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HISTORIE 

VAN ALLE 

RID DERLYKE 

E N 

K R Y G S- 

ORDERS 

Behelzende 
Haar in ftel linden, plegtelykhedcn , gebruyken 
voornaamfte daden , en levens der Meefters ; nevens * 
deflelfs Dragten , Wapens , en Zinteckencn. 

In 't Koper gcfneden door 

ADRIAAN SCHOONEBEEK. 
Eerste Deel. 
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Op de T I T E L P R I N T. 

'tp OdvruclitigSyrien, weleer aan Jor-Dansftroomcn, 

In de eedle fchaxluwen der trotfe cederboomcn 
En palmen , op een troon van koftlyk Sittimhout 
Gezeteld , cn gekroond met Ofirs fynfte goud , 
Word hier, op 't fmookcnd puin der omgewroete ftedcn, 
Gevangen en gefleurd , en op de borfl: getreden 
Van Tarter , Arabier cn woeden Afrikaan . 

Wat raad ? Cy lïet Gods kerk op Petrus ftecnrocs itaan , 
Reeds vaardig om haar , in die nood , met oopene ermen 
Te ontmoeten , en voor haar doodvyand te befchermen. 
Die tukt haar uit de klaauw van Turk en Sarafyn , 
En trooft die droeve mer het kruis van Konftantyu j 
Terwyl haar Gabriel , in ecnen nis van wolken 
De gunfl: van ]c{us en Maria komt vertolken , 
En met een palm befchenkt , die nimmermeer verdord. 
Sie daar , hoe haar ontCer alom gehandhaafd word l 
Sie deefe beulen voor *t gewydc lemmer zidderen 
Der Mariaanen cn Janniters , en de Ridderen 
Van 't Heilig Graf, het Vlies, de Duyf , endeOlyfant: 
Ta felfde Moor , ditj 't juk op Spanjes Ichoudren plant. 
Verlaar fijn prooi,vcrrchrikt,fo 't blykt aan fijn manieren, 
Voor 't fpits der lanllcn , en Sint Jacobs kruisbanieren. 

't Gaat wel , wat Ichoufpcl nam ooit bloedlgerbcfluit ? 
Het Agarcens gebroed Word in het woên geftuif . ' 
•c Getal der Riddrcn groeid, van wiens gclchaardtfn degen 
De onfaalgc wcreldpTaag , dwars door het hart ^rcgen , 
Elendig fieltoogd , daar 't in Edens flang hcrvorAid 
No^ daagl yks in dien fch yn de K riften kerk bcft^md . 

Wel hem i die deefe print foo heerlyk kon ftoHfeeren , 
En , na een hangen ftryd , de Kerk dee triomfeeren : 
O Roomfche Bruid , terwyl gy 't loon hem (chuldig fyt , 
Bevry fijn Ichooiic konft voor 't blaffen van de Nyd. 



LUD. SMIDS. 
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Goedbatti^en Lefer , en beleefden 
Befchoümr. 

Iet hier myn werkje van de 
Ridderlyke Orders op die 
der Geellelyken volgen. Myn 
beloften, en 'tgcftadig aan- 
manen van dc Liefhebbers, 
zyn d'oorzaken gewccft , dat 
het in 'tligt komt : en ben te meer tot het 
maken aangemoedigd , om dat myn Geellc- 
lyken niet ongretig van 't gemeen ontfangen 
zyn ge weeft, 't Is waar, dat ik een ftoflTc on- 
derhanden heb genomen, die wel eenwv- 
zer en beter befneden pcnne, ook Avieri- 
ger etsnaald behoefde, als de myre; maar 
ik heb my met de fpreuk van Propertius 
getroofl : 

AudttcÏA certe 
Laus ent in niAgnts^ & voluife fat eff, 

't is een fwaaren moeijelyk werk gcweeft, 
uit 7.00 veel duyftere en eenzydige Schry- 
vers zoo een boek op tc ftellen , en die zom- 
mige verfcheyde onnodige zaken breed iiit- 
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oemeeten , en andere , die van meer belang 
waren , maar even aangeroerd hebben : 
nadcmaaldeaantekenaars van dc GeeftelyKe 
Stoffen meer op de klceding en inftellingen 
van de Monniken, en verdere GeeltelyKe, 
om die aan de nakomehng na te laren, ge- 
paft hebben, als de WereldlykcSchryvers, 
^ie voor 't merendeel zeer wcmig gewag 
van de kleding cn zintcekenen der Ridder- 
fchappen gemaakt hebben ; cn 't is te be- 
klagen, dat als fomtyds iemand al een 
fraay boek opftcld, dat men door de gierig- 
heid van fommige Boekdrukkers haar tot 
de onkoften van de nodige platen en at- 
beeldingen niet kan brengen i waar door 
wy niet alleen van deze , maar zelf van an- 
dere , en van meer belang zynde ftoften de 
nettigheden moeten ontbeeren. Ik heb in 
alles het waarfchynelykftc , en zoo ver als 
het doenlykft is , in myn verbeeldingen ge- 
volgd. Van eenige heb ik in geen Schry 
vers eenig gewag van het Staatzy-klecd kon- 
nen nafpeuren , maar alle die haar kleeding 
in myn aantekeningen bcfchrevcn zyn , 
meen ik dat opregt , en volgens gclootie- 
lyke afbeeldingen , die my ter hand kwa- 
men , gemaakt zyn. Ik heb , zoo veel t 
my doenlijk was , cn heb konncn navorichen 
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de kleuren in deze klederen, doordcArfc- 
ringen (als by de Wapen kenders , om de 
kleuren in de wapens , zonder verwen te 
toonen, gebruykelyk) aangewezen, waar 
van het laatfte plaatje van myn Gecftelyke 
Orders een voorbeeld verftrekt. De Hals- 
banden , Kruyflèn , en andere cieraden , 
heb ik van zommige , als ik ze in mynplaatje 
niet wel duidelyk genoeg te pas kon bren- 
gen, opeen ander Ihikje koopcr gcfneden, 
en dat aan 't begin van't lioofdlluk gcplaatft ; 
en aan de oudfte Riddcrfchappen de voor- 
rang gegeven. Ik had in 't ccrll gedagt 
om dit werkje op de zelfde wijs , als de Gee- 
ftelijke , te maken , te weten tot ydcr printje 
een zydjc bcfchryving : maar ben daar van 
afgeweeken , om 4;\t ik van eenige Rid- 
dcrfchappen zoo veel aanmerkens waardige 
zaken vond, datzeniet in zo kort bcgryptc 
zeggen waren : dienvolgens heb ik ze rot een 
korte , doch voornaamllc zaken vermei^ 
dcndc bcfchryvinge , laten uirdyen , 't geen 
den Lezer niet onaangenaam wezen zal ; 
als mede , dat ik in deze Voorreden den 
Ridderlyken Stant in 't kort een weinig 
uit de grond ga uitpluizen. Het woord 
Ridder, dat de Grieken ivTrivf , de La- 
tiniften Equcs , de Franflen Chevalur^ de I- 

4 talia- 



VOORREDEN. 

taliancn cavallere, de Spanjaarden C4V4//^- 
ro, de Duitfen bitter, en de Engelfe K«/^f, 
noemen, beteekcnt in dit geval met anders, 
als yemand die zyn Heer te paarde dienlt 
doet , waar van het gebruyk zeer oud 
is , en zelfs by dc Hebreen , Grieken, en aal- 
oude Romeinen in fwang geweeft. t is 
zeer gelooffelijk , dat wanneer de onnoiel- 
heid van de gulde eeuw verbannen , en de 
hebzust van de yzere door de magtiger m- 
eevocrd wierd , den oorlog om mynen dyn 
Icbooren is , en dat de Overftens , om baar 
vyand een kans af te zien , haar volgers 
op paarden deeden fprmgen , om haar tegen- 
ftrevcr m raddigheid en kragt te overwe- 
een. Hier uit is gefprooten , dat men al- 
tyd de ftoutfte en Itrijdbaarfte daar toe uit- 
koos , en dat de geen , die door een brave 
daad haar Vorft verpligte, met een zeker 
merk van hem befchonken wicrd , waar me- 
de hy van andere gcmcene kon onderfchei- 
den worden Dit is mettcr tyd tot een vaftc 
ceren-ftant geworden , als was het een Itaat 
van 't gcmeenc beft ; gelyk Aufonius m 
BdyU. 1 1 . fegt : MartU Rowji triplex,2qmtatu, 
Tlebe\senatu,&i, enMartialis lib. i2.Eptg*S' 
4d hhrum fmm. Mie dahit populo, patribufque , 
iquiüque Iciendum , &c. Onder de Hebreen 
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komt ons inGenefis, Cap. 41, en by Jofe- 
phus, Ith.i.cap, 4. ^miq. Jud, voor, hoe 
dat Pharao aan Jolèph den Halsband en den 
Ring fchonk , en vvaardigde hem om het 
purper te dragen ; gelijk Mofes en Jofua van 
gelijken haar dapperlle met eerenteekens 
van 't gemeen onderfcheidc. Onder de Ro- 
meinen is het gebruik van den Ring mede 
een merk vanAdclyke Ridderfchap gcweeft, 
en volgens Livius Ub. i. cap, s ,door Ro- 
mulus ingeftcld , als hy een Keurbende van 
driehondert Ridders oprcgte , tot bcfcher- 
ming van zyn lyf, die hy uyt het volk ge- 
kooien had. Naderhand wierdcn tot deze 
waardigheid de Zonen van de Patres^ of Se- 
natores ^ verheven, en die noemden zy Cele- 
res. Deze Celeres maakten dan een middel 
ftant tullchen Raadshecrcn en 't volk, en 
noemden haar Equites , en haar ftant Equellrisy 
en wierden zelfs van de Cenfores^ ofWyk- 
meefter, met veel plegtclykheden , behal- 
ven 't dragen van de Ring , tot de Riddcrly- 
kc ftaat aangenomen , en een kleed , dat zeer 
gclyk aan des Raadshcers Tabbaart was, 
gegeven , zynde van purper met goud voor- 
zien, datzy cUvus noemde , en ter oorzaak 
dat het , om onderfchcid te maken , Imalder 
opllag , als der Raadshecrcn rok had , wicrd 

)' Iicr 
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het an^uflus Clavus geheten. Deze waar- 
digheid was zoo gelukkig , datzc mettertyd 
met de Raadshcerlyke gclyk geagt wierd i 
Want als junius Brutus Romen van de ge- 
weldcnarycn van Tarjcwyn de Trotzc , ver- 
loft had , was hy (^é ecrfte die driehondert 
uit de Riddcrfchap nam , en vervulden'erde 
plaatfcn der om hals gebragte Raadsheeren 
weer mede , en hield met dezer ontzag en 
hulp het Roomfe gcmcene beft en vryheid 
in ccren . Naderhand mengde Cajus Grac- 
chus , den broeder van Tiberius , en Livius 
Drufus de Ridders met de Raadsheeren, en 
gafze by deze waardigheid, de vryheid om 
ni alle Raadsplegingen te mogen verfchy- 
ncn , zelfs de gewigtigfte zaken van 't gebied 
waar te mogen nemen , waar van de Rid- 
ders nog Wel het meeft in aanzien waren. 
Metter tyd fteeg den naam en agtbaarheid 
nog meerder in top , want Pompejus wierd, 
Ridder zyndc , tot Burgermecfter gekozen, 
cn Tiberius gaf aan eenen , van hem uitge- 
keurt, het Meellerfchap over vyf duifent 
Ridders, die de naam van Au^upni of 
i'uftalcs voerden ^ onder welken zyn zoon 
Drufus , en zyn neven Titus Klaudius cn 
Gcrmanikus waren i waar uit naderhand zo 
menige bcfticrders van ovcrheerde landen 
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en rykcn gefprooten zyn ; en is aanmer- 
kens waardig , dat tot op den tyd van Titus 
het Parfeclura PïAtotialts , of Hoofd manfchap 
van de Lyfwagt , niet als van Ridders waar- 
genomen wierd. Alexander Severus liet ook 
door een opcntlyk plakkaat verbieden, dat 
geen vrygemaakte tot de Riddcrlyke waar- 
digheid mogt komen , dat zelf tot op Kon- 
ftantyn dc Groote in gjebruik gebleven is ; 
gelyk Flavius Valentmianus ook de Rid- 
dcrlyke ftant voor de tweede Haat van 't ge- 
meene beft vall ftelde , en met voorregten 
cnbevrydingc begunftigde. Zelf wierd als 
een loon-erkentenis aan Fabius Rutilianus, 
die met Papirius Kurlbr gevoe.i»d , de Sam- 
niters t'onder bragt , de Stad Kapua tot een 
zetel gefchonken , en door hem tegen zoo 
veel vyanden van 't Roomfche volk altyd 
wakker befchermd. Dc hooge aanzienlvk- 
heid van deze Ridders vcreyfchte , datze met 
keuren van den Raad vereerd wierden, ge- 
lyk die zelf nog hcdensdaags onder de Rid- 
derfchappen gcoefftuit worden , waar van 
Alexander ab Alexandro een Haaltje by 
brengt , als hy zeid : Cauium mfas ejfe civem 
novtttum ïnter Equttes admumrdr't. Ten zy dat 
ze den tyd harer nicuwelingfchap volbragt 
hadden. Nog mocll niet alken haar eigen 

A- 
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Adeldom, maar zelfs van haar voorouders 
blykcn. Cantumque ne hufc ord'mï ajafceretur , 
neve Jus annulorum ameorum dar et ut, ruft ipfe inge^ 
mus, pater & avus ingcnuiforent^ cuique fefttertia 
quadringwtacenfusfutpt. Nog een derde wet , 
waar by haar koopmanfchap en handwerk 
verboden wierd, luide : Cautum pcjpetuo Sena- 
tus (onfulto ne cui pater, avusyaut maritus Eques Ro- 
manus faiffet^ quaftum fut corporisfaceret , auttn- 
dignts artthus [e pollueret. 't Welk de zelfde 
keuren van de hedendaagfchc Ridderfchap- 
pen zyn. Mede wierd het hoofd van de 
Ridderfchap Grootmeefter gcnoemt , 't geen 
by frezeide Alcxander ab Alexandro, Itb. 
1, cap. ap. beveftigd word. Lfge imlttart 
fancitum , ut mtles fuhfit Centmioni , Centurto Trt- 
huno , Tribuntis Prdfeao Caftrorum , Pr^fto Le- 
gato , Legatus Confulis pare at Impeno , Con[ul au- 
tem, & Magiller Bqtntum, Diaatortsjuffm, & 
poteli^iti fubeft. Waar uit het gantfchelyk 
blykt , darde Ridderlyke waardigheid geen 
ander overmagt als den Diaator , en daar na 
de Keizers, erkenden. Maar om dat wy her 
woord yjles dikwils gebruiken, zal 't met 
ondienfti^ zyn iets van zynoorfpronk op te 
halen. Dit woord beteckent cigentlyk 
krvesknegt tc voet, gefprootcn van het 
woord MilUf , om dat haar bende gemeenlyk 

uit 
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uitduifentbeltont, en die Romulus , j 
de drie hondeit Ridders aanftelde , opK^uw. 
want men noemde haar bende Milhia , en zy 
wierdcn , zoo ze eenigc fraije daden uitvoer- 
den, met den gulden ringen halsband ver- 
eert, zelfs naderhand met den Adeldom, 
en 't R idderfchap : op welke voorbeelden 
de Riddcrfchappcn geftigt zyn , onder den 
naam van Milttiafacra. In alle eeuwen heb- 
ben wy gezien dat alle Haten des werelds 
haar aanwas en vermindering gehad hebben 
zoo is 't met de Ridderlyke waardigheid' 
ook gegaan , die zoo nu en dan wel een duy- 
ftere wolk voor de glans van haar helden- 
deugt gehad heeft , waar doorze by wy- 
Icn vermindert, ofwel t'eenemaal verftor- 
ven zyn . Te meer , als een ftaat tot een on- 
af hangelyk opperhoofdig beft ier overgaat , 
cndatderykfte voor de edel ftegeagt, ende 
mmdcr hebbende onderdrukt worden; ge- 
lyk de Chalcidenfcrs , die de rykftevoorde 
agtbaarfte en edclfte aanzagen. De Kreten- 
ferGrieken hielden de Ridderfchap voorde 
tówaamfte tot haar beftier; gelyk ook de 
Rtheeners, en de aloude Duitzers. Dog wat 
de Ringen aangaat, de Pcrfianen gaven aan 
haar opperlte en voornaamftc Grooten cn 
Edelen, in plaats van goude , yzere Ringen 

tc 
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te drascn. Dit gebruik van de Ringen is 
met h?t veranderen der Ryken en Staten , 
minder in agting geworden ,omdat zooveel 
eemecne b?ftonden die xelve adelyke teke- 
nen te drartn ; waarom Aurelianus aan zyn 
krY?svon?ecn gouden Gefp om haar van 
het fleste volk te onderfcheiden,gaf. De Ma- 
cedoniers vereerden de Ridders een Mantel, 
en Alexanderde Groot befchonkzyn krygs- 
lieden met een Stool In hoe groot een 
actinaengetalde Roomfe Ridders zynge- 
wecft , is gemakkelykaftemeetcn, als men 
bedenla wat getal 'er te Kannas moet ge- 
fneuvcld wezen, daar Hannibal zo veel mud- 
den met haar afgetrokken ringen mee vulde , 
diehvna Karthago zond , om tot een teken 
Snoverwinningte verftrekken. N.et 
alleen dat de eerlte ft.gters van Romen Rid- 
derfchappen öpgeregt hebben, maar haar 
mvolge« zyn difzelve voetftappen gevo Igt, 
onder welke men de Ramncfcs, T.r«»/« , 
C«r,««i4-», r.<qmu,Mom^m,, enCom»«4- 
taU,, by Tacitus vmd. Van de rmq>,^> 
verhaaMLivrns,!./-. tot beyeftw 

Cina, hoe dat Manlius, omdat hy den Gal 
de halsband afgenomen had , naderhand den 
bynaam van Torquatus voerde , en den hals- 
band altyd droeg: waar u.t de Halsbanden 
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die men aan de Ridders geeft, haar oor- 
fpronk hebben , en dat men , behalven dc 
voorige vercieringe , aan de vroome Helden 
mede Halsbanden toeeigende. De Com- 
(ularii waren uitgediende krygcrs , die met 
fil vere Armbanden , en Corniculi , om haar 
deugd vereerd wierden 5 gelyk dit zoort nog 
byde Duitzei*s in ftand is, onder de naam 
van DeppelfoUner. De Momzemi waren de 
gecne die met een Krygs-gordel begaafd 
wierden. Aan deze Riddcrfchappen zyn 
eindelyk gevo.lgd die van de Gordel, het 
Swaard en de Sporen, die zelfs al voorde 
Romeinen infwang geweeftzyn, gelijkte 
zien is aan de wraak die Achilles over 
Hedor nam , wegens Patroklus Gordel , by 
Homerus , ItK 21. en yEneas over Turnus , 
by Virgilius, lib. 12. wegens den Gordel 
van Palias ; een valle blyk , dat de Grieken 
en Troyanen dit Ridderlyk merk gebruikt 
hebben. Alle 't welk by onze tyden met 
eenige verandering nog by dc Krillenen ge- 
handhaaft werd. 't Belchcnken met den 
degen aan helden , die haar dapper geweerd 
hadden , blykt by Tacitus dat mede zeer oud 
is , als hy fchryft : Ama fumcre non ante cm- 
qium morisy qttum cmt4s fuffedurum probaverir. 
Tuffi in hfo (milio , vel principum aliquis , vei pro- 
pin- 
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ptnquus fcuto , frameaque juvenem ornant. mc 
apud iüoi rog^ , hic piimus juvenu bonos , ante boe 
Dommp^tnvtdentury mox Reipubliu. Tot hier 
toefchynthet dat het zonder eenige byzon- 
dere pleetelykheid toegegaan is, en flegts 
verfti ekfe als een merk dat dappere edelen 
van 't ecmeene zoort deed onder fcheiden. 
Deze Gordels waren met goud en gefteen- 
tens verciert, volgens 't getuigenis van 
Claudianus , Vanegjn i. Stilicon. 

& Sydonias chlamydes & c'mguU haccts 
^ffera , gemmatafque togas , 6cc. 

Maar onder de Ridder fchappen , by dc 
Knftenen opgeregt heeft die van Kon- 
ftantvn de eerfte plaats, die zyn Rid- 
ders te Romen een Kruys tot mcrkteeken 
fchonk, na dat hy over Maxentius gezegen- 
pmld had. In 'de Jaarboeken van 't Huys 
vanOoftcnryk, door Lazius befchreven, 
vind men deze aantekening : 1104. 
LeopoUus Marcbto Sanclus , acctnaus ejt gladto. 
Anno 1180. otocber ex mnbione styrmfiDucts 
nomen adcftus eft, eoannoquo ^ ^ZtZ 
eli. Anno 1225- ^"^^"^«^ Dux Auflrt^ & Stjrut 
Lfecraticms enfts dignitate Vxenns, fuhlmmu 
Gelyk Frederik inzyn eerfte jaar veel Rid- 
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ders te Wecnen floeg , volgens dat zelfde 
Jaarboek. Anno 1245-. Fridericus Dt4x Aujlria 
amopUnus , & argento in jefto sa. Georgii 140, 
juvenes de terra faa Nobilesapud Viennam honorifi, 
ctumdonavtt, gladto & c'wgulomilitari. In Pau- 
liis Diaconus is aan te merken , dat der Lan- 
gebaardcns Konings kinderen niet met haar 
vader aan Tafel mogten zitten , ten zy fy 
eerfl: Ridders geflagen waren. Apud Longo- 
bardos conjuetudo efi, ut Regisfilius ampatrenon 
prandeat^ nifiprius a Rege genus extera arma fufcU 
pi'it. Hier is op het woord a Viege gemis exte- 
rn teagten/rgeenbewyft, tezyngewceft 
de gewoonte van oude tyden , dat de Ko- 
ningen haar kinderen aan andere Hoven zon- 
den,om dan van dien Vorft tot Ridders gefla- 
gen te worden; gelyk Henrik II, Ridder ge- 
maakt wicrd van David , Koning van Schot- 
land, en dat dezen hem zyn zoon Malkol mus 
weer afvorderde , om dien zelfde eer aan te 
doem Picter, Koning van Arragon , ontfing 
den Gordel als Ridder van Paus Innoccntius 
lil. Alexander, zoon van Willem , Ko- 
ning van Schotland, van Henrik 1 1. van 
ingeland. Eduard I. van dat zelve Ryk, 
van Alfonfus X I. van Kaftiiien. Ferdi- 
nand, zoon van Jan I , Koning van Arra- 
gon, na het gebruiken van 't Bad, van den 

^ * Her- 



\ 
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Hertos van Gandia. Jan I, Hmo^ van 
Bwffanfen, van den Koning van VrankryU, 
cn meer diergelijke . Deze wapenen noem- 
den zy /irm* MtUurU , en Atma Vmli" , gc- 
lyk als of de Jongelingen daar mede tot 
haar mannclykhcid overgingen. Uit ge- 
bruik is naar 's lands wy^e op andere ma- 
nieren mede geocftent , want wy bevinden 
datFrancois^I, Koning van Vrankry , 
zich van zyn onderdaan Pictcr TcrraiUi , 
Hecre van Bayard , in de flag van Meli- 
enac, tot Ridder liet liaan. Henrik 11. 
van den Marfchalk van Bifiens; Lodcwyk 
van Philips de Goede, Hertog van Bour- 
eondien ; Eduard 1 V , van acn Graaf van 
bevonshirc; Henrik VIL van den Grave 
van Aiondel ; en Eduard V . van den 
Hertog van Sommcrfeth , alle haar onder- 
danen, maar in eenoppcrgczaglykc ftai^, 
hoewel af hankelyk , geftcld zynde. By 
al deze voorcnsverhaaldc Ridderlyke vei- 
zieringen , als het Swaard cn den Krygs- 
gordcf, heeft Karei de Grooje nogde yzeie 
ftandfchoen gevoegd, gclykh" blyluby 
de inftellinge van de V i ieflc V^iddcts. N og 
zyn de gulde Sporen hier naderhand by geko- 
men, cn zulke wierden wegens deze goude 
Sporen gulde Ridders genaamd. Van dit 



1* 



Si* 
[1. 
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zooit van Ridders brengt de Heer de Me- 
2icray dit gedenkwaardig voorbeeld van S^ 
Louis by : dat hy de zoonen van Robcrt , 
Grave van Artois , in Egyptcn verflagen \ 
zyn neven met veel ftaatzy tot Ridders' 
floeg , waar van de Bye , in zyn U Trance Me- 
^4///^//^ een Medaille hervoort brengt, waar 
op aan de ccne zyde den Koning mzyn Ko- 
ninglyk gewaad op den troon zittende , aan 
twee jongelingen, op de knien voor hem 
leggende, den Halsband geeft, hebbende 
rondom deze woorden : UT s l T l s 
PR AF.CINCT 1 VIRTUTIBUS. Dier- 
ficlyk een voorbeeld brengt Mcnnens ook 
uit een Engels Jaarboek voor den dag met 
deze woorden : Auno 17^16. Vomimis Rucarcius 
de Rondney fa^us fuit Mtles apud Keinsham die 
tranjUtmns S". Tbom^ Martjris.hi prdifentia Do- 
mm Awalrici, Comitis de Venbroke , qui cinxit 
enm ^hdio^ & D. Muuritm de Barl^Uy fuper pe- 
dem dexteumpofttit mum calcar , & Dominus Bar- 
tho'oweus de Baddifmer Barouterque fuppofuit 4. 
Ittd fuper pedem finiftrutu, in aula, &lmfaao 
recept cnm honore, Yder landaard heeft in 
t wapenen van haar Ridders byzondere ge- 
bruiken geocffent, want Ignulfus verhaald, 
Uat de Saxen gewoon waren haar Edelen 
cerlt te laten biechten , cn den gantfchen 

2 nacht 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

107K22 



1-1 



VOORREDEN. 

nacht in gebeden over te blyven , dat zy 
des morgens na dc Kerk gebracht wierdcn , 
en haar Swaard op het Altaar ofterden, 
waar over de Miffe gedaan, en na 't enidi- 
p-en van 't Euangelic wicrd het zelve, als 
mede den Ridder, ge/xgend , en met een 
riem om den rechter fchoudcr , tot de llm- 
ker heup neergaande , gehangen , en dan 
wierd zoo eenen voor een oprecht Ridder 
eehouden. Qjit nnlittéL legiumd confccrandus 
Jffet, vejp^re pAcedente ad hfifcopm ^ AhUtem, 
monachumvelfacndottnicontritus de ^eccMis con- 
feponem fuccret , & ab(oluius , oratwmbus dedt^ 
1US in ecdefu pernoauret, in craliinum rem ja 
cramaudtmus, gUdios fuper altare offerret , & 
poft Euan^elium ficerdos bcnediatm gUdmm Ut- 
luis collo cum benedmonc imponeret; & commi- 
tiicatus facjif Chrifti myfterm dcnm legmmus mtles 
pernuneret, 'tWelk onder de Normannen me- 
de in sebruyk geweeft is,volgens 't fchry ven 
van Johannes , Biflchop van Salisbury : 
jnoleuit confuetudo folenwis, ut ca tp[a dte^ qu^ 
qtiifque militari tingulo decoratur , Icclcfiatn fo- 
lenniter adeas , gladioque fuper altare pofito , 
& cblato^ quaft cclebri profepotie faaa, [etpfum 
obfcquio altaris devoveat , & gladti , id eft offiat 
(ui jugem Domino (pondeat famulatum. Noch 

van Pieter , Biflchop van Blois , Epi/?. 94- 

Hodit 
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hodietirones enfes ftmrecip'ium de alfari, ut pro. 
fteantur fe plios Ecclefia , atquead honorem fucer^ 
doti ad tuUionem pauperum , ad v'mdidam Wdle^ 
fadorum & patria liherationem gladium accepijfe, 
Porro res in comrarium ver fa efl , nar» ex quo bodie 
m'üitari cïngulo decoran'uiyfiat 'tm wfurgunt in chri. 
flos Domini , & defaviunt in patrimonium crucifixi. 
De Tochten na't Heilige Land hebben de 
oorzaken geweefl: , dat het aanftellen van 
Ridders door Geeftelyken , met het zege- 
nen van den Ridder, het Swaard , en ver- 
dere wapenen, in gebruik gekomen is. 
Ja dit is zelf zoo algemeen gcv/orden , dat het 
in veel Hoven de gewoonten is, van de 
Koningen niet eer te kroonen, ten zy dat 
zy door de Geeftelyke cerft tot Ridders ge- 
Hagen zyn , waar van Otto , den Abt van 
Frifingen, eenige voorbeelden by brengt, 
als dat van Keizer Frederik I. en Willem de 
Roflê , Koning van Engeland , die door den 
Aardsbiflchop Lanfrank tot Ridder gefla- 
gen wierd. Het zelve wedervoer Willem, 
Gravevan Holland, in 't jaar 1248. die, 
eer hy de Keizerlyke Kroon te Aken onr- 
hng, op den Ryksdag te Keulen van den 
Koning van Bohemen , met hulp van Pie- 
ter Capuccio, Kardinaal van S'. Joris, en 
Apoftohfchcn Afgezand, tot Ridder gc- 

*^ 3 flagcn 
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flagen wierd , die hier van woord tot woord 
tot voldoening van de opmerkende Lief- 
hebbers volgen. 

Na dat in een plcchtelyke Mifle , net 
Evangelie gezongen zijnde , Willem 
van Holland , als Wapendrager , aan den 
Koning van Bohemen , was voorgelteld , 
en aangebooden , met dceze woorden : 
Veftrd ReverentiA Pater almiflue^ prafentamus 
hunc eleclum Armigerum devöti(^tme fupplicatt' 
tei , quatemis vejlra paternitas votivam ejus pro- 
fefionem fufcipUt , ut mUitari nodro Collegio m- 
fcribi vaieat'y waar op den Kardinaal hem 
kundig maakte wat het woord MtUs te zeg- 
gen is : 

Magnanimus in adverfit at <?, 
7 ngenmis in confanguinitatCf 
L argiiiflmis in honeftatCy 
E gregius in curialitat e , ^ 
S trenmis invirilï probitate. 

Verders las hy hem des krygsmans lellen 
voor, waar van dit den inhoud was: 
flrff reguU Uilitaris Ordwts : 

Jn 
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/. 

Inprim'ts cum devotd recordatione 
Officmm T>ominïca pajjloins dïumatim 
audire. 

11. 

Tro fide Catholïca audaEier corpus 
exponere, 

IIL 

San5fam Ecclejiam , ejufque mmifiros 
a quibufiurique graffateribus liberare, 

iv, 

Viduas , pup tl los , ^ orphanos m eo' 
rum neceJJitate protezere, 

V. 

Injufia bella vttare. 

VL 

Iniqua [i 'tpend'ta renuere. 

VIL 

Tro liberatione cujuslibet innocentis 
dtiellum inire, 

F IIL 

Imperatori Romanorum , Jeu ejus pa- 
trocinio, reverenter intewporalibus obe-^ 
dire. 



VOORREDER 
IX, 

Rempublïcam illïbatam in vigore fuo 
fermittere» 

Bona Fetidalia Regtiï , Tel Imferii 
nequaquam alienare. 

X I' 

Jc irreprehenfibtliterafüi T)eum , ^ 
homïnes ïn hoe mtmdo vivere, 

Hoe ftatum CMilitaris regula Ji de- 
votè cupodieris^ & provirili diligent er 
adimpleveris Jicut temporalem te hono- 
rem in terris , © po li hanc vitam requiem 
aternam incxïo mereri. 

Dit volbracht zynde , floot den Kardinaal 
des Graven handen op het gelezen Evangelie 
van het Misboek, vragende: 

Vn tmlitareni orditietn tn nom'tne Domini devoie 
fufci^ere&reguUm übiverborenus (XpUcatam pto 
tuü fofihÜitate projitert. 

't Welk hy beantwoorde : 

Volo, 

Waar op den Kardinaal hem den Eed , 
op een papier gefchreven, overgaf, die hy 
luide op las , van dezen inhoud zynde : 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

107K22 




VOORREDEN. 

Bp Guilielmus Hoüandknfis Militie Vrinceps ^ 
Saai Intfeui Vafaüus , liber , jurejurando profi. 
teor ReguU Militaris obfervmiam , in prafemia 
Domtni mei Petri ad Velum aureum , Diaconi , 
Cardinalis & ApojloliCA Sedis Legati , per hoe 
facrofancltim Evangelitim , quod manu tango, 

Hier^naden Kardinaal weder : 

h^zc devotaprofefto fit peccatonm tuorum vera 
remipo Amen^ 

Dit gedaan zynde, gaf den Koning van 
Bohemen aan den Grave een groote flagop 
de wang, zeggende: ^ ^ 

^d bonorem Dei omnipotemis te Mïlttem ordi- 
no ac in noftro Collegio te gratanfer accipio. Et 
memento quoniam Salvator mundi coram Anna 
Pontificeprotecolapbizaius, & i/iufrs ejl; coram 
Vilato prafide flagellts ufus , ac fpinis coronatus-, 
coram Herode chUmjde vejitius & derifus eji , & 
cor am omni populo nudus ac vulneratus in cruce fu - 
fpenfus efl, cttjus opprobria mmorari te fuadeo , 
cutus cïucem acceptare te confulo , cuius etiam 
moitem Chrijii ulctfci te moneo. 

Waar na zyde MilTe voort hoorden , en 
fchcyde onder 't geklank van pypen , 
Ichalmeyen , trommels en trompetten uit de 
Kerk, en den Grave deed eenige loopen met 
de lans tegen des Konings zoon , en daar 




met 



\ 
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met het uitgetoogcii flaal , waar mede liy 
zynRidderlchap begon. 
^ Maar gemecnlyk is het de gewoonte ge- 
weeft , dat de Vorften haar cdelfte en dap- 
pcrfte onderdanen of voor of na een veld- 
flacr met het Ridderfchap befchonken i 
W'Iir van Butken ons verhaald , aat Jan , 
Hertog van Braband , in 't jaar , dat 
hy , eer hy zig tot den flag van Waringbe- 
if , een en dertig van zyn edelfte Bevel- 
hebbers in 't veld tot Ridders lloeg , en 
Godefroy de Bouillon wapende te Antwer- 
pen ter cedachtenisvande twaalf Apolte- 
Icn , twaalf van de aanzienlykfte inwoon- 
ders dier ftad , alshy vaardig ftpnd na het 
H, Land te trekken. Van gelykcn maakte 
Philips de Goede, Hertog van Bourgogne, 
in 't aar 14^2, als hy tegen de Gentenaers 
zou liaan, twaalf van zyn onderdanen tot 
Ridders met het Swaard en den Oordel , 
en Karei de Stoute, toen tertyd Graat van 
Chavalles , wapende in 't jaar 146J veel 
Ridders, op die zelve wys gelyk Maximi- 
liaan. Hertog van Braband, mede m het 
jaar ,479 over de twintig van zyn cerlte 
onderdanen , voor het aangaan van den flag 
vanBlangis, tot Ridders floeg. Maar om 
dc onderdanen noch meer tot dapperlieia 

op 
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op te wekken , is het op veel pkatfen de 
manier 'geweeft , na den Ilag , de Ridders 
te befchenken , waar van de Spaanfche Hi- 
ftoricn ons een voorbeeld toonen in Ferdi- 
nand , Koning van Kaftilien , als hy Don 
Roderik Diaz de Vi var , zynde den beroem- 
den Cid, na de hulp hem in 't winnen van 
Konimbra bewezen , tot Ridder floeg. 
Het zelve vind men van Karei V 11 1 , Ko- 
ning van Vrankryk, na de Fornienfe over- 
winning. Keizer Karei V, na het onder- 
brengen van den Hertog van Saxen, en het 
winnen van Tunis. Don Jan van Ooftcn- 
ryk na de overwinning op de France in 
het jaar i6>7. en meer andere. Noch is 
by veele Vorftcn de manier, datzeophaar 
krooning de Ridders met het Swaard en 
den Gordel vereeren , als willende haar 
met deze eer te kennen geven, dat zy haar 
het fwaard tot behoud van de kroon gaven, 
gelyk de gordel haar daar onaffcheidelyk 
aan bond. Maar gclyk alle deze ecren-crif- 
ten haar tot geen Broederfchap of Maat- 
fchappy maakte , zoo is het by veele goed- 
gevonden , (gelyk de Godsdienfl: een band 
is die alle ftaaten aan malkander bind ) veel 
R idderfchappen tot een Maatfchappy en 
Broederlyk Gezclfchap , onder een veld- 

tee- 
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teeken , aan te (lellen , gevende haar met 
eenen een geeftelyken richtfnoer van regels 
om daar haar leven na te fchikkcn die 
van tyd tot tyd op de nakomelingen ftand 
sreep , en haar verbond het Geloot , de 
Kroon, deVorll, en zyn even naaften voor 
alle ceweld te behoeden en tebefchcrmen ; 
ook haar cyge Kerkclykc perfoonen om zoo- 
danic een gezelfchap in het geeftclyke te 
bcdi?nen ; waar aan de Pauzen gemeenlyk 
her zecel van haar goedkeuringen Haken. 

Zelfs fchynt het naderhand in Engeland 
een s-cbruik gewceft te hebben dat die 
800 Acras lands bezaten , byna als recht 
hadden om het Ridderfchap van den 
Konins te eifchen , en zelfs wicrden on- 
der Henrik zoodanig vermogende , gc- 
dwon2;en Ridders te worden , op dat- 
ze iaadyks een zeekcre zom van haar in- 
komften zouden betalen, om het Ryk in 
macht te fterken, waar door dit meer een 
kft als eer wierd. Zelfs zeid Mattheus 
Parys, Annoiz^6 exiitedtaum Regium, pr/- 
ceptumque eft & acdamattim per mum ngnum , m 
quihaberet XV l'tbras terra & jupra, armts re. 
dimttus tirocmio dunarem , ut Anglia fuut Italta 
militia roboraretur , & qui noUent , vd qut non 
pojfent , honorem fiatus Milttaris fuf mn , pemiu 
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feredimerent.Dk zelve Schry ver verhaald,dat 
die een gantfch Leen bezaten , wierden M///- 
tesgladto cMi om datze van den Koning met 
een krygsgordel begiftigd waren genoemd , 
en ten tydealsden Koning Ridders lloeg, 
was- hy, volgens den zclven Schryvcr ' 
vefie deaurata , ex pretiofipmo baudtkmo & co- 
ronuUamearedmitus gloriose in folio ftdit , fin- 
gulisqueimlittbus loo. folidos pro harnefiatnentis 
prajtitit. Niet alleen is het der Koningen 
werk geweeft, maar zelfs Graven hebben 
in die tyd Ridders geflagcn : gelyk deo 
GravevanGlocefter zyn Broeder Willem 
Simon van Montfort , Graaf van Lcicefter ' 
enGilbertde Klare, met den Sluyer gor- 
de. Als in Vrank ryk uit de brieven van 
Adeldom blykt , voor die zulks verwor- 
ven heeft , a quocunque milite voluerit , \\u 
Ie at militia cingulo decor art, Hieronymus Cu- 
rita verhaald , dat, na datAlfonfus IV. 
op den dag van zyn krooninge te Saral 
gofle verfcheide Edelen tot Ridders ge- 
llagen had , zyn broeder Petrus mede 
andere Edelen tot de Ridderlykc waar- 
digheid, onder andere wetten en zinte- 
kens verhief; en van Raimond Folchius 
wierden mede cenige aangeftcld. Maar 
naderhand is die gewoonte afgeraakt, om 

dat 
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dat de Ridders haaf waardigheid vermin- 
dert, na de hoedanigheid van die geen, 
die haar aangefteld had , zoo dat de Ko- 
ningen die macht weder na haar getrokken 
hebben, en niet als aan haar oudllczoonen, 
naar dat zy daar toe gevolmachtigt waren, 
ofwel aan andere, doch met gclyke magt 
van den Koning voorzien , toegelaten heb- 
ben. Met groote reden hebbende Engel- 
fe koningen , aan die het wel verdiende , 
nevens deze waardigheid een jaarlyks in- 
komen toegcleid , om die geen , die bereids 
door een edele geboorte uitil:aken,nochmeer 
tot dapperheid aan te moedigen, als zyn- 
de den naam van Uïles in grooter achting 
dan zelfe Baron, doordien dit als cenon- 
wederfprekclyke getuigenis van haar deugt, 
en lof voor haare nakomelingen mee- 
de bragt ; en het was eertyds zoodanig 
in achting, als Koningen, Hertogen, 
Markgraven, Graven cn Baronnen, die 
zelfs al haar tytels noch met den naam van 
Ridder verheerlykte. En die ftaat was 
zoo achtbaar als nu ter tyd de Graven , 
nademaal zv haar eigen volk, wapendn- 
gers , jongèknapen , Ichildknapen , en be- 
dienden, met haar kleuren cn merk op de 
klederen ceteekend hadden. Waar van 
^ He- 
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Hebricomtius de voorbeelden toond ; en 
in de Aaloude Bullen zietmen dat den 
naam van Ridder voor die van Baron ge- 
field word. Ook zyn van die oude ge- 
woonte noch in de Leuvcnle Perkamenten 
de voctftappcn te vinden , waar by vcrbo • 
den word dat niemand, ten zy hy den 
Vorft driemaal ten oorlog gevolgd heeft 
met een Riddcrlykcn Gordel omhangen 
worde. In Vrankryk , en by andere Ein-o- 
pife volkeren, is het mede de gewoonte 
geweeft , dat de Koningen haar zoonen 
met de Ridderlyke eere vercicrde ; zoo 
heeft Philips Auguft zyn zoon Lode- 
wyk , cn noeh andere hondert edele man- 
nen, te Compicgne, den Ridderlykcn 
Gordel aangedaan. Dezelve eer deed 
Lx)uis aan Philips III, deze weer aaii 
Philips de Schoone, cn die wederom aan 
drie van zyn zoonen, in tegenwoordigheid 
van zyn Svvager , den Koning Eduard van 
Engeland . Het was een gebruyk van ouds 
her dat de Koningen de feeften van 't wa- 
penen der Ridders met zeer groote ftaatzy 
vierden , want als dan warenze gewoon 
met haar Koninklyke klederen, en de 
Kroone op -t hooft, te verfchynen, hiel- 
den ook voor yder open tafel 3 gclyk Jon- 

uil- 
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uillanus , in het leven van St. Louis ver- 
haald , dat dien Koning , als hy zyn broe- 
der den Grave van Poidiers, en der 
Druiden Grave met de Ridderlyke waar- 
disheid befchonk , te Saumur zoo grooten 
maaltyd hield , als men ooit gezien had , 
of zien kondaar alles zoo overvloedig was. 
Zoo dat het blykt , dat het in 't gebmyk 
is crcwecft zoodanigen toeftel en onkolten, 
by het (laan der Ridderen te geven. Uit 
flaan is echter niet altyd met die gewoon- 
lyke plechtelykhcdcn toegegaan want bc- 
halvcii dat Koningen en Vorften zelfs m 
andere, als haar eigen handen konden Rid- 
ders flaan , zoo Ichryft den Abt Trithe- 
mius, dat op de zamcnkomll van Keizer t re- 
derik 1 1. en St. Louis , den Grave van 
Piovencc met de Ridderlyke waardigheid 
van den Keizer begiftigd wierd. Noch 
dat Keizer Sigifmund in Maart 141 f. op 
een Parlement te Parys tegenwoordig zyn- 
de , waar in een rechtsgeding tuflchen dc 
Heeren Peftellan en Signelli voorviel , als 
wanneer den Keizer, hoorendc dat den 
laatften door zyn tegenftrever voorgcwor- 
pen wierd , dat hy geen Ridder was , hem 
tot zich riep , en nam aanftonds een van 
zvn Edelen het rapier van dc zydc , zeggen- 
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de , Jat het zyn recht was , om hem Rid- 
der te maken , cnSignelIi, die opdeknien 
viel , driemaal met het zelve fwaard op 
den rugge flaande , en noch een van zyn 
eigen fpooren nemende, bond hem die aan 
de hiel , waar na hy hem noch den fluyer 
om het lyf deed , daar een groot mes , in 
plaats van een fwaard , aanhing. Dit dus 
verrigt zynde , zeid Tilius in zyn Franfe 
zaken , dat den Keizer daar mede niets ee- 
daan heeft, dat tegen het aanzien of dc 
grootsheid des Konings llrecd. Kufpi- 
nianus verhaald noch , dat Keizer Rudolf 
in tegenwoordigheid van dc Koninrren 
van Bohcmen , Hongarycn en Poolen , die 
hy ydcr een fwaard had doen geven meer 
als twee hondert Ridders, Hechts haar 
met de eene hand vrindclyk ontfan^rcndc 
en met de andere haar zagjcs op detchou- 
dcr flaande, rot Ridders maakte. Het is 
ook voor de Ridderlyke waardigheid een 
yaftbewys van den Adeldom haars vaders 
In het Parlement te Parys, in 't jaar 1269 
gehouden, is geoordeclt , datycmand, die 
belcheid van zyns vaders Adeldom aanwyH 
Ichoon zyn moeder onadel is , zoo ze niet 
Uaats zy. Ridder kan worden, en dat die 

«yt een flavinne gebooren , mede voor fla- 

# # # 

vc 
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ve eereekent word; en op ccn Have kan 
aI Ridderlyke waardigheid met vallen. 
ÊchVerverlLald PhU.p^us Belmanomnus 
van een zeker zoon , u.t een Edelman en 
flavinne ecbooren, die door zyn vadci tot 
Ser leflagen wierd , verwerpende zyn 
naaffe Ecboorte , met te zeggen, dat ny 
ren nfverny erkende , ten ^ 
?vn vrvdom , een vry Edelman en Rid- 
dlr blè^f ; -O nu yenUd anders hem tot 
Ridder aeflacen had , zou die viyhcid en 
K dderlyke "waardigheid in den zoon gc^ 
ftorven hebben, daar hy en zyn rfkomft 
rinor deze eunft adelyk bleven. Mocdeis 
ïdeldom ilakt, zoJder 's Komngsguna; 
mede eeen Ridder, want Vr^n'^^y'^^'' 
het dc gewoonte , dat ymand van one- 
5 e v'dfr en moeder gcbooren door den. 
Koning tor den Ridderlyken ftaat verhe- 
ven wordende, te gclyk gcadelt is Ook 
byons wordyemand, die f^^ J^^^j;^, 
Hcrs of moeders kant edel s , met vcci 
J'chf, en daarom is liet 
Eezorgcn datze van den Vorft tot R.dde. 
ceflaaen worden; die dit oö'!^/"',^"' 
foorrecht en eigendom voor zich zelv^^^^ 
behoud ; gelyk het blykt aan t vooib^d 
van Philips van Bourbon ( di. dien naa^^. 
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of wegens zyn geboorteplaats , of van zyn 
vader voerde ) welke twee onedele 200- 
nen had , waar van den een dc Ridderly- 
ke Order van den Grave van Vlaanderen, 
en den anderen van den Grave vanNevers* 
desVlaamfen zoon, kregen; waar over dc 
Graven een boete afgevergt zyn , en de twee 
broeders mocftcn aan den Koning duyfent 
ponden betalen , fchoon zy door des Ko- 
nings gunil haar Ridderlchap bleven be- 
houden. Het is aanmerkelyk , dat in Ar- 
ragon yder , die van Ridderlyk geflacht 
atdaald Infant genaamd word, het zy echt 
of onecht, man of vrouwelyk , behalven 
200 hy, dat gcllacht niet van vaders kant , 
en Hechts van moeders zydc afreekent! 
Yder Infiint kan in dat Ryk ook Kryes- 
knecht , of Miles worden , doch 200 hy 
door een , die zy lUcos Hombres noemen , 
tot den kryo niet aangevoerd word , ver- 
lielt die Rnos Hombrcf zyn waardigheid, 
en word zelf onbekwaam, om ooyt weer 
eenige te bezitten , en na het afnemen van 
zyn paard en wapenen, een gemeen ftede- 
Img. En om dattcr veelderhandc zoorten 
van Infanten in Arragonzyn, dient men tc 
weten datter onderfcheid tuflchen de Rkos 
Hombres en krygslieden is ; andere zyn 
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VOORREDEN. 

M4«jd^ni Mi(ii« : cii andere weer cnke- 
Ivk krvaslieden gemamd ; die , om dat 
ze van ecflachten afdalen , Krygcrs of 
Milites ceiiaamd worden, daar dien naam ei- 
gentlyir niemand rcchtelyk toekomt ten 
?y hy van den Koning, dcnPrms, M. 
of ander machtig Heer met den Gordel 
vereert is. Den° !»ƒ .«. heelt maar enkelyk 
de hoedanigheid, om als dc gekgentheid 

voorvalt, tot den kryg g^'^^^'fh 
den Die zelMe voorrechten hebben me- 
de de K«».Homfcr«, zoo ze uit geen ander 
Rvk oorfpronkelyk zyn. De Krygers kin- 
der n mochten in Arragon mede met met 
de ;aders aan tafel zitten, ^joo""»' 
den krygsgordel ontiangen hadden, zynde 
d ^ gebruik noch van de Romemen on - 
ken! Door de Krygers verllaan wy da 
dat Riddcrlyke mannen zyn die zy ge 
meenivk CaUeros heeten , daar de 

gcUcmt worden By.s OM^. Deze 
Krviers haar eer beftond hier m, da zo 
^a^den Koning met eenige mkomlten op 
Wen landeryen afftedenbeg.ftigd w.er- 
ïen -ar Jr zy gehouden waren voor 
den konina en 't vaderland in den itiyd tc 
tmiS ot^e ftervcn, ook -chten ^^^^ 
lykcn , cn voornamentlyk zoo het Ovti Itcns 
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VOORREDEN. 

geweeft waren , niet begraven worden 
voordat den Koning verklaard had, van haar 
gedrag voldaan te wezen. De Ricos Hom- 
bres waren mede in zulken aanzien , datze 
met de Koningen gelyk fcheenen te zyn , en 
deden zelfs haar teekenen en andere ciera- 
den prachtelyk, gdyk den Vorfl: , voor 
haar dragen; en haar zooncn wierden I»- 
fanten , gelyk men des Konings kinderen 
gewoon IS te doen , genaamd. Maar Blan- 
ka gelooft met dat onderfcheid, dat des 
Konmgs kinderen infanten, en deze Infan^ 
ctofies gchceten wierden , als of men zego-en 
wilde mmder Infanten, gdyk men hier^'tc 
lande zoodanige zoonen Jonkheeren noemd. 
Maar fchoon alle deze den naam van Rid- 
ders voerden , zoo blykt het , dat niemand 
daar voor geacht wierd , ten zy hy ple^- 
rclyk tot Ridder geflagen was ; volgens de 
woorden van Michaël Molinos : hiLciones 
nafcuntm ^padms; Milites veto funt feu crean- 
ttiry en gelykzc in Spanjen zegden: Us 
quc aaaalmente fon Armados Cavallem Ge 
lyk ten huidigen dage by ons no^r ner^ 
gens Ridders gebooren , maar om haar 
bvzondere verdienlten van den Koning of 
Vorft tot dien ftaat verheven worden , door 
het flaan op de fchouders , als ze voor hem 

3 ge- 
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VOORREÏ>EN. 

geknield leggen, met deze woorden: W 
ïauti in mm«e Dei , furge Iquc. Beha ve. 
andere plechtelykheden na de gelcgenthc.d 
van 't landfchap op d'Order gefchikt , het 
welkwv in zommige van onze bcfchry vin- 
oe aanaiwczcn hebben , die den Lezer op 
?Yn plaats zal vinden. Wanneer ycmand 
tot deze waardigheid geftegen is , duurt 
dezelve voor al zyn leven, tcnzydathyom 
vcrradcry , lafheid , of andere quade fouten 
ontriddcrt word , het geen mede met een 
byzonderc plechtelykhcid toegaat. Het is 
de eewoontc dat zoo een ni zyn volle cie- 
raad op een fchavot gebracht word daar 
men hem van zyn eerenteekcns berooft , den 
krycsRordel affnyd , het fwaard ontnecint, 
del-poorcn meteen byl afhakt, zyn klede- 
ren uitfchud , cn zyn wapen , tot teeken van 
Ichande, het onderfte boven keert, en met 
iwarteantfchbefchildcrt, en daar na tot 
zoodanigen ftraffe brengt, als zyn rcnfdaad 
verdient heeft. Aan de Ridders volgende 
Schildknapen , die ter oorzaak datzc hel 
Schild , de Speer , en verdere wapenen des 
Ridders droegen , Scmiftü gcnoemt wicr- 
den. 'cecen by de Romeinen mede m ge- 
bruik geweeft is. Yder Ridder plag cer- 
tyds door twee zulke knapen g^^icw te 
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worden, maar nu ter tyd is daar meedc 
groot onderfcheid ^ want den eerftcn Schild- 
knaap rekent men tezyndie opden Konin^r 
of Vorft paft , en van hem daar toe verkook 
ren is. Dc tweede zoort zyn der gulde Rid- 
ders oudfte zoonen , en oudftc zoons zoo- 
ncn. Dc derde plaats hebben dc oudfte 
zoonen van der Baronnen minder zoonen , 
en andere van hooger ftand , welken titul 
uitftcrft, zoo dra den oudften zoon zonder 
mannelyk oir ovcrlyd. Dc vierde order 
zyn die in Engeland den Koning zelf dezen 
titul en de tekenen fchenkt , of haar met den 
Halsband SS,of het zilveren S teeken, nevens 
witte , of zilvere fporen begiftigd ; maar die 
worden , om van de Ridders onderfcheiden 
te zyn , in de Wefterlyke dcelen van 
datRyk mihefpurres genoemt ^ en deze haar 
oudftc zoonen komt alleenlyk die tytel me- 
de toe. De vyfde zyn die in 't gemeenc beft 
ccnige hooger gunftcn genieten , of mee 
den Vorft zeer gemeenzaam zyn. Dezen 
ftaat , of den naam daar van , is , volgens 
Kambdenus ecrft onder de rang der waardi^-- 
heden ingefloopen ten tyde van Richard li . 
maar gely kin verfcheide oorden van Italien 
de Ridderfchap erffelyk is , worden aldoiU' 
veel Schildknapen gebooren. In Engeland 
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■ ^.„titul van Schildknaap mede dikmaal 
frffclvk cn wel voornamentlyk d,e van 
de?Ïoorvcchtcr, die op de kroomng van 
haar Koninecn inde zaal gewoon istetre- 
en vder die dien Vorft met voor wet- 
' mt een Ivfeevecht uitdaagt. Hier 
S wffi-ë^er nietlanir opho«- 

Vader Mendozynluft voldoen. 
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T rMGELSE GU LDENE RIDDERSCHAP 
VAN KEIZER KONSTANTYN 
DEGROOTE. 

A dat cenige Roomfe Krijgsbenden Maxen- 
tius voor Keizer uitgeroepen hadden , was den 
. Raadcn 't Roomfe Volk over zynedwmglan- 
«waw dye magtig t'onvrcden j dus beHuiten zy 
cenGczantfchap aan Konftantyntc doen, diczynHeir 
ontrennen Ryn voerde, om haar van dezen dwingeland 
Somen verlogen. Deze kans was te Ichoon om voor- 
bv tcTatengaan die befluit hy, op t verfoek van den 
K^ad na^Romen te trekken, en de Stad te redden, 
ïlaxentius fpaarde ondertuflen geen "^ocuen orn h^^^^^ 
dedoortocTt aan d' Alpen te verhinderen, dochvruchte- 
foos dus hy befluit Konftantyn niLanum tc wachren, 
itgeen hy vJn alle kanten ontvolkt had omz.n kr>jgs- 
verfterken. Konftantyn onderwijlen macht g 
Tkomr^ert zijnde , als hy bedagt tegen wat voo. e«. 
ftarkenVyandhy aan moeft, en ^^^^ 
komftvande zaak was, begeeft zich tot ^er Kriftei^n 
oebeden , om zoo de zegen van den Heniel af te bidden, 
3 a op ziethyby helïeren middag ^et k-is ^laf 
blinkeiïd aan den hemel . met deze ^^^^'^ J^J;^^ 
Signo'v.nces , rondom , 't geen hem een goed en geluk^ 

kii voorteeken dagti ^ff °P ^^5^" ^^^f lialhe^ 
als de flag voor hem gelukkig eindigde , de Kriftenheid 
tntfel^ te omhelzen, Desnachts onder duizentbe 
kommeringen, verlchijnt eenE«gcl , die ^^^J^ 
genfte teke'!. nochmaals vertoont, met de zelfde b^^^^^^^ 
?cn, waar op den Keizerin ^')" hendelen cn Standaar 
den aanftontsden eenlettengen ^an Krif^us^^ e 

X en P dooreen gevlogten , voor ^^k Pruden- 
ovcrwinnend veldteken doet pronken, t welk Iruden 

. tiusmcttlitYcrsbcveftigd: 

Smpfcm i ardiht itmmt^ crux addiu crtJUf. 

'tWa? 
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4 CONSTANTYNSh 

tWasiuderoaanaSeptcmberdcsjaars 3.1 , datKon- 
ftamvn meteen vaft vertrouwen . en opden hecrlykcn 
aam n zi,n Standaarden mocd>j;, den Vyand .n 't gczigc 
trad, op de boorden van den Tyber, ontremde Milvms 
brug , daar hy als een blixem op z) n vyand aanvalt , ver- 
wind , en doet Maxentius zelf over z.)n looze toegeftcldc 
brug, die hy voor Konftantyn gemaakt had , vlugtcn, 
die door defwaarte invalt, cn Maxentius m den Tyber 
ploffende, vcrdrenkt, 'c welk den Poëet met d,t Vets 
bewijft • 

Mihm cxccftum Tihcrina injiaona Tyranmm 
Practpttam , ^u^nam vidricU vi-lait arma, 
JAajeJlatci^egt, quodfxgmm dcxtcra vindcx 
PrJtulit, ^^quali radiaruntjlemniate pla. 

Op deze overwinning haald den Raad en 't Roomfe Volk 
den Keizer metdcgrootfte blijdlbhap, als ^aar verloiïcr, 
Xecepralend in. Nu zag men dat groote werelds^gezag 
deS Lis-ftandaard van Knftus eeren , als Konftan yn 
zyn Banieren op 't hoogc Capitool planttedc , t geen 
die zelve Püeet zeer gecftig met dit Vers uitdrukt : 

Tune iüs Scnatus 
JAilitij: ultricis titulum , Chrtpquc vcrendum 
Islomen adoravit > qmd tot luceUt m armtf. 

Deze verlofTing dergantkhe Kriftcnhcid , die door foo 
veel fwarc vervolgingen drie hondert jarcn lang , ecrlt 
Taar aalTem fchepte*: en 's Werelds Oppc-orrt voo 
hoofd erkende, zette een vafte voetftut voorde kerke, 
inaar de GoddeUjke voorfienigheid willende door dien 
2elven Keizer zijn kerke niet alleen voor die tyd , maar 
ook in 't toekomende vaft ftellcn; deed hem dc gedach- 
ten krijgen om een edele Krijgs-Riddcrfchap uit zyn Kri- 
acne Bende op tc rcgten , die hy tot loon een merkteken 
den een letterigcn naam van Chnftus, de X en V- om den 
bak hing , cn geboden liet uitgaan dat nicmaiit dc Knltc- 
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nen om t geloof meer mochtvcrvolgcu j djc gcfchicde i» 
•tbyzyn en met goedkeuring van i>aus Silvdler, na dac 
hy den Keizer van zijn melaatsheid op de V'onte o-ewaf- 
fcn had. Daarna als Conftantijn tegen Liciniuso^ptrok, 
ronde liy 't zelve teken nochmaals gezien hebben , en een 
ftemmedieuitden Hemel tegen hem fprak Conflamtne 
c»m koe €(id;m ftgnt tuos femper 'vincti hofift. Noch na 
Bifance trekkende, zag hy met de Weflerzon het zclvc 
kruis voor Je derde maal , met deze woorden daar om 
blinkende: Hoe tpfo Stg^m hofies onmes 'vinces ^ gclvkhy 
ook zijn levens-tijd geduurendc altijd onder dezen'ftan - 
daard gelukkig is gewccft, en groote overwinninffcn, 
door behulp van deze Ridders , zoo op de Ongelovi c als 
WeerCpanntgcn verkregen heeft. Deze KioMers jvier- 
dcn door de volgende Keizeren machtig aangekweekt, 
en met het dragen der (landaarden voorzien ; men noem- 
de haar Pr^pofiti Lahoruw of LaOarorutn , als medc 
Tottjuatt , wegens 't hals-cieraat dat zy droegen. Dc 
overvloedige gcdcnk-munren , ftandbeeldcnenopfchrif- 
ten kunnen genoegCiam getuigen in wat achtin<r zy al- 
tijd by dc Keizeren geweefè zijn Zy worden , ter oor- 
zaak dat aan Conlbntyn den Engel verfchccn, Engel (è, cii 
om dat haar hals cieraten van goud waren, Gulde, en 
wegens d'infteihng van Conftantijn, Conrtanrijnfe Rid- 
ders gcnoemt. De verbeelding van hals cieraat is den 
naam van Chnftus , door de letteren X en P aan<>ewc- 
ten, nevens een A en O , zoo veel als Jelus Chriftus 
Ifnnctpium c , Jclus Chriftus 'c Öcgin en 't Einde, 



II. 
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iï.grootmeesterhm schildknaap 

VAN DE ENGELSE GULDENE CON- 
STANTYNSE RIDDERSCHAP VAN 
S.JORIS MET HET GROOT KRUIS. 

Oor dcezc aankwccking kreeg de Krifte^ 

i kerk int kort een beter wcfcniook heeft de tijd 
en de volgende Eeuwei» aan dcxe Ridderlchap 
een geheel ander aanzien medegedecit} want 
haar magt cn rijkdommen aengroeicndc , deed oojc 
Tcrvolgc.7s haar befticring in agtbaarheid ftefcren.en tot 
een aanxienlyke Maatfchappy in Groot-rnee(ler,Rito^ 
Schild-knapen , geeftclyke en wcrcldlyke an^P^^^;» 
verdeelt warden Haar onderlinge regcermgc word door 
den Grootmcefter in drien verdeelt , als r(,r9««'' , we- 
gens 'c hals- cieraat i Ridders van dc Regtswetreneu 
't treeftelvkc ; cn dan Schild-knapen of dienende > die alle 
Sfeot-meeftertot haar beloften ot phgcen ge- 

„ootfaakt worden, wiens ^^^^^X'^lf ' ,t ,n 
tegenwoordig in haaralgemccnc vergadering welke uyt 

vTf gR^^"""^^"^^'^^^^' ^t^"ï^^'/yr°°7e fe' 
»t hooft is met een Bonnet op de Maccdon.fe wy ze ge- 
dekt gemaakt van Carmofijn Fluweel ter hoogte van 
een fpan, van binnen met witte ftofte gevoerr, de om- 
fla" beftiat in vier vleugcis . yder met goude draden 
l^eenlettericrc naam van Kriftus X P door malkandc- 
tng ~ hogerrijfteen goude kroon 

Set Toppen en Leliën , en op zy van de Bonnet fteekt dc 

van een Indife vo^el , dc Mantel is gcvoert met 
Xre ftofte buytcn i^fe hemels-blaauw Fluweel, cn 

\ovt ae^ Carmofijne knort ^an 

Jenden met tweekoftelijke knoppen voorzien , geftrikr, 
rrr lancrte van een fpan > waar door weer twee andere 

voeten toe , die men dc Üeep noemt, t ƒ ^rg^oh n 
X? krnis van dc Order , met goud gcboott, 

I IsLe i en ein gendë.cn op welker vier hoeken de letteren 
1 H S V i» h,cMno 'vincei te zien zyn , hebbende 
^rmiddcadcXcnP dooi ccn gcylogtcn, nevens dc 
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8 CONSTANT YNSE RIDDERS. 
A en « vcrcicrt de flinker 2ydc des mantels. Het 
hals-cicraat bcftaat uit de voornoemde letters meer- 
Sfalen aan malkander geyoegd,dragende het groot kruy s 
va,, d'Order in eykcloof en laurier gevat, daar onder 
ïaar patroon S.Joris den draak bcftnjdende hangt , en op 
dc borftvanhaatfaverelyfrokis nogmaals het krui^gc- 
ftikt.In oorlogs-togtcn en in omgangen voert haar ftan- 
daard het beeld van^e H. Maagd Maria, methet kind- 
fc lerusopde fchoot daar 't Ridderlyk hals-cicraat en 
ccn wimpeltje met dexe woorden : in hoe ftgno vmca, 
onder heen flingcrt ; op d'anderc fyde fiet men het 
GrootmeefterlykWn> 't welkdoor een groote dub- 
belde Arent, op yder hoofd een goudc kroon hebben- 
ïc, Vhouden Vord , met een derde kroon tuffchen 
beide m op rood. 't Eerfteen 't lefte deel van tSchiU 
v/ord met tw?e goude kroonen op blaau , en vyf pa- 
U^, d^e rood en twee wit gevuld , het tweede en der- 
3c vertoont een goude kroon door twee armen met 
tye mouwen op 't aloud Grieks, op rood gehou- 
den j over deze vier deelen legt het kruis van d Order, 
onder een kieinder fchild , met een arm uit de wol- 
ken , die aan een Engel een palm geeft, gevult , een 
goude kroon dekt het fchild, gelyk het halscieraatvan 
FÖrder het xclve fluit. Dit is het Stamwapen van het 
Keiferlyk Goflacht der Angelen Flavien Comnenen. 
De Schildknaap, zynde van des Orders derde verdee- 
W heeft niet als een blauwe fluyer daar het kruis van 
drfeVunten op geflikt is , om 't lyf De regels van de„ 
H BÏfiHus gebruiken xy als de rigtfnoer van haar leven. 
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tTT r M r E L S E GULDENE CONST ANTYNSE 
I^DDERS VANS. JORIS MET 
HET GROOT KRUIS. 

. V O verftcns van deze Ordrc bcftaan uit ccn ge- 
luWanvyftig Ridders, die alle dc Bonct. gelyk 

e„ de veer des «-vogel , - 
van IndxCcUe Boom- veeren R^^^^^t , ve g 
'cMaakzelvan ^aa^ k . met de^ g 
aan vcrlchecU n de uo^^ witte Taf gevocrt, 

„unrehs hemelsb au An^r^^^^^^ aarde toe hangen- 

cnworddoorcenroodekoom^^ p^^^^^^ 

ae, R^'^^^"^^" ,,„^,;d^cr?wO^^ haar blauwe Bo- 

Wet , xt)n op J^^'J^ ' , ronder kroon , pronkt 

,,ctten met w,t ^^^^^^^^^^^^^^ is dezelve als dc « 

"^''''a ""Iclfdra-en g enhals-cieraat noch kruisop 
bovenftc, doch «l"sC"j> ^ ^ruis mee 

ael.jfrok, maar ^A^^^/^^h' ' Ten luifter ^ 
ccngoudeketenopdeborft HO g ^^^^^ ^^^^^^^ 

dom^ en ^^«^^y^^^tt'aaar toe aangemaand, verkre^ 
inftclder, ïaize het lot van alle we- 

gen had , kon met b'^l^;^ "Xi'.j "^icrd , en waai 
fcldze zaken ..vet med ac^ng^ w^^.^^^ ^^^^^ ^ 

„o.elyk haar voorigen glans niet 

gelus Flavms Comnenus 

hcrftcld was , aa^i ^r cn-ïertig Grootmcefters van 
gebleven , en °"^"Xre ztekïanlTen op dc ongele 
Siennaam, ^°°^T,tndcr "bloed van veel Heihgea 
vigebevogten, "'«^«"t^^^^ allerhoogfte geveft 

c,r Martelaren. ^^^^ ^ Herac^ in 'tiaar éif. 

heeft. In 't leven f"^^^^' n om de ketters tc 
leeftmen, dat deze Ridd^^ en Paleftynen 

acmpen, die haar ,^«'^^5'" ƒ . . , ^„ 4 . Landen vanfeni- 
gefpreid hadden, ^^''^f^J^3Xótcrcu fchatbaar gc- 
fien^nEgyptenaandeRoo^^^^^^ 

„,aakt hebben i van haren Grootincc- 
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f. CONSTANTYNSE 

tvcn a« -^IbiRcnkn l«d , wi«d d«c Ordci »ai. Paus 
CIcmens .ceen haat ».-c vdd geroepen ; behaWen veel 
a p^rknlshelden . pronk Jke '''^P„-« f 

vogendc Heiligen, « Dcmctrius, S. Proeo^^^^^^^^^ 
S. H.ppoli<ns l Mereurius , S Matrnms • S; T >eofc 
lUS. S Vital eu anJere Martelaars , iic »> 'bclcher 
„"ènier Chriften kerke l,,.arbloeJ aan God opgeofterd 
hebben Vee g.oore Wcrcld-Vorften rekende r mede 
lot eer haar n,er het h ds cieraat deler Ridderlehap te 
Uh g^n "fsLtzetFrcdertkin tWeften. 
ïoon r F.lips . Konn.g van Vrankryk , R. ard , Kom.,g 
vanEneelaiid Willem, Koinng van oicilien , Baitna 
van Mifien Cafim.r. Komng van Polen, 
Alfordb , Koning van Arragon, Pon Alfonfus I X . 

Kon ngvanCaftifen, Don YTrTT n2"°s. 

Har-oe van Bourgonjen , Tankredo Guilcard •Thomas. 

G af van •. Dauphi.W , Obmb Ma,qa,s van Eft • H^. 

laclms ran.acurcnus, M.cbiel Seballe , 

GonTa"a Albert , Graaf van Habsburg. Don H.ps , 

SS Vhanderen , Ufarns Herfccovicms , den Graaf 
MrchielCataplafte. Don Guido Tnrrano , Sredehoude 
van Ravenne , en Carel V . "r"' a^'lZZ^r oZ- 
hcbbcn onder 't geleide van "^"X, 1 /ooïïe 
winningen willen voorrietten , ">'S="°=''''^''V„Xn 
"oorrltcn en gunden van '•°-«''%t"",''reo ï 
daa. de^cOrder m.e b'S-»^'''" A. gelu 
in , jaar 4.6. ""^^f;,'''"" ""l ^i^'. hSwde^van 

van Paus Paulus UI. M.40. " ^™ ' ',''^1 U . 
I.xtus in, Pius 111. S.«us >V. I"UO«« VlU 

v'maakr haar Ur «« BuUe der Vergader,..g van t 
X;"* . bekwaam rot alle kerkelyke «aardigheden, 

kJ^^Ó ;ïspl»j«' dicha« bckwaa»m«kuo. het 



I 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

107K22 



gebruiken van alle haar Bedieningen in 'c Koninlcrijfc 
yanSpanjen, • f95 • C cmcns V 1 fl , Kazer Ferdinand 
• 6jo Alcxander VII, xóoy , Fcrdinand Maria, Har. 
to- cn Kcurvorft van Bcycren ,,007. den Raad van Vc- 
"ctien, 1071, enccnvanKcifcrLeopoId I, neve-isdie 
ZlT?'T\ ? -"•^^'^'-laar'.endcKln"^^^^^^ 
Polen heeft ook al dc voorrechten dezer Ridders bcvc- 

<Jaf i'y l^aar in 't ontfcttcn der 
Stad Wccncnfoo dapperlyk gedragen hebben, hetvryc 
gebruik m fi,„ R,,k vergund. Deze hoogc waardigheid 
van c Huis der Angelcn Flavien Comnei?cn beftaatnict 
a Jeenn, cerftclyk fi,n van haar Groormeefterfchap en 
Staats-bcftier over de Ridders , maar door byfondcrc 
brieven 1$ haar vergund tytuls aan Vorften , Hartogen , 
Gravenen Baronnen te geven; Guldc Ridders, of van 
dcgoude Spoor te maken, Notaris.Schry vers. ^elaurierdc 
£1 r u'\^*"'T reftcllcn,Baftaarden, cnd.cuiton- 

cn de fchandc wech tc nemen. Sy hebben byzondcrc 
niachtom haar opene brieven met Goud , Silver. Looc 
of Was te zegelen, en Munre van Goud, Silver of an- 
dere ftoffen te flaan , neffensveel meer andere voorrc^b- 
pt;Kl"ill''?°"^" huwehjkfe zuiverheid beloven. Dc 
PIcch clykhcden ,n her wapenen dezer Ridders, xhn 
alsvolgr. Wanneer dan 'c Feeft van 't vvapenei van 
"VrT?^^'^'^"^•^^^°"^^" worden. a"o wo?d 

ZKZ a a P^?",' "'^ c<^ntooneeI tot dcftaatcy, 
cr zake dienende . bekwaam gemaakt , en alle vcrev' 
l\c nootrakelykhedcn verforgt Voor eerft rn^k^deil 
Grootmecfter van d'ürder .'daar regen woorS^^rcM 
Xf^A ^"^f °f -O veel ^ft Z: 

hkl k^A ^^^'^^^ ^*"/ Order , yder met hare behoor- 
iJJce klederen aangedaan zynde . met haar Wapenen 
en Standaarden van dc Order, yder op haaTolIats 

rechterhand den BiHchop of Priefter d e dc wlcc 
n^o<t uitvoeren , en ter linker xyde den Lafthebi^f; 
n>« dc bchoorlykc Wyken co brieven, om den voor! 
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Klyk kl«a van den Ridder, t ^"-•'"[^ °; f e_ 

fchiktc p!aa,s. Dan v°)^.| '„"ïto va» haat den Edel- 
man tot Riddcl te « )aen , 6 r ijmen 
ondetklecd , die dan '"X t"™' ^ ' 
«ten, <^'°°"{; f'V>Ss tot haar vootbe- 

Lafthebbet gtoeten , «'"^//"Sen onttlooken xyn- 

:S:rn^ürK%t eenin de tea.^. 

St^et He^ig ^"''--■^rii.'^i^^^^^^ 
beter te vetkrygen. De Mine R"? 8 ^ ^ j^, 

ft« drda ropdc volgende zcgcmngc uu: 

Qutfecit cxhm ^ terram. 
Dominu! vobijctim. 
Et cum [piïitH nio. 

Oremus, . 

dLtè ^ Uudabüucr ^ervicmcm , gratumejjic 
gneris , fer Dominumnojïrum . 
Bt. Amen* 

^ Oremus. ,^ 

mmumimed,Sor Urgm 'f/ ' "iZi , 
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CONSTANTYNSb 

lallmn ad ufum hum Mtlhis amandi paparatum 
CZstü Spritus bene ^ dscere^iJTjana. * /^^^J 
d nerh ut p{o ccrtè , m dtcct u\us , tmdem ah 

cuhtus. aMue imprahenfibtU^ appareat, t auxt^ 
Jlrum, 

«O en ncdercrebooecn toctrccdende na de voeten van 

den. ootmoediger wyfc. aan ^ b^kem h« 
gen van den Edelman om ''^?>'^^'i'''^^.^^^^ 
3en toe d'Order , vervolgens toont den ^/^fj^^f^^ 
bende, aan de linker zyde 

5e , d; ftaatelyke en oprechte ^lykei^, waar by den 
begeerende bekwaam verklaart is om m ^ ^e^ ^^^^ 
fangen te worden , waar op een van ^^^^^'^^^^^ 

kondigt dat in de 0^d^.^g«l^^"S^"?,TffHbr^tr«- 
A^n ten zv hv belyde fekerlyk en ontwyttelbaa. tegc 

?o:;cn:'l-^|«I.da/de H. Kcik «looft . ^-^^^^^^^^ 
waarhcul atnnccmt •, waar op dan ^J«^f"""^^l^ii^ 

^pE t uur tdeUcc,. Credo in umm Oeum , Panm 

vmmpotc7i[c,ff 9 J , , ■ Oomtnum te- 

omnium, 4j mvijibiltum , i^r tn , ^ j<r ey: Patre 
Sun, anftun, f.l.u. Oc. ^ - 
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r, jr^,^ ^ ^ ^ R S. 17 
jalutem dcfcendit deCccli,^^ & incarnatu, eJl deSpi^ 
rttu Sanaoex Maria Virgine , & Homo faBu: ejl, 

f fepultN, eft , refurrexit tenia die fe/undum 
Scr,pturasj & afccndit inC<clum, fcdet addextram 
1 atuT. Et tterum vmturm efl cum gloria judicare 
'vtvo, y ^monms , cujm non erit finir. Et in 
SpmtumSanHumDomimim y & vizificantem , qui 
ex Fatre Tdtoqucprocedit, quicum?atre , b Ft/io 
jmiul adoratnr y & con^Uificatur , qui locuttu ejl 

^lllT t' ,1' ^''''^^'^ Catholicam, & 

Apojloltcam Ecchfiam. Confiteor unum Baptmna in 
rcmtJ]:oncmpeccatorum ^ expeHo refurreatoncm mor^ 
tuorum} ii:vttamventurifcculi. Am^n 

jpofioliccti & Ecclefiajltcai traduionei rcliqu^que 
ejuidemEcclefi^ obfervatione, iJ conJlituttonJ firmzC- 
Jw;e aimttto & ampUaor. Iterum S. ScrxLram 
juxtaeumfenfum, qucm tenuit , isr tenet Sanfia Mater 
t.cclejia, cu]m cjl judtcare de vero fenfu, ij interPreta- 
ttoneSacrammScripturarum, admitto : nee eamun- 
luam. niji juxtatmanimemconfenjum Patrum acci^ 
parn js tnt,rpretabor, Profiteor quoquefeptem effe ve^ 
l^y.^propné Sacramentanov^k^ss a^efu Chri/o Do> 
mtnoNoJho tnjlttuta.atque ad falutem humani Peneri, 
ijcet non cmnia fin^uh, necejfarta j fciUcet Baptifl 
mum, Confirmationem, Eucbanïliam.Panitzntiam, 
extremam unHioncm, Ordsnem , & Matrtmoniumi 
'Uasque^rattam conferre , &ex hi, Baptsjmum, Con^ 
firmauonem ij Ordinem, fineSacrUegto, rdterar, 
non pop. ^eceptos quoque 4J apprebato^ Ecclefi^ 
Cathohca ritm in jupradiaorum omnium Sacra^ 

Pfnentorumjolemniadmimftrationerecipio , admitto. 
nma, ^fwgula, quce de peccatoorioinali , ij de 
hficattone in Sacrofanaa Trtdentina Synodo defi. 
<^dcciaratafuerum,amp/enor&recipio. Prn^ 
or partter inMt{fa offerrt Deo verum, popritim^ 
B ij 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

107 K 22 



,Q CONSTANTYNSE 

fia reUaam /"f'^Xls J. SmsJm Ca.ho- 

lic«ejMr«« MMnum trmctfts juccei 

T''"' L7Ï cLa"v>cJ.o vcr.m „bed,em.^mfpo». 
fm, IC Pi" 'liummnUa Sacm Cmm>but, 

il- Occmemcs! Ccncini! , r t . i„„ain- 
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Cnti, 

U 

I 



RIDDERS. le, 

freatcari quant urn m me crit c ar at mum. E^o idem 
rs].N.fpondeo,voveojacjttYoJic mc Deus adjuvet.t h^o 
S, DeiEvangelia. 

Dezebelydcnisgceindigtxijndc, nemende twee Rid- 
deren Gevaders 'c Riddcrlyk kleed uit de (ilvere fchorel, 
waar over den Priciler vervolgens deze wyiuc uic! 
Iprcekt. 

f. Adjutorium noflrum m nomim Domini. 

Qiii ficitCoelumisJcrram* 
f. Dominm Vbbifcum, 
ljt> Et cum Spiritutuo. 

Oremus» 

f, OeutOmmpotcnr tjui Crucir fi^num pYxtiofoFt- 
ht tui janguim decor ajii , quiper eandem Cruccm Fi/Ü 
tut D. N.feJuChrtsli mundum redimcre voluifii^ 
pn virtutem ejttfdem venerabilis Crucit hmanum ^e- 
mis ab amiijui hvjiis ckirooyapho itbcrafli^tejuppiic'tteY 
exoramtts^ ut di^neris hanc Crucem' paterna ptetate 
bene dicerVyiT ccelcjlem Dei ^ratiam,& uirtuttm im- 
partirtiUthic mms armandus Mtlcs, <Lr addignitatem 
mjiri Ordinis promovendus , qui eam in pajjionts , -if 
Crucis unigenititui Signum ad tutelam corporis^<Lr ani^ 
vircfuperje geSlabity ccelefiis gratixplenitudtnem in 
€a , iiT mimtmen valcat tua bene »f< dtcïionir accipere-, 
<^ quemadmodum utrgatn Aron ad rebellium pcrfi' 
diam repellendam benedixif^i, ita é' hoc fignnm tua 
dextera bemtfidtcere , covtra omnes diabolicai 
fraudes -virtutcmtua benediBionis impcndai; ut tct. 
tanti illud animx partter^iiT corporis projperttatcm con^ 
Jervet Ja/taarcm, jjT fptntuaUa in ets dotiamultipU-, 
eet per eundetn CImftum Doviiuum mjlrum, 
^L, Amm. 



B 2 



Ore* 
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.O CONSTANTYNSE 

Oremus. 

jftutcla contra Jxvajacula, terUmjtum u 

mjlrum. 

Amen. 

opiKtwyïfp'e.tad.nPricft«duyolgcudc. 

operum fantctfesjacmus^ qua. fci 
Ordmefium,^infofierumfienu 

VVacr op den nieuwen Ridder antwoord. 
^men. 

Da« na«o„ de. Pn'ft"he. guWc Kmis «n^- 
deze woorden : 
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^ ^RIDDERS. 2t 

Jupcrajit pajpone tua fu^^ejïorem feccati , quigaude- 
bat m pravaricatione frimi hominü pr liqni vetiti 
fumptionem. Per Chrtfium Dommum mjlrum. 
5i. Amen. 

En 'vervolgens met wat opgehevener ftemmc dit 
Uebea. 

Oremus, 

Deus G lor i^, DeusExcdfe Sahmh, fortiffxme Erna- 
7mety Deus Pater vcritatü , Pater fapienti^ , Pater 
t^eatttudmjs , tlluminationü , ac vigilationis noftr^, 
f' regfs , ^ui cunEla regna dsfpom, , /ui, & 

lomrmncoUatormunerum, homrum Lmum attri- 
initor, cut omnes gentes y populi, trihm , & limuat 
lerviunty cui ajftjln omnis Anoehrum lezio , auilar- 
Tl!- ^""I"^'''"'' fi^'^^ ^ UudemtuinomL, 
debtta ttbi ob ata perfolvam, cuiprius fides ojfircmum 

rabikm rmferscords^ tu^ pietatem , ut fanBt ^^^ fice, 
ubt hoc fignum Cruch , quodtota mentii devotZefa^ 

'l^^T T"""^ ''''^''-^^ 

Jaiicet vtjlort^ tuce , ac redemptioms nojlrce . Lodin 
^norem Chrsfti trtumphal^s gloL confeciaj :%7e 
hocfignum Uucu tnjuperabsle , pcr'^uod diaboU e(l 
cxmanitapotcnas mortalium reJïüJa iiberta^ aL 
itcetfuentabqumdotnp^nam, nuncvcrfa e(i\nho- 
nmmpersrattam, caqu^reos qmndampundbatCup- 
Plicso , nunc & noxios abfohit ab deUth f ^ tibilZd 
T^rJ^ocplacerepotuitMiid.p 
redtmerei nuüumtibUebttmnampUus Lm e ' 
quarnhocttbitunc corpor^s dedicavitajjirio; nccuH 
ejlmazisfamüiaris obtatio , quam quifamiliari ma 
2'^^^^^'^^mextenfionelac\^^^ 
hjinc Crucemaccsperey qusbus iüam amplexus TX 
deSanmtate slhus hanc Jana.fica , ^ fLti pe iu7n 
Mundu. expatus ejl reatu , üa hanc /eJUemfs flnlu 
m anma devottjjima hujusmeruoCrL omJZa, 

^ l per 
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C O N S T A N T Y N S E 

wk (ntui-mu&K,; jpti erna fduaa cu.nfidecm- 

te,Lr,. , \d v.um cimnimm l u, cm «»f «4/, ^- 

nmn Juma ccikjiut ?»«»» w""" p(rd«ca,. inafl* 

Lh'ffum ded., Hd,„:f„.»emero mulm , imi'ho- 

jTm Lcsf.x prmcpum, , ir ?.KJ h.m.l,^,*, 
fZecum ijdaLm.ïd„ >h,om .M.^-luM' cnn^""- 
Lsp,ruusSaatl, fa mS>m>aj^<:uUj.tcHhmn. 

Amen. 

tnnemendehetkruiskuft het. ^^fj^^^^^f^^^^^^^ 

bende , den Kidder om ^als luugt. ^^l^^ 
aynde . komt de andere volg,onker ^« ^^^J^^^^^^^ 

en de draagband, mede m «'^'^ r nrïïle^c^^^^^^^ 
cn knielende aan de voeton van den GrootmccUei cu 1 
fter i die daarop de volgende Zcgemng zingt. 

Aijutorium mflrum in mminc Dmmu 
Quifecit Cxlum t JerYam, 
Dotninus vohjcum. 
^. Et cumffintutuo. 

Oremus. 

enjcm , ,uo hic famulus. mus cmumctnit defidcrju 
Maje^uüs tuc^ dLcra drgnare bene ^^^'^^ J^^^^^ 
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RIDDERS. 2j 

omnitm^jue fidelium j ahif^ue tibi infidiantihus fit 
term , dfjormido^ pY<ejiaque et acju^t perfecutionn, 

juj}^ dejenfionis ejfeÜmn. Per Cbrijium Dominum 
Nojlïum. 

j^. Amen. 

Oremus, 

f. Benedic Domine Santie Pater <€terne Deus per in- 
'vocationem janSi Noministui, ijr per adventum Chri- 
fiiVtliitui DomininoUri^ i^perdonum SanÜiSpiri- 
tuy paracliti , Ö per mcrtta B. M. V, ac Martyris tui 
Georgii hunc Enfem, ut bic Famulur tuus, qni hodierna 
die ( tuaconcedente pietate) practngitur, invifibiles 
inimicos fub pedibus conculcet , ^iBoriaqueper omnia 
fotitus femper maneat ilUJus. Per Chnüum Domi- 
num Nojirum. 

Kt' Amen. 

f. Gloria Patri &FiIf0, C Spiritui SanHo. 
^. Sicuteratinprincipio , nunc ^ jeinper ^ 
in jacula ficc ulorum. 

3^. Salvumjacfervumtuum Domine. 

Deus meus fperantem in te. 
Sr. EJio Domine Turrisfortttudinis. 
^ . A facte immici. 
y . Domine exaudt orationcm meam. 
Et clanm meus ad te veniat, 
Benedicamus Domino. 
^. Deo gratias. 

Dc gebeden gecindigt zyndc, neemt een van de Rid- 
ders 't iwaard , en 't zelve uitgetrokken hebbende, knielt 
neder , geeft het den Grootmccftcr over, terwyl vervolgt 
den Pricftcr , zeggende : 

f. N.Nl Accipe^ladiumhunc innomine Patris 
& Filii ^J^ Spiritus Sandi Utaris eoaddefen^ 
Imem Sanüx Dei Ecclefia Romana, C at bol iet Imperii^ 
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14 CONSTANTYNSE 

■ProteBorum noftmum, Supemi?rinctps , & Ma- 
viftri nojiri Ordims ^ & tuam: ijuoad autem cgre- 
viê feremis animt pxjiantia Jitadet , tllo neminem U- 
Uaiy quod ipfe prajiare diznctur , qui cum Patre ^ & 
SprituSancio rcgnatDeus injxciilajsculorum. 

Hier op zegt den Ridder 

jjl. Amen. 

Daar op geeft den Grootmccftcr aan een van de 
Ridders gcvadcren 't fwaard over, die \ in de Tchec- 
de fteckt en delTelfs hand kuft , daar op met zya 
gezel , den Ridder middelerwyl opryzende , hem 't zel- 
ve op de linker zydc binden i en ondertuflchen zingt het 
Koor dit volgende. 

f. Speciofusprafiliis hominumaccinyae gUdio tuo 
ft/per femur tuumptmttjjime. 
En den Prieftcr 

91. Hoe fit tibi in nomine Domini Nojiri pfu Chri- 
(li, <br attcnde quod SanÜi non in gladio yfed f» fde vi- 
ccrunt R^gna. 

Hier op treed den gewapende Ridder een ftap achter- 
waarts , fwenkt het' onibloote ftail driemaal door de 
lucht , en buigt zich driewerf ter aarden ; knield daar op 
neder» dan komt den Grootmeefter, zyn eigen degen 
eerrokken hebbende, flaat hem daar mede drie reizen 
zeer zachtelyk op de fchouder , zeggende deze woor- 
den : 

E fio milcs facifcu! , jircnuus , ^ Deo devotur. 
En den Pricftet hem zachtelyk de wang rakende, zegt: 
Exitcris a fomno malititc , vigila in fde Chrijii» & 
fama laudabtli. 

Vorders hem kulTcndc, zegt : 

Pax tibi. ^ 

Daat 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

107K22 



RIDDERS. 2c 
Daar op bied men de Gulde Spoorcn aan den Groot- 
Rieeltcr , die de zelve ter hand ftelr aan de Ridders eeva- 
deren , die ze daar op door twee bediende den Ridder aau 
dc hielen laten hechten , terwyj zingt het Koor. 

Spcciofm formapra filiK hominum &c. 
Daar op volgt de Pricftcr. 
3^. Exaudtat Domimis proeces tJoJIrM, 
1^. Eaique clememer adimpleat, 
f. Omnipotentem infundat Unedi^Uioncm, 
Dehachtaaltfjjimo, 

Oremus, 

3? . Omnipotem aterne Deus , qui cuncla [olus ordmas, 
dfreaédifponts , qui ad tollcndam malttiam reprobo- 
rum , i7 tuendamjujïitiam armorum tifimt m terrü tua 
jalubri difpofuione mftituere voluijïi , clcmentiam 
tuam fuppUciter exoramus , ut jup^r hunc Tamulum 
timm , c^uigUdio accinBusejï , tuu^i]tic mi/es atma- 
tus , gratiamnia bene 4. diBionü infundai. Inde ficut 
Davfd piicYo tuooloriamfuperandi Uroitm es , acfa- 
culutcm , ér ludam Machabaum de feritate oentium 
et nomen tuurh non invocantium tritimplmuvolutjïi 
tta, et hiiicfamulo tuo^ (luinoviter mtlitU jugo coUa 
juppomt , et piet at i c<elejii vires , et audactam ad fidet 
etju(ttti£defer^fionem tribuas, prajiaqiie fidei , jpei] 
etcharitatis augmentum, et da citimorem pariter no*. 
imnis tui crudelitatem in hojles infideles , ut nemi- 
nemiJlK cumarmis Jadat , omnefque fuo brachtocon- 
ter at, ac reBè fidemCatholicam defendat , tuamque 
gloriamaugeat, per ChriJiumDominum Nofirum, 
IjC* Amen. 

Dezedienftengeeindigtzynde, nadert de Ridder aan 
de voeten van denGrootmeeftcr, van dewelke hy teder- 
iylc gekuft en omhelft word , met eencn zich oprichten- 
Gc , groet alle de Ridders van d'Order die 'er tcgenwoor- 

B S dig 
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^< CONSTANTYNSb 
di<' xvn , cn vertrekt imt xyn voorbcfchiktc plaats, al- 
tirluczyn Vrienden en bekeiKlcn hern komen groe- 
kuffel en omhelzen. Maar by aldien den Ridder 
beeee^C is vervolgens xyn belofte aanftonts te doen, ver- 
3t xichgeknieltaan de voeten van den Pnefter dan 
^naa'kt den GrSotmeefter hem al 't voorgaande mdachti^g. 
reveil aeinxettinge vand'Ordec, yder hoofdftuk in 
byzonder, waar f,p hy moet antwoorden, hem wel 
bvxonderlyk afvragende of hy genegen isdie wel en hei- 
S tc onderhouden, «evens alle de regelen in dc 
kT^s order vervat, waarop, xo hy antwoord ,a , ko- 
meirtwe. Koorjongelingen hem op de knien van den 
SeThet Misboek. n?vens demzettmgevand'Order, 
aa" bieden ; waar op hy vervolgens met een heiligen Eed, 
de volgende belofte uufprcckt. 

jt N N Si^onDan N.t^. ^v^eerey en behove aan den 
VriJenigenGody aan de hethge alnjd MagetMarta, en 
j \ hJi'föris. altiid getrouw te zijn aan mif «geboorte - 
Zln^^^^^^^ enGodsd:en^:ge H.er N S. 

ZnOvllie , den Grootmeefter 'van d' of der van den hetUgen 
nier den Regel van den grooteu tyi artsvader den he,- 

fZTyiLn^^'^ts teien haar (Iaat. ofperzoon. v^^ehetook 
ZTr ocht keen tUoen , 't zelve te beletten . en haar be- 
f.\rLken- belove aUiji of» te volgen de geboden van de 

tin en te be chermen de IVeduyvev.lVezen. en verdrukte eU 
i Zl rn JcL^met woorden en werken,x,oo veel als tmwers 
^ t!.7ir //^«./^^«^^ ^„Standaarden van 

Z2?kiste oLh.lz.n , nevens de voor{z gehoorzaamhetd 
trXXheido fenen kwaadmy aangedaan vergever; 
S haarweldoenzoo veel alsde^-' 

ïehke zwakheid toelaai'. ongefchonden waarnsr.en aUe de 
tltten en Inzettingen van de Order , ^eresdsgelch^ev^^^^^^^ 
Zcbuf.br,rven > alt^d ie dragen het kruts van d order , t^- 
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R T O O E R S- 27 

genwoordigte zijn op aller aa^beJlséOen^ z^o laoel alg4m$me 
als byzonUere , ten zy dat me^^k^lyke ndtmn wy't zei'ue ^er^ 
hnderen yin't Uiter/Ie ogenblik van mija Lev^n iets te late^ 
aan myn Gods-verbmtenis , en dat niet doende , gf ft ervende 
zonder befchikkingwyner goederen y zooynake ik van nu af 
aan honderd goudd Schilden ( Ecus ) waar voor ik ver btn de 
alle myne goederen , hebbende of toek'jtnende. En gy o hetli-- 
ge Drievuldigheid , heilige Maget , en heiligen loris , hoort 
myn belofte y zyt tegenwoordig my behulpzaam tot het uit- 
voeren van deze myne laat fte wille , en in den dag des oordeels 
zyt zelve hier van myn getuigen. 

De belofte volbracht zynde , kuft den Ridder het Mis- 
boek i daar na «eemt den Groocmeefter de Halsband 
met het kruis van d'Order ; en dan vraagt den Priefter 

f . Credif ne hoe ejfe vivifica^ Crticis fignum , i quo Chri. 
flus pependit , ut jua mor te nobis vitam conciliaret ? 
Si. Credo. 

Daar op zegt den Priefter wederom 

^. Ethocejlmili:iano(lriefignumy quod fcmper tua pee- 
ton a.ihjereat. 

Dan kufl: den Ridder het kruis, en de Grootmeeftcr 
hem 't zei ven om den hals gehangen hebbende , zoo ver- 
volgt den Priefter 

Sufcipe hoe CtgnTém in ^omine Sm&ijftfme TrinïtatvSy Bca- 
Mart^ femper f^irgims^ SanchGeorgti Hartyris ^in 
fJeiy^ Chrifliani nominii imrementuwypeBon ultè^Crucem 
Cêmmend^imus » ut tuo fit cordiproximior j d^terafo^ti- 
tcrdimicans illam defendas ^ ^ defenfam toto zeh revet^ 
taris 5 alias ft pro Cruce decerta?is jujh in bello erts profigus^ 
injuftum te Militie nofïr^e profejforem putabimus ^ (Jr ex de- 
cretohabitu fpoli^berUy utmile/indignus, <^r depravator 

Ver- 
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CONSTANT Y N S E 
Vervolgens word den Ridder ter handkus van den 
Grootmeefter toegelaten , die hem . nevens den Priefter, 
weder aan 't vootKooft kulTen.gaande daarna naar den al- 
taar waat op den 47 P&lm gezongen word. 

Magnus Dominusy & laudabilis nimis in Civitate Dei 
noJirU 

Navolgen deze gebeden. 

■jt. Kyrie eleifon, 
T^. Chrtfte eleifon. 

Tater Nopr, Heel ftil. 

ne nos inducas in tentationeniy 
9f Sedliberanos dmaU, 

Salvumfacfervumtuum. 
5t. Deusmeusjperanteminte. 
t, Mitte ei Domine auxilium de SanBo, 
^t. EtdeSyontuereetm. ^ 
^. Uil proficiat tnitntcus in eo. 
ït'. Etfiltus tniquitatis non appojiai nocere ei. 

Eflo ei Domine Turrisfortitudinis, 
5i. zyi facie wimici, 
3^. Domme exauii orationemmeam, 
jit. Et clamorr/teus ad teveniat, 
y. Dttninusuobijcum. 
5t. Etcum^iritutm. 

Oremus» 

ir Deus , qui juflificas impium , & non vis tnortem pee- 
cat$ris , Majejlatem tuatn fuppltctter deprecamur ttt hunc 
Famulum tuum N. N. de lua mfericordia cottfidentem cce^ 
lept protegas bentgnus mixtUo , & ajjidua proteclione cmfer- 
'vasl utttbtiugiterfervi^t, ^nullis tent ationibus ajeje- 
farat. Per Chrifium Dominum nolirum. 

9c. t^taen. 

Oremus» 

Suictpiitt te Deus in mmeruwfidelium , ut nos licet in- 
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RIDDERS- 19 

digni fufcipimus in Orationes nojïras \ concedat tihi Domi^ 
VHS locum benignè agendi , njolunUtem perfeverandi ^ efr 
gratiamad aterna vtta beatitudinem feliciter perveniendii 
(fr fictit ms charitas jrat eruit atis tnjunxtt in terrU , ita dU 
^ina piet as , qu^e dtUBionis auxiliatrix extjiit cum fuis fi^ 
delibus te conjungere dignetur in coelis , pr^/Iante Domtn9 
noflro lefu Chrifto aui cum Patre & Spiritu SanBo vivit ^ 
regnat in J^ecula facnlorum. 
tarnen. 

Aldus eindigt den tweeden dienft wegens de belofte. 
Dit zyn nu de Plechrclykhedcn van de Conftantynfe 
Ridders i alhoewel de andere Orders wel iets verlchilleii 
in de byzonderhcden , mutatis mutandisy zoo zyn egter 
de gebeden en zegeningen byna eveneens , alleenlyk ia 
eenige eigene woorden iets afwy kende, en diejuift toe 
zodanigen Order gefchikt zyn , waar van men de nette 
byzonderhcden in 't vervolg van zommigc Orders zal 
vinden. 
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IV, RIDDERS VAN 'T H. GRAÏ. 

rEecns bet beginicl van deze Ridderfchap ko- 
men de Schryvers niet overeen Mennens xegt 
' dat den H. lacobus , cerftc Biirchop van Jcrula- 
km,eeni2e bewaarders lot het H-Graf (kldcdie hy ouder 
den Standaard van 'cH.Kruys wapende ni't Jaar naonlcs 
Hceren eeboorte 96 s dog met meerder recdcn , (chryh hy 
dit S'. Hclena , de Moeder van Konftantyn de Grootcioe, 
na dat zy wonderlykcr wyze het H. Kruis gevonden had-, 
dat zy opdtc plaarseen kerk timmerde, endtemctKa- 
«oniken voorziende, met een ook krijgsknechten beitel- 
de , dteincevalvanoverlaft,deH Plaats met het (waart 
belchermcn moeften, en voot reizende Pelgrims , die ter 
beloeking kwamen , de wegen en toegangen beveiligen: 
Maar naderhand het heilige Land onder t Turklejok 
komende geraken, wierden de Kriftenen ter nauwer nood 

dc ocffening harer God^i^»^ T^^'^^^ 
allengsde linfter, aanzien en grootheid defer Redders ver- 
viel zoo dat zy haar tot Charlemagnc wiens regering 
van^ t iaer «o i tot 8 1 ƒ duurde keerden, die met Aron, der 
Saraf jnen Koning een verbond aanging w^^'^-^^^'jf^" 
deze Ridders en de andre Kriftenen de vrye oeftening haer 
Gods-dienft bedongen was . en zelfs meent Mennens dat 
hier door dc Order van dien Keizer herftelt wierd. alzoo 
hy haar Wetten onder den Regel van den H. Bafilius gaf, 
dfe daar na door de grootfte Vorften vermeerdert en 
*oedgekeurtwierden "end.e noch in Jerufalem bewaart 
Würd?n , luydcnde va n woort tot woord als volgt : 

STATUTA & LEGES 

A Carolo Magno Imp. Ludovico V I. Phil'PPO 
^Sapicntc, Ludovico Sanao, Frana^ Rcg.bus, 

^ueftris Sanaiffimi Scpulchn D. N. Je^ Chrf^ 
PrincipibusacMagifttislai», quaeetiamnutn in 
Archivis ejufdcmOrdinis lerofolymitana inUr- 
beadfctvantur. ^^-^^ 
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I p D E R S 




ART. !• 

' N mtnine t ad honorem Dei Patrh , FiVii , 6' 
l Spiritus fanai : Beataijue Virgini: Uana ejus 

' matrir. An^elorump Archangelorum,Patrtar. 

charum ir Prophetarum Dei, Afoftolorum.EvangelijUi' 
rum lnBorui D^ic^f ulorum , ^ ornrttupanHorum 
faniarum , <6r Sptrttuum omnium cxlejUs curt<£. 

Art. II. 

Sit mtum ^ erAdenter fatcat omnibus cxcelleritt ]x- 
„ns <b tüuPipmisPYincipihusynoh$ltbus,mtlm[^u<, 
7fopu o ClJfl^ano, anno ah Incarnauone Dom.n^ 
ZfirtleCu amJH, mtllefmo nonaoefm^o nono , quoA 
TüuftriJmi, tnvincrbsles èr Sercnijfm^ Prtncspes, San^ 
Zs cLlusUagnus Imperator n Rex totius Prancu^ 

tïo^^us sJusfapiekdiaus ^'"::^^f:^;;^ 

UPi^ns marmammus.et conquerens. f'^^^f^^^l^' 
Vainavimus Ludovicus. f''^'^^ Go^./m«. 
ZcaUima'^^animiPrincipesetKeges Chrtjlam . a^c^ 
Lu a ver eos in eorum Imperso , et rcgno corona , 
tZDllvo^cruntacpromtierumffe et eorumjona 
^Ze perfovas e.poneread militandum et bellum ge^ 
retdu^ ulnamare, pro fubsnganda et defiruen a 
tZuerfa ettyrannicanatione Sarracenorumlnfideh^ 
il e c^rum potejlattbus et authoritattbus. Rsgnum 
Zaoklym Jnu^^ ejujque terra. , ct domtma a d.^ts 
inUeHbus occupata jubjiciendo > fro vmbus fidem 
cLiflfanam augendo. siatum Ecdefi^ Cathohca 
Vo£% aliarum Chrifisanarurri Ecclefiarum ab 
ZiLs '.esatiombus , opplf^n^bus -^^^^^^^^^ 
fendendo, in earum proteütone, et tuitione pre atos 
eiuidem Ecclefi^: Pauperes , orphanos , vtduas, et 
c JterZchrijiianos contra quojcumquetmmtcos corum- 
demfonendo, ^^^^ 

Sit etiamnotum quod nosjupra mminatt c,rc4fr^. 
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V A N H. G R A F. 

fnijfa tota mïira adimpUvimus^ Nojlrüque dilioenL 
tii: , erna , Deo mfpirante^ re^num Hierofolymim 
tanum, fartesque Sarracemrum aiepti futmus , ^ 
contra iüos vtRorias Uudabiles obtinuimus , diclamque 
fidem Cbrijlianam auxtmus. Propterea nomen Chri^ 
ftianif(imi Princips jufto nobis impofitum fucrtt , ijr 
merité ab aliis Principibuf ^ ir populo Chrijitano da- 
tum. Cum feliciter in regnum nojirum Francix ter^ 
rasijuc ^ dominia ad noy fpeaantia reverfi fnimur 
etiam omnia a/ia re^na Pnncipibus Chrtjhanir nobis 
amictjfimis in nobis Jubvcnicndoy tam fuis divüiis 
quam hominibus , èr tandem pojfemus adtmpkre •vota, 
tiojira, (Lr qua jam dudum inccperamus. Propterea 
II t ipfa ratio docet , habuerunt partem honorisprout ml 
ipfi habffimus. 

A RT. I V. 

Infuper in bonorem Pajftonis Domini mjiri fefu 
Chrijli , atqtie reverentiam quam nos debemus SandiC- 
Jmo Papajedi ApofioUccC , atque obedientiam Vtcarits 
Deun hoe mundo , atque etiam Epi/copis de mama 
civttatz Knma humiliter receptmus janaiJ/imasCru'ces 
qntbusnosfwnaverum atque milttes mjiros , tnhon^ 
rem quinque plagarum Domini mJiri fefu Chrtjli ut 
e» maois ejjemus folidati in hujufinodi infideles' ut, 
cogmjceremus nos, atque fopulum nop urn Chrijli^^ 
num^ tamvivum, atque morttwm in regiombus ho- 
rum tnfideliutn. Injuper iitjpeximus atque delibcra- 
'vtmus Jundars ordincmfancitjjimt Sepulchu ^ nojlrat 
ctvttatfs Hterofolymitan<e , in honorcm & reverentiam 
Janntjfima iiejurreBitnis mjho nomtni Chrtjliamni. 
mo di^mtatcm primariam diüi ordtnis adjunximus 
^ diüas qutnque Cruces rubeas , cjujdem etiam m bo- 
norem qutnque plagarum Domino nojiro fefu Chrtflo 
*njitaarum , deferri voluimus militcs dttii oratuü 

c ' 
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) T„,;i;t« ir ^,li 'ic£tnihmm!Mlicivea- 
,es, <;"""""J''°J"'^ fil;,. Af. .tffer»M«, i7 circa 

...... f^-^-^^^^^ 

crdmadfcnhantm> ^-'^f^'X noflrolocum 
rofolymitani a nohs aut mbu a^jentwu 
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VAN H. GR A F. 3^ 

tucm nohf . aia d^o rioftro locum tmmti eos eh Chri. 

^TrV v'"'/''?''''"''^' ^ ^otos nee ullo 
modofmffe reprehenfo, , nee aliquo criminenepharto^ 
enorm, judicto vel extra d^ffamatos i/ mtam. 
Q^uodque dia, nnlttes confcj]] ajuis peeeati: , <jj ab^ 

p '/'''T''f^'''"'^"''^ ^^'^^'^ ^"^liti^Sacrojane. 
'j'^^^^'^'f'jJ^'^.^^^^^^ Saecrdote, tune in 

diaa Ecelefja dn-s SepMu ojfieunn divinum ecle^ 
Orante , acetptent: in qua nos , nut mjier heum te^ 

.Zrl f'^"'^'"'. "tnrauumo per m , ^ eorlm 
quemUbet de cuntentu inordmatiombus dicli ordinü ter 
^os edtm ijr promulgatts fdcliter objervandis , èr L 

^ZiZ/'^'''^'?> m^intafeutorum 

dtdiScpulchripo e/ecmofyna 
pauperibrnpere^rini, ér 4/m bellicit hominibm m die^ 
turn loeum vementibus , dsr ibi in die: affluemibur, & 
^^rotu tn hofpitalibm ejnfdem S, SepiUehri urbis Hie^ 

Ylr lT""''"',' f'^^^nobannis , ae Jantli La^ari, 
jacentes appltcanda. ^ ^ 

ART. VII. 

J^uodnojlrs viatores jubditi gaudibimt libertatibm, 
^YP^nehjfmlatws in mftraordtnatione defuperfaBa 

Summamqticqmnqucfeutorumeo- 
l'/l^'orumdnia:eleemofw^app/icau^^^ ^ 

' obje-rvandam dsBam ordmationemCeleobUabimt. 

ART. Vlll. 

Volutmu, etiam & volumta, quod in diüa SanHi Se- 

fulehr, Hierojoljmttani i^r alm Ecelcfm per nosaea^ 

i*osKege! &?rinc,pes haacnu: adificati: & in pofle^ 

\Trf//fT^''- ^'^^ ^ranct.e,ar alib, in eokm 
terru i^ domimis , tnhonorem ejujdem Sandi Scpul^ 
ovr, 4S devottonem celebrabuntur o§ctadivina , moda 

Scilicet quod quaUbei die do^ 
mnm menfes Pmby tem Latmos eeremoniif intnli^ 

C % Sus 
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/CTMiJi/J loet"» ' '"J"""""" • ' 
fahajpfi"»- ART. IX. 

?«//■»""• A RT. X I. 

dieiu! Ventris cmusW» <x prccurahmt, 

re^iiaS irpf'' ,"AaJ,„a,les muratiam, (ür 
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VA N 'T H. G R A F. 57 

^'M^^ M^rzd? mri^imF, & in contempUtionem pani» 
temut mbis & populo Chrijiiano d Deo veniam , ér re^ 
mtjfiontm peccatorum mfirorum obtinendam impofua 
ac ut tentatione; diahli evitmus & in diHü! inMelcs 
reddamur viSsresJejunabimm. 

A RT. X ï 1 1. 

Ex noftra fciemia decrevimus , èr decernimuf, auoi 
dtefefio SacrofantiiSacramemi , inEcclefia diaifandi 
Sepulchri urhts Hierofoljmitana tre!n»{pe , fcilicet^ 
prtma in lingua Soriana , fecunda linoua Graca , ter- 
na veto lingua Latina , alta voce officiumqüe divinum 
ceremonits (olitis adkibitü celebrabuntur. In aliü au» 
tem Ecclefiisper nos èr nopos amicos in Franci^re- 
gm nojlrif^ue terriï & dominiis in honorem diBi SanHi 
Sepulchri adificatif , Latina celebrabitur idem offi- 
ctum, Fientfjtïc procejfiones in honorem C reverentiam 
pdet, ér credentia in Sacro-SanÜum Sacrament urn Eu- 
chariJiia,nobis ér populo Chrijiiano infusè. 

ART. XIV. 

^ Qfiod anno cjuolibet die Dominica in Ramüpalmarum 
a nobfs aut nojiro locum tenente in nojira abjentia , 4jf//- 
matur & eligatur unut ex Presbyter is , qui fupra aji» 
rtum Jedens m convocatione ér ceetu duodecim Presby- 
terof , qui officnmt divinum in Ecclefia S, Sepulchri 
celebrarefolent , dtdam urbem Hierofolymitanam in. 
troibit. Cui quidem PresbyteroficeleBo, ms étUiëius 
locum tenens nojier » mtlites ^ viatores , ér populus 
Chrtjlianus ejufdem urbis obviam ire, iüumqüe beni- 
gnerecipere , ér m EcclefiamdiaiS. Sepulchri ma^^na 
cum humilttate concomitari tenebimur : in qua quikem 
Ecclefia diHus eleBus , ér alii fupra nominati Presby» 
teri , officium divinum in honorem ér reverentiam in» 
trottus Domini nofiri Pfu amfti , quem in diüam ur^ 
^m Hterofoljmitanam janais ejus difcjpulü pr^fenti-» 
^ifsfccit^ honejié recept jonis per habüames dmattrbK^ 

C 5 ér 
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js ridders 

Ir UtitUab a, ol> ejm aivmmnif intmtumfalla' 
rum>iilenimtercilel>raliitur. 

7,1 Dei EuUlium ^lodfui, Afoftf» pr^d.c.v, , 
I„es ir viMores fuframminat, m diUo Csr.acuh m- 

"dabimJ^cmnibu) ^?.nm "'<^»'' /"(Cfcr' 

««fier Mm Chriflm cum d»,! ms DiScifulit tn p* 
yX d'^ianLcmaculifici,, el^gkmur &cmce. 

ART. XVI. 

a«.S èr pmbperianu "««'"'j' 

cmcomitm, .» mmn OUvArmrtfeje cmfexen ■ ib'IM 
uloe„t«emdem Dminum mstrum Pf«m Ch.jium 
fu,évac.bu«>. ^^T_^vil. 

Die verd Vemrif Ja«cii,dUtuf ^""^ 
tTfanci Sepulcbriperles», aud^ue mb,.; m^m- 
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loeum tenenti , tnilitibus & viamibus fofuloqu e Chr i 
fiianointerpretabitur , officiumijue dhinnm ctmalm 
fapranominath fresbyteris Latinè cdcbrabit ; ctiiajfi- 
Jlere tenebimur , nee cibo aliquo reficiemur aut utemur, 
donec hora , qua Dominus nojler fefuï Chrijius in re 
demptionem genei humani in cruce ptndem cmifit Jpi- ' 
ritum, pulfata fuerit. 

ART. xviir. 

Qiiod quatuor militet dicti ordmis nocte dictee dtei 
veneris ufque ad meridiem dici fequentir in honorem & 
reverentiam Domini nojiri ^efu Chrijii, cujus corpur 
ab infidetibus pidais ibi dtcta nocte cuftoditum juit, 
fdettter cujiodiant. 

ART. XIX. 
Quod omnes Presbyteri Chaldai , Gr^ci & Latini 
cominuas pr^czs tota nocte diei Venerii in Ecclefia dicti 
Sancti Sepulchrt in qratiam fidei & defenfionem Catho* 
ltc<e & Apojlolica Ecclefi<Ci ac aliarum Ecclefiarum 
Chriflianartm adverfus hujusmodi infideiesfundent, 

ART. XX. 
Injuper ordinavimus ordinamus continué eleemo" 
fymu elargiendas (x concedcndas ejfe , ut d carceribm 
dicii militei viatorcs ^ ^ aliuspopulus Chrifiianuf /i. 
hrentuY , qui tam a nojlris regm Francia dominijs & 
terrif , qui ab alijspartibus (b" terris Priticipum Chri' 
jiiamrum nobis amicorum vententes , contradictos 
Infideief nebifcum bellum geff'erunt : Et illud itaptr- 
fecutifuerunt , ut captivi & detenti ab ipfu infideli^ 
bus fucrint , nee non humiltter dictos Prmcipes ac re- 
verendos Dojninos Archiepifeopor y Epifcopos ^ Abba- 
tes eb* alias beneficiatos tam in dictis nojlris regno 
Franei£^ dominijs ^ terris ^ quam in aljjs ad dietor 
Principes Chrifiianos Jpectantibus obtinentes , fuppU- 
care ér nquirere , ut quartam f ar tem tertio fartis 
redditus beneficiorum juorum pro redemptione dicto^ 
rum captivorum in honorem Dei ^ rmumrationem 

C 4 ƒ«•- 
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fuorum Uborum circa impugnationcm dtBomm tnfide^ 
Hum, tn^rattam&favoremfidei & defcnfionm Ec^ 
• clcfiarumChriJlianartim^Pralatorum, 

A RT. XXI. 
Nor ^uoqueCunltcavimusi^^rogavimusjMij^mos 
élm^ uUilRomx Fcnnfces , quaunus tndul^enna^ 
cmnibus l'rinctfibus nobis amtcisfofttloqut Chuftia- 
vo cativro redcmPtionc èr Ubcrattme dtlhrum capti- 
2tJn Jfaupcrum , fiobis èr alns p^diüt^ Prmsp^- 
Tu (ubUorum , ö dtllum Santlum Ij?uUhrum 
vifitare mfque contra dtH.s infidcle^ ^ ad:ltos mpu- 
piandos\ prtutiupradiüum efi , concomitartvolumnt, 
concedcre tmpanire vJinu 

ART. XXII. 
Pr<eterea (iatuimu: , ^ penjata animi dehbcranom 
voluimm, quod mtlites diBt ordim^ fanH^Sefulchrt 
TuTfalz Jard,aSoldani Babylonenfn , aut ejus locum 
incnn^romnesdiaos capmos redmendt i^r hb^and, 
tn fe \ufctpunt. Qutbu^ mümbm ad hunccpaum 
dcnaru diLrum elecmojymrum tr^^^nmr & d^ ns 
computumranones, <^ reltquanojiro locum tcnm t m 

diat ordtms , ^ '^tamcs dtUt banBt Sepulchr, 

ART. XXII L 

Qnod cx nojira fcientia ^ fpontanea voluntatech- 

^mos milites nofiri ordtms SanBs Sepulclm tn per 
ceZres ^ admLfiratorcs redumm prcvcmuum, 
findamnum ^ elecmojynarum prcccmenttonatarum 
Et de his prafati mtUta , t ineorum ab mta dtct 
viatms adminijlrationem re^tmcn babeant. 
non aUorum fundationum per ms aut 
tnEcclefw noftrt ref>ni Tranctx dunworutn <b' terra- 
rum mfir.rum, acaltorum Prtncrpum ^^fl^f^rum^^^ 
Zelemojynis datarum pro redmvtt^m ^ hbcramjs. 
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V A N 'T H. G R A F. 41 

diHoYum militum , (Ö* viatontm ac fofuli Chrijiiani, 
in petejiate & dominio , ac c^ircertbus dtBoium in- 
fdelitim forfan detenmum <b' dctinendorum , ut hu- 
jufmodi reditus & eleemofyjiiC freihjteris offictum 
divinum m dicta Ecclefia Sancii Sepulchrt celehran^ 
ttbm^ ac pauper ibm tn dictis hofpitalibus Saticti Se- 
pulchrt ^ S. loannis ^ S. LaT^art ^ èr aliii hofpitali- 
bufy ab aliis Principibus nobis amicis fentoribur, 
ac populo Chrijiiam , in honorem Dct , fanliorum 
Apojiolorum , aliorumquc Santlorum , tam in noStro 
reg^m Yrancia , tcrrts & domimir , quam amicorum 
mfirorum fundatit C inftituttr affuenttbur , ^ tbi 
moram trahentibus fideliter ab ets refpcHivè diflri^ 
buantur. De qutbm redditibur & proventibus fic re 
ceptfs & dijlïibutü , iidem milites &viatoref^ anno 
quoltbctin crajiino fejii Sacro jan 'dt Sacramcnti , in 
Camera nojiri confilit Hierojolymitani ^ rationer <Sr 
computa reddent , & ad hos fines itdem percepteret 
& adminijlratorcs ibi fefe reprafentare , aut de hir 
etiYum computafeu verum memortsle eorum mittere te- 
nebuntur, 

ART. XXIV. 

Qiiod clericus thefauri dicti S. Sepulchrt Hierofolym 
mitani Oonum & fidele memoriale redditionis hujuL 
modi computorum dejcribet , cartas , feu papiros to- 
rum conjervabithujusmodi. R^liquafi qua debeamtur, 
rectpiettquitantias & acquitamenta tor urn computorum 
fic a dictis admintjïratortbus tam prafentibus quam 
ubjentibusper nos jeu in nojira abj'emia Iccum tcnemem 
mjlrum attefiari Ö fignari procurabit^ 

ART. XXV. 
Voluimus etiam ac volumut , quod centum mi- 
Ittes dtcti ordinis in nojlrts rcgni Francia: terrts 
<r domtnin , (y altis reom ai nojiros amicos 
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Cpectantes , degentes & moram trahentes , vemant tn 
cameramnopïconfilij Hierofolytmtam & compareant, 
aui ms aut nojlrum locttm tenentem in dtcto viagto 
virtltter & animo alacri ac henevolo concomitare ^ 
noUicum aif.Jlere , mediaque rattones & iaufaf, m 
dictoconfiiio pobellis qenndii contra dictos InfideUs 
in au7tnentum fidei & defenfïonem Ecclefiarrm Chw 
(lianarum, tam Latinarum quam aliarum Itn^iiarum 
pucdtctarum y adminiftratorum, fundatorum & elee' 
mofynarumallezandai.^intemgere fojfxnt & valeant, 
ut jupcr hts concluficnei validoi & neaifartM ac jun- 

dicas ajfumamuf, , , ,r t 

ART. XXVI. 

Statuimus etiam & ordinavimus aliquem ex equu 

tibus dfctt ordinü eligere oratorem apudSoldanum Ba- 

bilonem, quipermittat dictonojiro orator» quodjpatio 

trium annorum computorum m dicta Bahloma com- 

moretttr, ^vitamducat, ut de quihu{dammhtibus 

'Viatoribus , ^ alm Cbrijiianü captivis d diBo Soldano 

feu ejus beüizerK detentn notitiam haberepojftt ^P<^^*^' 

nue auri é ar(renti, quod per aliosnoflros mtlttesjut^ 

falvazardia &proteatone diüi Soldant mitttnt , Itbe- 

renturdiBi captivt ab hu jufmodi detentione , autfima- 

luerit ipfe Soldanus quod in locum infidehum a mbts aut 

noftrü Tubditis in beh aut alibi captivorumdetentorum 

feu detinendorum : quos eo cafu ab hujujmodtfua captt- 

vitate liberare intendimus , modo diüi miiu captivt 

liberentur* , , , 

ART. XXVII. 

Cumautemnojler milcsfic delegatus orator de ds^s 

captivis, a Soldano feu ejus beJligaU , utprofertur , 

detentK, plenam babuerit notitiam , k mbts c art K o^erfs 

nomina illoium , loca in quibus detineantur fignificau» 

falvaiardiam d diBo Soldano ah hos fines obtentam mit- 

tiprocurabit, ut diüi milites tviatoresfi captivi je- 

cunus ad nojiras partes redirepojfmt. ^ 
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VAN 'T H. G R A F. 
ART. XK VIIL 

Qiiod dictuf orator et milites nohi^aut mjlro locum 
tenenti in abfentta nofira , de redcmptionc ditiorum 
captivorum fidcm facicntt qunm jummam pro rcdcm" 
ptions captivttati: hujusmodi , cui et in quo loco ex- 
Joiuermt. Et ad hor fines dictos captivos , faltcm co' 
fids cartarum liberationh corumdem noba rtprjejhi' 
tabunt y prami[faqtie cmnia et fingula ad mtitiam 
almttm B^gum et Principuyn Chrijiinnorum , dovü- 
mrumque Archiepifcoporum, Epijcoporum , Abhatmn^ 
^ aliorum bemficiatorum mïiri reoni Franc ite , ter- 
rarum ^ domii iorum nojirorum, Öi aliorum nojlro- 
rum amicorum deduci voli,imns , uc fructmn ex jïis 
fanctii eleemofyvis confe quant ur gluriujum , ac in 
polierum in ilit clargimcii protnpti Jres rcdJantur. 
A RT. X X 1 X. 
Qitod intendimm deliberamur quoii.li: dictat 
quinque cruces didi ürdit.ir S. Sepitlchii nnjiri: vejii* 
mentit appofitas dejerre. Qitas dicti mi ites ^ x>iato. 
rcT, five eos bellum gerere adverfus di:tos infideles, 
CJ? alibi adire jeu aulas rcgiui ^ convocationer , feu 
ctetm Principum ^ aliorum Chrijlianorum populo» 
rum frefuentare contignit ^ fw:i.iter dcjerrc tene- 
huntur, 

XXX. 

Qiiod dicti etiam tniHtes adverfus aliquos Princi- 
pes Chrljïianos bellum ger ere mini mè tenebuntur y imó 
illis favorabiles erum » cafu quo fibi conftiterit dictos 
Principes effe excommur.icatos auctoritate Dd iS" (um- 
mi Ponti fiets , ab Ecclefia Catholica exules dijper- 
fos , eorumque regmtm bellijn ii ejje pradam. Qi40 
cafu adver.iente diÜi niHites pro (is contra diiis Prin. 
cipes armafufcipient, ad exemplumque Dei jurs pau- 
per urn y orphanorum, xHuarum^ extraneorumdefen- 
dent, ér ^b omnibus vexaiijiibus & opprcjfioft.ihus 
xiriliter protegcm. 

ART. 
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RIDDERS 
A RT. XXXI. 

Nof i^itur pdimijfis & alw legitimis caufu Ó' rK- 
tionihu^ confideratK animum nojlrum moventtbuf, 
■pr4cYiftai ordtnationej a mbis fmi &edi, tUfcjue 
de vcrho ad verbum^ nilde contenmineifdemomtffo, 
obfervars decrevtmtn , Jlatuitnus , fafienur delibe- 
vavimus. Et in ejus rei tejltmonittm & robur ad 
fancia Dei Euan^elta per fdem&legem nopam tn 
6dci nee iponte altquii de contentis m eijdem ordi- 
vationibus executione dtgnum ommere promijmius, 
& wravimus tüas a noftris fucce[foribu: regn, Fran- 
cice re7ibus dicti ordims Sancti Sepulchrt , pra* 
(entium capitibus fecundum eorum tenorem objer- 
var, 51 ordmatites , & in hoe eorum confctennam 
iUii comraveniendo orterantcs , mta^ue & obUgattc 
ms ver milites dtcti ordims , & 'vtatores m dtctam 
urbem Hierofolymitanam cmittt , factas objetva- 
ri & adimpleri , prout eijdem ordmatiombus cave- 
tur. Qua'volumus deponi t fdeliter eufiodirt m 
thefauro diett Saneti Sepulchri . memortaique tüoi 
abfque diminutiom continentes continentta m mjirum 
Francia rernum , terras ilT domtma , tam ad nos 
mmm ad altos principes jpectantia tramfern , ut 
cmnia t fmgula prsm^x ab cis videri, vifuari <^ 
fidelmr objerr-ari pcjjrnt , ae fi m dicto thejauro 
exiflerent ipjos humititer fupplicantes y quatcnus in 
Ins mflram intmtionem bonam voluntatem m ho- 
mrem Dcmim nojïri Pfu Omflt , qut mjirorum 
cordium jerutator tft , alia^ue m c)«. proteetione 
& po(fcffwne confervat , principiumaue ^ termt- 
nul nidr^ 'vuJ dat t tribuit , aUpJere velint 
diPnentur : ^ ut magis ae magts diSa nojt^^ 
crdinationcs ciinüis pateant evidenter , «ir Jint no- 
ta ac obiervmtur m perpetuum y volumus ^ or- 
4ivamus cas nojlr, fgiHis qmnqac crucibus diüi 
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crdmifj in medio ejufdem appofttit munxmine ro~ 
borari. Qjiie data è lat<c fuerunt d nobir in urbc f 
rofülymitana , die prima felicif menfis fanuartj , anno 
aNativitate Domininoftri lefuChriJlt miJlcfmo nona» 
gefimonono. 

Waar by het fchynt te blyken cJat deze Order ccrfl: in 
'c jaar 1099 ingcfteld is , of ten minftenzyn zy toen 
cerft tot een Ridderlyke Order bcvcftigd , daar zy mo- 
gelyk te voren noch geen Riddcrfchap kon genaamt wor- 
den Den Abtjuftiniani houd deze Inftcllingcn en wetten 
verdicht ,om dat de tyd. wanncerze gegeven zyn , metdc 
tyden dat deze Vorften leefden, en de winning van lerufa- 
lem,niet overecnkomen;en ftelt zelf de hetvorming als dc 
verlofling en herftelling onderKon.Godcfroy deBouillon, 
cn zyn broeder Boudewyn,wecr helder.door 't herwinnen 
van lerufalcm, in 't jaar 1 1 10, opdaagde, zoo hier mogc- 
Jyk haar eerfte inftclling niet geweeft is ; maar naderhand 
de twifl: haar kwaad zaad al t'ontydig onder dc Krilten 
Vorften zayendc , is oorzaak van 't verliezen der H Stad, 
cn met eenen 't verval van deze Ridderfchap geweeft! 
welkers dapperheid haar tegen zo zwarcn vyand niet 
koft befchermen , maar genootzaakt wierden na Italien 
te wijken, daar zy haar zetel tcPerufien geveft hebben, 
cn een gedeelte daar van zyn » door 't bcgeeren van Paus 
lunocentius VIII. onder dc Rhodifc Ridders ovcrf»c- 
gaan, en andere naar haar Land goederen vertrokken 
waar van Nederland noch eenige blyken kan geven: en 
by die zelve Menncns vindmcn een gelchrift, getrevcn 
teHoogftraten, gedagtekcntden t6 Maart 1558, by 
t welke deze cn dc Spaanfe Ridderen Koning Phihps 
van Spanjen tot hoofd en Grootmcefter , 'en zyn 
zoon Karei cn nakomelingen , by deflèlfs overlyden 
tot eeuwige opvolgers in de Grootmeeftcrlyke waar- 
digheid verkoofen . In Vrankryk hadden zy noch 
verfcheidc Bevdhebbcryen , en Godsdienrtige huizen, 
bekwaam pm werken van barmbarrighcid tc oeftcnen 
maar ;ty zyn euidelyk in 't jaar i Cyz door den Koning aan 

d'Or- 
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a'Order vanS. Lazarus van lerufalem, en S. Mam van 
den berg Karmcl gevoegd .In Polen en Bohemenvuidmen 
ook nóch uvcrblyfzden van deze Riddcrfchap , doch 
leven als Kanonikcn, volgens den Rfgelvanden H.Au- 
guftijn, cn dragen vyf roo kruizen op een wit kleed aan 
de linker zyde. Door roelating der Turken isaandcn 
Ecrwaardigen Gardiaan van 't H.Graf, van S. Francif- 
cus Order,' die de bewaring bevolen is, noclidc macht 
van Ridders te maken , 'c geen veel vcrkheelc met de 
manier van andere Orders , cn gelchied op de volgende 
wyze : 

Eerft moet den Edelman biechten en communiceeren, 
cn gaat dan lufi'chen den Pater endc andere Riddersin 
de Kapel van 't heilig Graf , daar zingen zy den lofzang 
rem Cr eator Spiritus , dat gedaan zyndc, heft den Gar- 
diaan, die den Dicnft waarneemt , op : 

f. Emitte Spiritum tuum , & creabuntur. 

5i. Et remvabis faciem terra, 

S . Domine exaudi orationet» rneam. 
Et clamor meui ad te veniat, 

:f , Dominus 'vobifcum, 

Bt. Et cum Spiritu tuo. 

Oremus. Deus qui corda fideliurn ^c. 

Danvraast den Gardiaan aan den Edelman, die ter- 
wyl op de knicnlcgt, en hem in de gebruikclyke taal 
antwoord. 

f. Wat z,Qekt gy } , •;• ^ r „ 

Tot Ridder gewapend te mrden van 't hetUgGraJoni 

He er en Je jus Krijlus. 

y. ranwatgeflagtzijtgy} 

5.. Fan Edelen af kowP,en van adelijke Ouders gebooren. 

f. Hebt gy middelen om eerlijk u Jiaat en de RtddetUjue 
waardigheid, zonder handwerk of koophandel te konnen 
handhaven. 

5^. ikheb.Godz'igthoft.gmeg^arnimivUet'Vtingoe' 
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3?. Sta op , en maakje gereed om te (mireriy datje de wetten 
zult op volgen , nevens de gebruiken , die als volgt luiden, 

I. Den Ridder van 't heilig Graf is verbonden dageiyks 

Mille te hooreu , zoo hy kan. 

II. Te wagen, en zelfs 'televen cn goederen te verlie- 

zen in dc bcfcherming van 't Kriftew geloof te- 
gen al die 't vervolgen , zo hy kan zelfs in perzoon, 
zo niet , een ander bekwaam man in zyn plaats tc 
ftellen.- ^ ^ 

III. Altyd moet hy 't Rooms Katholyk Geloof, cn dcf- 
fclfs bedienden , befchermcn en vcrlolFen. 

IV. Altijd bezorgen dat hy onrechtvaardige twiften, 

fchandelykc winftcn , lyf-gcvcchtcn cn diergelij- 
ke (ten zy ter oorzaak van kryg-ocffening) mijd. 

Dc vrede cn eendracht onder de Kriftelijkcgeloo- 
vigcn bezorgen , 't gemeenc beft vcrcicren en ver- 
meerderen , 't befchermcn der Weduwen cn We ' 
zen bcvlytigen j vloeken , fwceren , laftcrcn 5 
loof, woeker, heilig -fchcndcry , doodflag.on- 
matclyk wyn-drinkcn , onecrlykcplaatzcn, 'kwade 
befaamde menfchen cn onkuisheid , als dc peft 
fchuwen; cneindclyk dat hy altijd een goed voor- 
beeld verftrekke, naarftigin't kerk gaanj wer- 
ken van Gaftvryheid oefFcncn, cn zich altyd aan- 
genaam aan God makc tc zyn. 

midgy nu zoo wel met het hert ^ ah met de mtnd 
deze div^en zweeren ? 

9t. Ik A'. bely tn beloof aan God onzen Heer e Je fus Kr i- 
fius , en aan de Mlerheiltgjie Maget , aUe deze dingen onze- 
fchonden te bewerken. 

Vervolgens zegent den Gardiaan' den degtHi, dczclrc 
ontbloot hebbende , met tc^eo-sen : 

f, jidjutorium nojlrum in nomtne Domini. 
?t. ^ifecit Calum 9* Terrm. 
t, Dominufvobifcum, 
5;, Et (üm S^iritH tuo* 

Ori 
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oremus» 

Exaudi gu4umus Domine proces mliras , & htmc enfm, 

tiuT contra i^vHiam f.gamrun^. ahu^fue ftb snf.dian. 
noifrum &(> 

Oremus» 

Benedic Domine SanBe Pater omnipotent f '^["fS 

ércovculcet, 'viBori^ue fotttus maneat Jemfer tlUjus. 
perChrtJiumDonjintmnoftrum, 

Jmen. BenediBus Dominus Deus meus qut dccet 
r.lus1:eZdpr^^^^^ 

Zun:fubme. Gloria Patr: ^ F.ho , &c. 
SahimfacfervuMtuumDomtne. 

W, Deusmeus (perantem tnte. 

Ep ei Domme turrisfortitudmts. 

Bt» facte inmici, 

f. Domine exaudiorattotiem meam. 

iJ. Etclamormeusadtevemat. 

f, Dominus vobijcum. 

R.*. EtcumSpiritutut. 

Oremus. 
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nJurfigUdu tn terris hominibur.tua Mitbri difbofttione term- 
J, yfi" ^'l'^^^''" OrAiner» ad popuU proteBtonem innUui 
'votutfti.qtuque per D. loannem Miliubm ai fe in dffrto ve- 
vtent.bu,,ut mmmewconcutercnt, fedproprtis contemi effent 
fttpendtis, dut fecfli : clement iam tnaw fuppluiter exorJms. 
utficHtDavidpuerotuo penufo Golia fuperand^ largttus es 
facultatem , Judarn Machabeum de feritate ^enUum no- 
men tuum mnmvocantiurntrtumphare feafti , tta & huic 
JamuUtm, munovUer jugo Mihtt^ coUa juppomt , pieta^ 

l^blTTV ''^^"^«::^^/:^«> &M*t,^defe4onem 
irbuas, pr^flescjue eifidet.jpei, ér cbaritath 'en- 
turn ^ tut Umorem p^riter , & '^nmem , humUtiatem, 
6 perfeverant:am, obedie?:thw , ^ pat:ent,^rn , cuy^Ba. 
^uetn eorcae d.j^onas , ut neminem cum gUdto :(ïo , <vet 
ajto tnviPe Udat omnia cum co ]ufla . é' rj, def en- 
dat : Cr fuut tp,e de mimregradu ai novum Militarem prt- 
<uehitur honorem , ita veterem hominem deponens , cum 
a^tbits fuij , mvnm induat hominem , ut te timeat U 
te colat , perfidorum confortta vitet , ^ fuam inproxt- 
mum charitatem extendat ; pr^pofito fuo tn omnibus rrBè 
ooedtat , ^ fuum in cnnBn \ujie o§cium exequatur. Per 
Chrijlum Dominum no/Irum ^c. 

Dan Ifit den Gardiaan zijn rcchrcrhand op des ee- 
Knicldcn Edclmans hoofd , zeggende : ^ 

WeUijtdaneengeirouTO. ver ftandig , goeden fierk Rid- 
der onjes l^eeren Jer^u, Kr.flus , en vJ 't heU,g Graf, 
dtentdan ^yn GoddeUjke Majedett , dat gy verféyr^n mo gt 
voor hem, en alle heiltgenin de eeuviz^e glorie. ^ 

J.n^if •j'li"*' "^'"'"^ 8"^' G^^-^'"" Sporen aan 
den Ridder, en ontbloot het fwaard , zeggende: 

^'^ ^""'^^ ^^^'^rdin den naam des baders ^ , 
aes Soons ^ . en des HeyUgen Geef ►J^ , 
Zfye gebruiken tot befchermtng van u zelf, en van d« 
^ï"^é Kerk , t9t verwarring der vyanden van V Kruys 



R I D D E "R S 

07JS tieerev mi j „,emand mede beledigt 

r^eel als m u Irleenen den Hcere on^en 

'oTtueh. en'TeerlZ ,n een,,keyd.an den Vader 
en den ' HeyHen Geeft , aUe eeu.^^^eyd. A- 

''"'Hier na fteekt den Ridder het Swaard in de fchec- 
aeV en den Gard.aan gord hem het zelve op xyde, 
leggende , ^^^^ potent ijfmè 

deze woorden. n /r - o 

DoLni yefuChudt^jnnonmeP^tru^^ & 

irreliik daar na c^eeft den Gardwan aan den Ridder 
Gevolgehlkd^^^^^^^^^^ « ^^^^ 7-,D,«m L.«- 

S: gedaa; zynde , vervolcht den Gar- 

^'7p'ec,ofus forma filns hominnm . aui^gen ^.gU- 
Aio uperfemur tuum potent ijtrre. 

f , Domiue exaudi orationetn rne^m. 
Et cUmoT mens ad te vemat. 

y * Oominus vtbtfcum. 

gt, EtcutnSpiritutuo. 



I 



Oremus, 
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V A N 'T H. G R A F. ci 

qui *rn,ntnte rnucrme circumiin^i defi^^^^ tua 
benMimtstvjunde, ctimdimque dmtra tu^'virtutetnu^ 
nitum , fac contra cunff» adverfantia cal, if, bus arwari 
prdftdus, qutbus nullis in hoe Jaculo tempeftatibus bello- 
rum turbetur. Per Dowtnum mprum Jejum Chriflumfi. 
Itumtuum, qut tecnm 'v,n;,t ^ regnat ,n umlate Spmtut 
SanSt Deus , per omnin facula /aculerut». 
54 Amen. 

Dit alles gedaan zijnde, geeft den Gardiaan aan den 
Ridder ccnUjock yan d'inftellinacn, die hy verbonden 
IS waar te nemen, om zich daar na tc fchikkcn, waar rac- 
dc alles bcflorcu word . 



i) 1 
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raDDERS VAN S. LAZARUS. 

\ oleens ac getuigenis van Gregorius Naiianzc- 
'nus. zou den H.Uafilius, Biachop van Caefarca, 
f^Z^ccnGafthuis onder den naam van S Lazarus ge- 

fticht hebben,ontrenthet,aar 560, jóóof 570 J rnaar drc 
ccrftciuftellingwasfchier uitgeftorvcn opd.c tydalsdc 
Kriftcn Vorften de kruisvaatc na 't H.Land ondernamen, 
tot dat Paus InnocentiusIII,m 'tiaar iioo. l^^^^^J^^J^ 
dien too;t oovvakkerde. en 't geen door PausGregorius IX 
goedgrkeurt,en met veel voorrechten vermeerdert wi«^^ 

als nfcde van Paus Ini^ocentius IV , die onder andere in t 
iaar ii4S aan deze Ridders de magt gafom een Groot- 
',?ieefter tl kiezen. Onder Boudewy n I, Komng van leru- 
niem iTichtcn ZY aldaar een Gafthuis onder den naam 
ams Jm dc melaatze, fchurfde. cn andere 
befmettelijkexieken. als mede de ar me reizigers, te her - 
bercren , en te dienen waar toe Boudewy n 1 1 , Fulco, 
Almarik Boudewy n III en IV, Koningen tan leru- 
fa veel giften en inkomften gaven , zoodatzydoo 
aan s Syrienïer{i:heidc woningen met dit zelve oogmerk 
fmnSe ? daar de Koninginnen Theodora en Melifin- 
TgTenkldn deel in hadden, enBlpy.n t^geb^^^^^^^^^^^^ 
Orfeans, toont nog een tafcreeUotbewy , ^f'^^'^ 
door Lodewijk de jonge. Ko"uig van Vrank^^}^ ^ 
„a dat de Kriftenen weer uit het H. Land mochten 
wieken aan deze Ridders toegevoegd is , alwaar 
I^Gro'otreaer zijn woning had , en Bevelh^^^^^^^^ 
Irahen, Sicilien, Savoye , Engeland , Schotlan<^^^^^^^^^^ 

garven en an kre Landen te ^^^s Au- 

ne Koningen van Vrankn)K , ais rui^» 
; ft : s°lL , ?Uips d. schoon. , F.UPS c u.,- 
^ 1^^» Karei VII, Louis XII. Menrnc 1 1 , 
?,%rk UI n Hcnr,k, Koning van Engeland « 
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RIDDERS 

land . als in CaUbricn . Apulicn cn Campanicn , veel 
cicnjkc won,ngen , g;.fccn , cn renten verzorgt . 
't geen daarna door dcVaufen Alexandcr IV, Nicolaas 
11 l Clemcns I V,lohaunes XXII, Grcgonus X, 
Le kSge Bullen bcveftigd ,s. Als deze Order na_ 
derhand waï aan 't dalen raakte , verworven de Rodi(e 
Scrs van Paus Innocent VIII, ^-^^^^(^ 
IC met haar vcrccnigt wierden , maar Paus P.us I V 
heeftzedaarna, in'tjaat 1^65 weer gants herfleld , cn 
een Milanees Edelman, Jcannot CaRell om tot Groot- 
mëcftert^^^^^^^^ maar door dien de Makhefcrs reets m 
^bezU van die goederen en inkomften waren, heeft du de 
oorzaTv" n een groot krakeel tuflen deze Ridders ge- 
weeft VgeënPmf V, in 't tweede jaar zynsPausdoms 
bemiddelde, Caftelliom ondertuachen m ^Maar . f7 ^ ko- 
mende te flerven, bragt Gregorms ^ l 1 ƒ z^Groo^^^ 

rneeftcriyke waardigheid op E^^^""^! f ^ " Vv^naTo" 
vanSavoyen, en in 'tnaafte ,aar erftelyk op zynn^ko 
^ëlmgel , dlc vervolgens deze Ridders te bachree^. 

cn ha« nieuwe wetten '"f " Jr dc 

d'Order, door den Paus goed gekcurt. gaf, met dc 
iSiers ;an S Maur.ius vereende , en -ee huae.^, ea 
teNice en eenteTiuin, uitzyn eigen geld nmmerdc, 
waa van de Ntccët Ridders op de Galeyen,endeTuru.re 
Tland tete , de Turken moe'ften dienen. Zy mogen met 
nJë als e?us een Maagd trouwen, moeten zieken en 
Te aatfe d^^^^^^^^^^ cnv.erdubbelde proef van adeldom bc- 
wvzen De manier op welke deze Ridders gewapend wor- 
Tcn b f lyk met de Conftantynze , maar haar inzettmgc 
cn r jls komen met die der Maltheze Ridders overeen, 
öndfr de voorrechten diczy genieten is "-de darze be- 
kwaam zyn tot allckcrkelykc waardigheden.üeGafthui- 
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VAN S. L A 7 A R U S. ^< 
Vrankryk draagcis als volgt: Voor cerft een groorc rood- 
achtige purpere fluwcclc mantel met een lange fleep , die 
met goudc leliën bezait is , en door een Ridder gedragen 
worr,met het kruis van d'Order,daar onder een wit kfeed 
met bloemen doorwerkt, waarop insgclyks't kruis van 
de Ridderfchap lich vertoont; zyn Muts is inedc van 
roodachtig purper fluweel , met een veder die uit een 
knoopzel van diamanten tyiï , vaftgebonden door een 
band van gcfteentc. D'cene zydc van haar fiandaarJ 
word met het kruis van d'Order ; en d'anderezydc met 
haar 's vorften wapen , een wit kruis op rood vcrcicrt. 
Deze Ridders plachten een groen kruis ter lliiiker zijde 
van een wit kleed cn mantel, en haar Schildknapen en 
bediende op de rechter zijde te dragen. Over de gedaante 
van dit kruis zyn de Schry vers niet eens ; want in de bc- 
l'chry ving van alle Ridderlyke Orders , te Parijs in 't jaar 
1671 gedrukt, vind men 't als der Malthefers groen, 
metcenander wit kruis tuflcn beide, mctdit byfchrift : 
Ordre de Saint Laz.arefüUt S.Bevoit , inj^ittde par Dems Pe- 
rioc» yi dummy Roy de Portugal i Tan 1511, cn dat zelve 
bock toont noch een ander , zynde 't kruis van S. La- 
zarus , boven dat van S.Mauritius leggende, cn voegt 
*cr by : Ordre de S, Lazare S. MauAce ^ uvis enlemble 
par It Pape Gregoire X 1 1 1. waar uit het fchijnt tcblykcn 
datze met de verandering van d'Order ook het kruis ver- 
andert hebben ; waarvan op zyn plaats meerder. Volgens 
de brieven van Gregorius 1 >C mocftcnzy naden regel 
van S.Auguftyn leven. 



D 



YI. 
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VI RIDDERS VANS. ANTONIUS ABT inJEthitpten, 
Ncrcnt hec jaar 570 heeft den Keizer yzw 
Ethiopien , gemeenlyk onder den naam van 
Paap Jan bekent, het begin aan deze Ridder* 

fchap verlchaft , tot befchuiting der Kriftclykc 

Godsdicnft , zyndedaar in van den H. Balihus geholpen, 
cn volgens wiens Regel zy onder de befcherming van ha- 
ren Patroon den H- Antoniusicven. In den Ny 1 levt h^p 
JLylandMeroë, daar den Grootmcettcr zyn hot houd, 
hem door Paap Jan Klaudius in eigendom gcfchonkcu, 
daar hem dagclyks honderd bcvclhcbbcndc Ridders , ca 
honderd Schildknapen en bediende , by roaandelykc 
beurten opwachten i deze zyn uit ydcr Abdy een tot 
zyn dienft gezonden , en dan n»ch vyf-cn-twintig 
honderd voorzorgcrs. Behalven de grootc rykdom- 
men cn aanzicnlykhedcn kan deze Order, als t den 
Keizer van noden is, diiedttizend Ridders leveren , dic 
in haar flandaar t op de ccnc zyde dc Leeuw van Juda. incc 
ccn kruis in de voorftc poten , cn dit byfchrift : f'tctt Leo 
de trtbu Juda voeren. De grootc menigte , zoo Gcc- 
ftelyke als wcreldlyke Conventen cn Bcvelhcbbcryen die 
zy door 't gantfc Ryk , ( want in ydcr Stad is een Abdy) 
cn zclfin Vrankryk, Spanjen. Italicn, endoor gant? 
iuropa hebben, worden door ontrent t waalt duizend 
Kidders , alle van adelyk geflacht bewoont i zelf tc We- 
nen , in Ooftcnryk > heeft tegenwoordig noch een groot 
>Vbtzyn vctblyf: yder adelyk onderdaan dic dnczooneu 
heeft, moet 'er een, den oudften isvry, aan de Order 
orofteren, 't geen den Keizer zelf onderworpen is,al- 
leenlyk worden de inwoonders van 't Eyland Meroê daar 
van verfchoont; en om dat decze hooge waardigheid 
noyt aan hem zou vervallen, mag nicmantvan't Kci- 
ïcrlyk creflacht tot Grootmcefter verheven worden , dic 
inenov'^rshands,dan eens een Gecftelyk>en dan weer een 
Wereldlijk kieft, waar van den cenen tc vooren Geeltc- 
lykAbt en gebieder over Moniken gcwecftis, enden 
ander Ridderlyk Abt, cn insgclyks gebieder over de Rid- 
ders was , alzoo dc wetten luiden dat yder zyn eigen on- 
derdanen cn gebied btcftj OYcrdczc beërft den Groot- 
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58 RIDDERS 
inccftcr, met den naam van Groot Abt, 200 wel over 
het Eiland , als over de Ridders , die gemecnlyk 
met twaalf gccftelyke en twaalf krijgs-Ridders , 
(waar van yder Provintie uit haar onderhoonge twee 
kieft ) in den Raad komt Haat inkomftcn zyn 
door Paap Jan , Alexander III. vermeerderd en 
van de Roomfe Paufen Pius V en Leo beveftigd i 
de goude draden daar haar blaauw Kruis 't geen zy 
op haat mantel dragen , mee gezoomt word , is 
volgens 't begeeren van Paap jan tilips IV, zoon van 
den Inftcldcr } dit Kruis dat aan drie einden »""Lelycn 
voorzien is, draagd den Grootmecftcr op de borlt, 
zyn hooft is met een koftclyke kap , met peerlen cu 
cefteentcn bezet, en met zeer koftelyk bont gevoert, 
bedekt i en heeft gelyk de Vorftcn , een bonte om- 
Gagop zyn mantel, daar by een hals cieraad , inetgc- 
Ikcntcns bezet, waar aan 't kruis van de Order hangt, 
en zyn kleed dat tot over de knyen komt , is ücei 
cierlyk met goud en zydc bloemen , van allerhande 
coleur geftikt , waar onder zy een fwart onderkleed 
dragen r-'t zelve kleed is ook gemeen aan de Ridders , 
ma?r zy worden door de kiuifen op de borft en Imker 
zyde van dekap ondcrfcheiden , 't geen de Ridders veel 
klcindcr dragen. De Geeftclykc en Moiüken gaan ge^ 
kleed in 't fwart, en hebben in plaats van het kruis een 
T. gelyk in de afbeelding der Geeftelyke Drachten . dc 
?5 Plaat. Rehgtojus S. Antomi, te zien is. Haar in- 
ftcllingcn , wettenen manier van leven is zeer gelyk mee 
dc Konftantynze Ridders, en zy mogen met meer ais 
eens met een Maagd itouwen , beloven als t noai.^ 
is . haar bloed voor de Roo . fe Godsdienft te ftortcn, 
en erkennen den Paus als haar wettigen Ovcrheer . wicn 
zy ook gehoorzaamheid bcwyzcn. Zy doen negen 
proefjaren inden oorlog , tewetendrie in 't beveiligen 
ïan de Bermefe zee , drie op 't Eiland Meroe, dat 
Egypten bewaard , en drie tegen de invallende TuiKcn 
en Arabiers, waar van den krygsknecht , tcnemdezynï 
dicnft , een blyk van den Hooftman , waar onder hy 
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VAN S. ANTONIUS. 



')9 



gcoorlogt heefc, krygt, gcfchikt naar den vootzorgcr 
van hec hof des Grootmceilcrs ; daarop volgt dan dat 
dcnGrootmceftcrccnblyk aan den Provincialen Abtaf- 
ftuurt om dezen nieuweling te wycn , 'c welk aldus 
toegaat : Dcii nieuweling na een maand vcrioops , die 
hy in 't bezoeken van zyn vrinden bcftced heeft, komt 
dan gcwapcnt met een borft-harnas van een Elcfants- 
huid, den degen opzyde, dclancic in de rechter, en *t 
fchild aan de linker hand, tot aan de Abdy met zyn vrien- 
den Tcrzchjdaar hy van twaalf Ridders , eveneens als hy 
gewapent,ontfjngcn word; een uit zyn vrinden geeft dnc 
(ware flagcn op de poort van de Abdy , waar op den oud- 
ften Bevelhebber roept , w.n z,oekt gy 1 vvaar op den nieu- 
wen Ridder antwoord , den loon van myn arbeid , htt 
kleedvan den Gods dtenft van S.t^ntonius \ den Bevelheb- 
ber vraagt verder , b:btgygedientin den oorlog volgtns de 
Jnfiflling en Regelt der Ridders ? Daar op vertoont den 
Ridder zyn blyk van den Grootmeeflcr , die den 
Bevelhebber aan den geeflelyken Abt doet zien, welke 
ftraks daar op zyn Itaaicy-kledcren aantrekt , en met den 
krygs-Abten twaalf gewapende RiJders vcrzelt, na de 
poort gaat; eerll komt ceii ander gewapend Ridder, 
d'Order tot dc Bevelhebbers aan de poort brengen, die 
dan gcopent word ; waar op den krygs- Abt nadert , cn 
den nieuweling vraagt of't zyn naam i$ die in de brief 
vermeit ftaat ; zo hy daar ']\ op zcic , neemt An\ Abt hem 
by de hand, hem na de trappen van de kerk leidende, 
daar hy den gecftelyke Abt met veel Moniken en Ridders 
verzcit vind, dan knielt den eillcnde, en den krygs- 
Abtlcgtzyn hand hem op defchouder, zeggende tegen 
den geeftclyken Ovcrlte : P'ader , de^n Ridder ti. N. ts 
z,oonvan tiM.t die over negen jaren zegent , die tijd 
tegen de y^rabiers. Moren en yirrtanen gejïreden heeft, 
z.^n lijf kloeki'hjk ann 't gevaar overgevende, voor dennaam 
"vm Jefus Kriiius cn de Rooms K ühcï'jke Godtdund ; nu 
hgeerthy zijn he/noving , ev de vrucht zijns arbeids te ent- 
f'tf'gen , te w^reu V kleed van onzen gUnsryken vader den 
tJetligen \yi7itonius ^ volgens d'Order s en Inp.elltngen onzes 
^odsdienfï. Den gezciJen Abc doet hem dan zitten , en 

word 
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co RIDDERS 

word door den geeftelyken Abt over dc punten van 'tge^ 
loof ondervraagd; dat gedaan zyndc , Ibat den Riddcr- 
lyken Abr met vier der oudfte Bevelhebbcren op , trek- 
ken zyn wapenen uit , cn doen hem het Iwart onder- 
kleed met het krnisop deborft. cn daar na dc kap aan ; 
dan neemt den geeftelijken Abt den Ridder by dc hand 
cnleit hem inde kerk, waar inallcenlyk by dczcftaatuc 
dc vrinden, zoo mans als trouwen , mogen nigaan. 
'tis ook dc manier dat den Parochiaan hiermede by is, 
die dan een deftige reden, tot lof van 't genacht enda- 
den defcs Ridders voert. Daar na valt den Ridder op dc 
kniencn aanbid het heilig Sacrament y cnlegtin handen 
tanden Abt den gcwoonlyken eed van gehoorzaamheid 
cngetrouwieheid tot dc H Roomfc Apoftolyke Stoel» 
dci^Keizer Paap lan, den Grootroecfter, «"Abt at-, en 
belooft verders o^ 't ecrftc verzoek van zi)n O verlte te- 
gen dc ongelovigen op te trekken , cndc Bclluitenvan c 
ïlorentynie Coifcilic , onder Eugenius I V , waar te ne- 
jnen, en fwcert noch aan den geeftelijken Abt van no.| 
tegen dc Kriftencn tc zullen oorlogen . noch geen andere 
gewijde Order aan te nemen , zonder byzonder vcrloi van 
den Paus Zooyemant dezer bidders komt tc trouwen , mo« 
hy in een byzondci huis wonen, doch :s verbonden o^^^^^^ 
rceftdagcn; tn in de Heilige Dicnftcn met zyn ftaailic-klcdc- 
fen ncvins 'andere Riddcrsie verfchvncn. Als yemant van de.c 
Kiddcis ten oorlog begeert tc trekken . '^^^^'J'J ^1^^]^' 
langen aan de vergiSeriSg bekent i en ^^'^^^ jan dje Abdy '^^^^^ 
wapens, paard, In dienaars voorzien , i.e hem tot een der dnc 
Uengcnocmdeplaatzen verzeilen en bybluven De rnani« 
als dez: Ridders 'dan van d Order onderhouden m orden . u al« 
volet De Ridders Bevelhebbcren worden te ^aracn aaneen 
3 gefpiift . de nieuwelingen die't kruis noch niet dr ge^^^^^^^^^ 
«en andere , om onderfcheid te maken , en df^^*^^^"""»,^^^^ 
om in't byronder i ydcr tent heeft zyn Ï^^'P^"""' ^'"/^^ 
H. DicDftte vooren doet cndc S^cramcnun ^^df , verdc s 
worden zy van alle noodzakelykheden <i°°J Jj" ^^^^J^/n 
»orgt. De bedienden zyn twaalf , aren v"bonden . te we«n 
pcgin onder haar hoof.mannen «° ««^^^S » T^S^^ 
xyleen vcilof-brief van hem kr jgen . die ^y »*" ^en gecfte r 

in Ab. tonen, daarzy nog drie ^KeSm -^^^^^^ 

«,d zy meeft in erkentenis van haar d.enften tot Priefter gewj d 
Wordcn/t U dc gewoonte dat beide dc gecftelykc cn krygs-Abte. 
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VANS. ANTONIUS. ét 

op dc Vigihc van S. Antoniiis de Ridders vergaderen , alwaar zy 
(als willende betonen datzc niet voor altyd totOveiftcns gekozen 
zyn; haar ampt neerleggen , onder voorwenden van haar onbc- 
kwaamhcid.waar op den Spreker uit de vergadering(ha3r dcu-dcn 
en bekwaamheden hoog opheffende) haat weder als op nieus uit 
den naam van haar allen vcrkicften beveiligd. Jaarlyks word een 
nette aanrekening en onderzoek van de voorraad en nooizake- 
lykhedcn inyder Abdy gedaan , en zy alle van nieuwe klederen 
voorzien, wordende de oude aan de bedienden gegeven , 
niemant mag iets van buiten, van ouders of vrinden, onttangcn, 
om alle ongenoegen te niyden.DesGrootmeefters inkomften van 
t Eiland Meroe konnen wel twee railliocnen bedragen , die 
ODdc coud , filver, feooper, en yzer niynen , als mede andere 
koopman fchappcn , en delchattingdic zy van do Joden en Tur- 
ken , uit Atrika na Mekka gaande , krygen. \X annecr zy 
een Grootmeefter • verkiezen , word yder Provintie aance- 
chreven om een Biflchop en drie Abten te zenden , die de ver- 
kiezing v.in een nieuwen Grootmeefter by woonen , en hem 
( met veel gebeden en zegeningen die by haar in zoo een voorval 
m gebruik zyn ) ftatelyk wyen. Wanneer nu een Grootmee- 
Iter verkooren is, word het overat bekent gemaakt . en een 7b- 
ijle lutgefchreven i dan gaan al de Ridders, Geefteiyke en be- 
diende , na 'thuis van zyn naafte vrienden , en halen haar met 
vrouwen en kinderen ondereen ftatdyk gelcyde inde Abdy, al- 
"^f^^fi , J '^^2*^" wakker violvk is, en den lyd met 
alle Riddcrl) ke oeffcningen doorbrengt , die verftrckcn zyn- 
de , worden die vrienden , naar een hertclyk affcheid , weet 
met itaatzy na haar huis gebracht. Ais den Grootmeefter 
geitoryenis, word het lijk met zijn koftelijke ftaatficklcderen 
iü / P'''^^"' haar vercieifdenaan, dragend van 
hctdoodbcddd na de kerk van defTcifs vcrblyfi den Deken gaat 
^aan met z.jn hardcrs.ftaf in de hand , eii de krygs-Abt van 

7Vnde wÖ;!?'^ '-''"' '^^^^f^Sj h« ^■^■^«d . i" de kerk gekomen 
dfmrr ;n r ' f 'I'''''*" gehoudcn.dic ,o dac;en a^tet malkander 
d uut.en eer t lyk ter aarde beftelt word. nadext vder Ridder zig 

is Sinïe^V^^ ne uitvaart eens ga^cn Abtf 

drie vVrZr^ • verandering bcftaat meeft dat^de jo'da.en tot 
«oornfet -T'^ l'" ' ^t'^L'^"^ tegenwoordig ludders zoo 
lln l^ l krygs-Abt ftertt , die word nfet zyne waPe- 

SSrd' r ,;^r*'?r '^^^«^--Ken. gekleed, cn die me?na ' eL 

dóer Een . ;'m'"I,^'?^ 1' S^^^^^vk gewaad aan 

n J cnkclde Bevelhebber doeiize 't gewoone Kaoit- 
tcKk^ed aan, en worden alzoo , gelijk zy in kleferen by hSc- 
ven zyn gcwceft,ook na dc dood ondcilchciden. ^ 



V7r. 
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VII. RIDDERS VAN DEN H. REMIGIUS, 

of 'van d' ^f"^''!^<^ iv Trankryk^ 

En heeft ceen andere blyken , of deze Ridder- 
^ Ichap is als Klo vis de I uit ccnVeldflag tcgcu dc 
Jouytzer verwinnaar keerde uigeaeld , doe 

J Ijy vüleens dc beloften acn God en fijn Huys- 

vrougedacn. xig vanden H. Remigius , Aarts-binchop 
Tan Reimsliec dopen i men zege, dat als den Pre- 
Lt de H. Oly aen brengen zoude > maer niet door 
-^t cedtang der menigte aenfchouwcrs konnende komen, 
ccfDuyvcaandenH.Remigiuscen Ampul e , of Elesjc 
Ser HclugeBalzem gevuld . uyt den hemel bragt . waa 
"elde\lningseza!ftw.erd-,alboe^^^^^^^^^^ 

Hincmar van Reims , Aimoin '^.^.j^^?'""?^^^^^ 
word, trekken -t fommigc in twiiftcl, t is altans zcKer 
Tder eender Koningen ?an d'eerfte ftamme gefchied, 
vol 'ensTgetuygenrs van zo veel Mcda.lles wegens deze 
za k " Hagen, feze Ridder fchapkltaat ujtvier Barons, 
ïc weunde Barons van Terriër, va» Beleftre. vanSenc- 
en van Louverfy i zy worden door haar zonen u. 
die Waardigheid op gevolgt, cu dragen aen ccn fwart 
S^.r fmerkteke^, niet' anders dan 
Jl\r met zilver een Duyvc met de AmpuUe inde Bek , 
iTd ^van den Heme/brengende , eiï die door een hand 
ILf^cn word, op uvtgewerkt is. zy moeten t ver- 
ê S te , Lr d-ALpulfè onder aRcif word ^fer 
•t Kroonen der Franffe Komngcn houdci 
haar als ftigtersvandeHooftkerk teRams . 
vcelrykebcYclhebberyen. 
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vin RIDDERS VAN DE RONDE TAFEL /« ErtgM. 
— NdeHiftoricndercerftc Koningen van Enge- 
land, (hoewel vry wat veracrt)vindmen, na 
; dac Arthur , Koning van Engeland , de Saxen 
Idootvcrfcheideveldllagen ten ccneniaal over- 
wonnen , en Schotland , en Yerlaud , met de Dygele- 
Pcn Eylanden onderdanig gemaakt had ( andere menen 
dat deze overwinningen wegens een Rooms hooftman 
Lucius genaamd > geweeft zijn ) en vervolgens t groo - 
ftc deel van Walles vcrwoeftc , dat hy op fijn weder- 
komft een Adelyke lUddcrfchap in^^f^^^ ' 
hy vierentwintig vanzyn kloekfte en ftrijibaarfte he - 
den , in vcrgeldmg van haar getrouwe dienften , ver- 
arde-, en om telonen dat hy h"r altemaal even veel 
agted^ en beminde, deed hy in 't Jaar f .6 c^» R°"dc 
Tafel, zonder onderfcheid van booger of lager eyn« 
de maken , om alle iwift en misv^rftand die der 
om de Rang zoüde mogen ryzen, weg te «emen . 
waar aen zy op alle Feeftdagcn zanijrnl aten , met haer 

fchildenop ien Rug hangende i welk ^^'^l^^t'^Ty 
laak was; dat men haar Ridders van de Ronde Tate 
noemde. De EngeUe willen beveft.gen dat deze Tafel 
. ^oo^p 't CafteelvSnWiucheftertezienis. metdejramcn 
5c? eLfte Ridders daar in gefneden. Maar Will m 
Kambden meent dat deze Ridderfchap zoo oud n e n$ . 
cndatheteetenaan een Ronde Tafel allang te voren by 
deFranfTenin 'tgcbruyk. een gewoonte onder dc groo- 
ten en Ovcrften £r Krjgs-lieden , die haar m 
der wapenen , en 't werpen met (chigten ^J"»^^;''^ 
de krakelen over de rang te mydcn. was. cndatuycdic 
tewoonte vervolgens een Ridderlchap gefp^oten 
Serdathyeenvalkninftelderot'cjaarw^^^^^^^^^^ 

gefchiede, aan wi,ft i hy, nog 
maken cenieeewag van een byzonder kleed of mcrkty 
Tandat dc^-Riddas zouden gedragen hebben, macr 
^ddatzyde onderhouding en befcherming der Kaïho- 
l^Go^dieufttegenanevyandenmoeaenbélovei^^^ 
mrt de inftclline van d'Order des Kouilebancs en de ver- 
andering v^^^^^^^^^ da. Ryk , is deze Riddcrfcha^, 
allengs ?crflapt, tc mcr gegaau en uit g^ftoiTCD. 
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II 



IX. RIDDERSCHAP VAN DE SWAAN. 

S E„ ootfpronk d«« Otdet word van 
iifchryvcrs aau Salacius Brabo (daarBraband 
B den naam van heeft) toe-geeygcnd , i« 
«."zaak da, hy een grooie o"«n,gheul eu 

„de wierd «"'g' J"' iJ-'^^rEca^nUofden aUyd 
"'"'r meTïaW "nXd de toeulende once- 

's°4a^n' of'n, rteken ga'r On, da. de h.norien ons 

'"f U '^If Salviu' B bo , een Arkad,s RUder . 
verhaald, dat ialvius di^ , J, derde zoon van 

door rwintig gcnachren "".^"""'^if he Roomfche 

den Trovaanlen Hf'^°' cïfar t'-e" Mi- 
I.,,er aUyaonder e vate vanlu n C.^^^^^^^^ 

thtidace,, K°";"r""^°r'„,f„„ het dragen van 
daar naar van luim. Cifa' «"^' Bj.bo 

mer"vn benden aan den Rijn «ch ver 
uitrufteden , ^J" „,„e Zwaan gewaa 

'"''"r'-dHrwaVr la^.;'--'" • die hy u,r 
wierd, dic hci watci ^ Kafteel Mcge volgde, 
„ieuwsgierighe.d tot Ca:far. zufter ' 

daar hy Gcrman.a , °' '^i''!'»"^" 'j-e Karei YnacI 
„„a , de dood van haar Gc-^^J _ 

jrct£^^Scr.rl;rd:bcfchet«.ngva...rabo 
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p T t:) D E R S 

Carfar te wUlcn ^^XT.'uïèF dJhy tot loon van 
xvn moeite dcxeSwane van C^^^r en y ^ 

zoekt, cnverkrngt, ^^^^ J/^^^^^^^^ 
„ouwen, tot vteuchd van t g^^^ ^^^^ 

als xtjn V uik ^ t hier dezes fchryvers eigen 
vanHartog , ^^^^^^^i , i^opces en gr at fope, & 

woorden : Fur^r^^ ccUbres les ? ^^^^^^^ ^ ^ 

in laciêne couflume ^^che foute la terre 

fa nt^pcc pont dcvatre m u ^ ^^^^„^ 

delcaultmne au Rutjfeau ^e l iJ^rmer Vuc ede 

Barons fenêt ho'najge 'Ul 'Jl .^ntree fut appeUee Br.- 
^ Prmce. <Ó .„ beeinvanBrabandwel, re 

Hier bly kt ^/^'^'^^X^^^^^ fauus Van de.-at 

xnccr..\^hy^^^^^^^^ van deze Or. 

Ure Seiir L/.dogdit vcrzeKera t ,^ woorden 
rr,ofbetzoukonnenwezen^^^^^^^^^^^ 
vandenzelvenfcluyver L y^^^^^ 

^u fiuve , & ; : 4 /«y . de oorzaak van 

.rand 'venture, h ^nale ^^^", ^^^39 zvn gcwecft , om 
5-inltclling van een ^^^S^-f was , de 

aachydoordcu Zwaan O zyn^^^^^^ Maat 

zei veil aa'^r 
onder d'oudcRoman-l hryvc s ^.^^^^ ^^^^^^^ 

a-opkomft van deze R'^derlchap ^^^^^t , zyn 

len ontrent het jaar 500. üu^ '^^ ^^j^ 

Landen aan zyneemge Dojh^e n,et haar 

fchaftc haar met eenenveclmoe ^^^^^^^ ^„ 

gcbueren> ^ie haar uit de e rftems P^^ ^^^^ 

dwoncrcn op het kafteelN.cubur e 

^re;;Rjcr,Ehasge.iaam^^^^^^^ 

Beukelaar gelchildcrt ' ^echt gebracht was, 

wierd, die haar ook, "^^^ ^ '^^^ gcdïchtems, een 

uoudc , en op zyn bruiloft-ieelt , b 
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V A N D E Z W A A N 

Riddcrfchap infteldc , die hem; hulde en actrouheid fwo? 
ren . en tot kenteken een Zwaan aan een goude kettina 
hangende haar om den hals , gaf Michieln. bcveftiet & 
haar gantfe kleed fwart was . met deze woorden : U Z 
figrnafue un Cum tn katüo negro , waar uir het fchmu tc 
blyken dat zy een byzonder ftaarcy kleed gehad hebben! 
Tot noch toe houden die van den huize van Kleef haTr 
voor nakomehngen van deze R.dderfchap , gelyk men 
hetKleefle wapen met de ketenen Ridderfchap LhT 
gen. in de Riddcrlyke Orders tcParys 1671 gedrukt vi«i 
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RIDDERS VAN DEN HO^^^^^^^ 

, Esbius de d^^e Sten Martelaar 

Koningen J^^^^P^^^^^'" ^^^^^^^^^ tezyn,Uct 

fig nevens naam van eerftc 

^ynnakomeUngcn. ^^'^^^^'^^^^^^^^^^^ hebbeu-,maac 
K\iften,enAarrsbaron anV^^^^^^ 

met zulk een 1°,^^^^ 'tj"/Jat een byxonder merk van 
aan gants Yrankryk en den N^^f .^f '^^^ ..Qtleans een Al- 
^yn eetroaheid willen "^^^ ^"'f^^^^^^^ was dre veel an- 
glmineRyksdaggehouden-ier^^^^^^^ halsc.eraadcn 

Icre Ridders -^^-^Zm ^ - Hond, het bekende teken 
tc verfchy nen, waar cn der aan ee^ ^^^^ 
van getrouwigheid, h ng. IJlt ^ct laar 5^0. 

doorlugtige R>dder ichap g^^^^^^ 

fchoon het van ^^^f f f " -^er Montmorencys een Hond 
nien in<=e"»S<^,'^^r S w^^^^^ mecnendatliouchard 
als de kam op haar helm ^'^^'^'^ ^.ard.mcde uit het xel- 
IV.bygenaamdn.etd.ngdr y 

Tegenagt,onderPhilip^otn" alsby tcgca 

de Dikke bygenaanjd w^^^^J f^^^^ ^y welke gelegenheid 
Adriaan, Abt van S.Denys.oodoo..^^^^^^^^ ^^^^^^^ ^ 

den Prins Louis hem xyn f;' ^ ^y., vrinden den . 

^aaropdevredevolgde,en ooud^^^^^ ^ ,y„denjec : 

Xonin^^teParyskwam-n-^^^^^^^^ ^^^^ hond onder ' 

galde hals-ketene. «"^^^i^f ^.^ung nu het zekera is ^ 
aen, in T \^^' r°\r^c^^,,^ 't is' althans ontwyfteU 
kan men kwalyk ^a^f f ^'^^ ^/.an dit geflagt inge- 

ftelt is , gely k zy ^^^LTd Pnftaiing, en om haar getrouwig- 
van haar eigendom aan f »"];^ |,gen ce vullen,voegen. 
heid wegens "^'ff^^^'t^^^^^^ D.u er. ay^^ - r* 

de daar gemeenlyk by ^ ^ tegenwoordig cn zints 

„ner Chrètiev^^aron '^f''l"''l,'haar wapen mer een rood 
^yfeeuwen herwaarts heeft- n haa^^^^^^^^^ 

kruis op goud , n"'^^ jicn met een klemder fchildjc, 
Arents-kuikensopgoudgcaen^ 

^aar in een gekroonde roo kim me 

:rien,tergcdagtenis vandeneerlaa ^^,,den op dc 

daar Matthys de ^^^^^^^^^^^ Otho hem zeftien 

ongelovige veroverd^ w jn.^^^^^^ Schonk , om tot 
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XI RIDDERSCHAP VAN DEN HOISD 
EN DEN HAAN. 

Y de voorgaendeRiddcrfchapfchrijvcnecnige 
I deze mede acn't geflagt der Montmorcucys toe, 
1 te weten ecnen Petrus , maar andere Schrijvers 
ftellen geen vaft jaar van d'lnftelhng, doch ver- 
zekeren dat de zelve Bouchard (/f ^ in/<= voorgaande 
Ridderfchap van gefproken is ) de Inftclder geweeft is , 
alshy regende Mauren kloekelyk vegtende het zinne^ 
beeld van den Haan uytgekozen had , om betonen dat 
hyfoowel als deze, die de vegtachtigftc aller voelen 
is , en waarom de Aaloude hem Mats tocgewyd hebben . 
niet alleen zoo getrou als ccnHond , maar ook zoo 
oorlogs gezind e^n wakker als een Haan was , we k 
voorbeeld van vcel .vroomc Ridders gevolgt wierd, en 
wy vmdcn dat deze Orders in malkander gefmolten zyn . 
onder de zinCpreuk van y,gtles, 't geen by de t zamen- 
cevoezde Hond en Haan . die aan een keten van gekop- 
pelde hartshoofden afhing, te lezen was; en men ver- 
zekerd zelfs dat Koning Ph.Ups I Jrankryk . veel 
Ridders met deze ceren-teykens wapende Noch doet 
zig een ander verhaal van d Inftelhng op , met tegen 
ftaande het algemeen gevoelen deze ^^'^^^^^l^^ 
morencysgund -, te weten, in*t)aar '/ '4 J0"de eenen 
Claude Paficr . een Edelman uit Langedok , dy^n H 
jn zyn wapens droeg . fig in een gevegt tegen de Engellc 
bevindende , daar Louis 1 X , Graaf van Toulouze . 
•c g brcd had'onder de regeering van Philips "I^pnaamd 
de^Stoute. 't geluk -ngctroften heb.en om de^ Dan- 
ohvn van een groot gevaar te verloflTen , die ter etKente 
fnsC deze weldaad, de Ridderfchap van den Haan m- 
ftelde , en hem den eerden Ridder floeg, en die nader- 
hand door een der Franfle Koningen met die van den 
Hond vcrecnigd zoude zyn. 



XII. 
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XII. KRYGS-RTDDERSCH AP vanden EYK tn Navarra, 
;Ls'tbcftc deel van Spanjcn ellendig onder t jok 
Jder Moorcn mocft zugten , en zy alles roofden en 
'verwoede, ontrent het jaar 716 of 711, leefde 
Gercias Ximenes , uyt het Kojjinglyk bloed der Gotthen 
cefprotcn, in een Afrikaanfe woellync i na dat hy door 
heerlyke overwinningen zoo veelzcgekranflen op d'ongc- 
lovio-e weggedragen had,en in een wildernis zynKonmglyk 
pur?cr meteen flcgt en grof kluyzenaars kleed bedekken- 
de , om die aangename ruft nacr ziel cn hchaem m geen 
Koninelyk Hof, of 't gewoel der Hovelingen , te vinden i 
maar dit kon niet beletten dat hy bywyien de rampen zijner 
onderdanen zich niet erinncrde , en door een edele moet 
ontftooken, befloitGodseer en zyn Volk te wreken. Hy 
cortden degen weer aan. keert tot zyn fpiisbroers, die 
hem met groot gejuych cn handgeklap welkom hieten, 
herftcld de vervallc zaken zoo veel als 't mogelykis , en 
getrooft zig den aanftoot der moren kloekelyk onder Gods 
luilpe-t hooft te bieden ,die zoo hacft uiet aanvallen , of hy 
2yn oogcn om hulp na den hemel flaande. word op den 
top van ecnEvkeboom het H.Kruys,door veel Engelen acn- 
Ccbeden, -ewaar; ditwaseenvaft voorteken van d over- 
winning, Vaar door hy cn zyn gants leger gemoedigt. 
de Moijren met een onvertzaagde kloekheid aantaltcn , 
flaan, en gantfelyk uyt het Ryk jagen, aanftonis naden 
üas, wort dcfe ftrydbaeren Garcias met voile vreugd , 
als Verloflcr en Vader des Vaderlands , tot haar ccrften 
Vorft cn Koning van Navarrc verklaard , die d.t wonder- 
Ivk voorval willende vereeuwigen , zyn kloekltc Helden 
tót Ridders wapende: doende haar op een wit kleed het 
teken van een rood kruis,aen d'endenLclys-gev^ys eindigen- 
de, en als bloey ende, op een Eikenboom op de borft voeren, 
veranderde met eenen ook 't Aaloude GotCc wapen , waa in 
ccrft ; kronen waren, met dit zelve teken, onder t by fchritt . 
No» tmebomiüta ctrcumriantes we(xki2\ geen duizenden yrc- 
fen die my omringen.) DcfeRiaderfchap pleeg alty d op d an- 
drezy van haar ftandaardcn dej kronen te voercn,en heloot - 
den dc bcfcherming der Kathol. Godsdienft. t onderhouden 
der inftellingcn, cn gehoorzaamheid aan den Koninki beza- 
ten veel rykc bevclhebberyen. PaulTelykc goedkeuringen 
vind men niet, endoor de veranderingen 't RykNavarrc 
O vcrgekomcu.is deze Riddcrichap te met gegaan. Aiii. 
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XIII. RIDDERSCHAP DE LA CALZA teyenetun. 





Ls de Noordfe Volkeren onder Alarik 'c meefte 
deel van Italien, ontrent het jaar 409 , vcr- 
woeftede , hebben zy door 'r vluchten dier 
Landzaten, Venericn byfonder bevolkten als 
deopkomft toegebracht 5 want die menfchen al *t befle 
dat zy koften bergen mede nemende , zyn daar na toe 
geweken > en hebben vervolgens een gebied , dat door 
Burgermcefters beftierd wierd, opgerecht j daar na een 
Tnbuin of befchermheer des Volks gekozen j maar om 
dat dit metter tijd naar heerfchappy begoft te ruiken • 
hebben zy'er tien aangeftelt, die] malkanderen niet wel 
vcrftaandc, ook te niet gingen, en kozen, na verloop 
van 181 jaren, een Hartogof Dogue , 't was in 't jaar 
697 5 of volgens andere 70} , dat Paul Lucius, ofPao- 
hicio Anafefto, een burger van Eraklea, decerftctot 
die waardigheid kwam. Hem volgde in 't jaar 717 
Marcellus Tagallianus , en aan dezen Orfo , met wie die 
waardigheid een tyd lang gefchort bleef * en verhieven 
in 't jaar 737 Malamocco in plaats van Hartog, met een 
jaarlykfc waardigheid , die fy noemde meefter van de 
Ridderfchap en Adeldom, en men meent dat deze 't be- 
gin gegeven heefc aan dat edele Gelclfchap delaCalza^ 
'cgcen uit twaalf der voornaam fte Adelyke jongelingen, 
naderhand tot twintig vermeerdert , beftond , deze wa- 
ren dagelyks inalle Riddcrlykc handteeringen befig,aan 
geen byzondere beloften, alsdebefcherming desgeloofs, 
cn *t gemeene beft verbonden. Den Ridder Leonard 
Fioravanti wil darde inftelling van deze Ridderfchap op 
een tyd met die la Banda in Spanje, onder Alphon- 
fus , in 't jaar i 3Ó8 , zyn begin gehad heeft , van welk 
gevoelen ook Mennens is> die verders fchryft dat deze 
Ridderfchap in \ jaar 1 561 vernieui 9 cn met veel voor- 
rechten , tot glans van d"Order , vermeerdert is ; maar 
*t is te beklagen, dat door d onachtfaamheid der voorgaan- 
de eeuwen, men de nette waarheid niet weten kan, doch 
voorzoo veel na te fpeuren is, blykt dat by tydcnwy- 
Icn de naam verandert iSt Zy waren in groote achting 

cn 
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RIDDERS 

gunüen by de Hartogen van Venetienj dc rcdch dat zy 
Ridders i-'e U Calza, of van de Kous, gcnoemc wiet- 
den , is om dat haar kenteken een kous was , die zy van 
boven dc rechter dy af tot dc voeten toe droegen , van 
verfcheidccolcuren , met goudeen filverearcnds-klaaut- 
jcs, cn andere borduurzelen als banden , op d'Arabifc 
wylc gcftikt •, zoromigc van boven neerwaarts na dc 
voeten f^aande , andere weer dwcrs. Den Abt Giuftiniani 
brcn<^t uit de boekcry van den Heer Girolamo Duodo een 
atbceïding, inkoopergcfneden , voor den dag, methec 
opfchrift CotfipagTiia dei Floiidi^ en op de kant van het 
zelve printje , La divifa della Calza-y zynde aan de rech- 
ter zijde 't binnenfte deel fchailaken , 't buitenfte vio- 
let , en 't andere grys j de flinker was gantfch groen ; op 
dc ander zy van 't printje ftond bordunng op dc kous, 
cn onder aan M D X X I X. Verders ftonden hier op 
nefncden dc namen van negen-cn-twintig Ridders uit 
dc voornaamfte Venctiaanle Patruii. Waar by bhjkt 
dat dc rechter kous in drie op en neerwaarts gaande ban - 
den verdeeld was, te weten, de binnenfte rood , endc 
twee andere violet cn grys, cn dc gantlè flinker kou$ 
oroen. 't Wambus was geheel met filvcr cn goud geftikt 
?u met een gordeltje dat aan d'endcn met goud beflagcrt 
was "ebonden , daar over hadden zy een zeer fijn kleedje, 
met'^roote ope mouwen ter aarde toe, datzomwijlea 
rood'^ altemets violet ofCarraofijn-Taf , ook wel Da- 
mall 5 en in byzonderc plechtigheden van goud Lakcri 
was ; zy droegen mede een Stool op dc rechter Ichoudcr. 
Den'zclven Heer Duodo bezit noch een oud Gedcnk- 
fchtift dezer Ridders, die men Sempiterni heet, dat zcc£ 
aanmerklyk is, cn mogclyk niec vciTccIcn zal dat het 
hier ingevoegd is , 't begint 

In mmine SanHx , 6' individu^: Trinitatis , P4- 
tris , ^ Filii', ^ Spiritus SanBi^ ac Divi Marei 
EvAtizeliM Proteaoris Uofiri feliciter, Amen. 

Anno Nattvitatfs Domini Nojlritefu Chrijitmdefjmo 
quingmefimoiquadraiepmo pimoiindi^me ^^^^^^ 
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WYO l/larth XV. tnenfis funiS, Principatuf NoJIri 
Serenijfimi Pr»ncipü , <I^D.D.Petri Landt Dei Gra^ 
tja indyti Venetiorum Dticis Anno lil. 

't Volgende was in de Italiaanfc raai . 

Aanmerkende , dat wy in o>. , . , re jaren een bcq^in- 
:{el gegeven hebben om malkjinder ah broeders te bemiyi- 
nen, cn in des^e jon^elingjchap om in eendracht cn 
goedwilligheid gehouden hebben , behoort men niet 
voorby te gaan om aan teder een tot een openbaar tc» 
icn.en onbreekbare bandi dn on^e altyddunnde vriend- 
Jchap , een blijkt te geven :^ondcr dewelke de S taaien^ 
deH^kfny en de Hepubl ijken niet konnen ftaandcbltjl 
ven. En derhalven hebbende overdacht de eer waar di"e 
voet flappen on^er voorouders na te -volgen^ enaanon- 

nakomelingen eengedenkbeeld, en eeuwige geheu^emr 
van ons gemoed ra te laten , maken tvy , votoens den 
inhoud van het tegentvoordtge , opcntlijk. verdras^ eene 
Broederfchap , f^enaamt dj Maatjehappy van de Kous^ 
(CompagniadeJaCalLa) om onderons gejiicht enbe- 
vefltgt te worden met de onder ^cfchr even verbintensf- 
manieren en hoojtjiuf^'^eni tot dewelke de hoogSie 
God i^tch geltcve te verwaardigen een geltikXi^e uit^ 
kpmjle en eeuwige opvolging te ocven ; op 'dat wy 
metfeejlenen vermaielijk/jeden ds:(c on^e uitjie kende 
Stadkpnnen doorluchtig malden, tot lof en {lort van 
^ns eeuivig gebied. 

* 

Hier doet zich iets op waar by 't fchijnt te blijken , dat 
deze Maatfchappy ouder is alsdc dagtekeniog, wantdc 
woorden , de ferwaardt^g wet flap pen onzer roor ouders 
na te volden, fchijnen te bewyzen datdic t^ezelfchap eer 
een berftelling als begin is. Achter dit volgen de voor- 
waarden , bcftaaudc in twee-cn-veetcig Hoofdftuk- 
Jcen. ° 
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I. Het oc:^clfchap dat byzenoemt ft '^an de altijd^j- 
duurende fweerende eendracht» enwederx^ijdjc itcjde 
in de handen van den Kotarü, fielt in met eede de 
yerdrazslukkcn te onderhouden. 

I 1. Dat het Hooft, of de Prior wou aan- 
blüven tot datmen ( tndicn het ^al koenen ^fchieden ) 
de Kous 2al aantrekken , hf :^al moeten alle de ken^ 
tekenen of vanden houden, die men geven ^^al tot de tijd, 
van het aantrekken van de Kpu^ , dat jefchieden 
stal op Sondag voor het Veeji van de Hemehaard 
on^e^Heeren, of :{oo veel eerder, als het aan het 
meefie gedeelte van de Maatfchappy :{al goeddunken. 
Den Prior ^alhtt algemeen Verdragïïuk. van de Maat- 
fchappy moeten betvaren. Indien iemand op de gesmet- 
u tud de Kous met aanbal hebben, ^alhondert auca- 
ten ( zijnde een zilver ftuk geld , ter waarde van on- 
trent acht-en-twiniigftuive.s) moeten betalen , uttge- 
xondertin voorval van rou of droefheid. DenVïiotvan 
L^s ^aande,:^'er tot ^^sjn tvcderkpmfi een ,n ^tjnplaats 

"^''uT Dat vier dagen na verlof van de Boofdenvan 
de Raad vauThtenen gekregen te hebben > '^dereenm 
de Bank v^jjtsg Ducaten moet tnjchnpen, tvelkemen 
met moet virtcercn voor datmen de geborduurde Kp" 
zal aantrekken , als wanneer men een Pleclrnjr Feejt 
\alhouden,en dse genoemde penmngen o/rnecrojmrndcr 
lerteeren , <oo als de Maatjehappy ^^algoedvtnden , en 
dan moet men de Kous borduur en. 

I V. De Maatjehappy :{al VJ^ tot het getal van 
twintig d.e aangenomen\ullen tvorden door fiemgevm^ 
peoflootinpvandemedemaats. j ^ 

^ V . D/e^ene welke aangenomen ^^ullen worden na 
de Kous aangetrokken te hebben , K^Hcn onder fchrtjven 
tfZeni iMkenvan ^^^^-^^nj Z7n 
teicmen, nochmen:^al f ^^^^^ pen. 
cffiemmen.als m tegemvoordtghetd van den 1 nor,rcn 

fionaris, en Notaris. 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

107K22 



HELA 



weden. ' '» "'i" door ha U, ^cflaui 

Clr' Z'■^V''r'''•'''■"^''"^"■■ 
l"ftr„r: ^"^f-ny ^uiun 
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^hldcrt D»cL y <i."«</^am mot» lorden van de 

'"f''TofeZ\mncnhnnüi misère» 
Scharlaken , en de «'"l'^/'" l^,; oucatm. 



n 



M 



' / j Te de7en verbonden ^cil ^ijn- 
tlaatsgrtjfen. ^ deUaatfchappyl 
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tnaalin de weel^ voor het aantrekken van de KguU^ 
^erzadmvrr houden, cp de boete ^an 'vyf-en^tvinZ 
ducatcnvoorden Prior, /.^ ^..^X./S 
^amen^erocfcnhcctt. ^ 

^ ^"^^ o^onxefeefiente houden, man cn^ 
der ons een Heer oj Hooft van de Zaal moet kuizen , %e 
dc :^aaken tot de :^ehe gehoorende y :^ai Ic (l eren 
'vo gcns ;^^n ooedvtnden . en cenofmeerlaal L .eenc 
km veroordcelen , tvelke :^ich daar in ver, rijpen Z 
dejevryUsd ^al duur en acht d^en voor endree na dc 

XI X. Dat de^ememde Heer of Hooft door vier ver- 
k^^-^mrren moet ^e koor en worden , enhy het met nullen. 

IclZTr % ^«^^^'^^ de Maat. 

jchappy betaalen. 

X X. Na dat de genoemde Heer of Hooft van de 
'laai het ampt :^nl aangenomen hebben J.ullen de Met^ 

fani van vtif-en-ttvtmt^ goude ducaten voor ieder L 

A. ^a"^ r F""^ '"^'^ 'P ^^^^ fer eere vatt 

deno'^^i^^^' 'VT ''^^'f'^'^^^deUjkJ^edentemy. 
^n, geen hoeren, ofjïavtnnen, van wat fa^ het ook 
*nagpjn,mogen kernen, ofjiaan, moetende de Heer of 

worden , op de boete van vyf-en-tw-ntig ducaten ^00 
atiwtlt als iemand dit overtreed. ^ 

X X 1 1, Dat ieder der Metge:^ellen komende te 
muwen twee maaltijden met trompetten en pijper, 
vrbonden^y te houden, een in^t huis ian de Bruid en 
^f^^^retn :iijn eigen, en na het tweede moet de Brui. 
<iJgom noch een onthaal, met een Bltjfpel of Mom. 

maaltijd kofi, opdeboctevanvyfttgducAten, t' el ken, 

^ Z 41: 
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!/* hl ^ulh overtreed , en he, Blyjfel V met verhfder 

"TxiU ieder getrc.trt M«r=t''. «/ '''f 
hu.,v4n ie.niere medegezellen , ook 

Zde^ CapelU..,, Notaris, en ^'^"^^lief eTn 

fZ„lorvMnde, den l'rior «"-''^^ 

imt.haar ,» Koda«i^e heten kan fla4n, al. hem 

J:flift^%eimen te .erden dat d.e tel^ent ,« de 
toete zanhonderd ducatenvexvalle. 

W V I Zoo iemand van t Ge^elJcMf mitii! 
,r"(,ln^ treden .soo verjlaa» tvj , dat hy of de 
MaatfihaFpy ^i!™/" f.,J„ u.iieireten ivord , en 

j5.^e//en , den J^^^^l'^J^ ^^^i^ ,e /.ei^^^w , om hem 
afnemen .^'»«'*^**^^'f^X/ooft k^^^«^«' ' mr./cor,«r« 

XXV III. D4f UctgeKellen. die kpmen tc 

>van honderd ducattn. , , 

XXI K. Ote btnmn dm dagen de b%eten m^e,^ 
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AXX. Voorvallende datmcn Jlemmen moet, smul- 
len de Bufcn of Doo:^en dicht by den Prior , ï{aadi' 
heeren, Fenfionans, en Notaris jlaan, dte de^e^ 
mmene raadsbejlutten met ftemmen moeten uitvoeren. 

XXXI. Ieder Met^c:^el , dtc in dc Maat-fchappy 
^4/ aan:renomen tvorden^na bet aantrekken van de Kout, 
moet een avondmaal in^ijn hutT aan al het 2e:^el{chap 
geven met vyf.en-ttfint,^ M^^s , boven de Mede^ 
^e^cUmnen met o^roote Lieren ( fpeclciiicen met een 
boogje) hnnen de tijd van acht da^en^na de aanne- 
mina^e, op de boete van ^ejiig ducaten » :(oo ntet 2c- 
troutflt :^ijn , of betalen honden enttvtntit' ducatenaan 
de Maatjehappy. 

X X X 1 1. Ten tijde van het afleer «en van de Kpt^r, 
moet ieder Mede^e^el aan dt Maatjehappy iett^even, 
om eenfejietn in U borduur en van de Kom te doen , roo 
alt bet de Maatjehappy ^oed :^al vinden , op de boete m 

j O r ' ^^^'^M^i^^^repen , boven *t affch ijzen 
in de iSanl^van vijfir^ ducaten. 

XXXIII. leder Met^e^el moet op l>ct Feefl van 
klederen veranderen , en Inleid van ;-ijde drar^en, 
tot het ajie^^en van de Kpus toe, op de boete van honderd 
ducaten f utt^enomen het voorval van {{ou 

^ X X I V. Indien iemand van de Met^eMen 
cemze toebereidselen, of iets ten hui:ie van :{ijn Met- 
j^e:^el , daar men een omhaal of fejlein doet , :;al 
kpmen aanjlukjien tejnijdcn rf tejcheuren, :{al honderd 
^//C4/e« aan de Maatjehappy ^even , en aan de beledi'r- 
dc dejluk.ken\^elnede d$ngen vergoeden , op den eed van 
den Schafheer. 

XXXV. Menma<T ^een Mctge:(cllcn vcrkic:{?n^ 
dis etn voor een , op de boete van vtn-en-Nvinti? du- 
caten. ^ 

XXXVI. het afleggen van de Kous moet 
teder Metgezel die drtejaaren dragen op alle de¥eefl,-n 
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^an on^c Metge:(ellen , op dc hete van honderd du- 

XXXVII. leder Met^e:(el moet de siaakenvan 
de Maatjcbappi , d»e men tn'de t'^menkomfte verban^ 
delen Jl A^m houden , en die aan memandcpcn^ 
taaren t'elkem op de boete van vijf'en-twmtrr duca- 
,Z moetend ieL eenfmeren de d..,en , gehoor cndc 
tot voördeel en behoudens: van de goede gewoontcns van 
dc Maatfchappy , tefwijzef- 

XXXVni. Indteneen Meti>e^el jn de ver- 
Jdean^, ofopdefeejlen, eeniy^c moeyte mocht aan^ 
^ecke/. of\JaadwJden:^c,^^en, dat dMns ver^ 
vaüc tn de boete van vijf-en-ttvtmtg ^"f'^r,..^ 
X X M X- Dte ^cwe , it^elk? tn de Maatjehappy 
.uilen trken , na dat het getal van ttvintt^ r!^]^ ^ 
konnende de Kot^s niet aantrekken noch Me tge^M 
«,nrlcn. indien ^y eerji niet in 't Kjadboek. van 
No arT ah tn het ^.eloofwaardtg verdrag, 
Zl^:::^l^^jn ; en aln de 
Jreerinz van :(ejn'i ducaten tn banco gedaan :{ullen 
leZenf boven de yjtc van vtjfttg ducaten , om dc 

Kous te borduur en. ^ 

XL Dat ^00 den Prior, K^adsheeren cn Pen- 
fionans , goehullen vin icniet: voor te^aan,om ^^om- 

enprdens .an on. - ^--j;" 
ivillen tvi , datmen dte niet kan herroepen , a s met het 
Vi^^fde deel van on^e Metge:^eüen door brtefjes of 

^Iti. Dat om -nige br^ndere in^id^^^^^^^ 
Jndnes Contanni met verbonden ^al K^J"^'^'^! ' 
iagen . ah maar voor en laar van den ^e^"";-^^^^ 
1/,. tutgenomenopdeopcnbaareFeeJlen, tndetvel.{c 

bi^die xal moeten dragen. . . ^ « 

K L 1 1 Dat de %;noemde Contannt en Heer B ƒ r- 
*AendraminotePenmordi2,getroutvty niet verbonden 
t'c^t^^Z aLrs aan %aarc Uctge^^^n te geven. 
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ah een avondmaal in haar huis , of twintio ducaten^ 
Maar Heer OBavius Grimani ^ ^^ehouden na Paaffen 
een^root feftein by daarvan twee honderd f er ^ooneit 
televen y of twee honderd ducaten te bet aaien ^ noch dit 
l-\oojtfïui(^:^al men ooit kpnnen herroepen^ op de boett 
van honderd ducaten dte de vernieuwin^e daar van 
t^orjlicy j 't geen evenwel niet :{al konnen herroepen 
worden. 

Hier achter volgde noch de kleur van de Kouden, zoo 
als zommige Heeren ze byzoudcrlyk juoeften dragen, 
tc weten ; 

Def^ufj :{ooaUden Prior HcerferonymuiValier 
Raadsheer , en Heer Andreas Contarini Stadsheer , 
verdeelen :^ullen f 0; 

Derechter Kpus Scharlaken ^ cn de flinker incarnaat 
buiten , en grijs binnen. 
Heerfcronynws Bcmard^ 

De rcchta K^us wit, en definieer fchailaken en 
:{ilver. 

Heer Aloïfius Grimani. 

D- rechter van f char laken ^ endejlinkerhalfincar- 
naat en half blaaum , :{ijnde 't blaauw naar binnen. 
Heer Laurens Soran::^o. 
De rechter grijs , de jhnker violet. 
Heer Zor^i Corner van Heer facob 
De rechter rood, de flinker incarnaat en violet. 
Heer Barthohmeus Vitturi 

De flinker K^nus van Scharlaken, en dc rechter incay 
naat van buiten, en grijs naar binnen. 
Heer Bartholomeus Vendramin 

De flinker Hemels'blaauWf en dc rechter rood , en 
grys naar binnen. 

Hier blykt het by dat zy altcmaal dc Kous mocften 

F 4 dra. 
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ora^cn , maar dat de kleuren van ydcr byxondcrlyK cc- 
khrkt varen •, en dat haar belluit maar tot iwaalt Ihekcc. 
met toelating om 'r zelve tot xo fterk te mogen kiezen. 
Bes aiulercn daags verbonden zy malkander eendraat.g 
om met de Kous gekleed in den Grooten Raad te ver.cUy^ 
i,cn, en op de bewuAe bank te gaan zitten, "ïKarmozy» 
damad gekleed wezende . en een roo «uweele Bonn« 
op t hooft , 'r geen re met by vcrandermg der kledm|5 
ook verandert w.erd •, als zy 't karmoxyne kleed afladen 
droegen zy wederom een van zwart tat met ^en zwarte 
fluwcle Eonct. Aan haar Hooft gaven zydemagtomm 
2.oodanigc dagen een eftcn karmozync Mantel . 
goudlaken onderkleed, een goude keten om den hals , 
cn een Hartogly ke Muts te dragen ; met dj vryhc d om 
7yn Kerk me^ Hartoglyke cieraden op te fchikken na zy 
Jelbehagen , en hebbende dezelve met fen karmozyn 
om hoog bedekt , mag hy dezelve met l^"<^^»y^^^"° ^^^^ 
eieren, en aldic van 't gezellchap bezorgen t cer«d 
.oor 't verhemelt van de Kerk, dat Satyn met (chat^laken 
gevoerd is. Op den beftemden dag ^lerd de plaats van 
,anfSu/am tot den dienft met alle bedenkelyke koftc- 
lykheid van binnen opgefchikt, menzag er een groot 
getal Schilde ryen der voornaamfte Meelters ; daar was 
?cn Ichoon tooneel opgeregt , daar een Au^aar op ftond , 
alwaar de Mille gedaan wietd waar tegen over de plaats 
voor de Riddc?s gcfch.kt mcc «yerkoftel kc tapy 
icn befpreul was , die meeft van Tjt.aans vindmg en 
tekcmngcn waren, door deze Maatlchappy bekod.gd. 
Pen roeloop van Ridders, Edelen, J^^^".' 
hande volk was ongemeen , maar by^o'^^"^^^^^^ 
toegang aan de ho?ren verboden i ^ ^'^f" 
naf alle met de Kous en haar S;aatzykreederen a^^^^^^^ 
daan vvftie Dmtze HcUcbardiers van den Nunnus * 
gekleed r^e;^de Kons van fcharlaken , J;---^. 
Satyn kleed, met een violette laken ^'^''^Ix^^^'^, 
fchry ver met zyn klederen en Muts vanjcharlaken , en 
dan den Kapellaan met een roo.kleut.ge ^^^^^^^^^^^ 
kleed, en een overkleed van violette zydc, gnigen v ^ 
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lir Dc Mifie wicrd onder geluid van Trommels en 
fpeekereedfchap , met grootc pracht gezongen op c 
éZ toe voorgelchikte toneel, 't welk al e's met een groo- 
te Feeftmaaltyd van dc Edelfte Ridderfchap , Heeren en 
luffers , ten koften van de Maatfchappy , bcfloten wierd. 
In -t vervolg van tyd heeft dat gezeHchap goed gcvon- 
icn al de byzondere manieren van dc Kous zoo goude , 
7ilvere,als andere koftclyke ftoften tot een te brengen. 
'Onder dc werelds - diachten van T.naan, m t )aar 
X uit<^egeven. vind me» een afbecldu.g op het 
blad , d fnTetd.c van dc FloriM en dc Se^l>>tern^ ver- 
1 heeld. Waar by blykt datter zelfs verfchcidc Gczel- 
bhapp.^nTyn gcwW^ nademaal dat xy by wylen ver- 
ca;^ie^wel opgekomen zyn , tc met ook haardrachc 
?c?rndert hebben. Deze droegen m plaats van het Har- 
tod kc kleed of Mantcl,een Tabbaart of Manteltje daar 
een an-c kap over dc rug afhing, en m welkers hm- 
nenftc deel men met goud cn zydc een afbecldmgge- 
^ ^mirt zaa, 't Pcen yders zinnebeeld verftrcktc, en 
ecf Pa s Mu^ncloodjc; Son , Bccftje, of .ets d.ergely s 
was - »ncn vmd 'er ook een Meermm , met dit by (chr.lt, 
(on\Zo. Hethoofd was meteen roode of fwartcBo - 
^ t, metgcfkenten en goud gcft.kt, gedekt, l^t ha,r 
^ t ee^ zfdc fnoer gebonden , »t Wambus van fluwee 
of zvde ftoVc met doorgefnedc mouwen , daar men het 
onderkleed door heen kon zien , door een.ge zyde lanen 
beflagcn,opgeftr.kt,alles ry kelyk n^et goud,ge^ 
Scn cn paarlen be?et. De Kous was van veeMerhandc 
kleuren , door eenbladerrykc rak . wel rykclyk met edel 
e ftecntcn , paarlen , goud en filver geciert , waar n. ydcr 
-t kolïe Ykll tegen den ander heeft willen uitmunten. 
Sez Scrs warc^ gewoon haar dagclyks inallccedelc 
verlul^-incren en Ridderlykc hanttermgc te oefïcnen , en 
ia b "bh en wylen zeer grootc koften m feclten , 
ï^aaltvdcn, zannvertoningen , toneeUpeclen en gcbou- 
wn?d" overvloedig m?t beeld e.. iny werken opgc- 
nkr waren , "edaan. Men vind nog een zeer aan- 
PdyirgiheSgaus in de Hiftortcn der bcvolkn^ 



D E C A C A L Z A. 9t 

van Spanjcn , door Roderik McndezSilva, een Spanjaard, 
bcfchrevcn. Hv fprckende van dc fhd Palcncia , aan 'c 
twintigfte Hoofrftuk, verhaald, dat Hendrik IV. 
Koning van Kadilicn en Leon, dicvan't jaar 1454. toe 
1474. hccrfchtc, Don Giitierez dc Ia Cueva , Prelaat 
van deze ftad , tot Grave van Pernia maakte } deze was 
altyd gewoon , ergens in een ftad komende , op een 
witten Hengft te zitten, metgoude fporen aan de voe- 
ten , met een koftelyke roodagtige Rok van fcharlakcn , 
cn met d'cene kous vaii die zelve kleur,en d'andere fwart , 
een roo hoed met groen geboord op 't hooft , en dc 
rcgter hand gewapend. Dit zyn zyn eigen woorden : 
^Idelante Enrtcjue IV. hiz.oConde /ie Pernia y a Don Gut- 
tiere de U Cueva , de atjut Vrelado , gozandolo fuf [uccejfo. 
res , los (fuales accofiumbran al entrar cn ef!a Ciudad , i/f- 
nirfopre un Cavallo blanco con Ejpuelas doradas, Ropa roza- 
-ant e de gtana y carmefi : uua calr^a colortida , otra negra , 
'jornbrero de lo proprio orlado de verde^ elbrapa derecho arma- 
do , accompagnandole Li tnayar Nobleza. Waar by 't blykc 
dat de Calza ook buiten Venetien ccn groot Kidderlyk 
cicraad vcrftreki heeft. 
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XIV. Ridders van de gulde 

STOOL TE venetien. 

Ndcr al de Koninklykc grootsheden die dc 
Republijk van Vcnetien ocftend , is mede het 
maken dezer Ridders , dat een waardigheid 
aan geen getal gebonden, is i zy worden Rid- 
ders ran de gulde Stool genoemt , om 'tcicrzel datzy 
OP de flinker fchouder dragen, dat een Stool, tetbreette 
vaneen fpan, en zo lang dat het yoor«;^5'" ^^^^ï' 
trent de knien afhangt, is , zeer kofteli)k met goudc 
bloemen geftikt. Den Raad is niet gewoon ymand tot 
die waardigheid te vcrhefFen , tenzy hy tan de geflag- 
ten CPatnuO is , of zig in den oorlog , ccmg gezant- 
Ibhap , of andere groote dienften aan 't gemeen, zig 
deze^ere waardig gemaakt heeft. Deze R'^dcrs zyn 
ccwoon m'c openbaar te vcrfchijnen meteen HartoglijK 
kleed. vanrooZyde, Taf, of Damaft gemaakt , met 
wve monwcn , die ten naaflcn by op d'aarde hangen . 
dat men het Hartoglykc kleed noemt Haar klederen 
die zy onder dit kleed , dat 's winters met de kofteli)kftc 
witte bonten gevoerd IS, dragen, zyn Carmofijn rood. 
gelyk zy onder de wercldsdrugten van Titiaan met deze 
woorden befchteven worden. 

Equitesy Fertetique Senattres holoferica Ducalhue rcjie 
mlir» hac atate lat.s wantcts , atque pater.tibus amutuntur-, 
fedtammfineaur,, qmdnticio, mfi quodeorum ergaVrm- 
ctpem Mervmxi^ declarat i Staus tnnportbus Urnen aurra 
Stola utmtur, Ttbidt^.cr rubrt colorts hitma. 

les njiflespellibus albt murtsy Scbyti^ MuJieU , Lmcts , ^ toA 
rumque Lgni pretii ammalium cittma partemunmntur t 
JL/hv^funt Uviores, eadem lé,ne form^ i qmbm nomuüt 
alii etiam utantur. 

Met deze klederen moerten zy tgt dagen naar malkan-^ 
dct , na dat zy Ridders geworden waren, op de Broglio. 
cngcmecne Paleizen. daardeRidderfchapen Ade dom 
gcwiPon is te wandelen . verlchyncn j cu't was zeil een 
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cl RIDDERS 

let , op dc verbeurte van foo aucatcn , dat den Har. 
toa in haar Ridderlijk gewaat agt dagen lang moeften 
opwaetcn. Wegens d'inrtelling is ganrs geen zekerheid. 
Xnl,k\vUle.r-de kundige m d oudheid -^gS- • f 
hec een aaloud cicraat is dat haar voorvaders op hoof 
fedraaeu hebben, en. om dat d'Artzen oordeelden dat 
Kaartevoor de gezondheid van 'c hooft khadeli)k 
ta s vau haar vervolgens op de fchouders gedragen is, 
Tel jicl' uan met deJe woorden wil te l^cnnengevcn 
fuLns abhmc anms (dit fchreef hy ui t )aar ifSp ) 

habenus amidebantur : Capite pdeolum, cm S' i^ »^'}^r 

Ze humcro 'ge(lare c^?erunt. ^nod mos a l er, Ut 

• h em bekende zaak dat in dc voorgaande eeuwen aan 
X dc vryigheid was cm wye klederen njet Z^^ozcoyc 
bouwen vaSalderhaode coleuren, als rood, carmofijn, , 
V oleT, cn zelfs op Fecfldagen van goud laken te dragen . 
Taar door men geen adelijkeof gemeene perfonenon- 
lerfcheidcu koft? "c geen op den if Maart .631 doot 
' f 'root^^ by'«n ft'kte keur Yrboden wierd. 
n trillende dat y mand, ten zy hy van Adeh,kcn hu ze. 
«f doorbyzondercverdienften, tot het dragen van d.er- 
C lyke koftelyke klederen, uirdrukkelyk van den Raad 
Sar toe bekwaam gemaakt was . zoude toegelaten wer- 
tnVomdathetallcenAdelykenR 
ïerftrekkenmoeft, nademaal zy toen een ord« op dc 
ftaitzy klederen van den Doge. de Raadshceren , bur- 
^er^e'fteren en Ridderfchap ftelden . aUeen duu^^^^^^ 
yoor zolang als zy in bediening, waren } dc wootdca 
tan dat bcfluit luiden als volgt : 

Li C^valieri ^^rimme pr^o ohligati ncl umineii$or^^^^ 
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VAN DE GULDE STOOL. 

9tto, fetto pene di Ducati cinquccento^ tornt fopra ^ a de- 
porre la DiicaU , e veftir d mamche Jlrette dal pari fie gl' al' 
tri; e felo per confervuzione y edtwulïrazionedehitolo, ed 
inffgne del Cavalier ato , pojfono portar dt lotto gl' habtti rojji, 
gl' ornamenti deüa ctntura , è gV orh deÜA Jlola dorati. Non 
dovendofi abracciare con la prefente riÜretttva queiyche ff 
condo il tempo , e Ie occaftoni faranno tnvitati aa accompa^ 
gnarejitaferenitd , incontrare ylmhajciatori , è corr.parire 
a qualfivoglia funztone publica y perlaquale al preJivte fo' 
no chiamatt d vejlir dt roffo ; perche in cafi tah , diveri elfer 
ptenamente continuato ad ofervare tl tacdo , che fi fd al 
prefente. 

En uit kragrc van deze wet is 't dat de Ridders van dc 
goudc Stool de boven-gcnoemde klederen niet alsopby- 
zonderc bedicn-dagen aan hebben , daar zy op alle ande- 
re gcnieene tyden haar onderkleed , gelyk zv «rewoou 
zyn, en een fwart laken pragcTabbart, die 's^zomers 
met Armoujn , cn 's winters mee bond , 't geen zy door 
een fluwecle gordel met goude franje of knoppen y bin- 
den , cn de fwarte Stool met goud gcboort, dragen ; haar 
Bonnet is met alle Staats-perfonen gemeen, vanfwarc 

r^ rJ^Ij ^?L^^' ^'^'^^y ™" Armofijn voeren. 

UeleRidderfchap diedc eerfte cn voornaamfte onder dc 
geüachtenis, word mceft totdc Gefantfbhappen ontrent 
dc Vorften van Europe gebruikt, en worden op haar weer ' 
17"?'^ °™^^ ^'^ Oudften, en den Voorzorger van S 
Markus ftatclyk ontfangen en ingehaald y en wanneer zy 
ter gehoor m den raadka.ncr komen om befcheit van haar 
terrichtingctcdoen, toonenzy de eeren giften , alscen 
Riddcrfchap degen wel of iets diergelyks, dieze van 
de Vorften daarze gefonden waren, gekregen hebben, 
^twelk zy alles aan 't Vaderland weer opdragen j maat 
c word gcraccDlyk haar van den Raad gegund, cn v^r- 



XV, 
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XV. RIDDERS VAN S. MARCU S. 

Egcns't begin dezer Ridders kan weinig met 
zekerheid gezcgt worden , maar wel dac het 
ccn waardigheui is die den Raad van Vcnerien 
aan haar iclts houd , en aan die geene, die een 
bvzondcrcdienfl: aan de Rcpublyk gedaan hcbbcn,verec- 
ren, eeen Proeve van Adeldom is haar nodig te doen, 
en haar kenteken beftaat allecnlyk in ccn Medaliedaar 
den Leeuw van Sc. Markus (hctbckcndc Wapen van Ve- 
netien) in komt , houdende een boek , daar Pax ttbt 
Marce EuangeUfta mem y in te lexen is> ni de Pooten , 
*t cccn aan een Goude keten om haar hals hangt Ais 
menymand met deze Ridderfchap zal vercercn , worc 
den Doge of Hcirog , als 't hoofd van de Republyk, door 
den Raad reifogt om de ftaatzy waar te nemen , tv\ At\\ 
nieuwen Ridder werpt zig voor hem op de kmc , bidden- 
de dat het lyn Hoogheid gelieve hem met deze r,dclc 
waardigheid te begunftigen , waar op den Hartog hem 
/ vermaand te volharden in de getrouwe dienften totdc 
Republyk , verder goeds moets te zyn » en altyd ge- 
daetie te wcfen de eer die hem aangedaan word ; du ver- 
liet zynde, reykteen byftaande Ridder aan den Hartog 
het Swaard , daar deze plegtelykhcid gemcenlyk rnedc 
cekhied, over, die den nieuwen Ridder daar mede op 
dc fchouders flaat, zeggende Uo mün fiddts (zyt een 
«trouw krygskncgi) dit gedaan zyndc rigt den Ridder 
7ie op . en dan worden hemde gulde (por en aan gebon- 
den , cn den degen op zyde gegord , waar op hy weder- 
om knield, cn den Hartog bedankt, die hem dan dc 
Medaille met de Goude keten om den hals hangt i waar 
op hy ccn zeer beleefd en dankelyk aftcheid neemt , en 
van zyn medegenoten na hu ys geleid word. Andere by- 
zondcre merktekenen, oficStaaizy-klccdcrcn, als dc Me- 
dailljïi hebben xynicc. 



1 
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XVI. RIDDERS VAN DEN DOGE, 
OF HARTOG VAN VENETIEN. 

Elyk in den Hartog de gantfc waardigheid tan 
' deRepublyktan Venetien uyt fchynt, en dc 
i magt heeft om in 't openbaer Ridders te flaan * 
' zoo kan hy nog zelfs boy ten den Raad , in zijn 
cehoor-kamer , die geen , die 't hem belieft , en die hy 
't waardig agt , met de Ridderlijke heerlykheid begunfti- 
gen , welke plegtigheid op dezelve wyze toegaat als die 
der voorgaande , en zy worden ter dezer oorfaak Ridders 
manden Doge genoemd. Haar Eer teken dat zy op dc 
borft dragen , is een agtkantig blaauw met goud ge- 
foomd kruys , van maaklèl als dat van de Malthefer Or- 
der , op 't midden is den gevleugelde Leepw van St. Mar- 
kus uyt louter goud. En gelijk alle Ridders de wettelyk- 
hcid van haar natuurlijke Vorft erkennen, zo erkennen 
deze mede niemant als den Doge van Venetien, voor 
haat Vorft en Grootmeefter, wiens bevelen zygehoor- 
£amen , ónder den ftandacrc €0 befchcrmins va» S%Mar- 
ku$. 
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XVII. B A N N E R t T S. 

It h ccn foort van Riddêrfchap of hoogc 
Adeldom, mceft in alle Landen bekend ou- 
1 der de namen van Baronets , Baander of 
^ Bannierheer. ook wel Baron en Banneret 

V.;irzvn van gevoelen dat het een e.genfchap 
Veelc zyn ^aj^ b „lachtis waren dat ly uic 

r« «bred :an Ban'^en bende1Cr.)gsknechten tc 
Ïa rf konden onderhouden , en dat fy daarom m t veld 
onder -s Konines ftandaard , met feekere plcchtighe- 

V Sn Loon cf Rcgt.n .daar '^"lfjfl^_ 

! £r Vcraersx'ei. hy „och ■ ^-'-^^j'/f 

Luu^'ZZl .%»•'/- 'iJ'"»' /'''#'f " f"'- 

"'"•J fff E rT^ r^r/X7rit . '« 

BAtitit^fT^S y /^"' fJNERETS edoient ^r- 



1 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

107 K 22 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

107K22 



B A N N E R E T S. 
dat ZY de dappcrftc uitkoofen , en die met het dragen ha- 
ter Banieren vereerden , om dat het gantfc Leger den 
Standaard moet volgen, en dethalven een dapper man 
vercift.En ook dat met het vallen vanden Bannier dikwils 
het eantlc Leger monorden raakt, waardoor fygevol- 
gelvK als voor de vroomfte en braafïlc oorlogshelden van 
vdcr ircac^t wierden ; 't geen by de Roraemen al bekent cu 
in eebruik is gewecft , ouder de naam van Prapofttt Labo^ 
rum ot Labarormi , maar is naderhand (gcly k alle eeuwen 
nieuwe vindingen van benamingen hebben) onder den 
naam van Bannercts,gelyk een nieuwe waardigheid. weer 
bekent geworden. In Spanj'en wicrd dele waardigheid 
met als lande grootftevan't Ryk, endicnaaftdenKo- 
nint» warcn,vertrout.Tcn tyde dat Adofinda , dochter van 
Alfonfus den Katholyken, heer fte , die aan Don Silo 
getrout was, welke in 't jaar 785 ftierf, hebben dc 
Mim^Hombres in Spanjen haar begin genomen . volgens 
acfe woorden uit dc Koninklykc Geüacht- rekening. 
Tumprincipiotn efjttiempola Di^nid*d de Ricos-Héf/ bres, 
lomtm^queaoraGrandes deE^aÜa, cmas Jfê^'^^''^^^ 
un Pendon , V Caldera dadas por el Rey : figmficando con U 
prmera , tener facultadde lebantargente parala guerra, U 
/eiunda /er poderofos a fuflentarla, Ql*' 
Jos baL los Rey es Cattolicos Don Fernando V.yD. Ijabel. 
Dcfehaar gezag en waardighci^d was zoo groot , dat zy 
dc macht hadden om volk uit haar eigen gebied te lich- 
ten , cn zonder wiens toeftemming den Koning iclve geen 
oorlogvoeren, ofvolk op de been brengen rnocht. Nic- 
nianc beneden Ridder wicrd eertyds in Vrankryk of 
>Jeerland met de eer van Bannerct verheerlykt, en dic 
'waardigheid vereifte ten minften een gevolg van vyf en- 
Tvvimic^ Edellieden 5 't was erfFelyk, en gevoegd by dc 
Te nen van Hertog, Marquis, enz. verlof beft^^^^^^^^^ 
•t affnvden der ftaarten , of 't ontvouwen der Banieren, 
if waardieheid van Vaan-leencni 'twelk in't Har- 
^olrB^^^^^^^^^^^^^^ alwaar wei 't finnelykfte van de- 
ieSiRhc'Kl onderhouden wierd, aldus toeging : Den 
Wsdei wapenca Ycrtoondc aau den üveiftc. den 
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B A N N E R E T S. to5 
Ridder f die een fpeer , daar de Banier aan vafl j^emaakc 
was, in de hand hield , cn daar fijn geflachts- wapenen in 
gcftikt waren) feggende : Mijnen Machtigen en Overheety 
dex.en uwennederigen Onderdaan , gfjproten van een aaloude 
Bannier y uxo onderdanig ^ en zijnde de heerlijkheid van die 
Bannier in handen van zijn meerder ; kan , noch behoord hy 
dien nannter niet zonder zijn hevel te dragen , uit reden van 
*t gejlacht dxar hy uit gejproten is \ tnaarztjn HeerlCjkhetd 
befit een aahud banne Lands i daarom bidhy uw t'overwe^ 
gen de edelheid van zijn geboorte y en de dien/ïen van ztjn 
foorouders , hem te willen Hanneretmaken , e*imet die hoe- 
danigheid voorzien om de "Bannier te mogen hf fin^ en daarom 
is t, dat ik U Ei zijn Standaard of 'Banier vertoon y ge- 
noegzaamgewapent , en wet' vijf-tn-twintig mamien van 
vaptnen verzelt , gelyk hy moet zyvy volgens 't onde gebruik. 
Daar op antwoorde de Vorft : Dat hy -welkom zy , tk zal 
't hem gewillig maken. Dan gaf den Heraut aan de Vorfl 
een degen, die fondcr den llinker hand t'ontwapencn» 
metdefclvc den Banier by 't handvatzei greep, cn mee 
de andere hand de ftaartcn affnce, makende alzo een vier- 
kante Banier. Waar iia den Heraut aan den eiilchen. 
den Edelman de Banier weer over gaf , fcggcndc: Edele 
Ridder ^ ontfangt de eere die u dezen dag Uw Heer en J^or/t 
tewyft ^ enweejivan nuaf aan een goed Ridder^ en geleid 
UTx> 'Bannier tot eer van uro gejlacbf. Op deze wy fe is van 
Philips de Goede, Hartog van Bourgondien, in 'cjaar 
1 4 5 2. > Louis de VieuviIle,Heere van Sains in Rupelmon^ 
de, tot Ridder Banneret verheven , nevens meer andere 
Heeren. Vhilips Morel teikent noch een andere manier 
van maken der Baroenen of Banncrers aan , die, alfTc 
zoo machtig gevonden waren datfe vyfrig mannen van 
wapenen , die de Banier moeten verfellen , konden beta- 
len, bracht men haar eerfl: voor den Koning of zijn Maar- 
Ichalk opeen gefettcn dag, met haar Banier knielende, 
waar van dreinden door den Maarlchalk afgefneden 
wierden, en van Jie tijd waren fy Banncrets in't cerfte ge- 
vecht 5 cn in 't tweede Baroenen^ Maar nadcmaal yder 
Landzynbyfonderegcwoonrens hecfc om Bannerets te 

G 4 tn.\' 
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304- B A N N E R E 1 

maken , foo vinden wy by Mcnncns ccn ander voor- 
beeld , 'tgceu door voorfthryvcn van de Vorftgcfchic 
de, «^ehik den brief van Koning Eduard III. van En- 
geland , waar by John Coupland, die Koniwg David 
van Schotland overwonnen cn gevangen had, toe Bannerct 
, «anccllclt wieid, welke luid als volgt: ^^ole»u: ,piufn 
Johannem, am Da-videm de Bru.s cccfit , xs- grMantcr 
no> hbna-vtx, propter ipftus probUatts . & ftrenuuans 
menta tahur pr^rr^iare , ^uuialu per ktc cxemplum cap.^y^t 
n.(?ts tef»ponbus futurts fiJehter obje^unid,, eundtni 
hannemm (ïaium Banneretipoluermut , & pro eedem JtatH 
r^a>,utenendo co^ceffenmu, pro vobn , & h^redsbus n4ris 
eidemJohAnniquiv^entas Itbras percipier.das l^»* CT l''^!^': 
Mtis Lruluamus &c. Noch vind menecnaanmcrkc.yi^ 
voorbeeld by Fronard: als men Sirjohn Chandos tot Ban- 
Dcret vorderde, wierd hy tullen twee Ridders voor den 
Koning oebraclu.zyn Pennov of Banier opgewonden dra- 
ocndcïciJc hy tegens Prins Eduard dc Swarte, Zoon van 
Co tgenoemde^ouing Eduard , in -'/y-^^-^^" 
Donpfdro, Komng van CaftiUen , voorde lag van Na- 
,artet , Myn Heer , u ,.yn Bun.er , t belu^ej* ae^ij 

tot dffleifs onderhoud genocgMme tmddeUn , waar op 
f fpn^senden Koning van Caftüiende Bamer-l-; 

aennamen, dtedoor ^-j^^'- — 

hem weerom gegeven , met tc xegg^n, ^ r j / 

Tt.tu^eluk^voordeeLen lof v.jh.kh > '7 J^Zl 

onrfangen hebbende, gingn." ^^'^^.^ j^^i^^^^^^^^^^^^^ 
mede kni-sgcnootcn , cn 't felve om l^ooS^^^J^*^,"^"''''' ' 

a'mve kloekelykbeUhermt. En dat van Sir Tl omasTrc 
C« de act-c waardigheid van den Graaf van Bukkingham, 
broeder van^Prins Eduard, enZoon van Komng 
Eduard III voorde (lag tcTeroane regen den Hattog 
fan Bourcoanc , broeder - des Konings Karei V van 
van ,^ Onderfcheid der waardigheden 

I,S/y vts' Inmcrkcn tuHcu Banncre: en Daron. zal 
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^ B A N N E R E T S, lo^ 

niet ondicnftig zijn eens aau te roeren. 2y ftellcoJatdc 
Uagftcin order de Schildknapen z/n, dan volgende "Ba. 
(helters^ milFchien 'Bas Chei'aliers) dc Ridders Bannerets. 
Barons,Markgravcn,cn dndely k de Graven. In de Baniers 
worden dc Bannerets met de Barons ook onderfcheiden. 
DcBahncrets haar Banier is geknot of vierkant, meteen 
fpiets boven op de fpeer,en der Baronnen heeft eeugeeftig 
gewerkt klootje boven op,dat met twee koordjes geltrikc 
is, en verderen de Banier met lange franje. Op 'c voeren 
der wapenen in de Banier word in Vrankryg groot onder- 
fchcid waargenomen , naar trappen der waardigheid 
die d'ondcrdancn bcfurcn , want de Graven en Mark- 
Graven mogen in den oorlog haar Geflacht-w.ipcneu 
vierkant, daar de Burg Hecrcn ze (childsgewijs moeten 
voeren : maar de Ridders Bannerets mogen 'i doen foo 
als zy willen, als aan welken den Koning toegedaan 
liecft Banieren op te fteken. In Engeland voeren veel 
Heeren vierkante wapens in haar Banieren , als willende 
tc kennen geven dat zy van Bannerets afkonaftig zyn- Tillct in 
syn Hiftoiie der Koningen van Vranknjk wiïdopkomft der 
Kiddcr» Bannerets , en d'inftdling van Ruiters tc paard onder 
de Bannier tc lichten , ten tyde van Karei V I I brcnoen , en 
maakt ook onderfchtid tuflen deze met de Tlac/Wifr/ in deze 
woorden :£,«Utf»i>,m/ <jm avoit affet^de i'ajjaux fnr levtr-Bannierr^ 
& Ie "Bathelter , qui , marc^oit /ons ia 'Banniere A'autrM. Hoewel 
Wonftrdet dit tegcnfpreekt , cn bcwvft dat Karei V I voorde 
Stad Bourges. ( daar hy zyn gcwoonlyk vcrblyf had ) wd vyf 
hondert Ridders maakte, cn ontallyke Banieren deed oprechten; 
zoo dat het zcg^'en van Tillet als vooreen vernieuwing van dc 
Zoon moet vctftaan worden. Rafad üllnfed in zyn befchry- 
ving van Engeland , field , dat dc waardip,l)cid van ■B^nhelnrt in 
dat Koningryk van grootcr vudhcid was ,^ . n dat naderhand dc 
?annerets (die men daar ook Baronets noem ) uit Heeren van 
d'eerftc rang bcftond. Zy waren gewapent met den degen, har- 
nas, fchild, knots, en den lielni met den uitkykcr, zy mogen Ka. 
fteelen met Torens onder h.aar gebied hebben i maar deze waar- 
digheden zyn nu vry vermindert en in 't vergcten^craakf. Al- 
leenlykfcbyntin Vlaanderen , ( als hebbende dat noch van dc 
Hartogen van Bourgondicn overgehouden ) noch iets dc2!er 
1^ aardigheid ovcrgcl leven te zyn i doch niet volgciis 't oude gc- 

■ I t want zy hebben geen muht om volk te lichten , maar is 

■ ■ . door Koninklykc blieven een zuivere lUdderlijkc waardigheid 
PI g<^wordcn. XVIII. 

I 
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xnn RIDDERSCHAP VANDE GENETTE 
OF TWEZELT1E IN VRANKRYK. 
gArel Tudcs bvgcnaamd Martel, die dappere 
^voorvechter van Vrankryk, cn den geellel der 
E oncTeloovigen,was een byzonder groot lief heb- 
V9 %mM be?der Wapenen, Ridderfchappen , en Ridder- 
likrwa?rdighedea ; hy was de eerftedie bydeFranilen c 
aaloud 'cbrmk der ringen weer in fwang brachr j de agting 
die de Parlementen en de gantlè Gemeente hem toedroeg, 
by deS^^^^ vanKomngChilderjkllI. wasxoo groot, 
dLxe hem noemde Prins en Befchermheer van Vrankryk; 
aeze hcehde Ridderlijke Order vande Genette ofrWezeltje, 
t Spa ^ en men 't Ar,,lla, ) ingefteld , als hy aan een 

c oot "etal Ridderen , die haer tegen de Sarazynen kloeke- 
fi k' ek vc en hadden , Ringen en goude Hals cieraden ver- 
cerdf . daar dic beesje aan hmg, en haar met byzonderc 
ftaarc-kteederen, met vellen dezer diertjes gevoerd ,orn. 
hlncr 'r welk tot den tyd van S.Louis geduurt hecft.Wcgens 
d^'^naams ooTzaak z jn de SchryverS verlcheiden , eenigc 
("a^h 'tterzinVpeeling^^ 
^w. rpnetta of lanneije genaamd was, dede, Elias Aicnmoie 
tr?.nóThrt^^^ eeda|tenis vand'overwinningdie hy m c 

van Vollen, m «„ asgrauwe '"''J' /i^J, 
ordenKUjk bezacit, dat om lyn goede reuk zeet '«1 ^ea 

^r^rerfe mftérde of .ot de tyd van S. Louis toe.Men vu,d 
per eezaaid, met een ItraalKroon t,euctiv 

bnX raS;.;rv:tó ;e:rd«,s 

^Te^^^tkh^^emlidlpuvk 
hooft cn de ft.a.. «n «c.^ 

heeftien onmog<h)ki$ rui 2-" inkhorcni)r,o^ «maande 

..„gen vaft te ftellen of 'c .cH>vc^^^^^^^ .^^^ , 

dictttc gewccft IS. Men '^"^ het meer een Ridder 
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XIX.VRIESCHE RIDDERLYKE KRYGS-ORDER. 



^1 




Grootc, of Charlcmagnc , de ecrfte: 
, de Lombardiers , ucfFcns harcu 
t overwonnen had, heeft hy eens- 
deels .''om zyn krijgsknechten te begiftigen, al $ 
ook om weer andere tot helden dapperheid,en de bcichet- 
iriing der Knftcnen op te wekken , defe Order onder den 
Regel van den H Ba(ihus, in 't jaar 8ot, ingefteld,hy wa- 
pende dcfe Ridders met een gordcl,fwaard en fpooren,en 
gafze voor kenteken een Keileihjke goudc kroon opeen 
wi: kleed, met de(è woorden: Coronabitur legitime certans 
(die wcttelyk ftrijd zal gekroond werden j ) dc mceftc 
plechtelykheidin •taanftcUendcfer Riddcrs.was.bct aan- 
gorden van den degen, en dc flag op de flinker wang j na- 
derhant iffcr hetomhelfen en kolTen by gekomen Tot de^ 
fe waardigheid kwam niemant als die den Kcifer op haat 
eigen koften vyf jaren gedicnt hadden , welke hoop ook 
d'üorfaak was dat uit alle gcweften vanEurope veel voor- 
name krijgslieden in desKcifcrs diena kwamen, onder 
belofren van gchoorfaamheid tot hem en zyn nakomclin- 
c^cn , als mede om het Catholyke geloof met alle macht 
?nyvcr, tot den laatften fnak van haar leven toe te bc- 
fchermen. Andere Schryvers verlekeren datCharlcmagnc, 
als hy te Romen was . aan de Vrieflc krygskncchtcn , die 
daar waren, vryheid endefeRiddcrfchap vereerde, om dc 
voordeelen die zy onder 't geleide van haar Koning op de 
Saxen behaalt hadden , waar van noch een handkhntt ge- 
vonden word, gegeven in 't Paleis tcLateraan 8ot , en 
willen zelfs dat hier d'inftelling zyn oorfprong heeft ge- 
had. Ditfchijnt cigcntlykTOorccnige Grooten gcweelt 
te zijn,'t geen naderhand machtig door 'tgantlcheRylc 
vermeerderd is ; maar met de veranderingen der Staten, 
en'tftervcn der Vorften, is deze Ridderfchap in tkorc 
te niet eegaan , hoewel de Grootmeefterlyke opvolging, 
wecenrerftenis van bloed, aan de Fianfle Koningen bc- 
hoo'rt, maar volgens 't recht van de Keifcrlyke kroon, 
•foudede macht aan dea Kciferwefca om Ridders van 
dcfe Order tc flaan. ^ ^. . 
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XX. 



RIDDERS VAN 'T BAD 
in Engeland, Vraukryk en Italien. 



«Ml 




^ Onder is 't dat door dc verfchcidcmhcid der 
fmeiningcn, men geen lèkerheid van d inftel- 
' ling deÊr Ridders heeft , nademaal ze zoo lang 

' en onder fulke grooie Hccren in ftand Reweelt, 

cn met zoo veel hiifter gebloeid heeft, ^-eljs by de 
oude Franiren in 't gebruik was. Jofeph de Mich.el s. 
een Spaans Schryver, en Willem Cambdcn, ce» Engels- 
man, verhalen, dar HeurikIV. Koning van j:ngeland, 
op den dag zyner Kroning, lès-en-vecnig Wapendra- 
cers iu den Tour van Londen , die 's nagts re vcoren ge- 
waakt; en t Bad gebruikt hadden, tot R^'^'^"/ ^1"^^ 
haar mct|grocne Rokken tot de voeten toe , niet nauwe 
mouwen , met bonten gevocrt , cn mantels van de e Ivc 
colenr , die op de linker fchoude^ door een wute f.jdc 
Lord met tweegroote kwirpelsvaftgemaaktw^rdeiu 

vereerde i Deoorfaakvand'inftclhngfegtrnen tcujn.da 
twee Wduwcn eeniggefchil hebbende , 't geenxy door 
de Rechters niet hadden bonnen beflcgtkrygen, op d^ 
fcn dag aen den Coningin't Bad fijnde regt kwamen ver- 

foeken, waar op een Ridder ''Z'^^^f^°ZfZr^.Z 
Sire -, De Krc.n 'diegy bcz.it die 'van God '^ fj^^^^^^^ 
ugheidgehadhaaft ^ort , Jlreh VZ over «tr ondefdanen uyt. 
Jet hier (yn tJe Weduwen die u rcgt komen '/'l" 
fy u 'van regts. bedienden niet kennen erlangen i ^aar oP den 
Koning ftL dat vermaak opfchorte , en als regtvaar. 

^^^f^'id:^^ a^roSrwa^ 

des Adels, die noch geen Ridders waren "^^^^^^^^^^^^^^^ 
eckoofen te worden , op den <lag der krooning va^ 

Ling of koningin, ^^^^^^J^ ""^^^'^^'^ïf Jole7 
wel a^ eenPiins%anVVallesof Hartog van J^^^^^^^^^^ 

tclyk ingewijd wierden. Zy moeften °P d ^„^^f^^ 
Koning? tafel dcckcn , cn m dc Fccft-plaatUn 
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Til RIDDERS 
hemels blauwe Rok, en een ftrickvanWirtcZydc dc 
gedaante van een kruis verbeeldende , met een kap op dc 
tlmker khoudcr , een degen op fijde , met fpooren aan 
dc voeten den Koning vergelelfchappen. Dele Riddeis 
droegen voor merkteken drie goude kroonen ineengou- 
de kring, met dit byfchrift: Tna in unum , (dncin 
een) aan cenboord van Tyris purper, welke woorden 
docnmaalsop de Drie-ccnighcid van 't Godlyk Welen 
Ibeclden j dan fijn naderhand , alsdc drie Rykcn onder 
lacobus ï kwamen , vooreen finnebceldop die vercc- 
ni«>inilCcnomcn. Ook hebben Henrik dc IV in t)aai: 

ii'^p, Richard 111 1483» ^^V>' 
op dc dagen hunner kroningen Ridders van 't Bad ge ia- 
oen. Den ocleerden Rcdius, een naukeung onderloeker 
der Aaloudheid, brengt een oud gefchrift voor den dag, 
waar uit hy drie zaken bewyft,tcn cerften,dat delcRiddcr- 
fchap Teer oud is , en voor eenige eeuwen al m Engeland 
gebruikclyk was-, ten anderen, dat het dc gewoonte was 
defc Ridders in vrcdens tyd te wapcncn;en ten derden, dc 
plcchtclykheden en voorwaarden , zoo 't fclvc gelchiede; 
tc weten , wanneer een Edelman zich in vrcdens-tyd aan 
•t Hof bevond, en diedc Ridderfchap focht tc verkrij- 
gen , volgens dc gewoonte van Engeland , wicrd hy 
Adelykdoordc HoveHngen ontfangcn j als van denSe- 
nefchal of Groot-kamerling , zoo die aan 't Hof waren, 
fooniet ,van den Marfchalk of Poortier i dan wierden 
hem twee Schildknapen van eer toegevoegd , die de 
cantfe ftaatcie waarnamen, en hem alles onderwelen, 
loc den Ridder op 't uur der maaltyd kwam , diende 
hy den Koning flechts met een fchotel i daar na leiden dc 
Schildknapen den Ridder ineen voor hem gefchiktc ka- 
mcr.die men van dien gantfcn dag dan met meer zag. s A- 
Yondsop Vefpcr-tyd befchikten deze Schildknapen hem 
een Baardfchecrdcr,die hem ccncicrlyk van hnnen toebe- 
reid Bad. alseenruftplaats. klaarmaakte, wel met ta- 
pyten voorficn, om hem tegen de keudc van dc nacht 
tcvcrforgen. Zoo dra hem den Baard en tHairgclcho- 
rcnwas> gingen dc Schildknapen den Koning vctwuti - 

gc 



V A N 'T B A D. iTj 

g^ndat hct dc uarc van de ye(per y cii den Onderdaan 
tot Ridder tc wapenen in 'tBad was. Alsdan gebood 
den Koning aan zjn Camctling dat hy , met ficli nemen- 
de dcoudftc cnwijftc Ridders, na dc kamer van defcu 
nieuwen Ridder zoude gaan, om hem tc onderwijfen, 

j j" 'i ^? ^^"^ ^^'^ omfangcn van d'Ordcr en 
Kiddcrlykc omgang gedragen moeft. Dan kwamen dc 
andere Schildknapen van 'tHöf, met Zangers vcrfdd, 
zingende, fpnngendc , fpeelende, cn groot gerucht 
niakendc, voorde kamer deur van defcn nieuwen Rid- 
der. Als nu de twee t/»egevoegde Schildknapen dat ge- 
raas hoorden , beroofden zy den nieuwen Ridder van zya 
klederen, endeeden hem in 't Bad gaan, doende mid. 
dclerwijl tgeluit en zingen ftil wefcn j dan kwamen d? 
pudltc en voornaamfte Ridders, zonder ecnig geraas, 
Jn de kamer , cn malkander gegroet hebbende, bracht 
den ecrften den badenden Ridder in gedachten dc eer 
welke hem aangedaan wietd. nevens dc waarnemingen 
zeggende : Heir wen heeft ugro»te eere aangedaan , u iH 
da Bad leggende. Hem vorders van alles ondcrwijfendc, 
poten zy met haar handen water uit het Bad op fijn 
lchouder$,cn namen dan affcheidvanhem, 't welk alle 
andere Ridders van gclykcn deden , cn vertrokken haat 
Toor een korten tyH uit dc kamer. Dit gedaan zyn- 
de , namen de Schildknapen den Ridder uit het Bad hem 
op een wit bed , alles van linnen , Tonder behangfel, leg- 
gende. Daar na kleeden zy hem wederom heel warm, 
als moetende den ganifen nacht waken. Boven alle klc- 
Jieren deden zy hem noch een rok van rood laken, met 
kngc mouwen, en een kap, als der kluifenaars , aan. 
Dan wicrd het Bad en alles, zoowel binnen als buifen, 
door de barbiers wcer weg genomen ; en zoo den Nieu- 
weling Graaf, Baron, Banneret,of BacMur is, be- 
waarden de barbiers zoo lang op haar woord zyn Hals- 
cieraad. Hicr na opende dc Schildknapen de kamer, 
Jictcndc Ridders weer inkomen om den Nieiwelingna 
fc geleiden, 't welk wcer mee Zaneers.gefpring, 
cn dicrgclykc rrolykhcid gcfchirdc. Alleculyk mogccn 

H 4e 
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IT4 RIDDERS 

dc Schildknapen cnde Pncftcrs by den nieuwen Ridder 
d'-neantfe nacht in de Kapellc blyvcn , die met ge- 
flootcn deuren in gebeden overgebracht wierd, om 
zyn Goddelykc Majcftcit, en de Maagt Maria, genade en 
ftcrktc af te bidden , op dat hy Ridder deze hoogc waar- 
digheid tot cec en lof van God , de H. Maagd , de Ka- 
toïykc Kerk, en dc Ridderfchap , mogi beleven. Met 
bet krieken van den dag bicgtc hy , hoorde dc Metten^ 
dc Mifle, en ontfong het H, Sacrament^ doende ge- 
ftadig een was-kacrs voor hcnib»'anden, die van hem 
aan den hoorn van 't Evangelie gehouden wierd , 't welk 
gelezen zyndc ging hy weer na zyn plaats. Wannneer 
Heylig Sacrament opgeheven wierd , nam een van de 
' Schildknapen hem de kap van 't hooft af , en op 't laaft 
als men aan 't Evangelie in principio 8iC kwam , vcr- 
voccrde hy zig daar weer by , met dc was-kacrs in de 
hand , offerende op 't zeggen. Et verbum caro ér^. dc 
was- kaars op den Autaar ter eeren Gods , nevens een Ituk 
Pcld voor die hem tot Ridder wyde. Na 't eindigen der 
MilTe wierd hy door dc Schildknapen weer in zyn ka- 
mer «^ebragt , en te bed gclegt tot 's anderen daags , 
en mS een guldc deken. dicdcEngclfcS/^/^mi noemen, 
gedekt, 's Morgens als het de Schildknapen tyddogt tc 
wefen , gingen zy naden Koningen zeiden , Sire , toan- 
nrer behaae;d het u dat onzen Ridder opgewekt wordi 
waar op den Koning ftraks gebood, dat dc Ridders, 
Schildknapen , en Zangers , op dezelve wyze als zy daags 
tc voorcn gedaan hadden , haar weder kanicrwaarts zou- 
de vervoegen, om den Nieuweling op tc wekken, klcc- 
den, en na 's Konings Zaal tc geleiden. Öp't gerugc 
van haar aankomft opende dc Schildknapen dc deur , en 
Ridders ingekomen zyndc zeiden : Myn Hcer^ uw zy 
een goeden dag g'Wnf! •, 'tts tyd dat gy opryl? : terwyl dit 
oczec^t wierd, ligtcdc dc Schildknapen hem by dc ar- 
men op , de edclftc en wyf>e Ridder gaf hem het hembd, 
een ander gaf hem dckoufcn. ceii derde dc rok, enccn 
ander reikte hem een Tarters rood kleed , dat op dc 
ïBode met purper geboord was 5 twee hielpen hem van^ 
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V A N 'T B A D. iT^ 
bed af; tWcc trokken hem dc koufcn aan j twcc bon- 
den hem dc handmouwen, cn een ander gaf hem een 
witte Iccrc gordel: hy wierd van een gekcmr, en van 
een ander de muts op 't hooft gezet , en nog een ander 
gaf hem eindclykeenzyc purpcragtige roo mantel mcc 
een witte koord, en twcc witte handfchoenen. Allc 
dingen, daar den Nieuweling zigmedete Hoofbcf^af 
om de Ridderfchap te verkrygen , wierden door den 
Ridder gevader in bewaring genomen , nevens 't bed , 
dckzel , en alle andere zaken , zoo dat hem nietover- 
Ichoot als dc muts, de handfchoenen, dc gordel, cn 
de koorden. Toen geraakte den Ridder te paard , voor- 
gegaan van de Schildknapen , en Zangers , die hem in 
de koninglykc Zaal geleide. Zyn paard was met een 
(watt leerc dekkleed gcdckt,de ftygbeugcis van wit hout. 
de zelen (wart, hetborRklecd fwartlcer, met een groot 
lang verguld kruis in 't midden hangende, fonder achter- 
kleed, het gebit fwarr mei lange beugels , cn een lang 
kruis voor 't hoofd: voor hem ging een jonge Schild- 
knaap, die 't Zwaard droeg, endeSporcnopdcfchcc- 
de hangende, die van witleer was, gclyk ook de draag- 
band , (onder cenig bellag. Aan des Konings Zaal ge- 
komen zyndc. gong hem denMarfchalk tegen, en ge- 
bood den Nieuweling van 't paard tc treden, gelykhy 
dcdc; toen nam den Maarkhalk 'c paard in bewaring, 
tcrwyl geleydc dc Ridders hem in den Zaal naar dc 
cerfte, cn verder na de tweede Tafel, daarhy des Ko- 
nings komftc afwagte : onderenen vervoef'de zi^ 
dien iongen Schildknaap met de Degen en Spoorcn tut^ 
icn de twee beftierendc Schildknaapcn in. Den Koninji 
mgekomen zyndc cyfchte dc Spoorcn , cn een aan dc 
omme en cdclfte Ridder gegeven hebbende , gebood dc 
zelve aan de hiel van den Nieuweling tc heften, die 
op de cene knie lei; dezen Ridder Icide des^^Nicuwe- 
1^ rcgtcr been kruislings over 't zyne heen , en 
- Spoor aangebonden hebbende, kuftc hem ; op die 
zelve wys w:crd dc andere ook aangedaan. Toen 
kwam den Komnjcn l o.id zelve hem , uit ccn beleefde 

H i Loftc- 
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TT/ R I D P E R S , P , 

höffclykhcld . den degen op zydc j hier op hefcc dci. 
Nicüwelin- de handen in malkander gevoegd om hoog , 
^aai op a?n Koning hem omheirde , enmec de regter 
hand in den nek raakte, zeggende mefl een pedR^^^^^^^^ 
cn kufte hem. Hier na >vierd den nieuwen l lider m 
de Kapel na den erooten Autaar gcbragt , altyd met 
aana?„ (Velen veVzeld , daar hy geknield de regter- 
Sopdenaucarleggende, belotte dee de befchermn g 
der H Kerk te helpen handhaven , vervolgens natn hv 
7 4 d raa^^^^^^ cn degen ,en die met grooteectbicdighe.d | 
Snxvn Goddelijke Majeftcit, en z.in heihgen geoftcrc 
Se , bad'datxy hem wilde ^^^r^c.^^^^^^ 
Ichermen tot het einde van zyn ^^^cn. Dit gedaan^^^^ 
nuttiede hv een klein wy n-fopje. Op het uitgaan van 
5 k fef kim desKoniiigsOpperkokmetee^^^^^^^^ 

hem haaftig de fpooren op zyn trouw en "^««/j/f^^^^ 

ifem a»! w«r i.a de zaal des Konings , daat l.y met ha« 
g "kcT k^^^^^^^ « ^'"'"1 T « "zat airèe^: 

ït « -ardfaf rtóhS 

„aar zyn fj.^ï/fll de kamer wierden 

cnaandenKoningderwaF.n-^^0^^^^^^^^^^ 

met een zeker ftuk geld, ^e^*^""^^' ^" ^^^^ nieuwen 
aan de Schild-wacht gegeven . .^^^^^^^^^^^^^^^ 
Ridder weer met een f^^^^l^^f^^"'''^^ 
Mouwen eekleed worden; hebbende op de H 
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V A N 'T B A t). ITT 

genadtmyhtbt gelieven tebernjzev; ik blyvtdm rrct de 
0Otwoed,gfie en diepfle erkentenis van vert^lichtrnge , ^c. 
cnnam aaarop afrchcidvan denKoninlc. Van gclykcn 
«amen dc SduJdknapcn van hem oorlof^ zc^eende : Myn 
Heer , al tgeen wy door bevel van den Komnk\edaan heb- 
ben u cnze pluht geroeefl te doen , vo,r zoo veel 't ovze ma^rt 
was , doch zoo vy in deze tyd ergens in verzuymt hebben , 
bidden u om vergt fenU, Van andere kant myn Heer , ver . 
^oekenvy, gelyk het debeftiering, recht er. gehruyken van 
tHof , en van t Aaloud Koningry kis , klederen, geloof of 
yrtro'^J^lhkheyd »nder malkander , du ^eoc^ent Jrd onder 
de Schildknapen des Konings, Medegezellen, hge Ridders, 
'aJTa%%T''\ Wa^opzy vertrokken, 7yndc als 
dan den Ridder volgens 't oud gebruik van Engeland ge- 
wapend.^ Hier inzictmendc fuivcrc oudheid?» mamc- 
ren van t wapenen der Ridders van 't Bad , cn bewys 
nf.,ri ^^u' °°5^P/°"^ ^^eefc van Hendrik IV, 
maar dat het Bad ecu van de voornaamftc belchik- 
Xingc Wis tot het wycn. Tot meerder bly k {preekt Re 
dius met het gezag van lan , Monik van Mafmonnicr, 
d.e de Hiftorie van Godefroy , Harrog van Normand.cn 
gcfchreven heett; ,n de welke hy verhaald dat Hendrak I 
Koning van Engeland, in 't jaar . . , Godefroy. Soot^ 
hanFuIko. Graaf van Anjou, tot Ridder /loeg Di" 
pyn li;n woorden : ö 

Hierolohmorum ^egi, , fiu^, adolefclvtU prJ,4o 
flore vernam, quindecim annotfaHut ejl. Hcnrtctn Pri- 
f»f4S Rsx Am lor urn unicam ei fliam Ic^e Concilu ttm^ 
,yre affeaabat. l{^egia voluntas Fulcom inpetttioni. 
t^us jutnmottlcit. Ipje R^e^i, petittonem efhaui fe 
f^mctpaturum gratuUmcr promifit. Datttr utrinqtic 
paer , Cr res Sacrament tt f rwata , omnem dubtetatir 
{Tic .oi//. £^ .r^ce;.o i»ft^per R^^i, exa^t^m 
cltaComtte vtfiltum(uum nondtim militem adipfam 
mmmmcm Pmecojim Rgthoma^um honorifcè mitte. 

^ 3 rct. 
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„8 RIDDERS 

-.et Ut ibidem cum coaqusvis artna [ujcepturm , re- 
.althun^udr ^ntereft. UuU tnhtsobtmendts futi 
diMcultas. lufiaevi'npctittojacilemeretur affenjum, 
Fximperio itaque Patm . V^e^is^enerfuturus, cum 

iazum dtrigitur . adoUjcenum muluphct af^ 

fat UT aüoquio , multo et proponens , ut ex mutua corrfa^ 
huUttone reipondmtts prudintiam expmretur. rota 
dmtüatngludio, ^exultattonc exfmdmir. Uuce^ 
fccmc die altera, Balncorum ujus , utuyrocwyjujct. 
Lndi confuetndo expojiulat paratus eji, Foji corpo^ 
risabhmoncm afcendem de Halnemon lavacro biffo 
rmrta ad carncm tndnitur cyclade auro texta fuper- 
veiUtiir, chlamydcconchsrij , ^ muricisjans^mne tm^ 
Ha tegttur, cahgis holofeucs. calciatur > pede^ ««r 
fotulanbu'in fuperficse leunctdo^ habenttbus mumun- 
tur Talibuf ornament ii decor atus K^gius gcnur addw 
auseftnmicolorisequu^. Induttur krica incompara- 
Tm qua macuHs duplicibus compaHi: Calcaubm 
jXpede. eiu^adpmifunt, Clypeus leunculosau^ 
rZilagmarioshabens collo eju: fujpendmr Impo- 
L eït capiii tiu^ caffi^ rnulto laptdc prettofo relu- 
cem qu^ talis temper atura er at , utnuhus enft^ /«- 
cTdi l ielfalMcartvaleret. Allata ejl hajia fraxtnea 
Lum ?ilUuen\e prstendem. Ad ultmum alUtus ejl 
etenCude Thefauro Re^to ab antiquotbtdimfignatus t 
L L fabrkando fabrorumfuperUtivm Galanus multa 
Zera i sïudh dejudautt. Tahter ergo armatusTjrQ 
lrur\ novus müitts pojimodum fios futurus msra 
lutatetnequum profiUt , Qutd plural dt^ylU y. 

homrl ^ iaudto dicata . tota ,« ludt bellscs 
éxercttto ^ procurandi^ IpUndidé corportbu^ elapja 
eji. ScptèmJtntegrq dies apud l^cgcm tyrocmj celebrs 
gaudium continuavtt. 

In dit scfchrifc zyo YCtrcbciis wkcQ a*n tc merken ,^dic 
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VAN T BAD. 
2ecr veel met de aaloijdc picgtcly khcid vcrfchcclcn , als 
de afwaflinge in 't Bad , dat'zy daar uyt komende , een 
wir linnc onderkleed aangetrokken wierden , roet eert 
rood of purper overkleed daar de Aaloude een kap aan 
hadden; de Kous van zydc, en de Gordel rykclykvau 
goude leeuws klaautjes blinkende. Alhoewel de Hilloric 
ons al de byfondere kleinigheden niet bcfchryft , 200 
zien wy datzc in 't vervolg van tyd met fware wapenen 
van 't hooft tot de voeten gewapend wierden , met guU 
de Spoieu , een fv/aar fchild , waar op ecnigc vergulde 
Leeuwen gefchildcrt waren, cn dekten *t hooft meteen 
helm die van gellcenten blonk. Zy kregen een lins, en uic 
de Schatkamer des Konings een degen. Men mcent,gelyk 
alles zyn verborge tocpalli'ng heeft , dat de Leeuwen in *c 
fchild en de lecusklaautjcs aan de llcujer, met het nog he- 
dendaags wapen van Engeland een overeenkom ft hebben; 
Die zelve Redius gaat noch verder in 't ontdekken der 
oudhei^dcfcr Kidderfchap , cn zegt een oud Parkcmenc 
te Pifa gevonden te hebben by den Prior FrancifcusSeta, 
waar in Üond hoe een feker Pricflcr , Peter genaamt , cn 
foon van Matthcus da Pionta, den dienft waar nam in de 
ftad Areffa op den 8 April ii6o, wanneer de Gevol- 
machtigden ecnen Ildebrand Geratafca tot Ridder van *c 
Bad wapende , 't welk om de veranderingen de nette aan- 
tekening niet onnodigzyn zal hier wat verkort in te voc 
gen. Daar was bellootenni 'tjaar ix6o, op dcnachtflen 
dag van April . by den Algeraccuen Raad van Areflo, dac 
op den tweeden Sondag van deze Maand Ildebrand Gc- 
tatafca, op gemccne keften Ridder gemaakt zou worden : 
waar op hy dan op dien tweeden Sondag zeer koftelyk 
gekleed, met groot geleide op 't Hof vcrfcheen , na al- 
vorens den eed van getrouwigheid op het H. Evangehc 
aan den Raad afgeleid te hebben i in handen van een No~ 
iaris Hy ging met een heerlyk gevolg , voor aan fes 
Hovelingen en (ès Trompetters , naar de kerk om de ze- 
gening te ontfangcn ; da^r naging hyecteo in 't huis dcc 
Ridolfini , daar hy zich met brood , wateren zout ont- 
nuchterde, volgens de krygs-leflcn. En zyn tafclgenö- 

H 4 ten 
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I20 RIDDERS 
ten warende RidolSnen, en twee Kamaldulcnlcr Jcltti- 
fcnaar$} waar van den oudftcn onder 't cctcn een vcrmar 
nine van dc plichten en verbinteniflen der Ridders deed. 
Hier na ging Udcbrand zich een uur te bedde leggen om 
te ruften, wanneer een oude Monik van S«. Flora hem 
de heilige Sacratnenten van boete kwam bedienen. Dic 
Yolbrachtzyndc, kwam den barbier hem het hair endc 
baard havenen, en de zaken tot het Bad bcfchikkenj wan- 
neer vier Ridders , verzelt meteen menigte Edelen, Ho- 
velingen Sangcrs. Speelers, Pypers en Trompetters , aan c 
huis der Ridolfini kwamen. Twee Ridders ontnamen 
hem danzyn gewaar , en hieuwen hem een uur lang in t 
Bad, tcrwyide twee andere hemde eer en phchienvan 
ten Ridder voorhielden, daarnawierd hymcen fuiTcr, 
wit en zeer net bed gclegt , en ging na een uur verblyts, 
op 'c aannaderen van de nacht , daar uit , en wierd 
ccn half laken wit kleed met een kap aangetrokken , en 
aetecn Icerc riem gegord-, in foo een ftant een weinig 
brooden water genuttigd hebbende, wicrd hy doordc 
Kidolfini en de andere vier Ridders na de kapel geleid, 
omdaardengantfen nacht tcblyvenm t gefellchap van 
twee Pricfters der groote kerk, en twee minder Geeltc- 
!yken,vier fchoone en edele Juffers en vier edele Mevrou- 
wen, die, zeer cicrlyk gekleed, haar gebeden uitftor- 
ten, ten einde dat de wapening mocht gefchicden tot eer 
van God, deaUerheili^fte Maagd, ^ r>°"^^"f,> 
jrantrcheH.Kerk5 ouderwyien gingen de Ridolhm en 
dc andere Ridders haar uitruften i en op t krieken van 
den dag kwamen zy weer om tegenwoordig te zyn als 
hc (w?ard. den helm . en de gantfe wapenruftingge- 
wHd wierden ; onder de H. MilTc moeft Hildebrand hec 
U Sacrament omfangen. en als dezelve geeindigt was, 
een Groene Waskaars, ccn pond Pifas gemunt geld , en 
Toch een ander pond geld voor de zielen in 't Vagevuur 
offeren. Dit alles gedaan zynde , wierden de poorten 
vandc kerk geopent, enzy keerden al te zamen na het 
huYS der Ridolfini , daar een groot onthaal van alder^ 
todctruclucn, pj^fteycn , zeer lekkere wyn . en dief- 
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gclykc dingen, bereid was* lldebrand na ccn weinig 
zich geftcrkc hebbende , ging iwat te ruft , coc dat het 
tyd wierd weer na de kerk te gaan, dan wiert hy weer mcc 
een gants wit zijde kleed, met een roo zijde gordel ; ry- 
kclyk met goud gcftikt , en een fiool van die zelve kleur, 
gekleed. Onderwyl maakten dc Spceldcrs en Zinger$ 
een groot gerucht met gezangen tot lof van dezen nieu- 
wen Ridder , en de Rivldcrlykc (ianduit te boezemen. 
Dit alles ging na de kerk, vergefelfchapc met een goed 
getal krijgsknechten , en de Gemeente, die met geftadig 
^iva roepen haar vreugde betoonden. Wanneer dc 
hooft-Mill'e begon , en dc Priefter aan 't Evangelie gcko- 
ira men w;is , ontbloote een der vier Ridders het fwaard, 
cn na *t eindigen fwoer lldebrand met een heldere ftcm- 
roc dathy zich als een getrouw Onderdaan van de Ge. 
meentc van Areflb , en S. Donatus fou dragen > als mede 
dat hy debefcherming der Vrouwen, Dochters» We- 
duwen, Wezen» endeH.Kerk, beloofde te behartigen. 
Daarna wierd hyvan twee der Ridders dcgoude fporcii 
aan dc voeten gebonden , een edel JufFertjc bond hem 
het fwaard op zyde, en Ridolfini gaf hem de gewoon- 
lyke hand- flag, zeggende ; Zyt Ridder njan de edele Krygs^ 
Ridderfchapy en dex.e Jlagzyter gedacbtents dat ik uw tot 
Ridder gejlagen hebydat dtt het laa/t ongelyk zy dat gy lydza^ 
tnelyk verdragen hebt. Als de MilFc met alderhande fpeel- 
tuigen ten einde gebracht was, wierd hy weer na *t huis 
der Ridolfini geleid, daar hem twaalf jonge en edele 
burgers dochtertjes met bloem- kransjes op 't hoofd , en 
ketens van bloemen inde hand, den ingang weigerde, 
aan welke hy een goude roos-ring vereerde , en zei dat 
hy gefwooren had de Juffertjes te bcfchermen , welk 
hy als noch beloofde , waar op zy hem toelieten in huis 
te gaan, alwaar de Hovelingen een groot banket bereid 
hadden, daar veel Ridders, en zelf de oudfte Gtooten, 
Tcrfcheeneii* Op *t einde van de maaltijd vereerde 't Ge- 
meen hem twee koftelijke en fterke wapen ruftingen; 
ccn wit met filver , en't ander groen met goud vercicrd; 
ï wcc D^it^c Paarden > ccn wit en 't ander fwart ; twee 

H S Too- 
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jit RIDDERS 
Toom cn cn twee edele en rijke klederen om de wapenen 
te dekken. Onder de maaltyd wierp men een menigte 
fruiten , brood kuikens , duiven * en andere eet-bare 
dingen ten venrtercu uit onder 't volk, die dat meteen 
grootcgencgcntheid , onder gcftadig viva roepen, op- 
grabbeldc. Naar de maaltyd Iprongden nieuwen Rid- 
der met zyn witte wapenen op zyn witpaard, tufleii 
twee andere Ridders , en van veel andere gevolgd , alle 
op 't koltclyklt met fcbild en fpeer gewapend , en reden 
zoo te zamen naar de plaats die lOt een fteek-fpel gefchikt 
was, en die met eengtootc menigte volk , als mede al 
de vcnfters der byftaande huizen met Juft'ers vervuld 
was. Zes Rechters was de uitdceling der pryfen aanbevo- 
len , en der Riddeis eerfte werk was lyf tegen lyf met een 
fpeer zonder (chaip,en neergeftreken uitkykcr tegen mal- 
kander te lopenidaar na maakten zy een gemene Itryd mee 
het ("waard , en 't was te verwonderen , nademaai zy alle 
haar ui[crft:ekracht;;n enkonfl: toonden, datter niet een 
gckwetft wierd. Op 't ondergaan der Son eindigde het 
fpel, en de Rechters deelden de prijfcnuit, denccrften 
aan den nieuwen Ridder , en vervolgens de andere. Den 
nieuwen Ridder zond ftraks Schildknaap met dic 
prysaan dc jufrer dic hem den degen in de kerk op zy 
gegord" had'i waar na hy onder 't geleide van veel 
Ridders , juffers , een menigte toortfen , trommels, 
trompetten , zang en fpcel-gereetfchap weer na het 
huis der Ridolfinr gebracht wierd , daar hy aan yder, 
doch mecft aan de Juffers . grootc vereeringen deed , het 
geen alles bcflooi. 'i Zal den letter niet verdrieten dat wy 
dit hier zoo ingevoegt hebben , alzoode plechtelykheden 
hier in zoo lier van Ouk tot ftuk befchrcvcn zyn, en 
waar uit men kau belUiircn dat dezen Udebrand juift geen 
Ridder van *t Bad , maar van de Edrle KrijiS'Rtdderjcba^ 
geflagen was,(iathet Bad Hechts gebruikt is tot zuivering, 
welke Ridderlchap alleenlyk aan Engeland eigen fchync 
te zyn.om dat de bylonderheden heel verfcheiden fyn met 
die. daar Hcnrik I, Koning van Engeland , fijn Swagcr tot 
Ridder lloeg.Noch zeid dic zelve Schrj^ver , dat hy 'cr eeii 
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V A N T B A D- 125 
gciicn heeft tc Romen , gcdagttkent in 't jaar 1 140 , als 
l Grcgorius I X op den Stoel van S. Pictcrzat, datKci- 
{ fcr Fredcnk 1 1 ecncn Cocnraad Masnadcr , in de kerk 
van S. Peter tot Ridder floeg. Ook maakt by noch o^c- 
wa^van een aantekening gevonden^ hebben onder^dc 
vcrlamelingcn van eender nakomelingen van den Graaf 
Laurcns Magalotti , die bewi jft dat Joan en Wouter Pan- 
ciatici tc Florenccn , in 't jaar 1388 tot Ridders van 't 
Bad aangcllelt wierden, 't welk van de volgende inhoud 
was,en waar in men de finnebceldige betekening van yder 
» deel ziet,'t geen hier bygevocgt i$. 

1588. Die 15. Avrilis frxfenübus SerDotninico 
SerSalvt^ Fratre Gcor^io. 

Domini fccerunt Syndicum ad Militiam Domini 
^oannir de Panciatichis , Gualterii fin Bandtni, 
fojlca nominnti Domini Bandini^ <b ad omma, & omnes 
adut , & ceremoniar Dominum Gaèriekm Aimo de Ve- 
tietiis Capitaneum f opuit. 

Die 25-. Aprilis ij88. Jnditione 11. prafentihuf 
Aghinolfo daGualterotti , NicolaioNicolai ^ Lauren- 
ttü de Palmer'ii y if Francifco Nerts Fiaravantis ^ m 
EcctefiaS.foanntT. * 

I. Ca fut, isr barham fibi facit feripulcrius tjuam 
prius efet , <tr caput ; ^ 'voluit pro completo haberi 
fadus per Dominum, C. hoe modo , quod jnanu r et hit 
barham. 

I I. intret Balncum in fi^num lotionif peccati , & 
cujudibet vitiiiifc, puritattr prout eji pucr ^ ijutexit 
de Baptijmate. Commijit , ijuod fieret pa Di^mtnum 
Phihppum de Magalotti , D. Michackm de Medici! , 
dJ Thomafium de Sachcttis , ijpro ets halmaretur , (Ö" 
fic balneatus fuit. 

III. Statim poft Bahieum intret leHum purum^ iT 
novum , in fionwn ma^ns cjuietts , cjuam quts debet ac- 
ijuifcrevtrtutemtlitia:, per milisuvn rnijfus in Te- 
ihim per pr^dt^os Commifs. ifc, 

IV. 



m 
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124 RIDDERS 

IV. AliqumtfilwïL-in ledoJlYatoexeaty & vejlia- 
tur de drappo Albo , & Sertceo in fignum mtiditatis ^ 
^uam debet cufiodireMiles liberé y irpun\ De man' 
dato Capitanei mdu^us albo , Jic tUo fero re- 
rnanfit , inter tertiam , quartam horam no- 
Üis. 

V. Induatur Roba Vermilia pro fanguine , qucm 
JAiles debet fundere pro feruitio Domini Nojlri lejtt 
Chrifti^ iLrpro Sanüa Ecclefta: praefemibus fupradf- 
&is de mandato , & comtnijfione Capitanei exutuf ejl , 
<r indtitus Vermilioper dtdos Militet. 

VI. Calceëtur cali^tsbrunis in fignum terra y quia 
omneffumuf de Terra , & in terram redibinius : fa* 
Rum eji de caligis ni^ro de Serico juccejftvé per diBos 
tres Milites. 

VII. Sttrgat in continenti , & cingatur unacinHura 
nlba in fignum vir^initatis , ^ puritatis , quam Mtles 
multum debet injpicere , & multum procurare y 
fétdet corpus fuum. FaUum ejl ctnxit eum Capi- 
taneus, 

V III.Dc cal care aiireo, fn e aurato in fignum prompt 
titudims fervitii MiUtaris ^ & per Mtlitiam requifiti^ 
frout volumus alios Milites ejfe ad nojiram jujjionem. 
ViBadie x6. fuper Ar engher ia faUum mandato ut fu- 
praper Dominum Vannem de CaJïeHanis , ^ Sicolaum 
Pagno:{^i. 

IX . Cingatur enfu in fignum fecuritatis contra Dia- 
holum : Et duo tallii fignificant direüuram , ir legali- 
tatem, prout ejl defendere pauper em contra divitemt 
^debilem contra for tem. Failumejïper Dom. Dona* 
turn de Acciaiolis. 

X. Alba Injula in capite in fignum , frout debet fa- 
cereapera pura» <6r bona^ ita debet redder e animam 
furam^ ir bonam Domino Nojlro. Ommijfum fuit ^ 
quia non er at Infula. 

XI. 
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XL AJapapromcmoriaeiur ^ quiMelitcmfccit. 

Non debet Miles aliquid Villanumfaccre , vel turfe 
facere tiiiioremortis ^ vel carcerü. 

Quatiwr^eneraliafacsatMilcs. Primo non fit in lo^ 
co% in qiwfaljumjudtciumdctur. Sccundonondepro^ 
ditione traÜare > & inde difcedere , nifi alii; fojftt 
refiftei e. Tertio rson ubi Dama , vel Damicella excon- 
fïlietur ^ fedconfulercrede. Quarto jejunare die Vcnc^ 
ris in viemoria Domini Nojlri d!7c. nifi valetudme^ 
vel Mandato Superior is &c. vel alia jujla cauja. 

Ditlo die i6. Aprilis fatlus fuit Mtles armatur 
Gualterius^ pojied ob memoriam Patris dtBus Dommus 
Bandinus^(tr faclusfuit per Capitaneum Sindicum &c. 
Calccatus calcaribus per Dom. P^obertum Pteri Lippij 

Dom. Baldum de Catalanis , cinüus enfe per 
Vom. ?a\:{innm de Stro:{:{is : omnia inprafentia D D. 
cSr plurium aliorum Milttum ^ <& popuU multitudo 
vuiximafuit. 

D.Ioannes juravit profe 9 iJ7 promifit ^ tjNandoeJf^t 
leaitima atatis injra annum coram DD* ratifcarety 

juraret. 

Hier is weder ccn groot ondcrfchcid in de manier van *c 
wapenen met die te Arcflb,cn 't bcwijft wederom dat hcc 
Bad maar als een reiniging gebruikt is. Verders befeftigc 
dezelve Rcdius dat Karei V I , Koning van Vrankryk , in 
Mey i589,LodcwykII,Koning vanSicilien,cn fijn broe- 
der Karei, hoewel met eenige verandering in d'omftan- 
digheden der plechtelykhcid met d'Engciïe gewoonte^ 
tot Ridders van *c Bad floeg , in de Abdy van S. Dcnisjdat 
om de verandering mede te aanmerkclyk is om over tc 
liaan. Karei Vi hadom dcftaatcie te aanfienclykertc 
maken veel Graven , Baronnen, Ridders, zo uit Duits- 
land , Engeland > als zyn eigen Ryk , genodigt om tegcu 
dien dag te S Denys te vcrfchynen. 't Was op een Satur- 
4ag den ccrftca Mcy als dc Koningin van Sicilicn met 

haac 
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j.^ RIDDERS 
haar twee Soonen en Karei daar na toe trokken , inzccr 
eemccn gewaar gekleed , tc weten den een en den ander 
wa-enme: cengryle rok tot de voeten toe gekleed, als 
of zv Schildknapen waren , die tot d'Order eerft zoudeu 
toec^f laten worden, cn men zag geen goud ter wereld 
op'^aar uyiruRing blinken -, om fnmebeeldiger wysdc 
aaloude en reizende Ridders te vertoonen. Na dat zy 
'tBad gebruikten haar gezuivcit hadden , begroeten zy 
op 't "aankomen van de nacht den Koning i en m 
de kerk gekomen, wicrdcn baarklederen uitgetrokken, 
cn namen 't kleed van de Ridderfchap, 'twelkwascen 
onderkleed van roodachtijïc Zydc tot de voercw toe , en 
ccnc-rootc m.antel , van de fchouderstot ter aarden toe 
flep?nde , fonder kap. De Hartogen van Bourgondien, 
en Turcnne waren aan de rechter cn flmker zydc van Lo- 
dcwyk, KoninkvanSicilicn; denHartogvan Bourbon 
en Don Pietro de Navarre vergcfelfchaptcn den Pnncc 
Karei , en na dat zy altezamen haar gebeden aan de H, 
Lichamen der Martelaren gedaan hadden , gingen zy na 
•t Koninklyk Hof, cn na datzc daar wel onthaald 
waren , altemaal weer te ruft , uitgenomen de twee 
ïon«^e Princen , die baar met haar klederen weer na 
de kerk begaven, om daar den gantfen nacht, volgens 
de oude gebruiken over , in gebeden te flijren, maar wier- 
den , ter oorzaak van haar jonkheid, naar een kortver- 
bliif daar van verfchoont. Met her aankomen van den 
Aga vonden de twee Ridders Gevaderen de jonge Vorften 
in Se kerk biddende, die haar naar huis brachten totdc 
tvdv'.nde hoofd Mis, diedoor den Binchop van Auxcr- 
re in Bourgogne gedaan wierd ; als wanneer den Conmg 
nieczyng?waadaan, en van 't gantfe Hof yerzeld, m 
«^e kerk kwam, hebbende voor hem twee Schildknapen 
caand.ede gulde fpooren op ontblote degens droegen, 
en tot den Altaar der Martelaren gekomen ^ynde (al- 
w«r de Coninginnen van Vrankriik en S.cilien met een 
groot getal Mevrouwen waren om de ftaatcie by te wo- 
•,,cn ) wierd de Mifle begonnen . en na die gedaan was. 
Laafden BilTchop zich naden Comnk, hebbende voor 
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hem de twee jonge Vorften geknielt , die verfochtcn otn 
in d'Order ingelyfc te mogen worden ; na de gewonely- 
kc cedcn bond den Bidchop haar den degen 'op zy , cq 
icn Heer Cauviniac dc fporcn aan de voeren , 't welk ge- 
daan zynde , keerden weer na 't Hof, diar men dien dag 
in feeft en banketrering gefamentlyk doorbracht. Des 
anderen daag<; koos den Konink Tyf-en-twintig Rid- 
ders uit , die alle voor hem met van goudc bhnkende wa- 
penen, en groene fchilden , op fiiellc paarden reende, 
Tcrfchecncn , nevens een aanfienlyk getal juffers tot haar 
beflicrftcrs , die ook een gelyk getal Ridders met de zeU 
ye, doch groene wapenen, die haar te zameu voordes 
Koninks troon begaven , daar zy met zyde koorden, 
dieze op haar flinker fchouder vaft maakte , vereert 
wierden. Onder 't gcluit van aldcrhandc fpeel-tuigea 
gingenszy vervolgens na 'rftcek-fpel dat totfounen Sn- 
dergang duurde , wanneer de luffers, als van den Conink 
daar toe geftcit , de pryzen uitdeelden , werdcnde dc 
nacht Hl ecu hecriyke maaliyd doorgcbragr. Den volcren- 
dcn dag wierd weer in diergclyk fpel ondcl twee en twin- 
tig Ridders beflreed., en den derden dag kwamen 
di<; Ridders die inden eerflcn verwinnaars waren geweeft 
haar krachten re voet beproeven . waar van d7e geen 
drcde luffer haar Rechteres voor de fterkrte oordeelde 
mer een prysbefchonken wierd. Denlaatflen dagbeftedc 
den Konmg in een lof der Ridders , en met onde'r haar als 
mede onder dcluffers grootc vcreeringen te doen,dic alles 
bciloot. Hier uit fchijnen de gedachten gegrond te zyn 
dat deze Ridderfchap veel ouder is , en zoo wel in andere 
Landen als Engeland gebruikelyk is geweeft, en dar veel 
andereVorften die plechtigheid en eeraan haar Adeldom 
oedende. Carel II, Comnk van Engeland, heeft op den 
dag van zyn kroniYig noch veel Ridders van 'tBad, v6l 
geus 't Aaloud gebruik, geflagen ; Waar uit blyktdat 
deze Ridderfchap een eigendom der Couingen van Enge- 
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XXI. S. ANDRIES RIDDERSCHAP VAN 
DEN DISTEL IN SCHOTLAND. 

Enncns vcrhaalt.dat als Hungus.derSchottcnKomng» 
andere fchiyvcn Vcldlwcr van Achaius , in 't jaar 924. 
•eieed ftondom Aihclftain, Koning der Engel-Saxen 
Sag te leveren , hem ecu helder blickcnd kruis , van 

■■^ "ur^i dat daar dcnH.Apoael Andric» aan gcmat- 

iclTuas.verfchcen j dit beloofde een goede uitkoiuÜ,waat op hy 
Icloekmocdiglyk zyn vyand aanvalt, naglcvcrt.overwind, en zyn 
eantfcleacr vcrniclt,\vdke plaats Athelüain al Itcrvcnde door ryn 
bloed tot deren dag toe dien naam hceftdocn bchouden.Hy deed 
dat zdvc roo kruis in zyn ftandaarden , wapens , en op de borlt 
zynci kryisknegten voeren.'t geen naderhand van al dc Schotle 
Koningen gevolgd is. De Hiftotien van Edinburg Willem ons 
terzekercn dat dit twee opgeworpen Koningen zyn gewceft.in de 
minderjarigheid van Jakob Il.onticndhct jaar i4;2idochlondet 
zekerheid. hier uit geloven dc meeftc Schty vers dat het begin van 
S. Andries Krygs- Ridderfchap van den diftel.iyndc een getal vaa 
twaalf.tet ecrcndcr twaalf Afoftelen.gcfprotcn i$: wiens teiken, 
tan Achaius haat gcgcven,ccn goudcHalsbant vanDiftelblocmea 
fcmaakr, was, en ter oorzaak dat den Tak mctfcherpe Diftcls en 
Stekels gewapend, diecer breekt als buigt.en ydet di«ze aaniaake 
kwetft , deze Spreuk bygcvoegd is : Nemo me impunflaeefjet (nic- 
mant tcr^^d my ongeftraft) zy hadden noch .en zmfprcuk : Tour 
ma difcnce , (voor myn bcfcbcrming) waar onder aan 't beeld van 
S Andties,zy n kruis houdendc.in een goudc penning verbeeld, 
afhing, haar waren ook regds en Ridderlyke leerzame weiten 
vooreefchröVCD , tot befcherming van *t Katholyk geloot t VS a. 
penfchild.zowel van 't Rykals dezer Ridders.word met den roo- 
een Leeuw met blaauwe randen , het Aal -oude wapen Van Konmg 
Eereus.mei een dubbelde vierkantige roo ftrcep.cn tegeiittaande 
Leliën op goud.gevult.bcwyzende het verbond van Cbarlemagnc 
met der SchottenKouing Hungus,in »r zamenvo?gcn hunner wa- 
penen, vcreerende Karei haardaar.en-bovcn op 'i wapen nogeen 
kroon van vier Leliën , met wat grooter tuflcn gezette kruillcn. 
Andere Schryvers willen de inttelUng op Karei V Il.Koning van 
Vrankryk.brengcn.om de byzondere hulp diehy (zyn zaken wat 
flegt ftaande) van den Koning van Schoilind genoot , als daar 
door der Schotten goedwilligheid willende vcrhccrlyke.Haar da. 
gclyks kenteken was een gonde pcnning,daar eenDiftdboom op 
ftaat.met dc genoemde zin^prcuk:^7«m• mt imp%nt lactjift^^^n ^n, 
et<Kn lint hangende. Deze Ridderfchap.als mede dic van de Ru- 
tcis door dc onruften in Schotland onder Maiia.en mr t dc vcc- 
andcrinederGödsdienft.allengs uitgcftorvcn;maar ^acob lI.Ko- 
ning der drie Rykcn.hecft ze als een byzondere ccrcn-ftant voot 
•l Schotfe Koninkryk, in 't jaar 1687 den 29 Mey.wcer herfteld, 
op 't Kafteel van Windfor.flaandedaaragt van zyn voornaamttc 
Heeren tot Ridders.bewarcnde't overige getal van iwaalf.totdat- 
aeiamcn io ccn gtmscne vcrgadciing dai»i Qvcitoudcn zuten. 
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XXU S. ANDRIES-RIDDERSCHAP VANDE RUTE 
IN SCHOTLAND. 

Og een andere Ridderlijke Maatfchappy ( als 
de voorgaande , is aan de Koningen van Schot - 
land eigen gewceft, deze haar balscicraat (daar 
^^S;^*^^- 't wapen der Koningen van Schotland ingeOo- 
\^ïs) wa*: twee takken wyliruit met veel bladeiijcs , 
waar onderaan 't beeld van S Andries af-hmg. De lyd 
van d'Inftelling dezer Riddcrlchap is zeer onleker , hoe- 
wel eenige zc mede aan Achaius w.llcn toefchryvcn, 
Ichoon rSen geen ouderbewys kan vinden , als darmen 
het afbeeldzcl van lacobus V. Koning van Schotland , 
meteen hals cieraa'd van wyn-ruit, daar "t beeld van S. 
Andries aHiangd ziet, en de hirtorien zeggen . dat hy 
aan eenige Grooten zijns Ryks een Ridderlijk teken, daar 
S. Andries aanhmg, gaf. 't geen buiten iwyftel de Rute 
zal cTcweelt zyn , nademaal zyn eigen afbeelding daar 
ined?pronkt , welke feeden van d'Order die zelve Ko- ^ 
n,na op gezette dagen met groote pragt en wcytsheid 
decde vie'ren > willende zelve byzondcrlijk met deze tcy- 
kens boven alle andere uitfteken ; waar uit eenige po- 
ocntc bewyzendat hyde inftelder zoude wezen, daar 
meerder fchyn heeft dai hyzc als uicdc duiftcrnis weer 
opschaalt , verheerlijkt . en vermaardcr gemaakt hectt. 
En op dat deze faak den nakomeling te meerder zoude 
heueen , het men noch op de poort van 't Paleis van Lith - 
cocn de wapens en cieraden van deze Ridder fchap zeer 
konfti<- gehouwen. De eene zyde van haar (landaard 
wasmït'bet kruis van S. Andries, en d'andere met het 
wapen van Schotland gevuld Haar ftaatcy-kleed was 
een weytfe Rok als de Tarlements Heeren in haar Ryks 
t'zamenkomftcn aan hebben i en op haar ninkei-lchou- 
der droegen zy een gulde kring . waar in een filvcr kruis, 
op wclkfs midden een goudc kroon met Leiyen , op ccn 
Waauwe grond, alles met goud geboord , Icu. 
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XXIIl RIDDERSCHAP VAN 5. JACOK 
MET HET SWAEKD IN :>l^ANjEN. 

Kdcr dc Spaanfche Riddcrfchappcn is dic van 
St. Jacob met het fwaard ( S. ^ago delU Spu- 
da ) geen dc geringftc. De gevoelen der 

Schryvers wegens d'inftelling zyn 2cer vcr- 

fcheidc; Eenigc Ichryvèn 't begin aan Ramir Koning 
vanLeontoe, die in 'tiaarS+v op den troon klom, en 
dat de oorzaak van d'inftelling den llagby Clavios vaii 
dien Koning tegen Abderam Konmg vanCordoua , m t 
ïaac 844 was , en verzekeren veraers , dat dezen üon 
Kamit den H. jacob, op een wit paard zittende, ecu 
▼endcl met een rood kruis voerende . en die hem de over- 
winning over deze ontelbare menigte ongeloovigen be- 
loofde , zag , en door wiens hulp hy . onder 't geroep 
^an Diosayuda y St.Jago, overwinnaar bleet, dat hy 
ookdaarna. om deze gedagtcnis te vieren en te vereeu- 
wieen , zyn kry^sknegten dat zelvfc kruis deed dragen . 
«n d'order inlklde, mitsgaders al zyn onderdanen tot 
een belofte verbond , om jaarly ks van ydcr bunder graan 
of wyn land , een maat tcrw of vies wyn aan de kerlc 
«nCompoftellc.daat't lighaam van dezen Apoftelbc- 
^vaard word, te afteren. Andere Tydrekenaars geven aan 
dit eezelfchap Dmi Ferdinand I. van Kaftilien tot intlel- 
d r 7cn brengen een aaloud voorregt , met guldc letteren 
Ecfchreven i'n'r jaar f ojo.van dezen Vorft aan t klooflcc 
van den H. Geeft te Salamanka gegeven , tot bewys bj. 
Maar dc meefte Spaanfche Schryvers , en onder dic dc 
Ktonyk van deze Order, brengen de hervorming, ot 
wel dc inftcllmg zelf op Alphonlus IX , dic van c 
Lr 11(8. tot fxM. ovir Kaftilien heerftc, ook wel 
op Ferdinand 1 1. dic in Leon van 't jaar 1 1 5 7 . tot 1 1 b8. 
Jen koninklyken fcepter voerde. Dc oorzaak zoude 
Jic Gedenkwaardige Hag de las navas de Toloja gcvfcdt 
hebben, waar in Alphonfus dc Iwaattdragende hulp- 
bende -t aldercerft invoerde, nadcroaal tc vooren nog 
ceen krygs gemeenfchappen waren, dic haar goederen 
fn Tcyen» ten beften tan dc kriftcMhdd tegen dcongelo. 
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RIDDERS 

y,lTopofferdcn ; en dat des kardinaals Hyacynthus naar- 
ftiaheid aan de Kanonikcn van St. Eloy , dieccn Gaft- . 
hms om de Pelgrims te herbergen, by Compoftellc 
hSen , en volgens St. Augartyns regels leefden , man - 

«en ter befcherming toevoV > '"J 
cenen Petrus Ferdufandus de Fuente Encalato . haar eer 
ftTn Mcefter , de gedachten tot een krygsgenootfchap 
";,enVanp'aasAlexan 

vraat in de krygers haar manier van leven, en andere 

Teer goede inltelUngen . ^^^'^^ '"^^'^T^IZ onx 
Ter voorgcfchrevenwierd, die haar ookverbo^^^^ 

^etremecnc toegangen na dat Gafthuis ; t Rylc tegen 
Ir^P^^^^^^^^^ enhuwelykfc zui- 

ht^d e Lerhouden. Haar eerfte aanwas kregen 
ly in de koniugrykenGalifTien ^nLeon onder Don Fer- 
SLand, die haa/de LanJenvan Valduernaen Vi UaF^^^ 
vUa ot onderhoud (chonk. Maar gelyk ^-^Gods^ien t 
wel de grootfte hulpmiddel is om een S^"^^^»{^^Xp 
binden , wierd den Meefter te rade zyn ^'^^l'^'^^^^ 

^r,l-^-Hebb^^^^^^^^ 
cenkruys van ^«^Jf^^Vhaar kt g^^^^^^ 
een fwaard , dat zy tot ^^'l ^'^^^'^ ^^^^^^^ , jroe- 
op een w.t ^^^0» kleed , op de b 

„cx deze reden geeft, R«Y ^ /^^ het 
Ardet fides Cantate. By t ^waaiu h (-^.hiiderd 

wietd, gelyk uit ac ,„,pn h-efc'tbef»in gegeven 
aan de fcnira, die op tiet g"""? .„Jcrhand op vet- 

i'^^li-'^y'-"f^i"ll'lfitJ'l,^?\ met die van 
ons looncDi iu dc Mcelleis oaai i^n 
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V A N S. J A C O B. 13^ 

dc Zaracnwooiiende verlchiilig gehad hebben j wauc 
men vind 'erdicaan deccne zydcvan't SwaerdcinSrar, 
en aan de andere zydc ecu halve Maan ftelden , < nde 
Zaïnenwoondcrsgebruykte aand'ccnc-ii d'aiidcre zyde 
van 'cSwaert twee kleyne kruisjes. Üir gebruik van de 
tiener a is zo geagt geweell by'c aaiïgrocijcn van d 'Order, 
dat Paus AlexanderlV. inde Bulle.diq de inzettingen bc- 
veftigd , dezelve aan niemand als aan dc Ridders , Prie- 
Hers eu Moniken van deze Order toelaat. Dc aanliene- 
lykftc waardigheid van deze krygs Ridderlchap is die 
der dertienen , die zy las Trezes iwcmcn , die den 
Meefter verkiezen, en van alle zaken , de Order ra- 
kende, raadflagen. Zy hebben de voorrang bpven alle 
andere Bevelhebbers , en in algemeene vergaderingen ge- 
bruyken zy een fwarte Mantel met een Prieftcriyke ïk)- 
neti en door een Bulle van Paus Alcxander UI. va4» t 
jacr I 175-, hebben zy de niagt om gclchil , dat tulTchen 
den Meefter en dc Ridders mogt ryzen, tc beflt^. 
ten , zy konnen zelfs den Meeftcr ter onderzoek 
nootzaken > bedraftcn , en indien hy buitenrporighcdeii 
aanregt , afzetten , en een ander in zyn plaats vcrJciczen j 
deze worden van de gantfc Order verkoren. Na deze 
volgt die van Prior y aan wien , by aflyvighid des 
Mecfters , 't beflier van d'Order vertroud word , en die 
ter verkiezing van een nieuwen Mcefter de dertie- 
nen beroept. Deze waardigheid is naderhand in tweëii 
gcdeclt , als den Prior van Vcles , en den Fnor van Sr. 
Marcus te Leon ; die beide de Bi/lchoppelyke Myter. 
en andere vercierfclt n , door Aportolifche toelating voe- 
ren i gelyk de Geeftelykcn van 'c Kloofler , 't kleed race 
dc bonte Schouwermantel na 't Roomfe gebruik drageui 
^nn\\Collegie te Salamanca bedienen zy haar van den 
Tabbert en een donker violet Schonwei kleed. De derde 
waardigheid in d Order is het Grootbevel hebbcrfchap, 
dat mede in een Kalliliaanlè en Leonfe verdeeld is. 
En nademaal de Order gewoon was in 't koninkryk 
Arragon een Stedehouder\e hebben , is dat naderhand 
« Grootbevclhcbbcr van Moniauban verandert. Haar 
* 1 4 twee 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

107 K 22 



Éllll 



ülil 



i^tf RIDDERS 
twee voornaamfl:? huyzcn xyn Vclcs in Kaftilicn , en 
dan 't Gafthuis van St. Markus tc Leon , 't een is door 
Alphonfus IX. in 't jaar J174, en 't ander door Don 
Ferdinand aan d'Order gelchonken. Welk laatfte op 
Paufelyk goedvinden door Plulips II. in 't jaar 1 ^66. 
tc Galera 'in Elhcniadura ovcrgebragt is. Naderhand 
hebben de Ridders, die onder deze twee voornaamftc 
Woningen behoorden , een groot gcfchil over de voor- 
lang en hooge waerdigheid gehad , waar in zy van dc 
Kaftiliaanze en Leonzc Koningen geftyft wierden. 
yder zyn redenen op 't fchoonft bybrengende » tot dat 
zy weer onder een Meefter gcbragt wierden door 
Don Ferdinand III. in 't jaar 1130. blyvende de twee 
huizen in gelyke waardigheid. Verfchcidcn Pauzen heb- 
ben , behalven de ecrftc goedkeuring , dezekrygs Rid- 
derichap beveftigt als Lucius III. Urbanus III. Inno- 
ccntiusIII.Honorius III. GregoriusIX InnocentiusIV. 
Alcxander IV. Urbanus IV. Grcgorius X. en XI. 
BonifaciusVlII.CIcmens V.SixtusIV Innoccimus VIII. 
Paulus III. Julius II. Glemcns VIII. Juiius IIÏ. en an- 
dere. In haar Standaarden voeren zy een rood kruis, mee 
vyf fchelpen , waar door zy met die van Calatrava on- 
derfcheiden worden Te Napels in dc kerk van St. lakob 
der Spanjaarden vind men een Standaard , waar in een 
kruis van twee Pelgrims (lokken gemaakt is » op 'ie 
wys als dat van St. Andries , hebbende op 't midden een 
fchelp en nog vier andere aan de mindere hoeken. Tegen- 
woordig voert hare Standaard aan d'ecne zy het fwaerds- 
Cewys kruis van de Order , en aan d andere zyde het 
koninklyk wapen vanGalidlen , dat het kruis dekt, het 
«cvcft van haar degen is ook met fchelpen bezet ; voorts 
iaddenzy in haar zegel een zon aan de regter zyde van 
ïict kruis, en aan dc flinker zyde een halvemaan , mee 
dit byfchrift, S^lla Je U Cavaütrta de Santjairt) , na- 
derhand zyn in plaats van de Zon cn Maan twee kleine 
kruisjes eczet , met SeOa de d capitoJo de la Orden de 
VZ jal Deze Ridders hebben altyd als de fterkftc 
fcnuwcn van 't Spaanfe hcir gewcefticn haar ecrfte over- 
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VAN T A C O R 1^7 

winning op dc Moorcn wasCazcres in Eflrcmadura ia 
't jaar 1 1 7 1 , welk Don Ferdnund aan Petrus Ferdinan- 
dus de FuenteEncaladaden cerften Mcellercn dc RiJder- 
fchap fchonk , *c zelve ha.u te belchermen gevende > 
alwaar den Meefter ook een zamenw . oning van Ridders 
opregce^ die Ridders van Sc jacob van Cazeres genoemd 
wierden Vervolgens won den Koning door hulp dezer 
Ridders de fteden Badagoz , Buexa , Luchena , en Mon- 
temajor die den Konnig ook als een gift dc Riddci fchap 
toevoegde. Van gelyken gaf Don Alphonfus IX. koning 
Yan Kartilicn aan deze Order de landen die dc Moorei» 
ontrenc Toledo bezaten , 'c kafteel AlfariPa met zyn 
onderhorigheden , en dc dorpen Eflremora , Fuentei- 
duenna, Salvanes> en andere ontrenc den Taag 5 ia'c 
jaar 1174. gaf hy haar *c kafteel Vcics , waar op zy haar 
tegen de Mooren verfterkten in deze cyd crok den 
Meefter na Romen , en verworf dc opregring en 
goedkeuring van zyn Order : en in Spanjen wederom ge- 
keerd zynde, hielp hy koning Alphonfus in *c bemagci- 
gen van een gedeclce van 'c Harcogdom Cantabrieot 
'c veroveren van Cuenca in 'c jaar 1177, en crok met hem 
na 't Heilige Land , daar hy van den Prins Boemond , 
foon van Raimond , 'c kafteel Vetulo met al zyn omleg- 
gende landen , uitgezonderd vier wooningen , door dc 
Tempehers bezeten, kreeg, nevens de kaftelen Ge- 
iles, en Gerenes^ en na den Koning Alfonfu^ in 'c win- 
nen van Cordo va, en Surilla, gedient cc hebben , ftierf 
na dertien jaren de Meeftcrlykc waardigheid be- 
dient te hebben, in *c jaar 118+, wierd in dc kerk 
van Sc Marcus te Lcon begraven , en 'c volgende opfchrifc 
zier men op zyn graf: 

MENS PIA, LARGA MANVS, OS PRV- 
DENS, HAEC TRIA CLARVM 

COELO FECERVNT, ET MVNDO TE 
PETRÊ FERNANDE 

MILITIAE lACOBI MAGISTER STITORt 
RECTORQ^UE FVISTI-, 

I 5 SIG 
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139 RIDDERS 
SICTEPRO MERITIS DITAVITGRA- 
TIA CHRISTl 

Zyn dood wa<5 d*oorzaak cener fchcuring tuHchen dc 
twee Huizen van Kaflilien cn Lcon j want ydcr meele- 
den dat men uit haar den Meeflcr nioefl kiezen. Die 
van Leon kozen Don Sancbe Fernandes, en de Kadi- 
liaanze Don Fernandes Diaz. Dezen Fcrdinand 
Diaz was een Prieftcr , en geboren tc Avila in Kafli- 
Ucn. Kort was deze zyn bcfliering, want zyndc 
zeer fwaar in een flag tegen de Mooren gekwccft, 
*tgcen uit zyn onervarentheid in *t handelen der wape- 
nen fproot y leide zyn Meefierfchap op *t aanraden 
des Konings , volgens Paufelyke toeflemming, af, 
en leefde verders met groote lof onder de andere Geefte- 
lykc in 't klooftcr van St. Audicus, tegenwoordig van 
Sr.Tuy in *t gebergte van Buitrago. Door 't afleggen 
van 't Meefterfchap van Don Terdinaiid Diaz, wierd 
Sanche Ferdinand , door dc Ridders tc Leon geko- 
renin'tjaar 1 184, cn van de gantfe Ridderfchap voor 
algemeen Mcefter erkent in 't jaar 1186. Onder de- 
zen wierd het kloofter van St^ Salvador di Donas in Gal- 
licien aan deze Ridderfchap gefchonken ; dcGravinnc 
Donna Eluifa Perez , dogrer van den Gravc Don Pedro, 
Heer van Molina , verrykten deze Ridderfchap met het 
Gafthuis van St. Jacob , 't geen d'Ordcr te Toledo hield , 
onder den tytul van de verlofling der gevangenen , en 
't geen den Nleeller Petrus ecnigen tyd toe gemak 
der gekwetfte gebruikt had. Dit verft rekte een (poor 
aan koning Alphonfus om haar de rent, die men porta'ic;os 
noemt > by te zetten-, cn Fcrdinand II. vermeerderde 
haar renten in de twee Gafthuyzen van Avila cn Tal- 
vcra , met op d'inkomcn van *t GraaQchap Yegros haar 
cenig geld tc bcwyzen , om tot hulp der zieken tcver- 
ftrekken* 't laar 1 186. was aanmerkelyk door *t bou- 
wen van *t kloofter van St Eufemia de Conzolos , dc 
plaats was aan de Hooftkerk te Burgos , waar by dc 
Koning nog 't kloofter gcnoemt Cervatcs voegde 1 en 
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V A N S. J A C O B. 139 

aan den Meeftcr rocftond om 'cr Monniken te zet- 
ten > beforgde ook een woning voor Edele juffers , daar 
men de vrouwen der Ridders, die met goedvinden van 
haar mans zich dc wereld onccrokken , ook onderhield. 
De gifce van Donna Berenguela Lopez , dogcer van Don 
Lopez Diaz , Heer van Bifcalha , deed hec klooftcc 
door de inkomrte van de landen van St, Roman byfon* 
der in rykdommen aangroeijen. De(e voetftappen volg- 
de Donna Sanchia Alon(a , dogter van Alfbnfus van 
Leon > maar naderhand is diezamcnwoning ceToledo, 
door bevel van Ferdinand en Ifabellaovergebragc, In 'c 
jaar 1 1 88. vermeerderde Tel Perez di Mencfcs , en Don 
Pedro Guitierrez *t Gafthuis van Cuenca met eenige van 
haar vaderlyke goederen daar digt aangelegen , welke 
tot verlofTuig der Haven gebruikt, en korc daar na toe 
een bevelliebbery opgcregc , met hec Gallhuis van 
:y Alarcon vermeerdert, en door Alfonlus metinkomften 
bewefen wierden, waarvoor hyvan deze Ridderfchap 
door haar hulp in een groote overwinning op de Moren 
jby't kaftcel Alorcon , in 't naaCte jaar bedankt wierr. 
De dood van delen Meeftcr deed de dertienen in 'c 
jaar 119^- Don Gonzales Rodrigucs in zyn plaats toe 
vierden Meefter kiefen , onder defen gebeurden hec 
dat Don Alphonfus IX. van Kaftilien , en zyn neef Don 
Alphonfas X, van Leon den vreede braken ; die fich met 
dc Mooren verbindende, ook zyn onderhoorige Rid- 
ders dwong om tegen den Kaftiliainfen Meefter 
te ftryden , en eenen Don Gonfales Ordognes tot 
Meefter opwierpen , waar door zy malkanderen bedur- 
ven, cn aan den Koning Juret del Almaoden , een Moor, 
gclegentheid verfchafccn om dat gedeelte van Kaftilien t 
ontrent Toledo , in te vallen, endelanden van Alcala , 
Vclcs, Huete, en Cuenca , tot Alcazar toe te verwoe» 
ftcn. Hier op volgde dat de Leonfê Ridders, na de vrede 
weer gemaakt was, in haat van den koning van Leon 
geraakten, omdateenige den Kaftiliaanfên koning ge- 
volgd hadden , waar op hyhaar al haar eigendommen in 

fdat Rykafnam,endwongna Kaftilien te vertrekken, by 
welken 
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welken Mceftcr den Lconfen Don Gonzales zyn 
plichten van gehoorfaamhcid had komen afleggen, cn 
ua wiens ovcrlydcn hy door het minftegcdcclce der der- 
tienen toe Mcelter gckoren wierd , in jaar iiojt 
makende na een jaar wectelyke regeering weer plaats 
voor Don Suero Rodrigcs , die ook binnen een jaar fter- 
vende , Don Sancbe Rodriges tot fcvende Meefler 
deed vcrkicfen ; hem volgde na een jaar Don Fcrdinand 
Gonzales di Maragnon , een Navarrces , onder dcfen 
raakte den Koning van Kaftilicn , met Don Sanche Ko- 
ning van Navarre, ni *t jaar 1207. in oorlog ; welke 
laaide fich met de Moren verbond, daar tegenwapendc 
ficb den Koning van Arragon met den Kaftihaan , en 
deze Ridders begaven fich met haren Mccfter ondcc 
haren natuurlyken Heer , den Koning van Arragon » 
te veld , doende den Konmg van Navarre groote fchade^ 
Don Diego Lopez dc Haro , Heer van Biicaie > een by- 
fondcr dapper man , en van den Kaftiliaan verongelykt 
Xyndc j begeeft fich vry willig onder den Koning van 
Navarre, en maakt zyn volk tegen den Kaftiliaao op, die 
fich tegen defèn nieuwen inval Toekende te belchermen t 
doet dc ftad Eftella, dicDonLopes van den Na varrees 
te leen bcfat > door een gedeelte defèr Ridders , onder 
•tgcleidevan DonXimenes di Lizara» bevelhebber van 
'tGafthuis van Alarcon , be(pringen> dog te vergeefs; 
om nu den Navarreez en de Moren re leur te (lellen » 
vergaderde Don Ferdinand een groot getal Ridders » 
toog uit zyn verblyfplaats Vcles , regt op dc Moren • 
vcrwoeftendc alles wat hem voorkwam , endcfterkrcn 
Javaloyas , Villaquercadt > cn f ontenar , ingenomen 
hebbende, voegd fich by den Koning van Arragon , cn 
belegeren 'r Icaftcel van Montalban 5 't welk den 
Mceltcr met den degen in de vuifl vcrmeeftert , die toe 
loon 't zelve kafteel tot een gifte van den Koning vcf 
krygt , cn flclde daar dc cerftc bevclhcbbery in 
Arragon in 't jaar iiio , waar op hy kortcling 
komt te ftcrvcn ; cn in zyn plaats word tot negende 
Jvlceftcr vcrkoicu Don Pcdro Arias > in 't begin 

voerde 
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; weinig mt, om dat hy bcict wicrd dcOrdec 
in haar oorlogen aan te kweeken , want den Koning 
van Kallihcn een llilftand niet de Mooren aangaande, 
viel men iii cwyfiel o{ den Mceltcr niet zyn 
Ridders daar mede in begrepen moeit wcfen j fora- 
inigc zeiden ja , andere neen j dc Ridders , onder- 
danen van dcfen Koning , meenden Cy moeiten 'c 
verbond van haar Vorlt opvolgen j de andere wareu 
yangantsvetfchillendc gedachten, om dat her legende 
inlteihngen van d'Ordcr itrecd, tot dacmen Innocen- 
tius 111 lot Ichcidsinankoos, die wees dat de Ridders 
niet gehouden waren eenig verbond met de oi.gclovigc 
naar te komen; cn Honorius III ichrccf aan alle Ka- 
tholyke Koningen van Spanjen , dat in *t toekomende dc 
Ridders in geen verbonden met de Moren begrepen 
zouden wefen , maar haar vryhcid hebben om te- 
gen dc zelve tc oorlogen. Op dit bciluit gingen 
de Ridders in 't Koninkryk Lcon , welke Koning geen 
beftant met de Moren had , die haar haar vrye loop 
in de vyandlykc Landen liet doen , na de kant van 
Merida, cnCazcrcs, daar zy 'talles verwocitci maar 
den iHIitant verbroken zyndc van Alphoniüs van Kaïti- 
licn, hccft.dc Order van S Jacob een groot middel der 



overwinning verftrekt, indcgroore llagdie men de lat 
Havas (ie Tolofa noemt « tegen Miramolin , 



. O Koning 

van Marocco , in 't jaar iiiz, en waar in wel twee hon- 
derd duizend ongelovige l'neuvelden , allccnlyk ten koftc 
Tan vyf cn-twincig knftenen , indcfen flag kreeg Don 
Pedro cenige wonden , die hem ten einde van vyf maan- 
den in 't graf hielpen, 't Zelve lot trof ook zyn navolger 
Don Pcdro Gonfaics van Aragon , inde belegering van 
Alcafar. Don Garcia Gontalcs de Candamio wierd ver- 
volgens in 't veld voor die zelve plaats tot elfde 
Meeiter verkoren in 't jaar 1213, daar de verovering 
Tan op ons Heeren Hcmclvaarts-dag volgde. Hierop 
maakten de Koningen Alfonfus I X van'Caflilicn met 
Alfonfus X. van Lcon een verdrag > daar den 
Mccftcr mede in begrepen was. Hier wierd d'Ordcr 

mach- 
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machticïdoorjTcfterkt, cnDonNuncs Frcylodi Andra- 
da , Ikvelhcbber van S. Maria di Barra > bracht rnet zyn 
▼erdere Bevelhebbers en Ridders van de koninkryken 
Leon cn Gahfllen teweeg, dat den Koning van Leon 
met de Moren brak , cn aan de kant van Etlramadura 
ccn inval deed , die door de overwinningen van Al^ania- 
la, Montanches, en Caferes, door behulp deler Rid- 
ders , gcvolgt wierd. Ontrent defc lyd , het )aar 
1214, (turf Don Alfonfns van Kaftilien, cnwicrddoor 
zyn Zoon Don Henrik 1 in 't bcftier gevolgt, die na 
twee iaren mede flurf , waar door Donna Berenguela, 
Moevevan Henrik I, cn Sufter van Alfonfus IX. 
door crftcnisop den throon kwam , die , Koningin van 
Lconzyndc. defe kroon aan haar Soon Fcrdinand III, 
bygenaamt de heilige, overliet, in 't jaar 1216. Don 
Aïïoufus van Leon xich de voogdyfchap van xyn Soon 
aanmatigende , trachte met dien dekrnantel mee- 
fter van Kaftihente maken , ^left hy een deel van de 
vroomfte cn geachtfte Ridders van S. Jacob , om hem 
melde wapenen tot lyn voornemen te helpen , t geen 
deoorfaak van een grootc iweelpalt in de Order wasj 
want zy koozen Don Martin Vercx tot tegen Mce- 
fter, diecchcerkort daar na, door een vryw^Uige 

ftantdelakenweerte recht, ^'^«^^^^f "1^°^ 
fliamheid van den rechten Meefter bracht Naar dc 
dood van Don Garciaswierd Don Ferdinand Pcrez , m 
'tjaar 1.24. tot Meefter verkofen, onder wien weder 
een groote twift tulTen de Ridders en geeftelykcn oprees 
ter oorzaak van de nieuwe infetnngen , o loo andere 
fcbryvcn, wegensde Tienden die de G"^^ y^^» 
den dat de Ridders aan haar «^«eften betalen , t g.en 
Biet zonder bloedftorten afliep , en ejndclyk door den 
Piflchop van Sabina, P.ulle lyken ^'^"'fX:(\ S Jcrd 
fcheidsman van weerkanten gckofen ^f'^'^^^^^^^^^ 
Delen Meefter had maar een jaar t belticr gehad, 
a^s men nazyn dood Don Pcdro Alonzo tot dertien- 
de, cn nahem Don PedroGonzales Mengo , indcftad 
M«ida tot veertiende Mccftcr zag gckofcu worden 
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:<i- 
«: 

'-'^J. 

y« 

rM, 

TC* 

W; 
Jlï- 



daar alledeRidJcrs by 



14? 



, --Ikaiidcr vergadert waren al- 
waar delen Meeltcr haar rot een krygsbcnde Ichikte, 
ten uival in tllraniadura deed, en veel llerkrens ont- 
manteldc,waar voordenKoning Alfonlus haar de Janden 
en Sterktensvan Callrctorafvcrecrde , met eencn wil- 
JcudedatdenMcelleraanhcm en zyn dochters Donna 
Sanchia, en Donna Dalie, den eed van getrouwioheid 
voor hem en zyn navolgers zouden afleggen ; maar na 
deles Konmgs dood , rees tuflbn Doti Fcrdinand cii 
d Jntantc een oorlog, waarop dcfe Ridders eendachtig 
de rechten en den eed, haren Heer gclworen , willende 
belchermen, haar tot hulpvan d infantc wapende Sy 
haar rcchren voor een fommc gelds aan Fcrdinand vct- 
koft hebben, had het kaftcel Caftrocoraf daar mede i« 
begrepen , 'r geen Don Fcrdinand voorheen aawdcn Car- 
d.naal Hyacunhus gegeven had tot ecu kcrkelyk Leent 
hier over wierd den Meelicr aangcklaagt als een die dc 
KcrkeJyke goederen na zich genomen, en dc kerk ont- 
vreemt had, waarop zyn fxcommunicatte volgde; die 
door Paus Gregorius IX , van dc zaak beter onderrichc 
zyndc, weer afgedaan cnbellechtwicrd; opvoorwaar- 
f V jj kerk. en d'inkomaen voor 

dc Ridder Ichap zoude zyn. Hier op volgde dc verlbc 
lungdefer Ridders met Fcrdinand. Weinig hier na on- 
der nam den koning Fcrdinand den algcmecncn tocht te- 
gen dc Moren, cn maakte door de verbonden en hulp der 
KiddcrsvanS. JacobcnCalatravaeen fchoon leger; dc 
Infante fond haar broeder Don Alfbnfus hoewel noch 
ccn Jongehng. met de bloem des Rijks hem rc hulp, 
met welke macht hy tot in 't hartje van dc landen , door • 
dcMoorenbezccten, indrong, en plantc fijn Standaart 
op de Grenfen van Xerres. aan dc Vloct Guadaicttc. 

hv doo?T?^f a ^""^ verlcgentheid 

«JrK i f'r n i'"'"' envoornamentlijk dooVdedap- 
perhcid deferRvddcrs, gebracht was. fch reef aan ai 
2.,n gebuur-Vorfien om hulp, die zoo fpocd.o en .n 

(gcn$ de H.fioneu wd tun regen ccn waren; met wel- 
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kcgrootc mcenigtczy op de Chriftcncn ftortcn. Ter- 
vrylmen uu van vvcerkanicn met alle bcdcnkclyke dap- 
perheid malkanderen bctheed , verzeckeren ons dc 
Scbryversvandcfentyd, da: St jacob, den Befcherm- 
hee/vanSpanjcn, f.ch aan dcfekrygsmachten , zoo wel 
Chr.ftcneA als Mooren, vertoo..de, ^^^f'^yy^l^l^J 
Ten wit paard, en in 't wit gekleed , hebbende deStan- 
da rd mcc hel Kruys in deT.nker , en een Swaard .n c 
rechter hand, gevolgd van een groote bende Ruiters . 
dfe eveneens gekleed waren, enn^de Hag verdwecnen . 
tende zulke^vervaarlyke nageu onder dc Moeren , 
het meer als menfcheliik fchecn waar op dc Chriftcnca 
g n.ocd,,d, de Mooren, dic m tegendeel den m^^^^^^^ 
heten fakken . aan 't wyken . en voorts op de vluchc 
brachten . en onder 't geroep dooden bc- 

fiHta , Gali,gha , het veld gantfcheliik met do^<^^^ °l 
d kten\ waar onderden Koning, G^.^^ 

noemde, was, <J«-^^j„*^f;ta7" v^^endc 
rcz dc Vargas verdagen. In ^aar 1131- /' 5 

, • 1 \r ,i„ r 'r bcmachtiecn van de landen en IterK- 
komnkryk, do r tDcmacnu^v-i j:^ u-ar van Don 
tensvanAW.Ihc, Mertalaen )ul\uel , 
Sanche van Pcrtugaal gewezen waren , onde voo^* 
aen, dac zyeen "me.~g ^f^^^f lod w"rd 
roocftcn timmeren. ^^",^^.5 totfcft.en- 

Don Pcla^os ^^^^^^^^^^ \,\ZT^^^^^ 
dcMccftcrvcrkooren, tc V , Gczan- 

den Moorfen Koning v^nMurcra Abenhud.^^^^^^^^ 

,cn aan den ^^^^^^^^^^Z^^^^ 



M 9 
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tc nemen. Hier na ondernam den koning de belegering 
van Jaen , dc vcrblyfplaats des Moorfei, Konina? 
van Grenadc . welke den Meefter fodanig benaand^. 
dar haar Koning fich vrywilJig als onderdaan voor 
des Kafti laans voeten kwam werpen ; die hem dac 
Koninkryk , nuts jaarlykze fdiatting betalende , re 
leen lier. Deze overwmninge was als ccn fpoor voor 
dien zeiven Koning om Sevilien zig ook onderdanig 
te maken , dat hy door den Meefter en fijnonderheb- 
bendc Ridders mede liet uitvoeren. In 'tjaar ii<i. ftierf 
ferdinand III by-enaamd de Heilige, en hem volgde 
Aifonfus XI. die den Meefter Don Pelaios mede tot het 
bemagtigen van Andaluzia zond, dienadatuitgevoerc 
hebbende, een algejneene vergadering te Merirta Wiep, 
alwaar hy , na veel dingen tot voordeel van d'Ordcr bc- 
ücld hebbende, fturf , wordende door Don Gonzalcs 
l<uiz Giion gevolgd. Deze hielp den Koning Alphon- 
füsin t belegeren vanAlgezira, maer daar na meteen 
goet getal Ridders door dc Moren in een hinderla-e ^e- 
lokt , wierd van haar dodclyk gewond, hebbende ïi> 
ter nauwer nood van de plaats konnen beigen.en Itierl la 
de landen van Alcaudete. Don Pedro Munniz,Don Gon- 
zalcs Martel,en na deze Don I-cdro Fernandez,die andere 
GonzalesMatha noemen, volgden hem in de Mcefter- 
iyke waerdighcid op in "t jaar . Z84. Onder defen Mee- 
Iter hebben de Portugeefc Ridders aan 't Roomfc hof 
een Lullc verworven, op voorwenden dat den Kafti- 
haanlen komng geen behoorlykc fbrg voor haar droeg , 
om zelf een Meefter te mogen verkleien , diemenegter 
zeid dat Paus Celeftyn V. herroepen heeft, 'tisair^'s 
nlr hjf P;;"ugezen in 't vervolg den Kaftiiiaanlirn 
met hebben willen etkennen. Don Juan OlTorio wierd 
na des voorgaandens overlyden van dc Kaftiliancn toe 
een cn twintigftc Meefter gekoren , cn van Don Diega 
Mugmz gevolgd , in 't jaar 1 306 , onder wicn de onder- 

wierd Don Garcias Fcrnandes een Portugees verheven, 
dic t verbond met dc Meefter en de Ridders van Alcan- 

^ tar;i 
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tara weet vcmieudc , cn trokken gcfamentlyk met de» 
Konin<»s magtcn vciccnigd opdc Moren in'tRykGra- 
nada ♦''daar ("y den Hoofdman Ofmin verwonnen , cn 
de reft die hem volgde op de vlugt dreven } dele Mcefter 
fig door fijn hoge jaren belaft vmdendc,ftcldc dc waardig- 
heid weder in handen der dertienen , waar op Don VaCco 
Rodrigues diCoronado van Galliflien in fijn plaats aan. 
eenomen wicrd, deze ftuttc den inval van Don Jan Ema- 
iiucl.Scon van den Infant Emanucl, Heer van Villena,dic 
dclandcn en eigendommen van d'Order met krygsvolk 
ver woeftc, waar tegen hy deRidderfchap terbelcherming 
wapende , *t gccncindelyk dooreen verbond weer by- 
eclcit wierd i en om fijn Ridders niet in ledigheid tc 
houden, voegic fig metlfijn onderdanen by 's Komngs 
leger, die een togt tegen dcMooren voornam m't jaar 
1 3 28. waar in fy dc landen van Teba , Cannetc , Plicgo, 
cn Ortixicar doortogen cn wonnen; na dat Don Vafco 
veertien jaren d'Order beftierd cnccn fecrgrootcagtrng 
in d'oorlogcn verkregen had ftierf hy cn in zyn plaats 
wierd Don Vafco Lopez aangefteld, die m ongunftby 
den Koning gerakcnde,met alle de koftelykhcid cn fchat- 
ten naar Portugaal week , waar door hy van den Koning 
cn dc dertienen geoordeeld wicrd mifdaad van gckwetftc 
Hoogheid begaan tc hebben , zoo dat hy afgezet, cn 
AlphonfusMclendczGufman meeft door gunft van den 
Koning weer in fijn plaats verheven wierd, deze was 
meer tot fijn eigen winft als des Orders eer genegen . 
nogtans hebben fijn ondcrhoorige Ridders daarom nicc 
tiagelatcn veel hcerlykc overwinningen tc behalen i 
voornamcntlyk in de (lag van Archidonia. cn'tvcrlol- 
fcn van Silos, daar den Koning van Granada gevangen 
bleef, latende een zeer ry ken buit voor dc Ridders van 
S. Jacob agter. In 't jaar 1 ;4o. als Spanjen fig grotclyks 
van dc Moren , onder Alboazen koning van Marocco, 
die een magtighcir vcrfamcld had , gedreigd lag , vet- 
bonden fig de Koningen van Kaftilien cn Portugaal om 
ceCimentlYk die magtcn tc wederftaan. gelyk zy ook 
2o©t behulp van delen Mccftcr cn fijn Ridders dc hccr- 
* jvkirc 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

107K22 



visa 



V A N S. j A C O B. 147 
lykfte ovcnvinningc by Bcllamarino , die oyt in Spanjen 
gefien was , op d'ongelovigen bcvogtcn , waar van 'cr 
volgens dc getuigenis der Schryvcrs wel tweemaal hon- 
derd duizend op de plaats bicven , dit wierd door dc 
belegering van Gibralter gevolgd , daar den Meeder naar 
een vierjarig beflicr den loop van fïjn glory eindigde. 
In fijn plaats deed den Koning Don Alphonfus fijn ef^ea 
Soon Don Frcdcrik verkiefen , hebbende daar toe PaulJe- 
lykc toelating wegens fijn jonkheid verkregen . en gaf 
Iicm tot medehelper Don Fernaudo Rodrigucs de Vifla- 
lobos, Groorbevelhcbbcr van Leon, die 'dc bclegcrin<7 
van Gibralter hielp voortzetten, en verbeterde gclulc^ 
kiglyk d'onorder , die door deze vcrkicfingc veroo'rfaakc 
waren-, in deze belegering fturf Don Alfonfus, cnzvn 
Soon Don Tcdro volgde hem in dc hecrlchappy in 't jaar 
ijfo , defc fijn ingckroptcn haat tegen Douna Elcono- 
ra Gufman , F.ocl van Konink Alphonfus , moeder van 
Don Hcnrik Graaf van Tralhmarc , die naderhand Ko- 
inng van Kaftilicn wierd , en van defen Meeftcr Don 
Fredcrik, fy was ook fuiht van Alphonfus Melendez 
Gufman , niet konncndc verbergen , nara haar gcvan* 
gen. en om dat hy zedeoorfaak der bitterheden ruflen 
den Koniiïg Alfonfus en de Koningin agtedc , deed haar 
tcTalavcra onthoofden; dit verbitterde geweldig haar 
Sooncn, die, fchoon fy haar misnoegen ontveyiifdcn, 
met nalieten dat fclvc te wrecken ; defen Don Pcdro was 
>crliefd op Donna Maria di Padilla. ter welkers liefde 
hy hg van fijn cgtgcnootzogt te ontflaan , die hy gevan- 
kclyk na 'tkafteelvanToledofond, ondcrtuflen refen 
grootc misvcrftanden onder de Grootcn , ter oorfaak dac 
den Koning al dc goederen van Don Jan Alfonfus Heer 
vanAlburqucrquefogttccygcncn; dcfc riep daarop de 
Kiddcrfchap en Groten tot fijn bcfcherming,en fioot een 
verbond tulTen hem , den Mccflcr, den Graaf Henrik , 
cn veel Grootcn, die onder fchyn van dcKonincri,, ttf 
willen vcrlolTen, cn dc regten des Adeldomste bclcher. 
nien.cen magtig legeropdcbccn bragren 5 denKonina 
^critaandc dac den MccAer mede ecu groot deel ui 

K 1 tJe2<f 
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deze opftand lud , deed een geral Ridders vergaderen . 
cn brat;c foo veel tc weeg dat, hoewel meed uic vrees. 
Don lan Garfias de Villagera tot Tegenmcefter verko- 
ren wierd, die kort daar na by Ukles in een (cherp ge- 
vent , daar fijn ondcrhcbbend 'volk de vlugt nam , ver- 
ül^rcii wierd. Hier op verklaarde 2ig Toledo voor de 
bclcherming. der Koningin , en riep den Meeller toe 
hulp i dit maakre den Koning verlegen, en veml- 
de een algemene vergiftcnis te beloven , waar door 
Don Frederik verleid wierd om met den Koning te 
handelen , dat daar op uit liep , dat hy dcflelfs hand 
op *t kaüeel van Sevilien fou komen kuflcn , dog kwam 
foo ras niet in des Konings tegenwoordigheid , of 
wierd doodgeflagen , dit gefchiedc ni 'i jaar 1 3 58. 
Vervolgens wierd door de Ridders en Bevelhebbers , die 
van den Koning athanl^clyk waren , Don Garfias Alva- 
rez van Toledo tot achtcncwintiglte Meeftcr verkoren , 
dcfe keur was wettig , fchoon de andere Ridders Don 
Hcnrik voor Koning van Kaftilien uitriepen , en Don 
Gonfalcs Mexia , Grootbevelhcbbcr van Kaftdicn, roe 
Meeftcr verkoren. Don Henrik de doodflagen aan fijn 
moeder en broeder niet konnende vergeten , reift naar 
Vrankryk , vergaderd daar een aanfienlyk ^e'^, en 
trekt met het felvc , tot winning van fijn Ryk , Kaltiheu 
in •, te Kalahorra en te Burgos wierd hy aanftonds voor 
Koning verklaard , Don Pedrodit horende laat Toledo 
in bew'aring van Don Garzias Alvarcz , cn weck m Se- 
vilien j daar optrekt Don Hen ri;{ na Toledo , dat met 
tc<rcn fijn macht beftaan konnende , hem als haren nieu- 
w'en Vorft erkent . en Don Garfias Alvarez laat fijn 
Meefteriaiap aan Don Gonzales Mcxia over , waar 
yoov denConing hem met de landen van Oropcza cn 
Valdicornexa befchcnkt. Eindelyk treft Don Henrik, 
met hulp van de gantfc Ridderfchap gefterkt , DonPc- 
dro ontrent Nagera aan , daar hy de overwinmng vcr- 
kryc^t , en Don Pedro felf in den Ilag fneuvelcndc , hem 
•t b?fit dcc Koninkryken laar. Naar deles Meefters 
dood verkreeg Don Fcrdinand Oflbrio die waardigheid , 
** met 
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met toelating van Faus Grc^orius XVI. alfoo liy ecu 
Baltard was, doch ccn man van een uultckcndckrygs- 
deugd, die naar een twaalfjarig beftier die plaats door 
fijn dood weer voor Don Pcdro Ferdinan io Capo di Vaca 
openliet. Wiens plaats naar een jarige Mcellerfchap , 
door de dertienen met Don Pedro Mugniz de Godóy 
gevuld wierd, die wederom naar een jaar, ineenveld- 
flag tegen de Portugefen , wegens het regt dat haar Ko - 
ning op de kronen van Kaftihen en Lcon meinde te heb- 
ben , fncnvelde. Naar defèn wierd Don GarfiasFerdi- 
nandgckorcn, maar fijn heerlchappy duurde niet lan- 
ger als twee jaren . en wierd van Don Laurens Suarez di 
Figucroa Grootbevelhebber van Kaftilicn gevolgd 5 de- 
ze (chikte fich daadlyk om d'Order met beter inflelhn- 
gen te verfieren i en diende den Koning Hcnrik in ver- 
(cheyde veldflagen tegen dc Portugezen"^, maar fich weer 
tot decerfte inftellingen wendende > wierd van den Ko 
ning algemeen Hoofdman over fijn krygsmachr ge- 
maakt, en nam dc Moren het kafleel Pruna af , bragc 
het gebuurfchap van Theba door geduurige overwinnin- 
gen ten onder, en doorliep de landen van Antequcra, 
ontnam den Koning van Grenada de fterktens Bezmar ^ 
Setenil en Orcexica , en bekwam overal grootc buit 
voor den Koning en d'Ordcr , en om dat fijn Godsdicnfl 
niet minder als fijn krygsdeugi zou uitrteken , ftichtc 
hy teSevilien een Zamen wooning voor fes Geeftclyke, 
waar van den Ovcrllen dcrn naam van Pr/or voerd, mee 
goedvinden van Paus Bencdidlus Xlll. onder den naam 
van St lacob, hy ftierf naar een beftier van tweceii 
twintig jaaren. Na fijn dood wierd Don Garfias Fer- 
nandes de Villa Garcia Grootbevelhebber van Kaftilieii 
verkoren y maar delen wierd door de macht van d'In- 
fant Don Ferdinand van Arragon , die Kaftilieïi beüicr- 
de als voogd van fijn neef Don lean III , daaringethric ; 
hy deed de bevelhebbers en de dertienen re Bezerril ver- 
gaderen, die dan Menrik Infant van Arragon tot haar 
vyfcndcrtigfte Meeftcr kofen in 't jaar 1409. De eerftc 
cn voornaanifte daad die defe deed 1 was dat hy fijn 
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pccf Don lan II. van de verdrukkende Grootcn gcwa- 
pendcr hand vcrlolk. Naderhand de Grootcn weer 
famcnlpainicnde Tochten dea Koning op haar zydc tc 
krygen tot nadeel van den Meefter , die fijn Hertogdom 
Villcna ontnomen wicrd , en gedwongen fijn wapenen 
2t te leggen, en naar veel raadHagen in de gevankenis 
geworpen ; fijn befchuldiging was , dat hy met den 
Groot .ftal meefter van Kaftilien de Moren tegen den Ko- 
ning Don lan geroepen had , maar fijn onlchuld door 
de bekentenis van den Geheimfchryver van den Groot- 
Sralmecftcrblykendc, wicrd wederom in vryheid, en 
't bezit van fijn ftaten hcrfteld. Naderhand word hy 
van fijn vyanden weer beklad , en raakt by den Koning 
in misvertrouwen , die hem daar op al fijn ftateu 
cn goederen ontnam . en fijn Meeftcrlchap aan Don 
Alvarczdc Luna, fijn grootc vyand . toevertroudc j 
waar op hy na t hof van Arragon vluchtc , daar hy , 
als mede van den Koning van Navarre , volk cn wapeueu 
vcrworf, waar mede hy den Koning van Kaftihen meen- 
de tot herftclling te dwingen dog naar veel flagen en 
landen van den Koning gewonnen te hebben, wierd 
hy van des Kaftiliaens volk in een veldHag by OI- 
mdoen in 'r jaar 14+r overwonnen en gekwetft, waac 
van hy overleed, naar fescndertig jaren die waardigheid 
bekleed te hebben. Don Alvarcz de Luna . zynde een 
Bafterd van Don Alvarcz dc Luna Grootgeheimrchryyer 
van Koning Hennk 1 1. die de mecfte moeyelykheden 
tegen Don Hcnrik verwekt had . wierd m de Meeltcr- 
lyke wacrdigheid gehouden en beveftigt te Avila, oni 
dathy van den Koning verkoren was, hoewehn onwil 
van veel Ridders, die foo een onrcchtvaerdige verkie- 
zing niet konnende lyden , cn fiende dat Roierik Man- 
riqiTcs, een der dertienen cn Bevelhebber van^egura, 
bereids door tulTenkoming van den Koning van Navarre 
als voorgefchikteMecftcr gekoren wasivcr ameldcn haat 
pndcr de bcfcherming van Don Hcnrik dcflclfs zoon . 
en ftelden haar tegen Don Alvarcz. Defe , die middc- 
jcrwyl 'r gezag dat by had roisbiuihcnde, lo in d Urder, 
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lis by den Koning , wicrd aangcklaagc misdaad van gc- 
kwctftc Hoogheid begaan te hebben , 'c geen hy met 
zyn blocc op een Schavot mocfl: betalen , en zyn hoofd 
wierd twaalf dagen lang tot een voorbeeld op een fpiets 
ten toon geftcld , naar een befticr van acht jaren. 
Naar zyn dood verkreeg koning lan 't bewind van dc 
Order voor fijn zoon Alphonfus in 't jaar 145-3 
fcven en dertigftc Mecfter, welke waardigheic, Don 
Hcnrik fijn broeder waarnam tot der tyd'toe dat Al- 
phonfus tot behoorlyke jaren gekomen zoude zyn , 
als Don Hcnrik IV. na de dood van Don lan tot de kroon 
kwam, leide hy voor 'sRyks wclwefcn dieftaataf, en 
bragt dezelve op Don Beltram della Cucva , groote gun- 
fteling van den Koning y en defe was door een PaulVelv- 
ke Bulle daar toe beveiligd in 't jaar , maar de an- 
dere Ridders deze wyze van aanftellcn niet konncnde 
verdragen , vertoonden aan den Koning dat het geen 
reden was dat Don Alfonfus fijn Meefterfchap afleidc , 
cn't zelve op een ander bragt ; waar op den Konink Don 
Beltram bewoog het zelve weer neer te leggen , hem 
in de plaats met veel landen en inkomften befchen- 
kende, waar op Don Alfonfus weer tot fijn voorgaande 
Meefterfchap keerde, volgens een Bulle van Paulus II. 
ter verfocking van d'Ordcr, en des Konings Hcnrik. 
Maar andere onluften fcheenen weer op te komen, die 
door de dood van Don Alfonfus verdwecnen. Hier na 
verkoren zy Don lan dePachieco Marquis van Villcnc , 
onder wien dc Order eer vermindert als vermeerdert is ; 
en haarf chattcnenrykdommcn, die over groot waren» 
zyn ook oorfaken van haar verval gewceft.Na defes dood 
wierd Don Diego Lopez Pachieco des voorgaandens 
zoon , door de meeftc der dertienen voor Mceflcr verko- 
ren , die van Lcon kozen Don Alfonfus di Cardenas ; 
de dertienen en bevelhebbers te Uklcs verheven Don 
KodcrikManriques Grave vanParcdes, en bevelhcbbei 
van Scgura. Den Katholyken koning Don Ferdinand V. 
en Kabella , hebbende van den Paus Alcxander VI *t be- 
vvihd van d* Order voor hiar verkregen , konden de 
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I<J^ RIDDERS 
zaken noch niet naar haar wil te rechte brengen , tcf 
oorzaak van de byzondcre ftrydigheden die zy noch in 't 
Kyk hadden, gedoogden niec alleen deze dubbelde ver- 
leiding , maar zelf de fcheiding van d Order onder twee 
Mecrters, waar van Don Roderik de zyde dcsKatho- 
lykcn Konings , cn DonDiego die van loanna dochter 
van Hennk 1 V. volgde. Waar door Don Ferdinand 
fwaarc oorlogen had eer hy lijn Troon koft vaft ftellen. 
Don Roderik na dat hy verlcheide tekens van dapper- 
heyt , by fondcrlyk in 'c bemachtigen van Heufcar van dc 
Moren , gegeven had, (Herf in 't jaar 1477. waar door 
Don Alfonfus di Cardenas in *t bezit van Meefterfchap 
bleef, en om dat hy den Koning Ferdinand in veel voor- 
vallen > voornamentlyk tegen de Portugcfen en fijn te- 
genftreefller lohanna , gediend had , zoo ftond den 
Koning aan hem vrywilliglyk af dc beltieringvan d'ür- 
der hem door den Paus verleend \ zelfde vergadering 
tcUkles beveiligde hem in *t jaar 1477. Hywierd weinig 
daar na als algemeen Hoofdman tegen de Portugefen 
gefonden , cn verwon de zelve in een groote veldflag % 
cn nam den Biflcbop van Evora met veel der voornaam- 
fte Portugeefle Edelen gevangen , waar op de vreedc 
• volgde. Hier na den Koning fich meefter van Gra* 
nadc willende maken , bediende fich weer van defes 
Meefters dapperheid. Gedenkwaerdig was de Feeft die 
den Koning en d'Order te Toledo op defen tocht hield > 
daar den Meeftcr mee ruim vier honderd Bevelhebbers 
cn Ridders vergadert waren in 't jaar 1480, alwaar den 
Meeftcr van den Koning verfocht, dat hy hem den Stan- 
daard van d'Order beliefde tc geven, volgens 't aaloud 
gebruik , die na dat de Miflè gedaan was van den Priefcer 
gefeg^ftd^ wierd , waar op den Meeftcr met al de Riddcr- 
fchap in rang gaande met haar fcaatzy kleederen aan , 
jfich vervolgens op de knien voor den Koning wier- 
pen , den Standaard uit zyn handen ontfong , en na 
dcfclvegekuft hebbende afïcheid nam cn te veld trok, 
daar hy veel overwinningen behaalde , maar wierd 
van dc dood vcrralt in \ jaar 1499. waar door den 
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VAN S. T A C O B. i,^, 
Meeftcrlyken Stoel van de Riddcrfchap van St. lacob 
verviel. Keyzer Karei V. als Koning vanKaftilien en 
Lcon , verkreeg van de Pauzen Leo X'. cn Adriaan VI. 
in 't jaar 1521, de gancfc beftiering van d'Ordervoor 
fich zeU en fijn Sonen de nakomelingen Konin'^en van 
Spanjen , zodanig dat de Mecfterlykc waardigheid al- 
tyd onaffcheidelyk aan de kroon zoude zyn i^'eii werd 
tegenwoordig , gelyk alle andere Spaanfc Ridderfchap- 
kluppen , van den Koning als algemenen Meeftcr bc- 
ftierd , die nu in de Zegels van de('e Order voert, Caro- 
lus II, Det Gratia Hifpamarum Kex y yldmtmprator per- 
fetuus Ordinis , Militia Sti Jacobi de Spata. 
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XXIV. RIDDEREN DER MARTELAARS 
IN PALESTYNE EN lERÜSALEM. 




ErfchciJe Edelen door ccn godvruchtigcn 
y ver gedreven , hebben in Paleftynen Gaft- 
I huifen , om de zieken cn gebrekkelyken tc 
,i,L^^wÏ5 herbergen , cn felfs de arme met alle nootza- 
kclykhcdcn , als geld , koft cn klederen tc voorfien , cn 
dedoodcnteraardctebeftcllcn, opgerecht, maar 't net- 
te jaar wanneer dit gefchiedc word van geen Schryvers 
aangctekeut j alleenlyk vind men dat zy onder de bc- 
Ichcrming der H. Martelaren Cofmus en Damiaan . vol- 
gens dc Regels van den H. Bafilius leefden. Deze God- 
vruchtige inCtelling nam in korten tyd fcer toe , cn groa- 
Jc mctter haalt tot een groot getal Gafthmlcn aan , on- 
der byzondere Regels, die Paus lohanncs XX , welke 
op S.Pieters Stoel van 't jaar 1014. tot 1051. zat, voor 
goedkeurde, cn gaf haar een gelyk-cmdjg kruis, daar 
dc Martelaren Cofmus cn Damiaan op 't midden in ccn 
krint^ eewerkt waren , tot teken , met den hcetlyken 
naam van Ridders , die , als mede veel andere groote 
Hoeren , haar goede inkomften cn renten aanwezen. 
Met erootc glans en luiftcr van Krifielykebarmhcrtig-- 
hcid , zoo wel in 't helpen der cllcndigcn , zieken , be- 
hocftiecn , weduwen cn wezen . mitsgaders 't vcrloflen 
der flavcn uit dcTurkfegeweldenaryc, heeft deze Rid- 
dcrlchap ccn geruimen tyd in Paleltyne cn de omleggen- 
de landen ecbloeit; maar is daarna, als die anden lich 
niet langer van 'tTurkfc jok kouden bevrydcn, gants 
vergaan'ï en uitgcftorven. 
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XAV. RIDDERS DER MAAGD MARIA 
VAN DEN L E L y IN N A V A R R E. 

Oor de dood van Don Garlias kreeg Don Sanchc, 
die nun de Grootc noemde, de kioone van Na- 
varrc op 'thoofdjdie in 't jaar 1013 dic deze Order 
inlleldc. Hy verkoos het Beeld van de boodfchap 
der Maagd Maria in zyn Standers, om tegen 
de Mooren te ftiydcn , met Lclyen omvat , als willende daar 
mede dc onbevlekte ontfangenis zinnebeeldig verftaan > het 
geen hy zyn krygskncgtcn op de borft met deze woorden 
deed dragen , Dtus primum Chriflianum fervet i en om dat hy zyn 
krygcrs te meer ter belchermmg van de Kriftenheid . en 't be- 
ilryden der ongelovigen wilde opanlckercn , deed hy ze den 
naam van Ridders van de Lcly dragen. Andere mcenen dat 
Don Garfias den inltelder is geweeft , en de Spaanlche Hifto- 
rien tonen klaar dat Don Sanclie , die men de Groote noemde , 
van 't jaar jooo. tot 1034.. heerfte , en dat Don Garfias V.I. 
door de decling, die hy van zyn Ryken onder zyn kmderen 
deed , Navarre tot hel jaar lO^y bezat , zo dat Sanche aan zyn 
vader in 't jaar 1023. nog niet gevolgd was , dienvolgens dc 
inrtelling eerft in 'r jaar 1043. moeft gclchied wefen , of volgens 
ccnige FranlT^ Schryvcrs in 't jaar 1048. Men vind het Schild 
van Islavarre , te weten de Gnlde Keienen op rood , met een 
kroon gedekt , en met de dubbelde keren van de Ridderfchap 
omhangen, voorzien met vyf groote letters G. den naam 
van Garfias den inftelder betekenende , waar ondci aan een 
penning daar een Lely in (laat afhangt , tot haar teken , geen 
zy ook zonder de ketenen in haar Standaarden voerden , tot 
den tyd van Keyzer Karei V. en Fran^ois I, Koning van Vrank- 
rvk. Den inftelder had aan deze Ridders voor inzettmgen ge- 
geven , dat zy 't Swaerd ter bcfcherming van dc Katholykc 
Godsdienft tegen de Moren moeften gebruiken , cn verbond 
haar onder den regel van den H. Bafilius , tot gehoorzaamheid 
van haren Meefter. Dezen Garfias was een uitftekend en 
dapper Vorft. zoo wel in de Godsdienft als in de wapenen, 
trtkkendczynafkomftvan Garfias Ximencs den herfteldervan 
Navarre , die dit Koningryk 't eerft van 't jok der Moren bevry - 
dc , waar in hy van zyn nakomelingen zoo treffelyk nagevolgd 
wierd. Don Garfias Incuvelde incenilag, die hy tegen zyn 
broeder Fcrdinand Koning van Kaftilien deed in 't jaar iOj:3, 
waar door zvn zoon Don Sanche V. op den throon kwam > 
onder wien deze Order in verfi:heide Ryken van Spanjcn eea 
magtigen aanwas verkreeg , en haar door veel giften en welda- 
den aan de kroon van Navarre eigen maakte. F^ndelyk is , na 
veel onruften , zoo door de wapenen als door erffenis , Navarre 
ten deelc onder dc Franffe , enten deele onder Spaanfe Ko- 
«ingen geraakt , waar door ydci zig tegenwoordig het Meefter. 
fchap nanmaugt. tvvI 
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XJCVT. RIDDERS VAN S. KATRtN, 
OP DÏNBERG SIN Al, EN TE JERUSALEM. 

Ondcrlylcer wyzc vinden van *t Lighaam van 
S. Katryn , op den Berg Sinai , en dc wonder- 
werken die dagclyks eebcurden , trokken van aU 
Ie geweften veel godvrugtige menfchcn daar na 
' toe, om aldaar haar eerbiedigheid aan die heilige 
Orcrblyfzclen te bevi7zen J maar die ongemakken , die zy ge- 
durig door de ftropende Turken mocftcn lyden , waren oorzaak 
dat veel Edele Kriftcn Heeren in 't jaar 1063- 't begin gaven 
aan een Ridderfchap , die dc wegen voor de Reizende zouden 
bcveiligcn.en die onder de befchcrming van S. Katryn, op de llm 
leer zyde van haar witte mantels , en in haar vanen een half ge- 
broken Rad, met een bloedig Swacrd, zyndedc werktuigen w-aar 
mede zy gemarteld was , voerden i onder beloften van den 
Regel van den H. Bafilius te onderhouden , 't lighaam der hei- 
lige Katryne te bewaren , de wegen voor de Reizende te bcvei- 
lieen , de H. Kerk te befchermcn , en gehoorzaamheid tegens 
haarOverfte, die uit haar gckoren wierd, tebewyzen; zy had- 
den dezelve order van inftellingc als de Ridders van 't H- Graft, 
en wierden uit de Pelgrims , die 't kloofter op den Berg Smai 
kwamen bezoeken , door de Giickze Moniken » naar 't horen 
der MifTe en 't ontfangen der H.Sacramente» , op 't Graft dezer 
H. Maagd tot Ridders gcwyd. Haar Teken is by tyd en wylen 
verandert , want men vind dat zy een rood Rad met zes Ipee- 
ken , daar een groot Jeruzalems kruis doorgcflagen is , met 
vier minder kruizen op de hoeken droegen, als mede een ander 
daar een Swaerd mei de punt op een half Rad ftaat.en mhaat 
Vanen zag men aan d'cene 'c bovengenoemde teken , en aan 
d'andere zyde , de H. Maagd als lydende tullen twee Raden af- 
ccbetld. Tegenwoordig hebben de Moniken van S.Francilcus 
Order demagt om in'tH. Graft Ridder» te flaan , 't geen dc 
Griekze haar mede toeeigenen , en daarom jftdat zy op den 
ïerg Sinai , by het Rad van S. Katryn dc kruizen van t ri.Grat 
«bruiken. Men kan niet vinden dat deze Ridderfchap met ec- 
nige PaulTelyke beveftigingvereerd is , inaar wel dat met het 
wyken der Kriften Prinfen voor de Tuikzc magten uit het H, 
Land, deze Order ook vergaan is. 
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XXVII. RIDDERS VAN DE KRUISVAART. 




E grootcen onlydelykc fchadcdic dcalgcmcc- 
jJJ nc Kriftenhcid leed , door diende Turken alle 
^ de plaatfcn en fterktens door onzen Zaligmaker 
cn de H. A portelen bewandelt , bezaten , was d'oorzaak 
dat ontrent het jaar 1095 dc Ktiften Vorftcndoor de 
Paufcn met een heiligen y ver , cn medelyden bewogen 
wierden , om die landen den algcmccnen vyand rc ont- 
weldigen. PausUrbanus II was d'cerftc diedeVor- 
ften door fijn Gefanten , in de algcmeene kerkvergade- 
ring te Placenfen , tot defcn tocht liet aanmoedigen. Op 
't aandringen van den Keizer van *t Ooften , en dc aan- 
radingen van den kluizenaar Peter, wierd teClcrmont 
een andere kerkenvergaocring beroepen , alwaar dcu 
Paus zelf met tranen in d'oogen zoo veel te weeg bracht, 
dat dc Vorften beloofden de wapenen op te vatten toe 
Yerlofïing van jerufalem en 'tH. Graftons Hccren. Dc 
Hoofden van delen tocht waren Godcfroy dc Bouillon, 
Prince van Lottringcn , Euftatius , en Boudcwyn fijn 
Broeders , Boudewyn del Borgo , den Graaf Reynicr, 
den grooten Hugo,Broeder des Konings Filip vanVrank- 
ryk , Robbert, Graaf van Normandic , Raymond, 
Graaf van Touloufe, Bocmond , Hariog van Puglia, 
Tancredo, neffcns veel andere Hcercn en Grooten der 
doorluchtigde geflachtcn van Europa ; aan wien en alle 
andere die haar tot dcfcn oorlog wapende , de Paus in 
die kerkvergadering veel Aflaten beloofde , cn haar met 
een rood kruis , 't geen zy op haar klederen die 
yder landaard , na haar verfcheidendhcid , ook vcr- 
fcheidcn van kleur hadden , zonder vaftc regel , 
of op de borfl: , rechter fchoudcr , hoed , helm , of 
fchild droegen , volgens de wyzing van 'c Clcr- 
montfckerkbefluit, dat luide: Stvguli frofeBuri Weru- 
falem Signum Crutis "jeltn ptUo , njel in 'veliitnemis con- 
juerent. In 't jaar 1096 trokken zy roet een macht, 
die van ecnigc op dertig duizent, van andere op veertig 
duizcnt, ook wel van zeftig duizent mannen begroot 
wicrd, naSyricn, daarzy haar cerfte opening met hcc 
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UZ RIDDERS 

vcrllain van vy ftig diiyzciul Turken begonnen , dat doet 
t winnen van Nicca , Mclopotamicn , en Media ge- 
volgd wicrd. *t Volgende jaar behaalden zy wtei een 
zeer Gedenkwaardige overwinninge ten kelten van 
«Acer als honderd duyzcnd Sarafynenj waarop Ant.o- 
chicnzig aanftonds den kriftelykcn naam onderwierp. 
ln'tiaarioy9 wicrd Hierufalem, na dat het vierhon- 
derd negentig jaren onder 't Tutkze jok gelugt had , gc- ' 
wonnen , cn Godefroy aldaar tot Koning met een door- 
rckroon gekroont. Door dezen vierjarigen oorlog was 
het knften leger byzonderverlwakt , en hoefde verlter- 
king , waarom Paus Palcal 1 1 van Keyzer Hcnnk 1 V 
een nieuwe Kruisvaart verworf 5 hierop gnig weereen 
croore vloot i'zeilin't jaar iioi, op welkers aankomlt 
den vyand in de belegering van Joppe de vlucht nam. 
De Genuelcrs deden ondertuflen niet minder ter zee , ver- 
mccftercnde Cefarea aan de zee en andere plaatlen Mee 
hoe cTiootcn eendracht deze tocht ook begonnen was, 
kon d'oneenighcid die door Staats of winll redenen 
fprooc , niet nalaten tot nadeel van 't gemeenc beft zich 
onder de hoofden te vertooncn 'T kon echter niet be- 
letten dat Koning Boudewijn in 't jaar iiof eenheerlij- 
ke overwinning op de Turken ter zee behaalde , cnzijn 
Rijk met de Steden Tibcrias in Galilca, Sidon . Acca- 
ron , de fterkte Sobal . en andere ontrent de Middelandle 
2CC , vermeerderde. Met het veranderen der Koningeit 
beurt dikwyls dat de zaken des lands zich vcr(chikken. 
Na dc dood van Boudewijn kwam Fulko van Anjou tot 
de kroon , cn na hem zyn 20on Boudewijn 1 1 1 > een 
ioneman van befondete geeft, maar wiens krachten tc 
fwak tot du sewicht waren ; doch evenwel dc zaken 
door de fchrik zijns naams in ftaat hielt, cn nawicni 
dood de Turken weer moed fcheppendc, dc landen van 
Mefopotamienen Antiochien kwamen te vcrwoeltcn. 
De kriftenen zich ondertuilen verfwakt ziende , beid- 
den een algemeenc vergadering , cn bcflooten na Europc 
weer om nieuwe hulp te zenden; daar Paus Eugemus 
III IC Romen niet minder, aUdckriftcDcn in cheihgc 
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VAN DE KRUIS VA ART. f^j 
Land mcc oneenighcdcn geplaagt was, doch dicgcftilc 
hebbende , zond zyn gcQncen aan Louis VII Koning 
yanVrankryk» en aan Kcyfcr Koenraad , haar verma- 
nende , dat zy uyt Vrankrijk cn Duitsland zoo veel 
volk zouden op dc been brengen als 't mogelijk was j 
cn beroept daar opeen al<:^emeene kerkvergadering tc 
Chartres in Vrankrykin *t jaar i i 46 daar de derde kruis- 
vaart beflooten , en welkers beleid aan den H. Ber- 
nardus toevcrrrouwr wierd , maar diezyn onbekwaam* 
heyd voordragende>ginginallebyeelegen lan Jen het volk 
door zyn gebeden en redenen rot dien tocht opwakkeren. 
Hy bcleide ook een andere kerkvergadering in tegen- 
woordigheid van den Paus, Koning Louis, Eleonora 
zyn vrouw , en meer andere Vorften , te Vezelay ia 
Bourgogne, daar hy haar verplichte een nieuwe Kruis- 
Yiart aan te vangen. Van gclyken deed Keizer Koen- 
raad in 't jaar 1 1 4S ; waer op zy mee een machtige vloot 
▼ertrocken, dog niet zeer voorfpoedig^zy lande in Syrien, 
cn met de macht van Keyzcr Konradyn vereenigt, vonden 
de zaken door de tweefpalt der Vorilen heel (Iccht gc- 
ftelt, en de krillenen door twecdrachr , honger , ar- 
moede , en pefl zeer vermindert. De Grieken die haar 
dan met de Latynen, en dan weer met de Duytze ver- 
bonden , befprongen Rogier , Kofiing van Sicilien, waar 
door den Keyzer en den Koning van Vrankryk gedwon- 
gen waren weder in Europc te keercn j zoo dat de ge- 
wonnc landen in Syrien haaft ten proy wierden van 
Nuradin en Saracon , Overften der Turken cn Sarafij- 
ncn , van Damafcus, cn van den Sultan van Egypteni 
*c Verliezen van Mefoporamien cn Aicppo waren dc 
droevige uitkomflen van der krirtenen twilt , waar door 
^milius ♦ Aartsvader van jcrufalcm , cn de twee Groot* 
meefters der Tempeliers cn van S. jan » haar Gcfanten na. 
de kriften Vorflen in Europc afvaardigden , om haar 
gevaar te kennen te geven. Deze droevige toevallen 
raakten 't hart van Paus Alcxandcr III, die zich in *c 
jaar iiSo bevlytigdc om een nieuwe Kruisvaart te bc- 
tordcren i doch kon die voor zyn dood met ic weeg 
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brcncrcn; maar Lucius III Spaarde geen vl.^t cm die 
zaak tc bevor.lcren. Hy fduecf aau de Koningai vaa 
Vrankrijk cu Engeland , en bracht hci 200 veer daitcr cc 
Londen ccn vergadering gehouden wicrd , waar in rnca 
een nieuwe lochc na 't H Land vaft Ik de ; maar bleef 
door opkomende oneenighcid dier iwec kroonen achter. 
Urbanus lil zocht door alle middelen de gen-iocdercu 
der kriilen Vorften te bevredigen, doch te vergeefs. Mid- 
dtkrwyl door deze onecnigheden, en den oorlog tullen 
Guido! Koning van Jerufalem , cn Raimond , Gra/c 
van Tripoli, zag men Saladyn (door een kwalyk te vrc- 
den Tempeliers Ridder opgemaakt) de Stad lerulalem 
indemaandvanOaober .187 weer innemen , ten Ko- 
ften van meer als twee hondert cn twnitig duizent in- 
woonders en krygsknechten , waar onder 8^°°^ 
crctal Tempeliers waren , en den Koning bleef zelve 
S vangen. ^ Het verliezen van deze Sradwierd door dc 
Steden" Laodicca. Ptolemais, Barut, Tiberias, Afca- 
Ion . en andere piaatzen gevolgt , en de «vcr^c knae- 
nen gedwongen naar Tyrus . AnuochieTi en Alexandr e 
lirk*.n Dit was een doodfteek voor den Paus , die 
"arhtcz;erft erf e^^^^ UI wierd in zyn plaat. 

: beven deze vermaande de kriftenen weer zeer ria- 
drukkelyktotee» vierde tocht, dicin tjaar 1188 mt 
t-ocDcn, en met een algemeene yver aangevangen. 
iVT ^^^^^n.. A.rtsbiflchop van Tyrus gaf zelf 
r t kr^isVan de Koningen van Vrankryk cn Enge an . 

1 A^r voornaamfte Grooten , te Gelors. Keyzer 
'F"rr k Bar/XVcd SuUan S.ladyn «„«ggen 
j1m,v dc ftad lerulilcm ei.dc Hcyl.gc 1'lMtien voor 
j November aa.> dc kriftenen ïou hebben weer- 

tZ :e . "en ófïa. hy hem xyn gamfe land zo» komen 
rift/n Middelerwyl refenweer groote oneen>| 
redrtulfendc KoningelvanVrankryk en Engeland 

Se' de Paï: .= vergeel xocbc ^y'^^l^-.^X- 
Tr*.^<.rik liet daarom metnamethonderccn vyitig auy 
Lnd ftrijdbare mannen na-tOoften tc trekken, diehy 
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VAN DE KRUISVA A RT. tö,- 
TcrdcdJc iïi yyf-cn vyf jg fchcpcn, in 't jaar ti89, 
wclkc volkeren hem door dc Koningen Philips II van 
Vrankryk, Richard I van Engeland . Eduard , Harrog 
van Bourgogne, Henrik, Grave van Champagne , Thr. 
baut , Grave van Elois, cn veel Biflchoppen , Ab en, 
Kcyzcrlyke, Franfle, cn Engclfe Baronnen, bygezct 
waren. Hy land in 't jaar 1190, en begon Zijn ovej- 
winningen mcc dc neerlaag van Melig, zoon vanSala- 
PS«a dyn , en kreeg vier Vorftcn gevangen , 't welk gefchiedc 
Ml.'. op den tweeden Pnixrerdag , cn den Harcog van Suabcn 
iüK- voorttrekkende , voco,^e hier by de overwinningen van 
tJib Cogui. Noch fioegden Keyzer twceduyzent Tmkcn op 
SJK- de vlucht, en tot grootcrondcrnemingrn roeftel maken 
ssk- de, zich in de vloet Salph baden willende , verdronk 
bek: tot groote droefheid der kriftenen. D?n twift tuflcn 
tik Vrankryk en Engeland duurde noch , den Konin<T van 
lèÊk Vranknjk ontbood zijn volk weer t'huts, hebbende 
(, Ik- met anders als 't mnemcn van Akre uitgevoerd ; 't welk 
jt^ den Koning van Engeland verplichte voerende den ty- 
tu van Konn.g van lerufalcm , om een verbond met den 
Sultan van Egypten :e maken , cn zyn volk van oclykcii 
weerom ic roepen. Aan Fredcrik volgde zyn zoon 
Henrik V I , dje onder Cocnraad , Riflcliop van Hildcc- 
henn , een machtige vloot na Syrien zond , cn die in dc 
haven vai)Akreankerde. Dit verkwikte dc kriftencn al- 
daar wel iets, maar kon haar niet volkomen helpen. 
Ondcrtuflcn fchreef Innocent 1 1 1 dc vyfdc Kruisvaart 
int, hier op togen Boudewyn, Grave van Vlaanderen, 
Hennk, Graat van S. Paul, den Harrog van Savoyen, 
en Bonitacius, Markgraaf van Montfcrrat, met ccn 
groot nctal franfle, Iraliaanzc, cnVlaamfb Edelen en 
knigslicden na Veneticn, om daar in tc fchepcn , cn 
7ettc het na Condantinopolen met twee hondcrt en 
veertig zeilen , daar den Keyzer Kiac Angelus Flavius 
Comnenus van zyn broeder Alexius het Ri'jk ontdraayc 
was, en hy ni de gevangenis gefmeten , de [wcicke we- 
derom m tRykherftcldwicrd , cn men ging met hem 
^.ccn verbond aan om gcfamcntlyk uaSyrica'tc trekken . 

L 5 doch 
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doch dit liep te leur, door diende foldatcnaati t muiten 
flocgen, en een ander Kcyzer op wierpen, dat met het 
om hals raken des Keyzers gedempt wierd, en Graat 
Boudewyn van Vlaanderen hoorde men voor Keyxec 
van t Ooftcn groeten. Ondcnuflen llurf Saladyn den 
Sultan van Egypten, ende de kriftenen maakten geen 
fwarighcid het verbond tullen haar opgerecht , 
met zyn broeder te houden , cn waren terwyl valt bezig 
om malkander te bederven Spanjen lei m deze tyd me- 
de machtig overhoop, eensdeels door de Moorcn , cti 
ten anderen taQe de Portugees den Kaftihaan met de wa- 
penen aan. die daarom niet naliet Roderik X»mencs, 
Aartsbirtchop Tan Toledo. na den Paus te zenden om 
een zefde Kruisvaart te bcvorderen,dieze ten eerlten dooc 
cautfch Kriftcnryk rerkondigden.endc Duufen onder Lc- 
Ipold, Hartog van Ooftenryk. in de wapencD bracht, 
de Franflen wierden gevoert door Aarnout . Biilchop van 
Natbonne. denBiffchop van Bourdeaar . enThiband, 
Heer van Poiiliers. Middelerwyl wicrd Conltantino- 
polen door de Tartaren onder haren Cham omzingclt en 
tenaut ; en de Turken raakten in Syrien mede tegen mal- 
kander in oorlog, waar op den Pausin tjaar u^/een 
algemccnc kerk vergadering te Lattaan beriep ; daac 
de zevende Kruisvaart deflootcn ,« en door een zeer 
g oote macht van volk uit gantfch Kriftenryk aange 
vangen wierd. DeVorften vanSpanjen, Vrankrykcn 
Navarre , met de bygelegen Kon"^^^^ ^^"^j^^f,^" 
dc Moren , cn onverwonnen ^f«l^^"\^'^f;°'^ f| 
van Las Navat de lolofa , cn andere trokken na t heilige 
Land; maar de twift weer onder de knftenen haar zaec 
Leiendc , was oorzaak dat Aridreas U, Komng van Hon- 
carven , met zyn volk na huys- trok, zo dac jan , 
Kon n- van Jeru/alem , geen andere hulp had als die van 
den HÏrtog van Ooacnrijk , ende G-otmeefters van de 
RiSderiyke Orders-, maar met de nieuwe hulp bendeii 
die zy onder den Aartsbiflchop van Keulen , en de Gravc 
van den Berg kregen , hernamen zy den moet , e.: begon- 
«ca hlïc oyf iwiDnipgca w«r me; Damutcu , dat nameen. 
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VAN DE KRUISVAART. t<^7 
tweejarige bciegcriiig overging in 'tiaar 1119. Den Sul- 
tan Korradyn zjch uicc bekwaam achtende om zyn broe- 
der rc helpen, liet door gezanten de bciniddLlitig aan- 
bieden , en beloofde te maken dat Icrufalcm weer , mee 
dat deel ranSyrien dat dc kriilcnen bezeten hadden , aan 
haar herftclt wicrd , die dit verwierpen , Na't winneq 
van Damiaten trokken zy, op fterk aanhouden van den 
Kardinaal Pclagius, den Sultan na, die na Aicppo toe 
weck, en belegerde die Stad , maar raakten door 't ovcr- 
vloeyenvandeiiNylni een gevaar daar zy alle in hadden 
moeten omkomen, zoozc door een verdrag met den 
Sultan , waar by zy hem Damiaten weerom gaven , niet 
gered waren Na deze mislukking was't kriften leger 
machtig gcfmoltcn j waar door den Koning ]an van Ie- 
ruUnlcin, met den Paufclyken Gezant, ciidciiGroot- 
mceller van d'ördcr van S. lan na Europa trokken om 
nieuwe hulp te vcrkrygcn. Middelcrwyl was tulTcn Ho- 
noriusIII, en Kcyzcr Frederik 11 , een vyandfchap ont- 
daan, zoo ver dat den Paus den Keyzcr in den Ran had , 
cn dit was d oorfaak dat dat krygsvolk , 't geen na Sy rien 
gclchikt was, zoo lang achter weeg bleef i doch dit 
wicrd weer by geleid in 't jaar i zii , wanneer Keyzec 
Frederik laiantc , dochter van den Koning van lerula- 
lem , troudc , cn die kroon met haar tot Bruidlchae 
kreeg, en na dat hy dczekrygsmacht na Syricn gezonden 
had , trok daar in 't jaar 1218 zelfs mede heen. Op 
het gerucht van defcn grooteiT toeftcl had den Sul- 
tan Korradyn dclbdlerufalcm jam mcriykverwoeft , en 
den Sultan van Egypten zich tegen de kriftencn niet bc- 
ftant achtende, nam zyn toevlucht tot handelingen , 
wordende hem een ftilftant van tien jaren toegeftaan, tcr- 
wyl den Keyzer Icrüfalem met de ondcrhoorigc Steden 
in bezit nam en wicrd in 't jaar 1 119 aldaar metgroorc 
ftatie tot Koning gekroonti maardeonluften tullen den 
Pausen den Kcyzcr weer wakker wordende , nootfaakrc 
Ftcderik naltalicn te komen , om't PaulTelyk kryo-j- 
volk uit Puglia te weren Hierdoor, als mede de oproe- 
ren cn oucenighedcndiclan Hibclin, G ra yc van laffe , 
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cn Baron des Ryks, tegen dc Duitfcn in Syrien aanreg- 
tc, gcbcurdcnd dat een burgerlijken oorlog ontfonktc, eii 
zaken vry wat gcftremt wierden. Ondcrtuflen Paus 
Gregorius weer een Kruisvaart willende verkondigen, 
wierddoor de Europifc onrnflen belet. Boudewyn 
1 1 , Keyzer van Konftantinopolcn kwam , en drong 
machtig op de nood die de kriftenen in Syrien , door 
den overval der Tartars, Turken. Sarafijnen ^ en zelfs 
Grieken leden, maakte doorzyn aandringen den y ver 
der Vorften weer wakker, enden Paus verkondigde dc 
agtftc Kruisvaart, cn verplichte den Keyzer Frederik , 
die door den oorlog in Lombardyen belet was, om een 
kloek gedeelte van zyn krygsmacht na *t Ooflen tc zen- 
den , waarby haarde Vcneciancn voegden , en Thibaut, 
Koning van Navarrcwiert metalgcmeencftemmen tot 
leitsman van dezen tocht gekoren , die met een groot ge- 
tal Edelen verzelt , in *t jaar iijy te Marfilien fcheepte, 
2yndemct PaufTelyke brieven aan dc Vorften en Groot- 
mecfters , om haar aan tc porren de vrede onder dc 
Icriftenen weer vafttcftellen , voorzien. Den Sultan van 
Egyptcn had ondertulFen een machtig leger onder Bar- 
bakas , een ftout en welgeoefFcnt Overfte > te veld ge- 
bracht, die zichvande oneenigheden tuiïen de loanui- 
tcrs en Tempeliers bedienende , Gaza innam ten koflen 
van een groote menigte Tempeliers Ridders, Hierdoor 
wierden dc kriftenen gcnootfaakt een vrede met den Sul- 
van Damafco te maken , om den anderen 't hooft te kon- 
iien bieden y en met die machten wyders gefterkt behaal- 
den zy een aanficnlyke overwinning ontrent de lordaan ; 
doch dit diende niet anders als om Barbakas wakkerder 
tc maken , die in der yl een veel grootcr macht vergade- 
rende > ftortc daar mede op de kriftenen die ontrent het 
^Meer van Nafarct woonde , en voerde deu Grave van laf- 
fe, en den Grootmccfter vanS lan gevangen weg. Hy 
vervolgde verders zyn overwinning, en toog na Jerufa- 
Icm 't geen voor zyn macht in 't jaar 1 140 gedwongen 
was tc bukken Hier mede bcftont hctKon/ngryk van 
tcrufalcm flcgs in dc ftedcn ProlcmaisenTyrus , met 
^ ' noch 
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VAN DE KRUISVAART. 1^9 
noch eenigc ftcrktens. Het gerucht van dit verh'es trcf- 
ten de herten van alle machten van £uropa met een groo- 
tc gcvoehgheid , waar door den Paus zyn brieven 
en gezanten tot een negende Kruisvaart afzond, 
waar op de moeyelijkheden tuHen den Paus en den 
Keyzer weer te voorkhyn kwamen, en de twiften der 
Oelten en Gibelhnen begonnen , die gants kriaenryk 
jn byzondere verdcelthedeu brachten. Paus Gregorius 
komende te fterven , wicrd Innocent I V in zyn plaats 
verheven . die beriep een algemcenc kerkvergadering tc 
Lions. alwaar Keyzer frcderikgcdagvaartzyndc, en 
met ver chynendc. nochmaalsin den Ban. en voorw- 
and vandc H . Kerk verklaart wierd j ook wicrd daar een 
Kruisvaart vallgeftelt , en Koning Louis de Heilige toe 
Leidsman verkoren, die daar op in 'tjaar 1 248 m?tecn 
grootekrygsmachtna Siricn vertrok, eniumtenecr- 
itcn Damiaten weer in , maar de peft die zich in 'tkri- 
üen leger kwam op doen, was d'oorzaak dat dc ver- 
dere voordeelcn voor een tyd vry wat Ihiyte, en den 
Koning echter zyn overwinningea willende voortzetten, 
wjcrd in een (lag by den Ny 1 met zyn twee Broeders Ka^ 
rel en Alfonfus , de Grootmedèers , en een kloek ge- 
deehederRulders, gevangen.Zy in't eerft niet hebben- 
de ( op aandringen van des Pauflelyken .fgczant ) 't oor 

wilenlcenen, waren gedwongcn.tot haar ender Ridders 
verlo/hng de ftad Damiaten weer te geven en een ooedc 
omme geldt te beralen,nevens een ft.llhnt van tien iarca 
te telkenen , welke tyd den Koning bcftcde in ' v S 
keu vanverfcheideplaacrèn OndJrtuflen kwamdeKo. 
mngmneBlanche tefterven, waardoor den Konin. 4 
nootfaaktwicrdnazyn Ryken te keren, en liet het bc- 
ft.er van 'r krygsvolk aanLodewyk del Saigc.Inno entiu, 
a.er mede van hanzeer, en maakte plaats voor Urba 
«us I \ , die de kriftenen weer tot oen andere tochc 
zocht op te wekken , maar wierd door de dood verraft 
cn het dat voor Clemens IV over. Onder tuiïen hield 
^ich den Sultan niet ledig, maar befpro.g ^ï^a" . 
Pcokm^is, enuam 't met kracht wVe/r^, en 

twcj 
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twee jaren daar na iafïc cn Antiochicn. Tciwyl wareti 
de iweedrachrcn in Europa wat geflilt , door 't verheften 
van Karei van Anjou broeder des Konings vau Vrankiyk, 
, tot Konig van Sicilicn Dit gat gelegentheid om in 't )aar 

f de elfde Kruisvaart te ondernemen S. Louis Ko- 

ning van Vrankryk, diceengrootc krygsmacht verga- 
dert had, en in zee (Uk. wierd door onweer gedwon- 
gen in Sardinië aan te loopen en tc overwinteren. Insge« 
lyks moeft lacob, Koningvan Ariagon, bereiisoudec 
zeil om na Aftica over te Itèkcn , weer door de ongeftuy- 
mighcid der 2ee , te rug in zyn Ryk havenen Prms E- 
duard van Engclant had zich ook met den bloem des A- 
deis gewapend , en trok na Syricn , 't volgende jaar lande 
S. Louis in Africa , belegerde , na dat hy Carthage inge- 
nomen had, Tunis, 't wclck naar een hardnekkige te- 
genftand van vier maenden, voor zyn wapenen boog i ni 
dczc belegering verloor hy zyn zoon lan , en de peft zich 
door't leger vcrfprcidendc , rukte veel Overftcnsweg; 
hy zelf wierd van een heetc koors aangetafl en flurf. Hy 
wierd van Thibaut , Koning van Navarrc , gevolgd ; die 
ui! Svricn weerom keerende, in Sicilien den geelt gaf. 
Onder wyl verminderde der kriftenen krachten allengs , 
en die der ongelovige namen toe. Karei van Anjou , Ko- 
ning van Napels , meende de zaken van 't Heilige land tc 
hcrRellen, maar hy wierd door de onecnigheden, die on- 
der al dcVorlkn gaande waren, zodanig belet , dat hy 
nauwclyker zyn Overflens daar koft heen fchikken , en 
hulp van andere Vorften was met te hopen , doordien 
de Gcnovefen met die van Pila , de Vcnetiancn met den 
Grave van Garfiaj Florenfen metRcfo, dcGelfenmet 
de Gibcllinen, Vrankryk met Spanjen, Aragon met 
Anjou, dcDuitfemcc de Bourgognons , endeEngellc 
ioetdc Schotten overhoop lagen. Dit maakte den Sultan 
van Egyptcnfterker,dic in 't jaar 1289 Tripoli door dc 
Wapenen vermcefterdc , daar 'tverlicrcn van Baruth.Si- 
don. en Tyrus op volgde , zoo dat het gantCc Koning- 
ryk van lerufalcm binnen dc rouuren van Ptolemaisbc- 
fiüoren was , daar yder Landaard het mccftc gezag wilde 

TCC-. 
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TOcrcn , van welke cwccdrachi: den zich bediende, 

brak den ftilftai)C , en belcgcrdcdic ltadin'r)aar injt. 
Den Koning geen kans roLwccr(tanc Ziende, vei liet met 
de andere Vorlten en Ridders nachts dcStad, togen tc 
fcheep weg, en verlieten mer deze plaats, zyndcdclaat- 
(Ie, gants Syrien. Deze ongelukkige uitkomftcn deden 
'tKoningryk Armenien dicrgelyken lot vrezen dies haar 
Koningen Aiton en C onftans , met KofFan . Koning der 
Tartaren, een ICathoIyk Vorfl: iu'c jaar 1297 een ver- 
bond aangingen , daar den Koning van Georgicn , Hen- 
drik , den Koning van Cyprus , cndc Riddcil ykc Orders 
van S. lan en deTempehcrs, mede in bcllotcn waren. 
Zommige rellen deze tocht voor de twaalfde Kruis^raarc. 
* c Volgende )aar trok Kollan , als Opperbevelhebber, mee 

♦ een Iceger van twee hondcrc duyzend mannen in Syrien t 
verflocg in een gevecht wc! veertig duizend mannen van 
Melecnafer den Suhan van Egyptcn. Na deze overwin- 
ning nam hy Karmcl , daar hy des Sultans Ichatren vond 9 
cn decldcle onder de krygers uyt, nam Ieru(alem en 
verders gants Syricn weer ni , darhy aandcbefcherming 
der Riddctlchappcn beval, en Ichikcc zyn Geiantcnna 
den Paus, om verdere hulp van de krillen Vorllen tc 
krygen i doch in *c vervolgen van den oorlog mrc den 
Sultan kwam hy te (kerven , cn met zyn dood hcp het al- 
les weer te nicc , en de Hey hge plaacfen geraakten weer. 
onder 'c juk der ongelovigen. Üczc verhezen ma^krcdc 
Turken in tegendeel zo groot cn onzachchelyk » dat zy 
haar gebied ui Europa door dc Rykcn van Bulgaricn • 
Bofllnen , Servia , Rallien, Hongaiicn en Bohcmen 
voortzette i en eindelyk door *t mnemcn van Conllanii- 
nopolen , in^t jaar 1455 haar meeller van 'c Ooftcrfc 
Kcyzcrryk gemaakt hebben ; cn. zint die tyd dc 
kriilcn Kcyzers aan die kant zoo veel werk verCchafr , dac 
xncnom'c herwinnen Yau'tIrL Land niet eens kau deu- 
ken* 



XX VUL 
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XXVIll. RIDDERS VAN 5. JAN 
TEIERUSALEM. 

E Kruisvaart onder Godcfroy dc Bouillon htcft 
d'oor{aaktoc hetinftellen van deze Ridderfclup 
gewecft. Veel vroomc krijgshelden , die *t niet 
genoeg was 't geweer alleen ter befcherming van dc Hei 
\i<rc kerk tc gebruiken , hebben dien yvcr noch met 
godvruchtige welken willen verciercn, als fy ccnGaft- 
'huis voor rtc reifigcrs ontrent den Tempel Salomons, on- 
der dc befcherming van den H.lohanncs den Dooper, 
opgerecht hebben in 't jaar 1099 , onder den Ucgcl van 
<icn H. Augullyn. Allengs is haar getal aangcgtoeyt» 
want zy inGccftcIykecnkrijgs-Ridders bclhandc, ver- 
deelde haar , dat een gedeelte zich tot werken van barni - 
hertif^heid - en een andere zich ter bcCcherming van dc 
rcizio^rs , die ter belbekmg van de heyhgc Plaatlcn kwa- 
men, zouden voegen. Gerard bygenaamtThom , dic 
indatGatthuys lange te voren gedient had, wicrdvan 
Godcfroy tot bcftierder van 't zelve aangeflelt, cngaf 
aan 'ccnige dc voorfchrcve regels , en deed zyn gc- 
Iclfchap fwartc klederen, meteen wit kruis op dc 
borft , dragen , waar van in dc hiftorie der Gceftclykc 
Orders meer tc vinden is. Na dat Gerard dit Gafthuis 
nceentien jaren beftierthad, fticrf hy met achting van 
heUigheid in 't jaar 1 1 1 8 , en hem volgde l^aymond dc 
Puis , dic van deze Riddetfchap voor dc eerde Meefler 
erkend word. Hy bclcide een algemeene vergadering 
indeftad lerufalcm , en deed daarvaft ftellcn en (wcc- 
rcn dedriebcloften van zuiverheid, armoede en gchoor- 
faamheid, op ftraffc van doodzonde , rc onderhouden, 
veranderde ook het kruis, dat tc voren Hecht was, in 
eenachrpuntig , willende daar mede dc acht zaligheden 
verbeelden, 't welk zy van linnen op de borftvan een 
fwart kleed dragen moeften. 1 n 't vervolg des tyds heeft 
de(èn Meefler veel goede inftcllingcn gemaakt, waar 
onder ook de manier van 't wapenen dcfcr Ridders is. 
Zijnde van den volgende inhout. 

St*- 
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'RIDDERS 



Statuta&CanonesÖrdinis hujus , tangcntcs 
fülum primum illud Equitum genus. 

E^o^avnundtts Poz^iuf . Servut paupcrum Chri- 
Jli ^ i^ Cujios Holpitalts Hicrofo/jmham cum pravio 
ti^ bene delthcrato ccnfetifu fratrum mcorum . tamtjue 
totius Ciipttuli , cmfittnavt j'ecjucntcs aiticulos tn HoJ- 
fiialt domo S. fohanrns Baptijis Hicrojoljmx. 

L 

Qu i/i bet frater y ^ui in hunc ordincm fufcipitur 9 
eique nomen ftnim dat y tria vota [ervato^ nempe Cd- 
Jiicatir^ Obedtenti^ ^jpo.Jtanea Paufertatis abf<jue 
peculto. 

11, 

Pro reli^ione Chrifiiam & Cultti divino puzrrato : 
jujiajcmper caujdt patroctnium fttfcipito: injnria af» 
fcciis fuccurrito : opprefu^ defcndtto iJT itberato : Eth- 
nicoi vero Infdelei & Mahionetanos {ad excmplum 
Mackaba^irum , fjuihoftes fopuH Dei perjecuti {unt) 
expcUito: ommbus virtutibus Chriftianii incumbito : 
vtduas if orphanos tuctor. Violatorcs hujus Canonit 
teinpiraliiS atcrns pcenjefubjaccnto, 

J/i/V dicbmijj conventtbus ^ (Jtios flatts tcmportbut 
ad fnoulor anm quadrantes obfervarc folemuSy reoulam 
hancprxienttbus vmntbus fratribus prcelegiia 

IV. . . 

Ouicnnmie are alieno obrutus -oei jure Jervttu alij 
cuipiam 7raviter obliiatta in hunc ordfnem non 
recipttor. Etfiqutfpiamadjufceptionem Cruasjpem 
a fratribus accepertt , mhtlomtnus amequam vejtfatur 
babituE(]uefiri, an forfuan nomen Juum )am aly alt- 
cuiordmidederit} iJ^ an a conju^ij dcuttorum ct^ 
t^ilitm vinculis ie objlrinxmt ? frimo vuermator^ 
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VAN S. ] A N. 

am pofm cafu y tjuod unum illcrum tu fitf ncnpo- 
tejl tn Ordmem hunc ajfumi. 

V. 

Vcjicfulla Equeftri induitor , atque in finifiro Li te- 
re notata figm J^lba Crnc$s : hxc vrdinarfa , <]uaji 
Pacis to?AeJio ^ tcmftre autetnbelli ^ uhi ad fu<j^nam 
ituY i idembabstusYubïtcoliiïis aiba cruce munuum 
jagi/m ejlo. 

VU 

Nemoqttimnfitcxle^itimo toronatuT , ad Ordi- 
ncm admituior y exccptis Gencrujorum ip- llinjlrium 
Dcwimrim naturaltbus, is fi tarnen talium mater ncn 
fiierit manctpiutn. 

VU 

Excliiditür ctiam planè ab hoe ordinc quictt-nr^ue ex 
Ethnicafamiliay rationeparentum , progenitus fucrtty 
nempc ex Maranis , ludicis , Saracents , Mahume- 
tams , Turcis ilT conjhmlibus , cjuod intelJi^endnm 
ttiam de ^rtncipum talittm liberis,iilujiri licet loco na- 
tts, 

VIII. 

Bodem modo nulliquictmque alicui alij Ordinifidem 
fuam profefftfuerint , vel matrimonio devinüi j'tmt , 
vel homicidtum aliavefiagitia enormta perpetrarint^ai 
ordtnem adrnittitntfiï, 

IX. 

Ad nïimmum tredccim annonim xtatem kaleto quif- 
quis defiderat inordinemrecipi , fankate , robore ^ & 
tntelleHu integer : laborum item ^ (Crumnartim patien- 
tia atque morum nobilium honejiatepradiius ejlo. 

X. 

Ante fufceptionem Ordinis nobiletn pyofapiam fuam 
coram quibusdam , a Prior e (b Capitulo ad conjm tum 
conucntum dcptitatis ^ decemer probate. Islam q ui fe- 
mel receptus fuerit , 4tb omni pojlea téltcriore futt 
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Jitrptt vel antcaüx vtta examine liber ejlo <lf immw 
nif, 

XI. 

CultuiSacr oomnes fratres [edulo vacanto , èr loc» 
Septiborij conjueti {fwe horarum Camnicarum) inter 
l^Z^ularci. Centies quinqua^iei quotidie Orationem 
Vominicam recttanto ,Jiatit jejmanto , quotanms ter 
S . Coena communie anto , nempe in tribus femper fzfiis 
[olenniorihus^ Nativitatis ^ Pafchatit Penteco' 

XIL 

Quicunque Eques fe credit ratimarique juxta vo» 
cationemjuam , is prius jacerdoti confitetor » con- 
fcientia fic exonerata omnibus rebus fuis {ecuUribus 
{tejiamento vel alia dtfpofitione) valedicito, 

xni. 

Inter peraBionem facri offcii & cultus , in choro 
fropre ad altdre ne acccdunto^ quo unius alteriusve de- 
votione impedimentoe^e pojfent. 

XIV. 

Eoordtne, quo quifque ante vel pofl alterum ratio- 
ne temporis inordinem ingrejfus fuerit y incedunto i?* 
fedento, 

XV. , 
Certis tempor ihus devotas circuitiones injlituunto^in 
iijque pro pace Chrifiianvrum ir concordia conjlai ti , 
froUa^niMagiJiri ^ totius Jui ordtnis benediBione 
Deum invocanto. 

XVI. 

Pro qmvis defunBo Equite triiinta Mijfpe exequia- 
les celebrantor : in cuius rei memoriam , quilibet £- 
^tHs ardentem cereum cum denario offerto. 

XVII. 

In Conventu toto temport AdvtntUf & ^ttdrageji' 
ma tonciwss héthnttr» 

xviiu 
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XVIIL 

N//fli hominum in terra Je juraments objlringunto : 
tuüam nauetn bclUcam abf^uc conjenfuil^ pnefcituMa- 
ITïi Magijlri injiruunto : lello exorCQ inter duof Chri- 
JlianosL^rincipes y neutri farti adha^rento ^ (edcmnern 
tapidem movento quó lis componi pax intcr illos Jla^ 
hiliri queat iS c. 

En gely k deze Order dagclyks aangroeidchcbbcn dc Pau- 
zen van haar kant mede ydcr willen aanmoedigen om 
fwaard voor de Kriftcnheid onder dcfc Ridderkhap te 
dragen Dc eerftc goedkeuring is die van Gelafius 1 1 , in 
't jaar 1 1 i8,cn de tweede van Calixtus II, van *t jaar 1 1 10, 
cndan noch die van Honorius II , iiifj Lucius II , 
Eugenius III, waar by den regel, mantel, 
*t kleed, en het kruis bevcftigt word j Lucius III, en 
meer andere. Deze Order is door Raymond de Puis ge- 
deeld in Ridders , Kapcllanen , cn dienende Broeders, dc 
rweccerfte voeren 't kruis van d'Order, maar de die- 
nende een ander , dat flechs drie vleugels heeft. Zy heb- 
ben voor (landaart een wit kruis op rood , volgens dc 
goedkeuring van Innocent II, in 't jaar lit^o. AI$ 
den Kalif van Egypten den oorlog tegen Boucicwyn dc 
tweede , Koning van lerufalem , een zeer goed vrind 
van den Mcefter voerde , fprong die den Koning 
met fijn onderhebbende Ridderfchap by , en verloftc 
hem van een hinderlage dicGalTi, een Turks Vorft,oni 
den Koning te verraflen , beleid had , waarhi 'tmeeftc 
deel der vyanden aan ftukkcn gehakt wierden. In 'tjaar 
X lil joeg den Koning , door hülp van den Meefleren 
Ridders Doldelkwin, Koning van Damafcus , die zich 
mee dc Arabiers verbonden had , op de vlucht. In dc 
belegeringen van Tyrus en All'a brachten deze Ridders 
geen kleine hulp toe, gclyk in 't jaar 11 a6, als zy van 
den Koning Boudewyn geroepen , op den Koning van 
Damafcus , in 't veld van Magifcfar ftorten , cn op den 
zclven een hccrlykc ovciwinning behaalden» 3n 't faar 

M 
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jn% RIDDERS 

i in vcrworf den Mceftcr van Koning FulkovanAn- 
jou de ftad Bcrfabea tot loon , om dat zy deze plaats 200 
klockdyk befchcrmd hadden, waar van dc inkomften 
tot voordeel van de Ridderfchap zouden flrckkcn. Als 
Koninf' Alfonfus 1 van Arragon zonder kinderen was 
ecftor^en , had hy de Riddcrfchappen van S. lan , dc 
Tempeliers , en dic van *t H.Graf tot erfgenamen ge- 
laten , waarom den Mcefter naSpanjen trok en maak- 
te met den Grave van Barcelona een verdrag , dat zoo 
hy zonder kinderen kwam tcoverlyden, datdieStatcn 
dan aan d'Order zouden komen en dat zy in alle Steden 
diezevan dc Moren wonnen, twee altydblyvendc Rid- 
ders zou mogen houden om dc zaken van d Order wact 
te nemen , onder beloften van altyd tegen dc Moren on- 
der een Prior te ftryden dat zelve verdrag wicrd ook met 
dcTcmpliers,en dic van 't H.Graf gemaaktj in den naam 
van Koning Fulko van Anjon: 't geen alles door Ana- 
ftafiuslV, voorgoed gekeurtwierd. Hierna trok den 
Meeftcr weer na Jerulalcm , cn hielp den Koning in 
't verwinnen van 't kafteel van 't Dal van Mofes, t vcrlol- 
fcndcr kriftcnen van Me(opotanienvan 'tjok van Nura- 
dyn en 't belegeren vanAIcalon, waar voor den Koning 
aan d Order verfchcyde fteden. landen , cn rterkten in dc 
ftrcck dier ftad vereerde Zelf Paus Lncius II heeft haat 
vroomheid begunftigd met verfchcidc bcvrydingen , c 
welk oorzaak van een khandelyketwift waS ; want den 
Aartsvaderen de gceftelykc meynende benadech tc zyn, 
morden hier tegen, cn 't liep zoo hoog dat men tot de wa- 
penen kwam. cn malkander aantaftc . t geen echter doot 
dic zelve Paus weer bygelcit wierd.Ondcrtuflcn belegerde 
Sultan Nuradyn de ftad Seucia , die zich wakker ▼erwecr. 
dctotdaidc kriftcnen haat machten byccn getrokkep 
hcbbcnde.waar in den Mceftcr de voortocht voerde , dic 
plaats kwamen ontzctten,vcrnaandc-t hcir der Sararynen. 
cn dreven Nuradyn en Sarracon op dc vlucht. Dit was de 
laatftc daad van Raymond de Puis , dic na een twee-cn- 
vcettig jarig bcftier, in hoogcn ouderdom , aan een 
koKCïiiktcftictfin 't }m TQt iwccdc Mccft« 
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V A N S. I A N. 
wicrd Ogier van Balben , cn naar hem Arnoud du Comp? 
vctkoren i onder deze rees den oorlos; tuflVn denCalif 
en dcKoning van lerufalem weer op in 'c laar i r 60 Aan- 
tonts verzamelde den Meefter zyn Ridders en kryes- 
knechren,en vervoegde zich by den Koning,en na de Tur- 
ken op de vlncht gedreven re hebben, belegerde, en 
wonnen na een harde tegenftand de ftad Balbeis. 
Daar na kwam een verwydering tuHchen den Kalif cn 
Sarracon, terwyl verbonden haar de Tempeliers tot be- 
Ichermmg van den Sultan , met buitenduitine van den 
Konmg enMeefter. Deze ftaat kundige ftreêk beletten 
daarom met , dat den Koning met den Meerter jrcroecd . 
jnet een klem handje vol volk een zeer deftige overwin- 
nmg behaalde, waar opeen voordeelinge vrede voor de 

)^'!u IV^'S"^'- ^''^''^ dood koofen zy 

Gi lbcrtAƒaly . een Engelsman ; deze volgden met zyi 
Ridders den Konmg van Jerufalcm enden Keyzer van 
Conltantmopolcn , in 't veroveren van Egypten, met 

ï ^'^''-^'^ leeg maakte, en 

noch wel honderd dutzend ducaten op renten nam. Dc 
ftad Balbeis waar in handen der Saralyncn zyndc , wierd 
door den Mee/ter met geweld hernomen , flaandc 't mce- 
ftcndcel van 't krygsvolk dood. en maakte de reft toe * 

l °»der Malacazan. zoon van den Sultan, 
cn noch een Neef van hem waren- Van hier rukteh de kri- 
«enen voor Cayro, en brachten den Sultan zoo ver dar h v 
den Komng twee mill.oenen goude ducaten beloofde . 
waar voor hy de belegering opbrak. Den Sultan dieindj 
nuerftcverlegcntheid gebracht was, zond zvn gezanten 
aanNuradyn I KonmgvanDamafco, zyn aroorfte vy- 
and , om tehandclen ; deze zond m allefpoed onder zyn 
Overfte 5arrako„ zyn volk na Balbeis, dit noot/aaktJn 
de KriltencBdieStad te verlaten. Den Meefter deze on- 
gelukkige voortgang ziende, leidc zyn Meefterfchanin 
r" ^ ^ïï''"*' vergadering af ; na dar hy de Order met 
honderd duyzent ducaten belaft had , en trok na zyn Va- 
derland , doch verging met zyn gants huysgczin op zee 
\Ju Spanjen waren ondcrtuflen bercrcydingen gekomen* 
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want daar hadden dc Ridders onder Koning Alfonfas 
11 van Arra^on verlchcide Steden van dc Moorcn geno- 
men i waar voor xy dcStad Kafpo ror een giic gekregen 
hadden. Broeder KaOe wierd tot opvolger verkolen , 
maarftierfkort-, en men fteldcloubcrtinzyn plaats toe 
2csde Meefter. Dit vyas een wakker man , cn aan wiea , 
„evens den Meefter des Tempeliers, den Konnig t bc- 
ftierdes H Lands,als hy na Conftantinopclen moeit ver- 
reizen . tot xyn weder komft toe vertrouwde. Zyneer- 
öc werk was de mifverltanden onder dc kriftcnen weg 
te nemen Daar na verloltenzy d'e Stad Arach , die door 
den Sultan Nuradyn belegert was en doeg de zelve daar 
voor van daan op de vlucht. Hier na in't jaar 1.73 , 
ftierfdcn Koning, cnzynZoon Boudcwyn 1 V kwam 
in zvn plaats j deze ziende dat Saladyn , Sultan van 
Egypteii, Ncefen Opvolger des voorgaandcn: zich 
vaft door dc wapenen meefter van't Ri)k Damafcus 
maakte, begon tc vrezen dat als hy indatRi)ktotzy» 
coov/k gekomen was , tc fterken vyand voor dc krilte- 
ncn zou wezen, hy ontbood de MecftersvanS. Jan en 
dc Tempeliers, cn beraadflaagdc met haer om geïa- 
mentlyk de Wapenen tegen hemoptc vatten, cnin t 
Kvk Damafcus te vallen, 't geen zy Hitvoerden , cnna 
het omleggende Land vetwocft te hebben belegerden en 
ramen dc Stad Abedegen weg , verwoeften en ftroop- 
ten verders in de Landen van Saladyn totaandcGrenlen 
van Kamcla, en groot Cxlarea , ten koften van een groo- 
menigte vyanden. Ontrent defe n)d wierddoor taf- 
«erven van Joubert, Rogier de Molins tot Meefter aange- 
fteld; deze deed aanftonts zyn beft om dc ftrydighedeu 
die tunenden Vorft, den Aartsvader , cndc Gccftelyk- 
heid vanAntiochienfweefde, teftiUcn, vermeerde zyn 
Kidders en krijgs-volk , en die gevocgt hebbende met dc 
- machten van den Prins van Antiochien, trokArabien 
in • het hout van 't kruis ons Hccren , als haar ftandaard, 
yooT uit dragendchier ontmoete zy 't hcir van den Sultan, 
cn vielen met zulk afgrijfchjkgewcldop zyn leger aan 
als mcnnochoytin'tH. Land gezien had, tot dat des 
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Sultans macht gcfchcurt cn in (lukken gehakt , de vlucht 
moeft ncmeni hy zelve weck naar Egypcen ^ endefCri- 
flenen trokken voort na de grenfen van Bofra > wonnen 
dc }ordaan , cn latende de Berg Libanon ter llnikcr zijde * 
vcrwoeften veel landen en ftcrktens totaandeftad Da- 
miatcn toe. Van d'andere kant zat Jen Sultan mede niet 
ftil, maar maakte zich meeftcr van veel Steden en plaac- 
fen in Mefopotamien , by zonder vandc Hoofdflad Ami - 
da ; door verraad des Bcfl-ierders > mede van Aleppo . cn 
dreijgdc het Rijk Jerufalcm • met roofcn plondering, 
Konmg Boudewy n , die ondertuden met melaatsheid ge- 
pl^agc was, cn onmachtig defen vyand te wcderftaan , 
zond , op raad van den Aartsbilfchop van Tyrus » cn deu 
Aartsvader van Jerufalem , dc Meefters van S.Jan cn der 
TcmpcHers voor Gezanten na Europa, doch brachten 
niet anders als goede hoop van onderrtant mede, en een 
Hullc van Paus Lucius III, door dewelke hy 't Gafthuys 
onder de befchermine van den H. Stoel ontfinff , en ont- 
floeg baar het oordeel van alle Prelaten. Eindelijk flicrf 
Boudewyn IV-,en Boudewyn VïZynzuftersSibilles zoon, 
wierdt in zyn plaets roe Koning gekroond. Deze Sibille 
had in tweede Huwdyk genomen Guido Lufïgnan , die 
naderhand tot AToning gekroond wierd,dit fpcet den Gra- 
vc van Tripolis geweldig, cn verbond zich uit fpijt met 
den Sultan tot grootc (chadeder kriftcnen. Den Sultan 
door dir verbond een vr ye doortocht door den Gravc zyn 
landen hebbende, wierp zich met een ontzachlyk leger 
voor Ptolemais, dat kloekelyk door de twee Meefters 
van S. Jan cn de Tempeliers befchcrmt wierd ; echter 
waagden de Turken een algcmccnc ftorm op den eerften 
Mcy des jaars i i 8 7 , die niet alleen kloekelyk wecr- 
ftaan wierd , maar de Ridders vielen zelfs uit ftad op des 
Sultans leger aan , en zich in twee deden gcdeelt hebben- 
de , nootzaakte hem te vluchten; in dezen uitval fneuvel- 
den den Meeftcr Mol/ns , en in zyn plaats kwam Garnicr 
Tan Napcis, die datelyk zyn macht met die van den Ko- 
nmg Giudo LaHgnan vereenigdc, om de ftad Tebbaria 
tc carzcttea , maar wicrdcn door den Graye van Tripo - 
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lis in ccn hinderlage gclcyd , daar een groot getal kriftc- 
nen verflagen wicrdcn ; den Konine zelve met den Mee- 
fter der Tempeliers wierden gevangen , endenMecftcr 
Garnicr bleef dood na een iwec inaandig bcfticrop den 14 
luly 1187 Indefenflag fneuvcldc vandcloanniterseii 
Tempeliers ontrent duizend en tv^rec hondert Ridders , dc 
rert wierden als flaven gevangen , en daarna voor de oo- 
genvan Saladyn onthaUl den Koning wierd het leven 
gcfchonken , en op defldf's voorbidden ook aan den ge- 
vangen Meefter. Van dc bedroefde overgeblevene Ridders 
wierd broeder Ermengard d' Aps • een Fransman» tot 
negende Meefler verkooren , flccht was den toeftant der 
Jcrillencn te dier ty d , zijnde den Koning en den Meefter 
der Tempeliers gevangein echter fchiepen zy onder dcfcn 
Meefter weer moet, en bewezen haar onderdanigheid 
aan dc Koningin Sibilla ; maar Saladyn door zyn over- 
winning ftout zynde , planre dc belegering voor Ptolc- 
inais, dat van Befchermingen alle hulp ontbloot , zich 
naar twee dagen op gaf. Dit voorbeeld volgde die van 
Barut en Biblio . met het gantfc land van Sidon af tot 
Afcalon toe. Saladyn wydcrszyn geluk voortfettendc , 
vloog met een macht van vijftigduizend paarden , cn 
honderd duizend Voetknechten belegerde lerufalem, 'c 
Was onmogelijk voor den Meefter en de Tempeliers Rid- 
ders de bevreefdc gemeente te ftillen, die haar leven te- 
gen zijn geluk niet dervende wagen, gedwongen waren 
de Stad op voorwaerdcn van met zak en pak te mogen 
uittrecken , na een beleg van veertien dagen , opgaven , 
cn trockcn na Ty rus , en de ongelukkige Koningm week 
hiet vier kinderen na Afcalon. Van hier rukte Saladyn 
voorTyrus, dat te water en te land benauwende, maar 
door de Ridders dapperlyk verweert wierd, tot dat zy 
door een hulp vloot van veertig galeven , onder Mar- 
garito Cattalano, die van Willem, Koning vanSicili- 
cn gezonden was, gered wierden j deze zond aenftonts 
een brander in dc vyandlykc vloot , waar door die voor 
ccn gedeelte verbrand in dc grond geboorr , cn de reft 
genomen wierd : Zy vcrTolgdcn haar overwinning , lan- 
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ic in dc hav«i van de Stad , cn met dc Ridders gcvoei^d , 
deden een uitval , cn Hoegen Saladynuical zijn werken 
op , een nootzaakten hem zelfs mer de groocftc onorder 
des werelds, te vluchten, latende zyn Ichatten en oor- 
log?-voorraad ten buit voor dckriftcnen. Aandczeo- 
vcrwinning hechte zy die van Antiochiacn andere fterk- 
tens t cn wonnen al die landen in de tyd van drie maan- 
den weerom. De S.Jansen dcTempcIicr-Riddcrs, dicon- 
derwi)l dc vryhciddes Konings en des Mecflcrs verwor- 
ven hadden, met den Koning gevoegd zijnde , belegerde 
Ptolcmais, en Saladyn deed zyn beft om dczeftad tcont- 
fetten i doch op'c vcrfchijncn van de de verfche hulp- 
benden van Frederik, Harrog van Swaben, vanFilips 
Auguft, Koning van Vrankrijk, en Richard , Koning 
▼an Engeland , week hy in Egypten , waarna de 
overgave volgde op den ii }uly des jaars 1191. 
Hier na taftc den Meefter'd'Aps met algemeen goedvin- 
den de ftetkte van JafFa aan , doch wierd van Saladyn bf- 
fprongcn, dog geweken zynde , cnzyn volk weer vet* 
gadert hebbende , leverde Saladyn flag , cn dreef hem op 
de vlucht. Eer 'r voorjaar annkwam was alles weer her- 
wonnen, wanneer den Meeftcr re Ptolomais kwam 
tcftcrven in 't jaar 1191. Dc Riddcrfchap tradnazyii 
dood weer tot een nieuwe vcrkiefing > en verhieven Go- 
defroy Duiflon tot tienden Meeftcr; dcxe was niet min- 
der alsde voorgaande » cn trachte met alle mogelijkheid 
dc oneenighcdcu onder dc kriftenen by re leggen , otn 
den Sultan gelykclijk *z hoofd te bieden. Men vergadert 
een raad in Bethlchem , wanneer tyding van den oorlojr 
tuffende Koningen van Vrankryk en Engeland kwam \ 
waarom die benden weer na hare Landen moeften kcc 
ren, 't welk het verlies van gantsSyrien nazich lleeprc. 
Want Saladyn haar onmacht vernemende , boude zyn o- 
verwinmngen op haar vcrdcelihedcn. Richard liet het 
bcftiervan Jcruialem aan zyn NecfdeGravevan Cham- 
pagnc , maar deze overlydendc , Helden dc Vorllen , 
Prelaten en Baronnen 'c zelve m handen der twee Mee- 
ftcfs Onderwijlen namen deze twee Ridderfchappen in 

M 4 Eu- 
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ïuropa byzonJer in magt toe* Eyndelyk de Koningity- 
nc Kabella haar weer toe een nicu huwelijk met deh 
Vorft Almcrik Lufignano bcgevcude, kroonde hein 
tot Koning in jaar i ï 94 , en Meefter Godefroy (licrf, 
latende Alfonfus van Portugal, natuurlyke Broeder van 
KonmgSancbe I zyn plaatsdoor een nieuwe verkiezing 
innemen i maar deze willende de zaken in d'Ordcr hcr- 
ftcllcn , en de Ridders den toom wat naauwer toehalen * 
raakte by een gedeelre kwalyk te vrcdene in den haat , *c 
welk hem deed bclluiren zyn waardigheid afteleggen* 
Hier op verkoos men Godefroy Je Rat, een Fransman. 
Indeestyd fturf Saiadyn , en zyn broeder, een anderen 
Saladyn, kwam in zyn plaats. De Kriflcnen deden ook 
weereen nieuwe afCending van volken wapenen. Ook 
fturf Almerik, Konink van lerufalem en Cyprus, en 
wierd van Godefroy Ie Rat in 't jaar 1206 op die zel- 
ve tijd , na een tienjarig bellier, gevolgd. Na hem 
wierd Guerin de Montc Acuii gekozen , die aanftonts 
xyn vlyt aanwende om den bloedigen twift die tuflen den 
Gravc van Tripolis, en Leo, Koning van Armenien 
opgerezen was , te dempen ^ hy fprong den Koning mee 
zyn machten by • en voerde in zyn tegenwoordigheid def- 
jfclfs wapenen tot veldclging der ongelovigen ; waar voor 
den Koning d'Order metdcftad Salef, en twee andere 
fterktens bcCchonk, Ondertuflen landden Andrcas. 
Koning van Hongaryen , nevens veel Duitfe Vorften , 
roet een groote Krijgsmacht in Syrien , en wierd deftig 
jn*t Gaftnuys van St. lan onthaald, als mede den Car- 
dinaal lan Colonna , Paudelyken Afgezant. Den Ko- 
ring deed aan d 'Order een vereering van zeshondert mark 
filvers, die hy op Dobach , en*t heele land tuflen den 
Drau. bewees. Het knften leger nu door drie gekroon- 
de hoofden verfterktzynde, maakte een fchoone macht 
uit , cnbcflooren om 't kafteel op den BergTabor> dat 
Saladyn onwinnclyk gemaakt had, aan te taften; maar 
daar rees een misverftand wegens 't uitvoeren op, tuf- 
fen den Gravc van Tripoli enden Mecfterder loanniters; 
^ic verveelde den Koning van Hongaryenjdic daar op met 
" ' ^ • - zyn 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

107K22 



VAN S. JAN. iS^ 
Zynvolkweerna nahuyscrok; cn die van Cyprus, zyn- 
dc luren Koning Hugo te Tyrus geftorven, gingen mede 
weg; zo dat den Koning van IcruCalcm , zijnde flcchts 
vcrzcld met de twee Mecliers, en den Hertog van Oo- 
ftvrnrijk, na Cxfareain Palcftina weken. Hicr tim- 
merde de twer Ridderlchappen een zeer fterk Ka- 
ftccl Onderwijl kwam 'er weer nieuwe hulp uit Euro- 
pa, waar mede geftcikt, zy beflootenom ünmiaten te 
belegeren, 't welk gefchiede. Den Kardinaal Pelagius 
bracht oock noch ver(che hulp benden mede; terwijl 
trachteden Sultan Mclendin deStad te ontfèttcn, doch rc 
vergeefs, cnwicrd met groote fchade afgcflagen. De- 
zen Koning, cn die van Damafcus, raakten hierdoor 
machtig in 't naauw , cn bclooficn door gezanten , in 
geval men d'e belegering wilde opbreken , ailcs wederom 
te zullen geven d..t de Kriflenen in Syrien bezeten hadden. 
Ecuige Hccren waren van gevoelen men mocll: deze 
voorwaarden aannemen , maar den Kardinaal hield het 
met gewld tegen. Terwijl vergaderden den Sultan ecu 
groote krijos macht, cn kwam ontrent den Nyl , doch 
wierd gcflagcn; waar op de Stad zig na een beleg van twee 
jaren, by gebrek van leeftocht op gaf, in'cjaar I119, 
Zijnde de meefte inwoondersdoor\ beleg of honger gc- 
Incuvelr. Na't verliefen dezer Stad week den Sultan'na 
Kaïro , en den Cardinaal meende men mocft hem vol- 
gen en die HoofJftad belegeren , fchoon h em voorbe- 
houden wierd dat de tyd van 't jaar onbekwaam tot die 
onderneming was; 'rging echter deur, cn men trekc 
daar naar roe, maarden Sultan een dvk aan den Ny! 
hebbende doen doordeken , bracht de Kriftenen in nood 
van alle te verdrinken; waar op hy haar een keur voor- 
Iteldc, ofomalletc vergaan, of Damiatcn weer te ge- 
ven ; 't Icflc was men gedwongen aan te nemen tot ber- 
ging van 't leven. Door middel van dit vcrdrat^ aincr men 
m Europe weer nieuwe hulp benden verfocken" dog de 
onluften tuflen den Paus en den Kevzer deden die vry lang 
vertoeven.eyndclyk landde den Keyzcr Frederik in Syrieu 
met een groote raachti op welk gerucht dcSarafijPen 
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zo vcrbaarll: wierden , datzc aan den Kcy2cr Icrufalcm 
Weerom gaven , die daar met algemeen goedvinden tot 
Koning gekroont wierd De Ridderfchappcn raakten 
ook weer in 't bezit harer eigcndomme, In 't jaar 1 150 
kwam den Mcefler te overlyden , en hem volgde Bcrtrand 
diTexi. Onderwijl keerde de Kcyzcrwcernaltalien» 
cn liet het befticr van jcrufalcm cn Syrien aaneen Stede- 
houder > en de twee Meefters der Ridderfchappen \ maar 
Jan Hibelin Grave vanjafta, maakte veel onruft tegen 
de Dnitfen » doch veel wierden door den Meefter geftilt • 
diecinddijkin 't jaar 1x40 fticrfj In fijn plaats verhicf- 
men Broeder Guerin y die vervoegde zig , op *t aannade- 
ren van den Sultan • cn te meer door *t verliezen van Ga- 
za, met de Tempeliers en Grave van lafFc , cn leverde 
den zeiven flag , hem dwmgende na 't Meer van Nazaret 
te vluchten , maar hy de lordaan overtrekkende , her- 
Tattcdcn ftryd , nootzaakte de krillenen te vluchten > cn 
kreeg Meeftcr Guerin , cn den Grave van laft'e gevangen, 
die hy kort daer naar weer edelmoedig in vryheid ftcldc. 
Hier op vervolgde hy zyn geluk , cn trekt na lerufalem t 
't geen ten koflen van 't bloed van menig kriften verlo- 
ren wierd. Hier naar leefde den Mecfter niet langer als 
tot het jaar 11+4; in zijn plaats kwam Bertram dc 
Camps uit het Dauphine ; Deze trachte deSarafijnen van 
Antiochien teweeren > door't zamen halen van alle zijn 
Ridders > krygsknechten en andere machten en met de 
Tempeliers genoegt, waaght hy ccn flag, die hemen 
Tcel andere lendenen 't leven kofte in 't jaar 1 148. Na 
dezen verkoofen de Ridders die te Ptolemais waren , Pc- 
dro di Villa Bridi tot zeventiende Meefter. Ondertuflen 
had S. Louis , Koning van Vrankrijk een groote Vloot 
gereed , en verwittigde de Meefters dat hy zig na Damia- 
ten zoude vervoegen 5 dat hy daar meende tc anke- 
ren > 't welk den Mecfter doet > maar die inwoonders 
20 een lang beleg alde tc voren uitgeftaan hadde. met 
meer willende ondergaan, vluchteby nacht, cn gaven 
ëe Stad aan *t vuur ten beften. De ccrftc die in de Stad 
traden waren de Mecfter cn den Grave Robbert van Ar- 

toirf 



VAN S. TAN. 
tois , broeder des Kouings. Na 'c blu/Icn van dcu 
brand vond men oen aanlicnclyke buic. Hiervandaan 
trokken zy ( hoewel tuden des Konings cn des Paus Af- 
gezant eenigc onluft onftaan was ) naden Nyl tegen den 
Sultan , die haar na eenigc (chermuilclingen , waar in 
zy 't altyd re kwaad hadden , den vrede beloofde op voor- 
waarden datmen de H. Plaatfcn regen Damiaten zoude 
ruilen j hier wilden de kriftcnen niet toe vcrftaan. Na 
eenigc verdere gevechten (prakcn de Turken weer van 
vrede i men fcKiktedan den MccftcrvanS. lan , cn Fi- 
lip van Montfdrt aan den Zeevoogd van Egijptcn om 
te handelen ; maar den Meefter van 't huis dcsKonin<'S 
deed een gerugt door't heyr lopen, alsofdie gefanten 
eer gingen om de Kriftcnen over te leveren , als van vre- 
de te fprckcn ; den Admirael ziende dacdc Kriftcnen 
ondertuflen de wapenen neerlcydc , had gantsgcenoo- 
ren tot vrede, maar fchikte zich tot een Veldflag, waar 
in den Koning , met zyn broeders CarcI cn Alfonfus , dc 
Meefters cn Ridders van S.Ian en dc Tempeliers , zondec 
te weten hoe, gevangen wierden. Door zo een vcrra- 
dcry moeftmcn tot een handeling komen , waarby men 
Damiatcn weer om gaf, cn noch acht honderd duizcuH 
By(antnicnbetaalde;'t wclkdcnMedberin'tjaar in'c 
gt af rukte. In zyn plaats wierd Willem de Chateauncuf 
gekoren ; deze wierd met den Koning te rade om 't ka- 
fteel Bclhna, 't geen in de handelingen niet begreepen 
was, aan re taften cn tc vermceftercn, 'c welk zo dra 
niet in 'c werk geftclt wierd, ofdc Turken verlieten 't 
zelve , en lieten de kriftcnen daar zonder moeite meefter 
af Dit zon zekerlyk van meer voordeden gcvolgtzyn 
gcwecft , had de Koninginne Moeder van Vrankrijk 
niet komen te fterven , waar door den Koning gcnoot- 
zaakt was na Vrankrijk te keeren . larende niettemin zyn 
volk , onder 't beftier van den Ridder Godefroy del Sar- 
ge, inSyrien blyven. Ondertuflen hadden Meefter van 
Paus Innoccntius IV verkregen dat geen PrdaatofBil- 
fchop cenige van zyn Ridders zonder kennis van den 
Hcyligcn Stoel , zou konnen examtnuniceertH } en van 
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Alexandcr 1 V noch dc giftc van 't Kaftecl en Kloorter op 
den Berg Tabor , eniturf, na dat hy alle vlijt tot hec 
vereenigen der Vorften van Syrien aangewend had . na 
een negenjarig bellier. Hem volgde Hugo Revello , een 
Dauphinees, een man van grooreervarentheid en hoopc. 
Hy vergaderde aajiflonts de armllc Heeren van Syrien die 
van den Sultan beledigt waren , en hield met haar en 
2yn Ridders den kriftelyken naam zo veel in ceren als 'c 
voor die tyd docnlyk was. Ondcrtuden wieid Bethlc- 
hcm en de omleggende Rreken door deongeloovige tc 
vuur en te fwaard verwoed , dat door de S. lans , Tem- 
peliers , en DuytfeRidderfchappen, alsdc eenigfte (int 
der zaken inSyrien, met het winnen van Ilion gewro. 
kenwierd. Middclerwyl was Koning Louis de Heyli- 
ge met een geweldige macht in Barbaryen geland, en 
nam de ftad Tunis weg . doch met zyn dood wierden dc 
K riftenen van Syrien alle hoopc van ondcrftand bcno- 
men. ' Den Sultan in tegendeel will zig hier van te be- 
dienen , en nam eerft lafta, endaar na Antiochien in, 
't welkalleenlyk door de Ridders bcfchermt wierd. In 
'tjaar 1174 maakte de Meefters van S. jan , en de Tem- 
peliers een ftilftant met den Sultan ; togen na Lyons , 
daar een algemeene Kcrkelyke vergadering beleid was, 
om aldaar den nood van Syrien tc kennen te geven , en ic 
gclyk nieuwe hulp te verzoeken. Tot hooft van delen 
focht wierd Rudolf van Habsburg aangeftelt , maat 
door de fchielvke dood van drie achtereenvolgende Pau- 
fen , bleef dc uytvoering te lang achter ; tcrwyl iturt 
Meefter Ravello, die dè eerfte was die den naam van 
Grootmeefter<»evoert had, hebbende in de tyd vaneen 
achrienjarig bcftier vier algemeene verg4deringen aan- 
Celevt in Ptolcmais, en een te Csfarca. Hem volgde 
Nicolaas Lorgue i defe bleef gants niet in gebreken om 
dc vervalle faken te hetftellen, cn de eendracht onder dc 
Vorften tc beforgen , met zulk een achting , dat Hugo 
Lufignan, Komng van Cyprus en lerufalem , tbeft.er 
van Syrienin zyn handen vertroude. Door opmaking 
Tan ccnSarafijns Hoofdman brak den Sultan t verbond. 
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waar tegen haar de Ridders wapende , en hebbende dien 
Hoofdroan verflagen y wierden zy daarna omcingelt, en 
leden een grooielchadc , 'twclk door het verlieicn van 
Margar, dat door verdrag overging , gevolgd wierd , en 
de Ridders weken na Ptolcmais. In dces ryd llierfden 
Grootmccrtcr , cnzyn plaats wierd weder door Ican dc 
Villers, een Fransman , gevuld. Ondcrciificn JagEuropc 
niachrig overhoop , en de Ridders in Syricn hadden wey- 
mg hulp van die kant cc verwachten , 'c welk den Sultan 
toe zyn voordeel nemende» verraflc door een onderaartzc 
lage, die hy in Tripolis had doen uyckomen, die Stad, 
waar door een grootc brand veroorfaaktc , die de Ridder- 
fchappen toe het overgeven der zelve nootzaakte. Die 
wierd door 't verliezen vanBarut, Sidonen Ty rus ge- 
volgd 'y hier door behielden de Krillcnen geen andere 
wykals Ptolemais, daar den Sultan haar aantafteen be- 
legerde, en hoewel met twintig Venetiaanfe Galeyen 
gellerkt , 't geen maakte daiter zcventicnderhande land- 
aard binnen was > en yder willende de meefter wefen, 
konden zy niet beletten dat den vyand binnen de muu- 
ren kwam , waar op den Grootmeefter metdc Ridders 
vanS.Ian, de Tempeliers , Duytfe Order, en een me- 
nigteinwoonders > zich 's nachts tTcheep bega/en, en 
zey 1de na Cyprus , latende met deze overwinning ganrs 
Syrienaande ongeloovige, en zooveel heerlyke over- 
winningen , ten koften van zoo veel kriften bloed ver- 
kregen > onder 't puyn van zoo mcnigcn vcrwocftcn ftad 
begraven- 
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Ls de Knflencn Prolcmais y zynde haar laaflc 
ftad inSyncn, ten beften gaven > en hadden 
i moeten verlaten, en daar mede gants Syricn 
aan dc Turkzc wapenen ruimen , vertrok den 
Grootmccft:erVillers en den Koning van Ciprus by nacht, 
cn naYnen de meefte inwoonders,met zo veel goet alsmcn 
in der haafl bergen kon te fcheepi en voeren na*c Ey- 
land Ciprus in 'z jaar 4191 , gclyk in voorgaande 
hoofddeel gezeyt is Aan dc Riddcrfchap van S. lan 
wicrd de ftad Limifon voor eerft tot verblyf gegeven, 
2ynde meteen zeer fchoonc haven voorfien » endicdc- 
fe Ridders , door hulp van dc Tempeliers , met vier 
kloeke bolwerken verfterkte 5 maar de onftantvaftig- 
heid van dezen Koning veroorfaaktc te met wat mis- 
verftand y waarom den Grootmcefter zyn gedachten liet 
gaan om een vafte verblyf- plaats te verkrijgen , daar hy 
2yn Order mocht plaatfen. Ondcrwyl had d'OrHer 
Aiton , den oudften zoon van den overleden Koning van 
Armenien , geholpen tegen fijn jonger broeder > die dea 
Troon ingenomen had, en hem herftclt. Den Sultan 
was mede dooreen van fijn Mammelukken om hals ge- 
bracht , en den Grootmcefter , reeds hoog bejaard , Icy, 
na dathyeenige goede inftelüngen voor *t toekomende 
gegeven had , mede dit fterftelyk leven af. Na hem 
kwam Othodu Pin , uit Provence > in fijn plaats j deze 
zcyt men dat door zyn gierigheid aan degant(e Order 
zeer hatelyk wierd , en datze in bedenken namen om 
hem aan den Paus te gaan beklagen , gclyk ook eenigc 
t*onvredcnc deden, waardoor hy genootfaakt was zich 
aan'tRoomfe Hof tc gaanontfchuldigen, doch kwam 
onderwegen te fterven y maar zyn goede inftellingcn die 
hy in fijn tweejarige beftiefing aan d'Ordcr medegedeclt 
heeft, fchynente beftrijdendat hy eengicrigaart en ge- 
weldenaar zoude gewecft zyn j tot zyn navolger wierd 
Willem de Villaret vcrkooren. Dcfen den grooten toe- 
ftcldic den nieuwen Sultan van Egypten vervaardigde, 
cm'tEyland Cyprus tc Ycrmceftcrcn , ziende, ging na 
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llomen, cn verworf van Bonifaciüs VIII degaflvryc 
goederen in Rufland, cd dc Abdy van Venofa in't Ko. 
nnigryk Napels , cn ccnigcltcrkten , diede Riddcrlchap 
heden noch onder den naam van Balliufchappcn bezie. 
Ondertullcn maakte Airon , Koning van Armenien , een 
•verbond met den Koning van Ciprus en beide de Groot- 
mceftcrs , cn deed Kaflan , Koning der Tarters , zyn 
Iwager » tot zyn hnlp komen , die maakte met den Ko- 
ning der Gcorgianen te zamen een leger van twechon- 
dcrt duyzent ftrydbarc mannen uyt, van gedachten dc 
Sarafïinen cn den Sultan Melecnafar overhoop tc werpen. 
Tot deze macht voegden zich de loannitcr Ridders, die 
de doortocht van de rtad Antarado bewaarde , om dc 
vyanden 't wyken te beletten 5 zy geraken handgemeen, 
cn vcfflaan meer dan veertig dayzent vyanden op dc 
plaats, cn indienden Sultan met een weynig volk zich 
niet in dc ftad Baldak geborgen had , hy had zoo wel als 
de andere die door dc weg van Andarada haar meenden 
tc bergen , cn van dc Ridders in ftukkeu gehouden 
wierden , daar mede omgekomen. Op deze neerlaag 
gaf zich Karmel daadlyk aan Kaflan over, met alle de 
jchatten van den Sultan die onder dc krygslicden ver- 
deeld wierden ; het mecfte deel van Syrien volgde dic 
voorbeeld , waar onder ook Icrufalcm was- Na dar 
Kaflan het Hcylig Grafbefocht had . ftclde hy dat in han- 
den vsn de loanniters cn Tempelier-Ridders. Onder- 
wyl wicrd het Ryk der Tarters overhoop geworpen van 
Baido, een bontgenoot van Kaflan, die daar door ge- 
dwongen was na huys te trekken j cn alhoewel hy zijn 
krijgsmacht rot hulp der Kriftenen in Syrien gelaten 
liad\ bcgonden defe tegen haar te muyten , waardoor 
de Ridders, alstefwak zynde, mocften wyken. Kal- 
' fan wapende zich echter weder tot een tocht na Syrien, 
maar kwam onderweeg te fterven , waar door het ver- 
bond ^ebroken , en aan de KriOcncn alle hoop vanoyt 
weder in Syrien te komen, benomen wierd. Rhodus 
was in dces tyd belctcn van Leo GuaJla , een atgcdwaalt 
Yorll , cn roojtcr icgcns den Giickzc Kcyzcr j hiet 
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tV'.crpeu de Ridders het oog op om dat re vermceftcrcn» 
cn tot haar zit~plaats te verkiezen ; doch ondcrrullcn 
fturt den Mccüer, cd men koos Fuico dcVillarct in 
zyn plaats Dezen Meeftcr trok «aar Konftantinopo. 
len, en verworf van Keyzcr Andronikus de eyj^cn- 
dom van Rodus voor de Ridderfchap. CIcmens V 
vereerde negentig duyzent florynen aan de Ridders , en 
fchrcet een JubtUe uyt, om de goede uytflag van den 
hemel af te bidden Zy hadden van Philips de Schoonc 
Koning van Vrankryk, goede beloften van volken gcldj 
als mede van Karei 1 1 , Koning van Napels , deGenuc- 
len fetten haar vyf-cn-twijitig welgewapende Galeyen 
by , waar mede zy van Cyprus vertrokken , en landde 
2ooftil enlchielyk op Rodus, dat debnderdancn zich 
zoo op 'c onvoorlienfte bcfprongen ziende, haar zei- 
ven aanftonts aan de goedwilligheid van den Meeftec 
overgaven. Hierop vluchte Leo met de Turken enSa- 
radjnen die tot zyn hulp gekomen waren j en de onder- 
hoonge Eylanden , als Nilfaro , Epifcopia , Calchis , 
Limonia , Simie , Tilo en S. Nicolaas, kwamen den 
eed van getrouwigheid aan den Meefter fweeren. 
Dugefchiedein'tjaar 130S, ofvolgensBaronius M06. 
Het Pauiïelyk jaarboek, alsmede een oud handfchrifr 
dat in dc Vatikaanfe Boekery gevonden word , ftellen 
dit gefchied te zyn op Hemclvaarsdag des jaars 1 j lo ; en 
m de hiftorie van Napels, doorScip'io Mazzella beschre- 
ven , vind men dat de Ridders van S. Jan rwee jaren na 
dat Saladyn jerufalem in *t jaar 1 187 ingenomen had, 
hetEyland Rodus van den Kcyzer Ifaak Angelus Fla- 
VI us Comnenus voor haar verblyf gekregen hadden , met 
deze woorden , Ejjeudo Hierujalemwe (iata nrli' anno 1 1 87 
pre fa da Szladim Rè He' Turchi ^ i dettt Cavalieri hebbero 
nel 1 1 89 per loro habitationi 1' IfoU At Rodi da I/auio 1 1 
i^ngelo Impiratori di Conpantinopdi , laonde per caufa 
delT habitaz^tonefurono chiamatt Ca-va/uri di Rodt. Dezc 
meyning fchynt met de voorgaande te ftryden, of*t moeft 
wefcn ( OU dezc verkheydc gevoelens overeen te 
brengen; dat het belchermen van 'i H. Laud , haar zoo 

ï TCCl 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

107K22 



IP4 

veel ' 



R O D I S E 



het Eyland Rodus onder- 



behulp 



vcrfchaften , < 

ooren ging» en dat zy *t ecrft van , en met 
> Keyzers Andronicus , in 't jaar 1508» oi 
Ï310, weer kregen en wonnen. Maar nauwelyks had- 
den deze Ridders haar op dat Eyland gcvcft , offy wier- 
den van bttoman den cerften, Grooten Heer der Turken, 
met een zeer machtige vloot befprongcn doch verweer- 
den haar zeer deftig door de hulp-benden van de Kriftenc 
Vorftcngeftcrkt ,cnbyzondcrvan Amadeus IV, Hat- 
togvan Savoycn, die geen kleinen lof in 't verjagen van 
den Erf-vyand verdiende, en naderhand in de Vanen 
een wit Kruys op rood liet pronken , met deze vier let- 
teren F. E. R.T. Fortttudo Ejus Khodnm Tenuit. Deze 
deftige tcgenftant wilde Paus Clemcns erkennen , met 
ccn Bulle van den 8 Mey 1315» waar by hy aan deze 
Ridderkhap verfcheydc goederen der Tempehers toe- 
wees. Door deze voordeelen meende Fulko zig als een 
Vorft op te werpen » waar door ecnige van de Ridder- 
fchap t'onvreden , dc wapenen aannamen hem op het 
kaftecl Lindo belegerde, en Helden Mauritius ie Pugnak 
tegen hem voor Mecftcr aan •, doch eyudelyk wicrt 
de zaakt'Avignon voor den Paus gebracht. Van deze 
twill bediende zich Orkan , Koning der Turken , en 
zond zyn Zeevoogd met tachentig fchepen om Rodus 
tc ovcrmeeftercn i maar in deze tweefpalt vond zich 
Gcrardde Pinis , een man die geen van beide zyden ge- 
kozen had , als algemeene Stedehouder van d'Order ^ 
deze wapende in der haaft de vier Galcy en , met noch zes 
Genuefen die inde haven waren, en toog de TurKen te 
semoet , die hy op 't Eyland Epifcopia reeds ontrent vy f 
Suyzent ontfcheept , verrafte, vetüoeg , en tot (laven 
maakte. OndertulTen wierd den Meeftcr Fulko hcr- 
fteld, doch leyzyn Meefterfchap gewillig in handen 
van den Paus af Hier na kozen de Ridders t'Avignon 
tot haar vyf-en-rwintigfte Meefter Elion dc ViUencut- 
vc, onder wien den Paus Clemens VI, Venetien, Ge- 
nua , de Koning van Cyprus , en deze Ridderlchap,'zig 
ccgea dc Turken vctbouden, en op deaclvc vcrkhcidc 
ö ovci- 
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RIDDERS 19^ 
die door de dood van dezea 
Mcefter gcftuyc wierden , na dat hy een Kafteel op 
't Eyland Rodus getimmerc, na zyn naam Villa Nova 
genocmc, cn d'Orderdrie-cn-twintig jaren befticrthad. 
Tot zyn opvolger wierd Dcodat de Gollbn gekozen in 'c 
jaar 1555; onder hem hadden deze Ridders vcrfcheidc 
overwinningen op de Turken in d' Archipel, en fprongcn 
Konftantyn , Koning van Armenien , in een oorlog te- 
gen de T urkèn by , waar door hy gered wierd , en toe 
dankbaarheid veel giften aan de Order vereerde Na 
hem viel het lot der verkicfing op den Ridder Pieter 
Kornelian , en na hem op Rogier de Pins , die weder 
van Raimond de Bcrengar in 't jaar 1 j 1-4 gevolgd wiertj 
het eerlte dat dees ter hand lloeg was de verbintenis met 
Pieter, Koning van Cyprus, tegen den Sultan van Egy- 
pten ; zy befpringcn zamen met een vloot van honderc 
wel gewapende vaartuigen de ftad Alexandria , die reu 
koften van veel knften bloed , én hondert Ridders , in- 
genomen, grootebuit mcdegcflecpt, endeiiadaande 
vlam opgeoft'erd wierd , dat den Turk meteen inval in 
Armenien haar betaalt zette : Ondertuden gingen 
de Bontgenooten mede voort, en belegerde deftadTri- 
po[ïSy die zy van gelykcn wonnen en in de brand Ibken, 
enkeerden met den buit na Cyprus en Rodus Nadat 
den Meefter den beleidcr van dcfe tocht Borellus Af- 
chanti van Ifchia met het Leen van Epifcopiaen Kaf<]iii 
voor zyn wakker bcleyt befchonken , en de Order 
met beter infcttingen hervormd had, ftierf in hoogcu 
ouderdom, en zyn plaats wierd van Robertdc luillac 
weder vervuld ; aan deze beval den Paus de befcherming 
van Smirne , fmoorde cenige onmin die der tuflèn 
verfcheide Ridderen ontflraan was , en na 't Eiland Rho- 
dus op veel plaatfen verfterkt hebbende , ftierf na een 
driejarig beftier. 't Lot der ftemmen verhief Joan Fcr- 
nandez d'Eredia, een man van een byzonderc achting, 
tot een cn-dertigfte Meefter in 't jaar 1567. Deze 
verecnigdedefcheepsmacht van de Order met dcVeuc- 
liaanze , cn belegerde Patraffo ia Morea , dat na 
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ccn hartnekkige tegenweer ftormenderliand ingeno- 
men wierd , klimmende den Meefter zelf met zyn 
Kidderfchap gevolgd , tegen de muurcn met een leer op, 
en nam een Bolwerk in , 'daar zy noch lang met de Tur- 
ken borll tegen borft om de overwinning ftrcdcn, dic 
cyndelyk aan de Kriftenen zyde bleef j maar hy zyn over- 
winningen door Morea vervolgende , viel in een hinder- 
laag derTurkcn,en wierd gedwongen zich zelve met veel 
Ridders gevangen te gevcii , waar van hy niet als na ver- 
loop van dricjaten, vcrloft wierd, en te Rodus keer- 
de-, wecrinzynbeflier herfteld zynde, wierd hy door 
den AansbifTchop en Conneftable van Smirne om hulp 
ic^cn dc Turken gcfmeekt , waar op hy na Avignon by 
den Paus Clemens VII, omonderftand trok, 'twellc 
Paus ürbanus V I zoo kwalyk opnam , flat hy hem 
daarom buiten de gemeenfchap der Kerk bande , van zyn 
Ivleefterfchap af, en Richard Caracciolo in zyn plaats 
aanftelde ^ doch dit wierd haafl: bygeleyd , en hy keerde 
rnet een goede {ömmc geld weer na Rodus , voorzag 
zig van alle oorlogs behoeften , en ttok na Smirnc, 
welke muuren hy op zyn koften deed herbouwen j maar 
terwyl hy hier mede bezig was wierd hy van de dood 
we«^ gerukt, en in zyn plaats bleef Richard Caraccioli, 
cenTsiapolitaan. Hy wierd van den Paus met Antonio 
Adorno , Hartog van Genua , tot fcheidsman tuflchendc 
Bologucfen, Florentynen ,en Milanefcn gekozen, (bchte 
een icloofter te Flotencen op zyn eigen koftcn , en ftilde 
als PaulTelyken Gezant deoneenigheden der Genouelers, 
maar te veel met jaren belaft , verkoos ccn ftil leven, trok 
«a Romen, en wierd naar zyn dood m't vooifchrevc 
kloofter te Florenfen begraven. Na hem wierd Fihbert 
de Naillac van den Raad van Rodus verkozen i hy ver- 
bond zich mctSigismund, Koning van Hongarycn , en 
trok zelf met een deel Ridderen hem te hulp tegen Baja- 
zct die malkanderen ontrent Nicopolis bejegende , tot 
•root nadeel der Kriftenen i want zy wierden zoodanig 
geftagcn, dat den Koning en den Meefter ter nau- 
wcr nood haar icycn mcc cca klein vaariuyg)e m den 
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Donaii bergde, dat haar na zcc voerde, daarzede Vc- 
netiaanfe zeemacht , onder Thomas Mocenigo , aan- 
tref re, die haar weer in haarftaten leverde. Nicdang 
hier nawierddc Heerfchappy van Bajazecdoor Tamir- 
lan , Koning der Schy ten j onder de voet geworpen , die 
zich mcefter van alle zyn landen maakte j dit deed den 
Mecder vrees opvatten of dien overwinnaar wel 
voort Europe in mocht trekken , en 't oog op Smirnc 
werpen maakte dat hy die ftad met voorraad enecnigc 
Ridders voorzag, enkeerde na *t gedaan was , weer na 
Rodus. Dit kon echter de belegering, innemen en 
ombrengen van alle de inwoonders niet beletten. Deze 
gelukkige voordeden van Tamirlan duurde niet lang, 
alzoo hy kort daarna van een kwaadaardige fiektc 
kwam te fterven, en zyn landen aan twee Zoonen, die 
hem gants niet in wakkerheid geleken, naliet, waac 
door de overheerde landende wapenen weer opvatte, cn 
bmnen korten tyd dat jok weer van de hals fchooven; 
dit maakte evenwel een tweedragt onder de Turken, 
waar van den Meefter zich bediende , wapende een 
kloeke vloot, en zeilde na Caria, befprong het Ka- 
fteel Ccraunico, dicht by Halicarnanhs, nu Catamo 
gcnaamt , en timmerde daar 't Kafteel van S. Pieter , dat 
een zeer langen tyd daarna vand*Order noch in 't hartje 
van 't vyandlyk land gehouden is. Onderwyl groeydc 
den Sultan zyn macht dagelvksaan, en dreigdcd'Ordec 
met dc uyterde verdelging ; waar op den Mcefler 
na Europe reifdc, en zogtde kriften Vorften totecni<y- 
heyd en hulp te krygen, maar daar was door de (chcurincr 
der tegen Paufcn geen kans toe, zodat hy, na een al- 
gemeene Concilie te Avignon, in *t jaar i4i8,ennoch 
een andere te Ancona bygewoont te hebben , daar hy 
veel voordeelen voor d'Order verzorgt had , weer na 
Rodus keerde, en na een beftier van vyf-en-twinti^^ 
jaren ftorf. Onder Antonio Flaviano, zyn navolaer, een 
Catalaan , leed deze Ridderfchap vcrfcheide onoemak- 
ken, cn verboren ccnige fterktensinCataloniciT, door 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

107K22 



I9S R O D I S E 

dc twift met Don Alphonfus van Arragon. En in 't Do- 
ften viel den Sultan in *t Koninkryk Cyprus, en vong 
4cn Koning jan, waar mede de groote Bevclhcbbery, 
die d'Ordcr in dat Ryk bezaten , te niet ging. Rodus 
wierd weder van den Sultan gedreygd , waar op den 

V Mecfter alle de Ridderlchap vergaderde , en 't Ey- 

V land met alle mogelyke vlyt verzorgde en vcifterkte, 
waar op den Sultan ontmoedigt die onderneming ach ter 
liet. Echter had dezen Meefter d'Order door zyn goed 
bcfticrccenkleuie i-ykdom doen overwinnen i enwierd 
p2 zyn 'dood van Jcan de Laftik , een Fransman , gevolgd. 
J^y vond zich datelyk regen Amuratcn den Sultan van 
I<Tvpten in de wapenen j' deze waren in alle fpoet na 't 
Eyland Rodus gczeylt , verbrande het Kaftcel Rugio, 
een van d'Eylandjes van d'Order, maar van de Rodilc 
zeemacht befprongcn ontrent de haven van Carathoa, 
<ïaar den Egyptifchen zeevoogd na loegeweken was, 
èefchiede een zeer blocdigen ilag, die den gantfen dag tot 
den donker toe duurde , de Turkze Vloot gcÜagen. week 
fïa Alexandricn , en de Rodife zettend zegepralend na 
Rhodus. Dit fpeet den Sultan zoodanig dat hy by zyn 
hoofd de ondergang van Rodus fwoer. Den Mceiter 
zondmiddelcrwylbydc kriftenVorftenom hulp , doch 
te vcrcreefs ; alleen Palcologus , Keyzcr van Kondanti- 
nopol?n , floot met hem een verbond. Ondertulien 
was'tEyland tot een volkomen tegenweer verfterkt als 
den vyand met een vloot van achtien duyzent voetknech- 
ten Rodus veertig dagen achter malkanderen met ge- 
duuricc normen belegert hielt : maar hebbende wel een 
derde van zyn volk verloeren , wierd gedwongen vruch- 
teloos te vertrekken;waar op een verbond tuflen den Mee- 
fter den Sultan van Egypten , Amurat, endenGroo- 
ten karaman volgde •, doch deze ftilftant duurde niet 
jan*' , alzoo Amurat ftervende , zyn zoon Mahomet hec 
Rvk naliet, die door de winning van Konftantinopolen 
hoogmoedig zyndc, dorft van den Meefter tweeduy- 
zent Schilden fcharting eyflcn, of verklaarde hem den 
oorlog, die door den Meefter gekozen wicrd, en 
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rich tot een lange belegering fchikkende , fturf 
den 19 Mey i454> na zeventien jaren en zes maandcij 
d'Order zoodanig beflierf re hebben , dat hem den 
naam van Grootmeefter gegeven wierd , 'c welk zyn 
volgers zederc altyd gevoert hebben. Door een wet- 
tige verkiezing wicrdJacobdcMilli^uyt Auvergnc, tot 
zes en-dertig(tc Grootnieclter verkoren; hybelcyaan- 
ftontseen algemecnc vergadering, om de Order te red- 
den , en in ftant van verwecring te brengen. Den Paus 
had ook middelerwyl zeftien Geleycnafgevaardigr , om 
de Turk(c aanflagen op Rodus te verydclen> maar za- 
gen de Turklè wapenen wel haaft naby , want zy heb- 
bende 't Kcyzerryk van Trapefondavermecdeit , vielen 
in d'Archipel, en wonnen 't Kafteel Archangel , hec 
meeft bevolkfte van Cyprus, dan wierden voor 'c Ka- 
fteel op Si mie afgewezen ; waar op weer een ftilftant tuf- 
fen den Grootraeeftcr en de Turken getroffen wierd, 
Ondertullen kwam deze te fterven , en hem volgde Pc- 
dro RaimondZacofta in die waardigheid , in welke tyd 
Pius II weder een Kruysvaart zocht te bezorgen. Die 
dcnTurckter ooren komende, maakte hy in de voor- 
baat te wezen , brak den (tilftant, en plunderde herEy* 
land Lango; 't welk door dc Ridders met het nemen 
van vcrfcheydefchepenniet koopmanfchappcn , gewro- 
ken wicrd ; waar opmen den flilRant weer vernieude. 
Hoe loffelyk dezen Grootmceftcr d 'Order ook bellierdc, 
zoo kon hy niet ontgaan aangeklaagt re worden , doch 
wierd door den Paus vandcopgetichte kwade bcflieringe 
vrygefjnoke'/i , en in zyn waardigheid hcrRcld , dichy 
na vyf en een half jaar door de dood te Romen aflcy, ca 
men koos in zynplaars Baprift Urfïni De bewegin- 
gen der Turken onder hem waren groot ; wanr die zon- 
den (en eerden een machtige vloot tegen de Rodianen» 
maar deze hen 't bnden belet hebbende , en met dc 
Gal cyen die in de haven lagen haar vervolgende , dreven 
die vicot op dc vlucht ; na dit millukken op Rodus 
keerde Mahomct zyn gramfchap tegen de Venetianen» 
en nam onvoorficns me: een macht'van tweemaal hon- 
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dcrt duyzcnt mannen gants Negroponte weg i tcrwyl 
maakte die weer een verbond met den Koning van Na- 
pcis, daar door nootzakelykhcid de Order zich mede in 
begaf, 'tgeen naderhand het verliezen van| Rodus ver- 
oorzaakt heeft. Deze machten met malkanderen ge- 
voegt behaalden vcrfcheide overwinningen , onder wel- 
ke Smirne ook was. Den Grootmeefter vaneen ziekte 
aangctafl: , gaf den geell: , na dat hy d'Order negen jaren 
pndric maanden beftiert had. De Turk(è Rovers be- 
gonnen omdecs tyd machtig aan te grocyen , waarom 
den nieuwen Grootmeefter Picter d'Abuflbn , verfcheyde 
toorcnster bcfchermingder Rodiancn deed maken, ook 
de fterktcns verbeteren. Mahomet hield zich terwyl 
eenigcn tyd ftil , met gedachten de Rodianen te vcr- 
duuren , en haar onder fchattingre brengen, maar die 
miffende , zond een machtige vloot onder den vcr- 
lochendc Bafla MUac Paleologus, maarwierdop'tEy- 
Jand van de Ridders en mwoonders zoo wel ontfangen, 
dat hy met fchadc moeft afwyken j doch daar naar mee 
een machtiger vloot van hondcrt-en-zeftig zeilen weer 
Jkeercndc, fmeetzyn paardcvolk en krygs voorraat aan 
land op den 25 Mcy 1480, en deed zyn eerftc geweld 
tegen de Tooren van S Nicolaas der ftad Rodus > naar 
vcrfcheide fchcrmutfelingen over en weder, daar de 
Turken mccft het kwaads hadden , en hebbende gedach- 
ten om den Tooren ic befpriiigen , deed den vyand een 
brug maken over de zee tot de muur toe, maar den be- 
faamden iwemmer Rodiot (heed de touwen los , waar 
door dat gevaarte wegdreef Daarna tafte hyde Stad 
zelve door gewapende Barken aan , doch 't gefchut der 
Rodiers vcrbryfcidc 't mccflc gedeelte, en boorden 
vier Galeyen in de grond; hier door wierden zy ge- 
dwongen, na dat zy ontrent vyf-en-twintig hondert 
Turken verlooren hadden , alleenlyk met het verlies van 
twee hondert Kriftenen , dit werk te ftaken ; maar na 
dat den Balfa door brieven de inwoondcrs tot oproer, 
doch vruchteloos , had zoeken te brengen , tafte hy dc 
Si}id aan de zyde der Hebreen , daar dc muur op 'tlwakft 

war, 



r., 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

107K22 



R I D D R R S. 2ot 

was , aan , cn hebbende Hoor drie duyzcnt kation- 
• (chootcn ccn genocgfamc breuk gemaakt , beftorradc 
cn wonnen de zelve, cn hadden bercirs de halve Maan 
op de Bolwerken geplant , als deze Ridders toeCchooten, 
cn die weer af haalden , en in de plaats die van dc Order 
deden pronken. De Turken hervattcden den ftorm, en 
drongen met zoo een geweld in de Stad , dat zy ten naa- 
ften by meeftcr waren , als wanneer den Grootmecftcr, 
na een deftige aanlpraak totzyn Ridders, met een piek 
in de hand daar weer op aanviel , haar uy t de Stad én dc 
gewonnen werken dreef, en zelfhaat tot dc Tent van 
den Bada vervolgden. veroverden een Standaard, en brag- 
ten diczcgenpralend in dcStad. Deze (chadc dede den 
Balla , na dat de belegering hem op negen duyzent doo- 
den, en vyftien duyzent 'gewonden Hond, opbreken, 
cnna Konlbntihopel zeilen. Dit maakte denTurkfen 
Kcyzer noch grammer. die trok zelf meteen groote 
macht op , doch fturf in Bithynien , latende zyn R'vk aan 
twee zoenen , Bajazct en Zizim , waar van den ccrftcn 
voor Kcyzer gegroet wicrd , enden anderen zyn leven 
met zeker achtende, zich in b'-fchcrmine van denGroot- 
mecfter begaf, die hem Koninklyk onthaalde, cn ver- 
ders na Vrankryk, volgens zyn begeerte , zond. daar 
hy op koften van dc Ridderfchap deftig onderhouden 
wjerd. Het Turkfc Ry k had met deze tochten zoo veel 
geleden dat Bajazct genootzaakt was een vrede met dc 
Rjdderfchap te maken, cnbood haar aan dertig duizenc 
Ichilden tot onderhoud van zyn broeder , en honden 
duyzent gelykc Schilden voorde fchadc die zyn Vader dc 
Riddetfchap toegebiagt had ; cn deed haardaar-cn bo- 
ven noch ccn vereering van dc rechterhand van SJan den 
Doper , door zyn Vader in deoverblvffelcn te Konftan-' 
ttnopolen gevonden, die naderhand te Vcnetien overge- 
bracht IS , cn in de Hooft-kerk van S. Ermacora , cn 
S. Fortunatus bewaart word. Naar deze vrede maakte 
den Grootmeefter met den Sultan van Egypten Katibei, 
ook een verbonds. Rodus in een goede ftaat van tegen- 
weer gcftclt hebbende, cn door zyn verdicnftcn Kardi- 

N S naai 
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naai geworden , fturf, na^r zevcn-cn- twintig jarcndie 
waardigheid mee zeer groote lof en luifter bekleed te heb- 
ben , Jn 'tjaar ifog. De groote wellcventheid en uit- 
nemende deugden van Aimciikd'Amboife deden hem tot 
het Grootmcedcrfchap komen. Daar-en-tcgen rokkende 
des Sultans Ambaflkdeur door zyn kwaad fpreken zyii 
Mcefter tegen de Riddcrfchap op > en den Roover 
Kamali wicrd van Konftantinopolen met eenige fchepen 
na Rodus gezonden. Den Grootmeeller over dit nicus 
vcrbaaft flaande , vergaderde al zyn Ridders, ftcldehec 
Eiland in een goede ftaat , cn floeg de vyanden 's nachcs, 
terwylze noch bezig waren met landen, op de vlucht. 
Deze aanllag den Turk miflukkende, meende zyn 
gramfchap aan d'Eylandcn Simic, Tilo en Niflaro uyc 
te werken % doch vond deze mede zoo wel bezet , dat ny 
weer na huys trok. Den Keyzer van dezen Rover cn de 
andere Ballas noch meerder opgemaakt, fwoer dat hy 
in 't volgende jaar 't Eyland Rodus zoude vernielen, 
waar tegen den Grootmeefter zich met alle mogelykheid 
Yoorzag^rerwyl een zeer ryk geladen Egyptifch fchip, ze- 
ven Kruyfers die uit den Hcllefpont kwamen, cn nogdrie 
andere van Mogarbina door de Ridders op zee verovert 
wierden. Dit vcranderdc'tgemoet van denSultan zodanig, 
dat hy aanllonts vyf-cn twintig fchepen zond om die van 
Rodus te kwellen,cn *t Eyland te verwoeftencDen Groot- 
meefkrftclde ook over de Galeyen van de Riddcrfchap 
totZcevoogt Andreas d'Amaraldo,een Portugees, cn over 
de minder Vaartuigen Philip de Villers Lifle Adam , een 
Fransman , te zamen een getal van twce-en-twuitig uit- 
makende, met bevel van den vyand te liaan, diezy in 
de wateren van Garaiïa , op haar Ankers dry vendc > ont- 
dekte, en de Kriftencn ftoutmoedig verwachtende; *t ge- 
vecht was heftig van wcderzyden , lot dat den Egyptifcn 
Zeevoogt fneuvelde, en het volk zich metklcui vaar- 
tuigen bergende , de fchepen verlieteu , waar van de Kri- 
ftenen tien , nevens vier Galeyen , veroverden cn tc Ro* 
dus zegepralend binnen brachten. Hierop verbonden 
den Keyzer cn Sultan van Egyptcn zich Oiiderhng tot 

ver- 
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verderving der Rodiers, en denGrootmeeftcr alles toe 
meerder overwinningen bcltellende , wicrd in zyn voor- 
nemen van de dood vcrraft. Guido Slancforr , Neef van 
dcnGrootmceftcr AbuHon , in Vrankryk zynde , wierd 
tot deze waardigheid verheven in *t jaar 1 5 1 2. Om dees 
tyd kwam Bajazcc re derven, en Selim, een wreed ver- 
volger der Kriftenen, kwam in zyn plaats, cn dees Groot- 
ineefler van Nifla met noch twee andere fchepen na Ro- 
dus overftekende , kwam onderweeg ook tc ftcrven. 
Hem volgde FabritiusKarrettus \ zynmcelie werk waj 
de zaken van de Order m goeden (taat le brengen^maaktc 
ook een verbond met Ismacl, Koning van Pcrficn, cn 
den nieuwen Sultan van Egy ptcn, AbummalTar Tomum- 
Bei, doch tot des laatllcns padcel want Sclim I hem 
verwon , vong, en hovende poort van Kairo ophing^ 
Deze voortgangen vanSelim bracht den Grootmecfter 
in misvertrouwen , die in alle haaft zyn Gezanten na 't 
kriftenrykzond om van een verbond onder de Vorflcn 
re handelen; maar kon door haar onderlinge oneenig- 
heden niet volvoert worcjen. Terwy I (lak den Turkzen 
Zeevoogd met honderten vyftig zeilen na Rodus ; doch 
de tufl'enkomendc dood van Selim I belette de voortgang, 
cn den Grootmecfter fluri'ook na een zeer lofFelyk bc- 
ftier van zeven jaren. Nauwely ks was Philips Villers Liflc 
Adam tot Grootmecfter verheven , of vond zich met den 
vrceirelykcn Keyzer van 't Ottomannife huys Soliman 1 1 
verward- Deze bcfloot zijn heerfchappy met het onder- 
brengen van Rodus te beginnen, waar van den Grootmec- 
fter niet onbewuft was die daar op zyn Gcfanten na alle 
KriftenVorften om hulp zond ; verbeterde de Sterktens, 
deed yzcre ketens fpannen , ('rhcpcn zinken , en voorzag 
alle plaatfèn met genoegzame Oorlogsbehocften,om den 
vyand een kloeken tegenftand te konncn bieden. *t Eerftc 
dat SoHman deed was den Grootmecfter, de Ridders $ 
cn Inwoonders van Rodus door een brief bevrceft tc 
maken-, dat haar in tegendeel te meer tot een moedi- 
ge verwecring aanwakkerde. Op het prachtig ver- 
fchyncn van den Ba/Ia Palcologus met dertig zeilen, 

wicrd 
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vTi^rdhy met ccn algcmecne losbranding, uit alle hrt 
eefchut, begroet i waar op hy weer weg zeilde, terwijl 
den Bafla Muftafa te Licien , Fifco , Magri , en andere 
plaatfcn twee hondert duizend mannen vergadert heb- 
bende, die hyaanlandfmeetenmetSoliman in 't veld 
vervoegdcdie vaft gefwoorcnhad niet weer te zullen ver- 
trekken , voor hy mcefter van 't Eiland was. Hy opende 
deze belegering, met in eenentwintig reizen zcftien hon- 
derd kogels.endaar na nog vyf honderd, na binnen tezcn- 
den,waar door hy een breuk tn dc Tooren van St.Nicolaas 
maakte, cn na 'tfpringen van een myn onder 't Bolwerk 
der Encrelfe , begon te ftormen , doch den Groot- 
meeftcr'zyn onderhoorige Ridderfchap vergadert heb- 
bende , deed dc Turken afwyken. Muftafa hervat den 
ftorm , maar was gedwongen naar een hard gevegt en 
groot verlies van weerkanten als vooren zyn werk te 
ftaken. Dit miflukken maakte den Bafla razende , en 
doet daar na een veel grootcr Myn , onder 't zelve Bol- 
werk, na de kant van Provencen, fprmgen , cn ttormde^ 
met den bloem zyns legers wel drie uurenlang , welke 
ftryd door de kloekheid van den Grootmeefter met alleen 
deftig opgehouden wierd , maar deed zelf dc Turken , 
na dat zy ccn groote menigte van haar befte volk 
cn een Vaan in handen van de Ridderfchap had- 
den moeten laten , weer na haar werken afdcinlcn. 
Tcr^vyl had den Bafla Vakri een beukwerk van ze- 
ventien ftukkcn , tegen dc hoek der Italianen , opgc- 
reet, waar uit hy onophoudelijk op de ftad fpeelde. 
Daar na gefchiedc weer een (ware ftorm , diede gragten 
met lykcn vulde, dog mocftcn als vooren afwyken. 
Muftafa ftak weder 't vuur in twee andere Mynen, 
onder 't Encels Bolwerk , en liet aanftonds op dc 
breukc aanvallen, dog dc Spangtaarden decden haar, 
„a ccn wakkere tegenftand, en niet verhes van drie dui- 
zend man , weer na haar legerplaats vluchten. Door 
dezen ftorm hadden de Ridders mede zeer veel geleeden, 
ccn aroot getal verlooren, cn meerder waren gewond. 
DeBlfTaas ftondenzcctverfteld door deeze nederlagen, 
^ maar 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

107K22 



RIDDERS. 205- 
maar Soliman haat door een brave aanfpraitk aangemoe- 
digd hebbende, tafte de üad aan zes vcr(cheidc kanten 
met zoo een hevigen ftorm , als te bedenken was , aan. 
Met geen minder moed verweerden haar die van binnen > 
vrouwen en kinderen hielpen mede in *t aanbrengen van 
alle noodzakelykheden-, ja zelfs de Geeftclykheid liet niet 
11a blyken van haar dapperheid en moed te geven , in 
't helpen laden cn aanbrengen van gekhut kruid en 
loot i en wierpen op de beflormcrs gefmolte pek , fwa- 
vcl, hars, heet water, als anders, da' eenigfins cot te- 
gen weer dicuen konde. Hoe groot en dapper de verde- 
diging was, koft zy echter nicc beletten dat de Turken 
dc halve Maan Standaarcs op hetSpaanfchc Bolwerk he- 
ten afwayen , cn dat Muftafa bereids met twaalf Hoofd- 
mannen , en veertig Standaarden 't bezit van 't gezeidc 
Bolwerk innam. Onderwyl liet den Groocmcefter een 
bende Ridders een uitval uit den Toorcn van St. Nico- 
laasdoen. Hier fcheen het of den ftryd eerft begon , en 
wierd zeer heftig in 't gezichte van Soliman gevochten , 
«iic zulk een dapperheid zien Je , dc Trompet liet fteken 
om zyn volk weer te verzamelen. Hier door haalde den 
een en den ander wat aaflem. Men had gedagt dat So- 
liman deeze aftrekking flcchts gedaan had , om zyn volk 
wat te laten uitrultcn i maar hy betoonde zyn gramfchap 
aandc twecBalIaas iVIullafa cn Pakri , diehy beide aan 
palen deed hechten , om dat zy hem deeze ondernee- 
minge geraden hadden. In Mulhfas plaats kwam Ibra- 
him, deeze rade den Keizer te volharden , moedigde de 
fbidaten door 't gantfche Leger aan, endeed cen'fterkte 
op den berg Filermo maken. Onderwyl waren de Tur- 
ken door een groote hoop Mamnielukkcn vetfterkt , cn 
zy naderden vaft met haar loopgraven dicht onder dc 
muur , wanneer zich in de ftad verfchcidc verradcrycn 
opdeden, waar van dc voornaamfte Andreasd'Ama- 
raldo , een Ridder van 't Groot Kruis , aanrcchte , die 
*t met zyn hoofd betaalde. Na ecnige dagen gino^ het 
flormen weer aan , en de K^iftenen moeften een gedeelte 
dermuuren Toor dc grootc ovcrwichc dcrTurkle macht 

ten 
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ten beften geven . Hier regen verzorgde den Grootmec- 
ftcrzich nicc nieuwe affnydingen, hoewel de ftart ge- 
jjocgzaam gewonnen , en de muurcn overal zoodaiiig 
gcbrooken waren, dat geen plaats meer tor tcgeuftand 
bekwaam was , en de Rodicrs geen ander Bolwerk als 
haar moedige borften tot verweering hadden. In dee- 
Zen toeftand zond Soliman eenboode na binnen , en bood 
aan , om den Groormeefter , de Ridders , en Inwoonders 
vryte keen vertrekken, indien ze de Stad by minnelyk 
verdrag wilde overgeven , met fware bedreigingen zoo 
zydeezc aanbiedingen verwierpen» *t welk denGroot- 
meefter, nadien deftad op *t alleruiterftc gebracht was, 
aanging, op voorwaarden, dat den Grootmeeftcr eii 
de Ridders op haar gemak binnen twaalf dagen met al 
haar goederen veilig mogten vertrekken , en zoo zy geen 
fchcpen genoeg tot vervoering harer goederen hadden , 
beloofde Soliman haar een genoegzaam getal releveren. 
De Rodiancrs die mede wy ken wilden , hadden de zel- 
ve vryheid, en die begeerde te bly ven zouden vyf jaren 
van alle fchattingen vry zyn, de Kerken ongefchonden 
blyven , en men zoude de kinderen niet van haar ou- 
ders mogen afnemen , noch niemand dwingen zyn ge- 
loof re verlaten Op deeze voorwaarden kwam Rodus 
onder de macht van Soliman, na een belegering uitge- 
ftaan te hebben, waarin van weerkanten alles gedaan 
t van dappere krygslieden kon verwacht wor- 
iit Eiland twee honderd en dertig jaren in 'r be- 



Na het tcikenen 



was , wat 
den , en d 

zit deezer Ridderfchap geweeft was. 
Tan *t Verdrag, ging den Groormeefter , met eenigc 
Ridders verzeld, Soliman bezoeken , die hem zeer min- 
nelyk met vcrplichrendc woorden onrfing, over zyn 
verlies vertrooftc , aan yder Ridder een Scharlaken 
kleed vereerde , en deed haar na een beleefd af- 
fcheid door zyn lyfwacht weder tot binnen de muu* 
ren geleiden. Twee dagen hier na ging Soliman zelfs, 
flcchrsmeteenenkeld Schildknaap verzeld , den Groor- 
meefter van gelykeu in de Sradbefbeken. In \ uyttrek- 
ken , 't geen op den cerrtcn dag des jaers i ƒ 1 3 gcfchic- 

de, 
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de, nam Filip dc Villers, den Jaatftcn Grootmccfter 
vande Rodife naam, xclvctc paarde geferen , aflcheid 
van Soliman , en begaf zig mee zyn onderhorjgc in vyf- 
tig. zoü galeyen als andere Vaarruygcn , t'kheep, en 
zeylde na Kandia. Dit is 't bedroefd cynde deler Ridders 
geweeft, dat, hadden de kriftencn Vorften in Europe eer 
dragcig geweeft , en haar by tyds hulpe toelchikt zoo ver 
niet gekomen zoude hebben , en kans geweeft om 't Ey- 
lant te redden i want men zeid dat deze ondernemingc 
Solimam wel veertig duyzcnd mannen gekoft heeft. 



s 
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Et ontrent vy f auy zent zielen was*c dat Philips 
dc*VilIcrs , na \ verliezen van Rodus Tchcep 
. ging. Hy had te vooren al een Ridder na den 
Zcevoogd der Venctiaanlc Vloot, Dominico 
Trivifiano , om verlof van eenig volk te Kandia te mo- 
gen ontfchepcn, gezonden, die hem bereids Pauloju- 
(liniano , uy t de Venetiaanfe geflachtcn , met die aanbie- 
ding , zoo wel van de Republyk als van den Hartog , van 
Kandia tegemoet gcftierchad. Hy land dan , cn word 
na een zeer minnelyke verwcUekoming in 't Aartsbif- 
fchoppclyke Hof der Stad Kaftro gehuysveft. Tcrftond 
belcide hy een Hoofd-raad % maar door dien de fchatrca 
uyrgeput waren, bracht dcgantfc Ridderfchap al haar 
kofcclykhedcn, juweelen, goud, filver , zelfs haar 
hals-cieraden in 't gemeen , dat alles tot geld geflagen 
wierd. Onderwyi hadden dcVorften van Europe een 
kloeke vloot tot hulp der Rodiers gcfchikt , dicbereits 
IC Mertinalag , wanneer den Grootmeeftcr in der yldaar 
een Brigantyn na toe zond, om dat hy reets bezig was een 
andere verblyf-plaats voorde Ridderfchap te zoeken , en 
ftierde vervolgens zyn Gezanten na de kriften Vorften 
om verdere hulp af. Daarna kwam den Grootmeeftcr 
zclftcMeflina, cn na van den Onder-koning Don Her- 
cules Tignatcllus , Gravcvan Montc Leon, met alle te- 
kenen van grootachting ontfangen zynde, beleicenal- 
gcmeene vergadering waar in bezonderlyk bcflootcn 
wierd Rodus weerom tc winnen, doch door de kleine 
hulp der krifcen Vorften , cn andere verhinderingen, 
konden zy zoo een loflyk bcfluyt niet uytvocren. Den 
Grootmeeftcr met den Keyzerlyken Gezant , den Har- 
tog vanSeflaverzelt, begeeft zich na Romen , en werd 
van den Paus cn de gantfe vergadering der Kardinalen 
met opcnearmcDontiangen , die hem verwcllekomdc, 
xncttc zeggen, Magr.e Chnflt tylthleta^ f^fidei Catho-^ 
lide acerrime propugnator. Gcduurendc zyn vcrblyf tc 
Romen (turf Paus Adriaan VI , cn in 't verkiezen vau 
zyn opvolger wicrd de wacht van'c Cmhrje aan den 
^ ^ ^ Groot' 
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Grootmccftet tocvertrouc, die met zyn Ridders m een 
krv^s- o^-waat , hebbende een wit kruis op een rood kiccd, 
ae Poorten bewaarden. De hope tot herwinning van 
Rodus wierd hoe langer hoe kleinder , dies den Groot- 
meefter zijn gcdagien op een ander verbhjf- plaats liet 
gaan en ni dït mSi Suda\ op 't Eiland Kandia, Cer.go, 
llba, Minorca, Ivica, de Hieres , Hchia , en Ponza , 
in bedenking -cnomen had, viel 't befluit op Malta, waar 
over zy gezanten na Spanjen zonden , om 'f zelve van 
Keizer Karei V te verzoeken; middelerwyl had Paus 
Clcmens V 1 1 aan den Grootmccftet de Stad Viterbo 
toeecltaan, daar hy een zamenwooning deed timme- 
ren Doch daarom zat deze RiddcrCchap met ftil , maar 
Tctóverde voor de haven van Civita Vccchia twee root- 
fchcpcnvandenVrybuiicr Judeo, waardoor zyoverdc 
twee honderd Kriftenen verlofte . en de genome Turken 
tot flaven maakte. Als den Grootmeeftcr , die zelfs na 
Spanjen gereift was om met den Keizer te handelen, 
in't aar ifty, weerom te Viterbo kwam, vergaderde 
hv alle de Rjdderfchap , en zond .een bezending van 
Jftien Ridders , om alles met gezeide Kcyzcr over de 
Eilanden Malte en Gozc, en de Stad Tripoli , teverefte- 
mn,'twelkopdcn lo Maart ifjo befloten wierd, m 
een adelnk eeuwiglijk leen vry en vrank , met alle 
plaatzen 1 landen 7 gercgtigheden , vry g^^.cd als an- 
ders ; erkennende jaarlijks dit Leen met aan de S ci- 
liaanze Kroon een Sperwer en een Va k in handen van den 
Onderkoning te geven. Op den volgende . f Apnl h.eld 
r^ën de ftaaïzy %an d'inftcllinge m de Stad S.racufa , 
cn maakte drie Hoofd-punten, omecuwigl.)k te onder • 
houden , als , het ecrfte ontrent de plcgtcli)khcdcn en 
erkentenis van 't Leen, het twecdcdat den Keyzer of vol- 
oV^.de Koningen van SiciHcn , den BiAchop van Malte 
S.öcften kiezenuit een getal van drie , door dc Ridde - 
rchapoptcgevcn, waaronder een moeft welen, dieou 
derdaan des Kcyzcrs was , en darmen de ^ek waamfte tot 
het Grootmceftetfchap moeft vorderen En tenderden 
4at den zccvoogdccD Italiaan of ten mmften ccn dic aan 
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den Kcyzer cn Koning van Sicilicn niet verdacht wa$ 
Hier op aaken zy over , cn namen 't Eyland m'tbTfit* 
Aanftonrs togen (y aan 'c timmeren en verfterkcn V c'* 
den Groormeeftcr nam Zijn verblyfop 't kaftcelS Anael„ 
tot ter cyd toe dat alles tot voJaak^heid zoudet IragJ 
vvefcn. In deze tyd ktcgen zy vcrfchcide benamuf' 
gen alsjcrufalemle. RodifeenMaltefc, «aardeTaat 
ftcnaam .s zoo algemeen geworden , dat zy daartTc- 

fch o!; ««<="ïtedatdereRi^d r. 

fchap deed was dat fy door behulp van den befticrder 
van Tnpol, Sanguefia , Zaozor onder fchattmg bra' en 
Hier op volgde 't verbranden van Modon, dL fy een 
grootebuyt en menigte Haven bekwamen Onde^rhec 
geleide van Andreas Doria, Prince van Melfi, waren 
dcfe. Ridders de eerlte die de kruys-llandaardeL op 5e 

lag men blyken van haar dapperheid ; gel vk ook in Hnn 
garyen onder Keyzer Karerv. als hfS 
weer deed rnymen. Terwyl den Keyzer na Bo olc 
was om met den Paus re fjreken, ley dezrOrder^dc 
gronden van een ziekenhuis', dat ly 't Vyhg hys dtr 
iranken noemden ; En den Groormeeaer ecifalaemecnc 
Raad beleid hebbende, waren 'er een.gc Riddefsdetë- 
gen deflelfs gelag zondigde, waar uiteen groo te twet 

paltontftont, en die, waatze nict met hef Sen cn 
»; t water werpen der fchuldigfte geftilt /derOrdeï 
n^ogelykeengroote krak zoud? gegeven hebben 
derwyl wieid Coron weder doof di Turken beleeert 
n^aar door de Keyzerlyke macht, daarlich broedefB^^^^^ 
RidircK^^^^ Neef van den Paus, met een groot geul 
Rddersbygevocgthad, verloft, nadat de Turken cS, 
Vedflag geweigert hadden, hierop vertrokken Doria en 

Ser"rd '^"^^ i-^" hier na kreeg defc 
Ridderfchap een wakkere ftenn in 't Ryk Portueaa 

der S?ar rn';' T' ^t"'? C^P^'"''^"^^" van d'Or- 
(Sa in ^^Godsgeleeriheid onderwefia , enin«le 
lUd tfl^cmos van gelykcn ccn kloortcr voor eddrjonl- 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

107 K 22 



14 



I 



RIDDERS 

vrouwen, a.evan hem mee rijkelyke middelen ter on. 
der voorüen wierden j maar geduurende defe voor 
deelen , trof de dood den Grootmeefter ViUers op den 
fi Auguftusdespars .f34. Metalgemeene ften.mcn 
wierd Broeder Pieryn del Porno mzyn plaats gekooren. 
Sè erooteovcrwunnngenvan Anaden Barbarolla btach- 
ten^den Grootmeefte? in bedenkingen en vrees voor 
ïripol\ dies hy zyn Gefanten naden Paus , den Key- 
xe C andere kn(len Vorlten zond. hulp yerzoe- 
kende, om hem injxyn voortgang te ftmten, t welk 
A e vrucht was dat den Keyzer zelf en zyn Zec- 
o^orïa meTeen macht van tachtig Galeyen na Bar- 

HXervoe^dc deze Ridders, ten vcrloeke van Muley 
Affem me^ hare Galeyen en verdere vaartuigen , onder 
V acbi^d van Broeder Autelms Bott.gella , haar mede by ; 
.nCr dapperheid bleek niet minder m 'tbefchermen 
cn haar aappctuc c>Umt veroveren van Tunis, 

''J^^'S VOO alle ac ftanJaard van 

si:„ Wrft op «aUe„ deden «ayen. Dc ftoua.ce- 

X3:;nB btl°I."« aul„< andere K.iftenen 
't Slot ccvancen gehouden ; hy neemt een ftom be- 
nLt bepmt de^KtHlenentot het herkt.jgen van hare 
,""/h;,d' '«^^door hulp van t»ee -[och^nde ^ ^t,.^t 

T^tnt^r« sfol^e"^ 

K l>i?tdet dte X ch by geluk S«gt, en 'tWapcnlmy, 

A<r^^Kprri-flt, onder voorwaarden , van sjaars 
« iltL^^r'c e° twee Valken aanden Keyxer. 

h.wvs van onderdanigheid , te moeten geven Na 
d«e z". " ccfdë den G?ootmeefter niet ang > en xya 
plaats -"«Broeder Dehdet.usdiSant*Jana 
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gczcit Tollonc, Prior vaii Tolofa , gevuld, 't Bc<>iii 
van defe zyn befticr wierd mcc het nemen van cenige ryk 
geladeTurkzefchepcn gezegcnt ; en in't overvoeren van 
onderftant voor 't Kafteel van Tripoli hadden 2y weder 
op zee 'c geluk van verfcheiie voordeelige Prijfcntc ne- 
men. Ondercuflen trok Barbarollavan Konftantinopc- 
Icn met een aanzienlyke magt op tot hulp van de bele- 
geraars, cntaftTripoIy meteen zeer harden fèorm op 
*t onvoorfienfl: aan , maar niet konncnde uy tvoeren,weck 
af, en begaf zich tot andere ondernemingen van meer- 
der gewicht en gemak. De Order zag middeler wy 1 vaft 
dat haar koophandel van Korradin , door 't befitten van 
denTooren van Alcaide, of anders genaamt Torredel 
Re, verhindert wierd y dies zy befloot met de Ridder- 
fchap die zich binnen Tripoli bevond , den zeiven , met 
liulpedcr Arabiers die in des Orders dicnfl: waren, aant 
te taften en te belegeren , *t geen met den degen inde 
vuyftuytgcvoert wierd , tenkoftcn van een goede me- 
nigte ongeloovigen. Maar midden in den loop dezer 
voordeelen ftierfden Grootmeeiler opdcn ii Septem- 
ber 1556; enni zyn plaats volgdeop den lo Odlober 
juan d'Omedes, een Spanjaart , tot xes-en-vcertigfte 
Grootmeefter, wanneer Soliman , volgens 't verdraf^ 
tuilen hem en Koning Francois I van Vrankryk gemaakt 
in 't Ryk Napels viel , en tafte de vloot van Kcyzer Karei 
V, onder Doria, met de Maltheze Galeycn gevoe^^J, 
ontrent het Eiland Corfu met twaalf vyandlykc fchepen 
aan, die door die van d'Ordermceft of genomen, of in 
de grond geboort wierden ; waar na de Malthezcrs weer 
na huis trokkenjen onderweeg noch drie vaartuigen kre- 
gen, door de Hoofdmannen Mahomet en Tauha gevoerd, 
op welke fy meer dan vier hondert kriften Haven verloftc. 
Daar na, naar dat zy haar fchepen weder herftelt en klaar 
gemaakt hadden, vervoegden zich weder by de Key- 
zerlyke vloot , gevende zo wel in de Napelfe oorlog» 
als tegen Barbaryoi , altyd overvloedige proeven van 
dapperheiden beleit. Geduurende dezen oorlog raakte 
Koning Hcnrik VIII yan Engeland mee den Paus cu 

O 3 den 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

107 K 22 



414, RIDDERS 

den Kcyzct overhoop , waar door dc Katliolykc Gods- 
dicnll in dat Ryk dc ichop kreeg , en met een alle eigen- 
dommen van deze Ridderfchap aangctaft en verbeurt 
verklaart wierden , waar door deze Order aldaar teniet 
ging. Dit was d'oorzaak dat den (3rootmeefter fijn 
Raad vergaderde , en veel bcfparinge vaRftelde ; hy liet 
eenigcveeionkoftelykerfchepen, doch dia beter bezeilt 
•waren, maken, waarmede, nefFcnsde vier gewoone- 
lykcGaleyen, zy Keyzcr Karei V, die 't innemen vaii 
Algiers voorgenomen had , te hqlp trokken» maar door 
onweer belprongen , geraakte zy onder de Italianen , 
en deden dc Arabiers , Moren, en Algerincn, zelfs 
tot in haar haven groote Ichade. 't Volgende jaat 
zonden zy weder een groote onderflant van leeftocht 
en ktygs-voorraad na Tripolis, 't geen den nieuwen 
Koning van Tagiora, Murat Aga, meteen belegenng 
dreigde; op welke tocht zy 't geluk aantroften om 
iTiet twee ryk geladen Gallioenen , en noch twee ande- 
re, naar Malta te kceren,na dat zy *t Kaftcel dier Stad wel 
beforgt hadden, 't Onverwachte nieus , van dat het 
hcyr onder Barbaroffa ten dienft der Franffen , opge- 
trokken was . maakte den Grootmeefter bekommert, 
dat, foo de zaken na haar zinuytvielen , de Turken het 
oo<> wel mochten op Malta werpen , om haar van de 
fchadc, foodikmaals van d'Order baar toegebracht, tc 
yrrckcn, temeer, om dar dc Ridders, die tcTnpoh? 
waren, het land rondom Almaia verbrand , en aUoo 
den Koning van Tagiora een bit in de mond gclcyt 
hadden , (fie daarom dc hulp van Barbaroffa verfocht, 
om dit ongelyk op de Malthczers te wreken ; welke 
▼rezc wat verdween als Barbaroffa genootzaakt was door 
cebrek van lecftngt weer na Konftantinopolen tc wyken, 
daar hy in 't jaar 1 f 48 zyn leven eindigde. Ondertuf- 
fen voer dc Ridderfchap niet kwalyk by de vrind - 
ichap die zy met Almanzor onderhieuwen , dat haar 
groote Yoordeelen in Barbarycn toebracht, die , had- 
denzc niet door Dragar, een fcer befaamt Vrybuyter, 
jcfteutt geworden, haar noch grpotcr goed had doen 
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lioopcn. Deze bracht een grootc fcheepsmacht op zee, 
waar medehy de Ridderlchap meer als gemccne fchade 
toevoegde , onder andere wierd de Galey Catharina 
van een fwaar onweer overvallen > verviel in fijii 
fcheepsvloot , en wierd genomen , terwyl zy liet Ey- 
land Pracida uycplonderden j hier by leed de Ridder- 
fchap met alleen 't verlies van vyf-en- twintig Ridders die 
toe Haven gemaakt wierden , maar zelfs van zeventig 
duyfenr Schilden , die gefchikt waren ter vei ftcrking van 
Tripolis. De Ridders wierden zo lang tot zcvand'Or- 
derweer geloft wierden , van hem zeer wel en beleeft 
gehandelr. Deze grootc fchaden wierden eenigfinis door 
de edelmoedigheid van Klaudius de la Sanglè y die op zyn 
koflen rc Meffina een Galey liet timmeren , met de naam 
van S. Klaudius, welke hy aan de Order fchonk , en het 
nemen van noch cenige fchcpen herftelc. OndertufTcu 
was den Bevelhebber Jan di Valletta , befticrder van Tri- 
polis , mede niet Itdig , maar hebbende narigt bekomen 
dar Murat Agavan Tagiora zoude gaan om dcbefnydc- 
nisvan't zoontje van Abdela Kader Benxuxana , Schag 
van cenige huyfen , en Hoofc der voornaamfte Mooreu 
in zyn gebied , by te woonen , trok uit en vcrralle haar 
met een hinderlage, waar door hy niet alleen een^root 
getal doodc , maar kreeg den Schag Benxuxana zelf, met 
het mccftc van zyn huysgczin gevangen. Dragut door 
2yn roveryen bezonder in macht gefteigert zyndc , trok 
met veertig fchepcn na Italien , en nam daar de plaats 
van BarbarolTa in , waar tegen Keyzcr Karei V me{ 
Pauslulius II I > en den Kardinaal loan Maria di Mon- 
te, en deRiddcrfchap , zich verbonden. Zy bclloten 
een togt na Barbarycn t die met de belegering van 
Afrca, een plaatsje tuflen Tripolis en Tunis, begonnen 
wierd , waardoor Dragut gedwongen was Italien te ver 
laten. De Keyzerlyke en Ridderlyke fchepen beukte 
de Stad aandezeekant met haar gefchut, terwyl een ben- 
de Ridders de cerfte waren die voet aan land letten in't 
jaar i f 5o,hoewel tot haar groote fchade, maar onfterfFc- 
lykc ccr , cn bezonder van den bevelhebber lan Sango- 

O 4 rin, 
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tin , die ook 't geluk had v^in daar na op zee ccn zeer ryk 
gclade Karavaan aan te treffen en te nemen t waarmede 
hy zyn verlies van de Katharina rcdelyk wel herflelde. 
Dit fpect Dragut geweldig, die niet alleen zyn gramfchap 
met het pionderen van Kalabrien en Sicilien boete > maa? 
rooide daar en boven Soliman noch tegen de Maltezcrs 
op y om dat Eyland , Goze en Barbaryen gantfelyk te 
verwoeften. Van dit voornemen was den Grootmeefter 
nietonbewuft f die op alles goede order ftelt, zyn Sterk - 
tens vcrfict , fchepen bemant , en verwachte met een 
wclgeftelde kloekmoedigheid de Turkte vloot, tot zelf 
inde haven Marfa Mufcttoj zy wierdenzoo wel ont- 
fangen , datze haafl: in verwarring gebracht wierden. 
Hierdoor rees onder Sinam Bafl'a en Dragut een grootc 
twifl:, als hebbende den laatften deze onderneming aan 
^en Grooren Heer heel licht voorgedragen. Hier na 
meenden de Turken haar voornemen op de Hooftftad 
uyt te voeren, maar van de kloekmoedige gefteltheid 
der Ridders ondcrrigt zyndc, lieten zy 'dit, entaften 
Goze aan, *t welk gedwongen wierdtc bukken, waar 
doordeinwoonders opde Galeyenaandcriemen , en dc 
Stad indeafle raakte. Dc Turken alhier voorzoo ver 
haar oogwit bereikt hebbende , ftelde de zeilen naar 
jftfrika , en wierpen baar fchanflèn tegen Tripolis op ; 
metgroore moet en vertrouwen meende den beftierdet 
Villers de belegering tot de uitcrfte tegenweer te hou- 
den , maar de: Calaberfe krvgsknegcen floegcn aan het 
muyten, en hoe de Ridderfchap vleyde ofdreygde, zy 
konnen haar tot geen tegenllant bewegen , waar door 
den Raad genootfaakt was een verbond met Sinam Bafla 
aan te gaan, en hem de Stad in te ruymeni waarbydc 
Ridders haar vryeuictogt, doch ongewapent , bedongen 
hadden , de muyters bleven (laven , en aan Jacob de 
Roches , beftierder van 't kafteel , wierd tocgeftaan met 
geweer en vliegende Vaandels te mogen uy ttrekken ; dit 
gefchiedein 't jaar iffi. Deze overgaaf verfchafte de 
Europifc Hoven ftof van alderhande praat , en hoewel 
den Raad yand'Order zcregt en behoorlyk oordeelde, 

wier- 
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wierden den Maarfchalk Ka/per de Villcrs , AnrQnv*Fu- 
fter , Simon de Soufa , en Picter d'Errcra , va,/haar 
Ridderlykgewaat berooft, waar van de drieJaarlle na 
cenigen tyd herftclc wierden. Onderwyl verliet 'den 
Prior van Capua Leo Strozzi, den Franfè dienft , en 
keerde tot de Order, die hy. de verftcrking van Malta 
machtig aanradc, gclyk men ook op den 14 daa des 
jaars I5CX den eerften fteen aan 't kafteel op den hock 
van S. Elmo Icidc , dac den toeean<- in de hav^„ 
van Marfk Mufetto belette. Gclyk^ok óp d j be " 
van S. Ju haan een diergelyke flerkte gemaakt wier j . die 
men naderhand S. Michiel noemd? , en meer ande e 
verbeteringen, waardoor 'tEyland binnen korten 
in goede ftaat van tegenweer was. Den Turkfen Kev 
2er hebbende reeds een vloot van honderd zeilen ondlr 
denZeevoogdDragutafgefchikt, die vafthet naüwvan 
Meffina doorzeilende, verfcheide havens en plaa"zai zo 
daar als in't Ryk Napels verbrandde, deed de Ridder 
fchap vrefenof hyzyn ftevens niet wel na Ml fait" 
wenden , waarom zy ( fchaars van voorraad vooS 
zyndc ) een tocht na Barbaryen deeden , op Zaara zvn 
de een groot doch open land. ontrent fefiigmyi;» vin 
Tripohsidoch deze onderneming koften 't le?en van acht 
cn negentig Ridders , en ved meer aeméen volk 
ter oorfaak dat den Koning van Tripoly^Mura A^a 
haar met een .groote macht op "t Jyfftorteen /loet On 
haar weerorn komft te Malta verftonden zy da de Tnrk- 
Ie vloot verder weft waart op gezeiltwas,^ r^en haar 
noch meer in kwaat vermoedden bracht , wLfdoor zy 
voortgingen, om haar tegen een fwaren aanftoot te wa- 
penen. Middelerwyl ftierf den Grootmeefter OmrJ. 
op den 6 September > en men verkSs en^^^^ 
in zyn plaats Claude dela Sangle', die zichorte^yS 
alsgefant te Romen bevond, tot welkers overvoer n- 
den algemeenen Zeevoogt Strozzi aekofen wi^rS ?^ 
onderwyl die bediening aflei om zifh wedero^lV 
;r-^/-^VranktyJcte\be^ 

ftvrktcS«rhnoby Piombino, van de Florcminen do^od! 

Of ge. 
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gcHagen in 't jaar 1 5 s4. Klaudc de la Sanglc koos 
menjan van Valletta die zyn Grootmeefterfchap begon 
met het nemen van het vaartuig daar Kapitein Abda Rac- 
man Cafdagii in was , ontrent PalTato. Daar na nam 
hy noch drie fchepen met ^raan van de Turken. Hy 
nu verfekcn zyndc dat de Turkfe vloot het met op Malta 
gemunt had , maar in dienft van den Koning van VranK- 
ryk eing . ftelde evenwel alles in 't werk dat dienen koft 
om -c Eybnt te verfterkcn Hervormde mede de kwa- 
de zeden die zoo wat onder de Riddcrfchap te mets in- 
gedoopen waren, en gaf aan d 'Order deze nieuwe 111- 
ftellingen. 

Statuta quxdam generalia totum 
Ordinem concernentia. 

Habcm Cupa cnumerat£ lin^u£ popriat [uas dö^ 
tMs , ^um c(embiA vocam , ubt Equites or dinar ie jo^ 
lent convivart. In quovü coeyiobio qu<xdam prnc^ 
funt crca^e , quibm inmagm^fejïtsmafwuoja vextlU 
explicamur. Plcrumque m vm exunt ivfigma Ma^nt 
Mazidri, inalteropatrt^jü^feu re2,m m quo mt, <f 
educati, intcrtiomiusordim? cumoaanguUrt mag^ 
naCrucc, inareajanzumei cohrif i quxJinguUre or- 
namemum^dtbus, vbtfanduntur , pxbe.nt. 

Quampnmum Eques natmis Gefmamcs vtmt tn 
com^emum captuUre , oponet mnconfcflimnmncra. 
re pr^lcnte pecunia ducenm coronatos vel tfjli Capttulo 
in Gcrmania, vel in Malta publtco arami quodvo- 
catur JUS tranfmit , t ipfi nummi Fajiafi pecunia ab 

tpfis aupcüantur. ■ , ^ 

SirVulis Eqtntibus per totum vitafu^ curriculum, 
^ut Valett^ degunt eó fc amfcrentts , ordmariajicr^ 
mtur menfa in cccnobiofu<e nationis, l-pr^terea XXII 
coronati cx ^rario numerantur. Siveróeidemnonpla^ 
Cf at m hocfu^ natioms diverforio, fedahbnnvrbe , 
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viBum fuum fumere ^ quotanniiei LX coronatipro 
alimentis ajfi^natitur. Qjit novittifum Equites prnno 
anno p^tcr tabuUm convitlusnonntji VU coror.ator 
accipiunt. 

NumzYus Equitum , fartim Malta partim alibi in 
divcrfis re^nis de^mtium , exceitt tertium mtllena" 
rium : quorum tarnen major pars femper in Injula. 

Omnes Equites y etiam Clerici^ <U fervicntes ^ nul" 
lo excepto , ad pericula bellica contra Turcas , finguli 
fro Je ad minimum ter ^ femejlri adfinguias vices tem- 
fare , fubeunda tencmur, 

Porró obfervanium, quemlibct captivum Equitcm 
tenerijeredimere ex manu Turcarmn ^ propria fut pa- 
trtmonii velfamilia pecunia. 

Equitibus planè interdiüüm conju^io vel tranfuu ad 
i/lud per votum ^ multo minus per ipjum aüum <ür con- 
fummttionem^atque adeo procreatione Itberorum legiti- 
morum ; quia eji ordo Ecclejiajlicus Equejlris. 

Confimiliter ipfis non Heet hieredes inftituerc éonom 
rum fuorum mobtlium , cumobeunt dtcmjuum. 
Stquidcm cunBareliÜa abfolutêredeunt ad Ordi' 
nem , ex jure ejuj'dcm in ararium referuntur. 

Si forfitan Eques qufj'quam contra Chrijlianum ^ e- 
jus Udendi ^ratia , gladium Jïringat , vel hojliliter 
invadat , cxcommimicatur Ecclefujiicé ^ (Jr civili 
quoque poena juxta delitlifut menjuramjeverè cajii- 
gatur. 

Nulli equitum integrum ejl ad eleÜionem M^^wi 
Magijlri armatumvel ^iadip Jaltem cin^um ap- 
parere , aia alias tn palat io Magni Ma^.iftri co- 
ram Capitulo [e taltter fijlere (exceptis illis[olis, 
qui Magnum Magijirum comitayitur ) alioquin 
amittit fuum votum , vtl tr^ennalem fui honoris 
<tT libertatis po^effionem. Verumcircumflantiis 
penfieuUtis , fi depxehmdatur illui alio cafu & 

non 
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non ex propofitofaBum e{fe,tunc nattoncs vel Prt- 
oratus a tali damno abjolvcrc honorem ftattm 
redderevo^unt^ 
Inter alta , fi Eijues contra Canoncs Ordtms gia-n- 
terimpe^erity eipoena (juadra^tntadtaum (Lapena 
della quarantena ) imponitur. Primo totum fepten- 
dium coTituY confumerc m carcere , folo atropan - & 
^ualtmVidAviüitam. Deinde extrahtur ^uidemcar- 
cere , at non Heet ei vj^ue poft tri^^efimum tertium dtcm 
libcréinoredi cambium vllius nationis , vel tntrabunc 
terminum cum Equitibus aliisve nobilibufperfoms con- 
ferre vllam habere communionem. 

Epitome Privilegiorum aliquot huic 
Ordini conceflbriim. 

J Omnes imbedicntes , vel ^ni multo ^reahcnofc 
debitores fecerint , cadunt tn pcenam amijjionts 

fuorum homrum. 
U Oui ab Equeftfi OrdinefufceptionemCructf, a- 

' dmi vtl fiuibus certa officia attributa fuertnt, 

eo:oportet imrafpatiumfex menfium, adenun^ 

tiatione fibifaBa, irrefra^abtliter comparere ad 

accept anda aut habitus fui mfigma , aut nova of^ 

ficia oblata. ,.. ^ . ^ •/ 

IIL Ordinii priviligii: foli HU frut po^unt , qutbui 

Crux vel ab ipfo Uaono Magifirovel ejus tarnen 

iu(Cuabalits cLÏÏatafuerit. 
IV A fruÜuprivile2,iorum exclufifimto quotquot prj> 

lubitufuoifgemopropno tndulgentes htnc mde 

^ajrantur , ^ Ket^g^om juxta deb.ta profejj.om 

fui non adfuntminifterits \uis, 
V, Lcunque iiextremss anguftn^fuis vel mopnans 

cafibui ad templa humOrdmis refu^tumjuum 

qLjierim , iUs manm violentx msci mn debcm. 
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yi. NuUi ex illejiitimo thalamo nati in ordinem fnfci- 
f iuntor , ntfi forjanjmt illupium perjonanmi li- 
Otri. 

VIL Ecjuitibus permittiiur exercitium infecularibu: 
heilis ^ vt thi fonuudinii j'ua jfecimtnavel dif- 
carit vel excrant. 

VUL Omnis trihtinalis juridici potejiar j cognitia 
decifiocaujarum ^ executiofententiarum, iSc. 
plcnartè eis tributa ejio ; ita vt etiam Clericis non 
liceat al titd forum j quamMelitenje, quecrere, 

iX. Non pojfum alium Magijlratum pojcere vel ap" 
pellare trtbunal^ mfi utjolüm provocent qui volum 
d proxitno judtcio adMagnumMagijirum ejufque 
conventum , atque ab hoe ad tottus ordinis gene- 
rale Capitulum^ vbi immotus omnium r er umejl 
terminus. 

X. Ma2nus Magijler if conventus omniadecreta fua 
fententias , aüionesy ifc. exequatur vbivisplena- 
ria pote ftate , abfque vlteriore alterius cujufvis , 
qutfquts illefit, conjenfu^ qui ipfisfit altenden^ 
dus. 

XI. Magnus Magifler habet potejlatemapprehenden' 
^ dtè' puniendt Priores & Ordinis reliquos Fratrcs 

qui deliqucrint , vel alias inobedientesfe prccfii' 
terint. 

XIL Equitcs , qui habitum Ordinis vel in convemu 
vel in alia quavis terra abfentes > fiifceperum ^ 
oportet ante finem anni , in convcntuje fisier e , a- 
has punitintur^ aut aliis quibusdam commodis 
orbantur. 

Xlll. Quibus Equitibus d R^ligionit ord*ne quidam 
reditus in Maltha five extra eampro certo canone 
concefft, eos oportet femper adcitaiimemMagni 
Magiflri comparerc , nifi velim immunitatibus 
fuis privari, 

xiy. 
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XI K. PrxfeBi CamcriS i{attonumfeu Archimandritit 
i!> coenobiarcïjte ex vigore jut ojjicii pofiuntvl^ivif 
in commune bonum Ordinis fibi appropriare in 
jus pojiejjtonis traher e onmiaprxdia vel bonay qu£ 
Ordinti arario-debitorum mmtne obhgata. 

X V' Ipfi etiam Cardinales WomansEcclefix gaudentes 
fruÜibus quornndam bunorum ad ordincm perti- 
nent ium ^ tenentur abfque vllopratextu Camcr>c 
lohannittCiC folvere reditus Ö debita. 

Xri. Qjii officia vel bona Ordtms (}U£libct ^ adper- 
cipiendos annuos eorundemfruÜus conduxcrunt 
^ accept AYunt y debent EtjtteJiremhabitumajfU' 
mere vel juum acceptum jus amittere. 

XKi/. Omnes fummi , mcdti & infmi Magisira' 
tut huic ordtni auxtlio juoprétjio funto ad rett- 
72cndot vel recuperandot omnes adtUum jptêtantes 
Friorattis , Commendas , aliave qu£vis bona vf- 
que adplenariam fatisfaclionem legitimoc praten" 
ttonis , quam <erarium Ordinis babticrtt. 

XVIII. Injula Malta jub prafidio if 'patrocinio S. 4- 
pojloli ?auUmaneto. 

XIX. Otnnia officta , beneficia dsr homres ah ipjo Mag- 
no Magffiro ejujque ordinario confijhrio debent UT 
pojfunt conferrt. 

XX. Clerus Melitenfis non habet proteftatcm liqui- 
tem quempiam gradu honoris jui deijciendi , jed 
omnia talta eportet fieri ex mandato Ma^m Ma- 
gijht. 

Zy fatcn verders in defen bitteren oorlog tuficn den 
Kcyzercn Koning van Vraukryk geruft en ftil. Deze 
kalmte wicrd in'c kort door een groot onweer omruft, 
die 't verongelukken van eenige Galeyen van d'Order, 
zelfs inde haven, zooalflc gereet lagen om uyttezcy- 
Icn , veroorlaakte . en het leven aan meer dan les 
hondcit mcnfchcn koitcn , die clleodig onri kwamen j 
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V A N M A L T A. 
welke fchade te fwaardcr was , om dat den Grootmeeflcr 
.daardoor zyn ondeineniing die hy in't zin had uytte 
voeren, zag vcrydelen } doch dit benam hem den moed 
daarom niet ten cencmaal , maar zyn vloot weer her- 
ftcilende, fctic daar over tot Zeevoogd den Groot Pnor 
van Vrankryk , Francois van Lorrcinc , die na Earbarycn 
met de vloot van Andreas Doria zeilende , den verlochen- 
de Vluviali op de vlucht dreef, welke zich ter nauwer 
nood onder den Tooren van Malgarniera bergende , een 
Galcy en een Galcot in de macht der kriftenen moeft Ja- 
tcn , welk nieus geen kleuie vreugt aan d'Order ver- 
Ichafte i maar noch meerder blydfc'hap was 'tals zy twee 
wcl-gewapende Galeyen tot een gift van Koning Filips 
II vanSpanjenontfingen. Ondertuflen flakdcn Gene- 
raai van Rodus met een kloeke macht m zee, om 'c 
nemen van hetTurkze fchip van Kapitein Regex Cha- 
mufa door den Pnor van Vrankryk te wreken i zyraak- 
ten indeHerapetrazc zee aan malkander, daar bloedig 
cvochten , en de Turken ten naalten by vcrllrooyd 
lerden , 't geen ook de Kriftenen met he: verlies van 
de Galcy van S. Jacob, en wel vyfrig Ridders moeften 
boeren. Aan den Prtin- van Vrankryk volgde Joris Ador- 
nosindeZcevoogdy , enden Grootmceller die ontrent 
deze tyd mede het fterfFelyk leven afleydc , wierd van 
Jan de Valletta in die waardigheid opgevolgc. Hy he- 
rtelde ten eerftcn dat Malta 'beter verftcrkt wierd , en 
2ich met de vloot van Filips II van Spanjen vervoegen- 
de, veroverde het Eyland dclla Gerbc , en maakten 'c 
Ichatbaar aan den Koning van Spanjcn ; zyndc verders 
van meeninge om Tripolis zelfs aan te raften , maardc 
Turken in aller ylecngrootc vloot tot ontfet zendende, 
dwongen de Kriflencn , na dat zy in een llag twintig 
Galeyen, veertien Schepen, en wel zesduyfent krijgs- 
lieden verloeren hadden, 't zelve weder te verlaten. Door 
derc onderneming nam Soliman , als denkende darde 
Malthders hier doorfaak af waren , voor om dat Evland 
onder fijn geweld re brengen i waar retfcn den Grootmcc- 
Ucr weer ccr.igc Galeyen vervaardigde , diar hy aan- 

racr- 
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merkclyke voordeden mede op de oiigeloovjgc behaal- 
de. Hec nemen van de Turkze Galey , geiiaamt dc 
Sultane , gevocrc door Jen gcluedcn Capi Aga , luflcn 
Zantc cn Cefalonien ; den aanflag op Malvafia m Morca j 
*t van<yen van verfcheide Turkze onderdanen^ het te hulp 
^zenden van zeven Galeycn, 't overweldigen van Pignon 
de las Veles van Gomera in Barbaryen > door de macht 
vanFilips II, cn veel andere kleinder ondernemingen, 
deden Soliraan noch meer in haat tegen de Ridderfchap 
ontftekcn, zoo dat hyopden laatftcn Maart ïf6^ een 
zeemacht van vyftig zeilen, zonderde minder vaartui- 
gen te teilen, van Konftantinopelen , onder den Zee- 
vüoed PialiBafla, afzond, met acht-en-dertig duizent 
mannen voorzien , cn ftclde tot Opperbevelhebber te 
land zyn Neef Muftafa Bafla , een zeer ervaren man 
van zeventig jaren. Deze vloot was onderwegen van 
alle kanten Sangegroeyttotecn getal van hondert en-nc- 
centio- zeilen. Op dit gerucht ftelde de Grootmeeltet 
met d'e Ridderfchap haar ten cerncu in ftaat van een hart- 
nekkigebefcherraing , ontfloegen zich van alle onnutte 
menfchen, endc fterkten metalle vlytverforgende. In 
dcfen toeftant onifcheeptcn de Turken haar volk mdc 
Haven van MarfaSirocco , en hebbende haar werken te- 
gen 't kaftecl S.Elme opgeworpen, 't geen zy naar vict 
bloedige rtorracn, ten kolkn van wel twaalf hondert 
kliftenen, waar onder honderten twaalf Ridders wa- 
ren , in haar geweld kregen, blyvende van haat kant 
ver over dc vier duyfent van haar braafftc en kloeKltc 
manfchap, waar onder Dragut, Koning enBanavan 
Tripolis was , in de aanvallen op dc plaats dood. Gc- 
volgelyk planten zy haar gefchut tegen de fterkteS.Mi- 
chiel, maar niet konnende winnen, bcfloten zy tzoo 
wel te water als te land aan te taften, cn verkozen Vlu- 
'viali , een verlochcndc Griek , tot Zeevoogt over dele 
onderneming; maar wierden foo wel afgewecrt . datly 
na vyf ftandaarden , cn wel vyf-cn-twintig hotiderd 
koppen verboren te hebben , dat werk ftaakten. 
Dit verwekte ccn fpijtige twcefpalt onder dc Hooiden, 
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V A N M A L T 
öic echter wederom béflootcn om de ondernetóinff cc 
hervatten j en op de zelve tyd cn S. Michiel cn den Burg 
te geiykaan te taften , 'twelk zy ook met ▼eclgrootcc 
geweltals te voren befprongen , ten koften yan menig 
braaf kryger van d'eenen d'andcre kant, waardoor zy 
menigmaal fchiertot de overgaaf gedwongen wierdeo. 
Maar den Groötmeeftcr, zoo oud als hywas, meteen 
fpics in de hand gewapend, gaf haar telkens op de bol- 
werken, m'c heetfte tegenwoordig zynde, weer moer» 
om de vyanden , die reets een Banier op de zelve geplant 
hadden , daar weer uyc te dry ven. In dezen toeftand 
verlcheen de hulpvloot, die door zörgvan den Koning 
van Spanjen op den z i Auguftus uy t de haven van Mei- 
fina geloopen was, onder 't beftier van Don Garcias. 
Qnderkomngvan Sicilien, cn ontfchecpte aan de kant 
Van 't Eiland, datmen Meicca noemt , op den 7 Septem- 
ber , cn trokken aanftonts op na de belegerde Stad , het 
welk de Turken vermerkte , lichten 't beleg , cn Mufta- 
fa trachtc de Kriftenen met feftien duyzend mannen tc 
overvallen in ;c veld van Talmadil , die niet alleen ge- 
ftuyt, maar zelfop de vlucht gedrevénwierd, waarna 
hy hem , zoo hy beft koft , weer tc fchecp begaf, la- 
tende m de vlucht meer als drie duyzend op dc plaat» 
dood leggen. Hier op zeilde dc Turken weg , en Don 
Garzias toog ui deStad, daar hy van den Grootmeefter 
cn al de gemeente met overgrootc blydlchap ontfangen 
v^ierd , en ha eenige dagen verblyfs keerde weder na 
bicilien. Zoodanig was 't cynde van dit bloedig beleg, 
t geen ontrent negen duyzend zoo Ridders, als Malthefct 
Krygslieden , mans en vrouwen , het leven gckoft heeft. 
Naar deze ongemakken zond den Grootmeefter Valetta 
aanftonts gcfanten aan alle kriften Vorften , om haar een 
net verhaal van -t voorgevallene tc doen. en haar met 
cenen onderftand af tc vergen , om 't Eiland tegen een 
andere aanftoot tcvoorfien, en byzönderlyk tot het 
voortzetten van't bouwen van een nieuwe Stad op den 
berg Scibcrras, waartoe Paus Pius IV een vcr^ 
leende, cn andere Vorften gtooce fommcn geldfchon 

P • Men- 
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ken. Den cerftcn ftccn van dcic nieuwe Stad wicrd op 
deniS Maart ifóó inde naam van den Grootmccfter 
eelcit , en na hem Valletta gcnaamt. Den Koning van 
Spanjcn vereerde ter gedachtenis van deze kloeke ver- 
weerine aan den Grootmeefter een koftelyke degen en 
een ponjaart , cn zond hem ook acht duy zend wel gewa- 
pende mannen tot hulp, maar nademaal de Turken!, 
ter oorzaak van de beroerten in Arabien, en ttwyftelen 
voor Eeypten , genootzaakt waren weerom na 't Ooften 
te keer?n, kregen zy verlof om weer na l^aar vader- 
land tc trekken. Na noch verfcheyde aanmerke ykc 
voordeelen op de Turken ontrent Barbary en behaalt tc 
hebben , fturf den Grootmeefter Valletta op den 1 1 Au- 
ouftus if68, denzelfdendag van zyn verheffing. Met 
aicemeene ftemmcn zag men op den 1$ Augufti broe- 
der Pieter de Monte in zyn plaats komen i een haaltig en 
licht veranderend man, die zoo weinig als zyn voorzaat 
veel geacht wierdi deze behertigde nochtans met allen 
vverhet aankweken van de nieuwe Stad , en nam zelts 
aldaar zyn verblyfom het werk beter te doen voortzet- 
ten , en ftond yder toe om onder den ftandaard van 
S Jan op de Turken te kapen, mits dat negen ten hon- 
derdvan de buit tot voordeel van d'Order was. Hier 
door zag men van alle kanten een menigte kruyfers op 
de ongelovige in zee, dat geen kleine wmft aan de Rid- 
derfchap toebracht. Maar in deze tyd kwam de Kri- 
ftenheid een fware flagover , alzoo den Turklen Keyzcr 
Selim het oog op Cyprus geworpen had , en 't zelve, eer 
de K riftenen in de wapenen waren , naar een bloedige 
tet'enftand wegnam. Ondertuflen zeilden de Vloten der 
verbondene Vorften na Kandia i en de Joanniter Ridders 
bleven, volgens haar plicht, niet in gebreken ombaar 
by de zelve te vervoegen, als haar onderweeg een vloot 
van achtienTurkfe Galeyen tegen kwam , daar fy met 
alle bedenke'.yk geweld van belprongen wierden ; dc 
Ridders ftelden haar aanftonts tot een dappere tegen- 
weer, maar deTurkfe macht haar te ftcrkzyndc, moe- 
ftcntwcc van haar fchcpcn aau den vyand tot buyi laten, 

cn 
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V A N M A L T A. 
en dc andere drie weken met den Zeevöogtomde haven 
van Suda te winnen. Hier van daan begaven zy haar bv 
dc zamengcvocgdc macht der verbondene Vorftcn, om 
noch deelachtig te zyn aan de glorie van dc overwinning 
op den dag der H. luftina. Om decs tyd vcrreifde den 
Grootmeeaer na een beur leven ; en in zyn plaats kwam 
lean Levefquc de laCaflicre iiyt Auvergne. Onder de- 
zen wierd de Order dik wils heen en weeYgeningcrtiwant 
men wilde hem Hechts als Sttdchouder van 't Groot- 
meelterlchap erkennen » tot dat de zaak door Paus Gre- 
gorius XIII afgedaan, en hy in zyn waardigheid be. 
veftigt wiera Den oorlog tuflèn de Kriftenen en Turken 
noch duurende, bleven de Malthezers altyd met haar 
Galeven by der bontgenooten Vloot onder 'tgcleyde van 
Markus Antonius Kolonna. Dc Turken hadden mede 
een machtige Vloot onder 't bevel van den Baila Luzzuli 
in zee gebracht , en zy bereits driemaal aan malkandc- 
rengcwcelt , alsdc Venetianen metdc Porte een vrede 
troftcn. De Spaanfc vloot onder Don lan zetten 't op 
Alrica aan, en nam met weinig moeiten Tunis in , dan 
na verloop van een )aar wierd deze plaats door de Vloot 
vanSehm II afgcvaardigt, onder den BafTaSinam wc', 
der herwonnen , en alles in de voorige ftaat hcrftelr* 
Ondertuflen vocde den Sultan geen klfync hJt tgia 
deKr.ftenen in zyn hart, enwel bezonderlyk regende 
Ridders van Maha, waar van den GrootmceAcrnfct on- 
kundig was, die daar op den Raad der Ridderfchap doet 
vergaderen . en befluiten haar in een goede ftaat van te- 
genweer te ftellen , en fcnden boden aan alle Ridders 
door gants Europa , om haar fpoedig op 't Eiland te ver- 
voegen j doch de dood vanSel.mverlofte haar van dar ' 
gevaar,en Amurat III wildelievereerftdcbinnenlandfc 
onruften dempen als zich met bnitcniandfc oorlog moei- 
K ,V^?^"sGrootmeefters dood volgde HugoLor» 
beuxVerdala uit Provencen , zyn eerft? zorg befteedc 
hy aan r verbeteren der regel, vin d'Order ;^doch het 
4?aml"F? de krygszakenmcdete behartigen; 

^antde f lorentynfe Galeyen van d* Order van S.Steï-^ni 

^ * mee 
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met de Malthefers gevocgi , maakte een ontfaghelykc 
vloot uyt , daar nog vcrfchcide andere fchepen by 
kwamen > die te zamen het Ottomannife Ryk aanmer- 
kelyke fcbade toebrachten j waartegen de Turken ook 
cenige fchepen in zee fonden , die echter weinig uitvoer- 
den. Behalven 't verliefen van Cyprus leed dele Ridder- 
fchap in defe eeuw mede veel (chaden door 't veranderen 
der Godsdienft in Engeland onder Hendrik VIII, ab- 
mede in de Nederlanden , die haar tegen den Koning 
van Spanjcn aankanten, en al de eigendommen die dele 
Ridders in die landen befaten , aantaftcn. Den Groot- 
mecfter Verdalla om defe fchadc te vergoeden zoo veel 
als 't mogclyk was , maakte een hervorming over de 
gantfc Order, en te Romen zelf zulks met een deftige 
•welfprekenthcid in 't werk ftcllendc , wierd van Sixtus V 
Kardinaal gemaakt. Wederom inzyn verblyf gekcert 
zynde , ftelde hy zyn hervorming in 't werk , timmerde 
een klooller voor de Kapucynen , en veranderde de in- 
ftellingen , en zoo 't fchynt ook het kleed , 't geen veel 
met het aaloude verfcheelt j dat nu, voor foo veel het 
Grootmccfterlykc belangt , des Somers het onder -kleed 
van fwarte Taf, cn 's winters van Laken is , dat met een 
riem gcgefpt word, waar aan ter rechter zy een beurs 
of tafl'e hangt j op de borft is 'c kruis van d'Order. Het 
boven-kleed is een grootc Fluweele Mantel tot op de 
aarde afhangende, hebbende op de flinker zy het kruis 
van d'Order, zyndcwit linnen. Het Capittel-klccdn 
een fwarte mantel met het kruis op de flinker zy. Dc 
Patience van de zelve ftof op de fchouder die achter af- 
hangt, en waarop 't kruis van d'Order ftaat j met dc 
koord die dc mantel hecht , binden zy ook de teykens 
van de vyftien verborgentheden van *t lydenonfesHee- 
rcn, 'twelk totnochtoein gebruykis, met dc Draag- 
band word de kuysheid verbeeld. De Broeders van ;c 
Gafthuys zyn gehouden een fwart kleed met een wit 
kruys te dragen i maar in den oorlog gebruiken zyecn 
rood kleed met een wit kruys, gelyk deze nevensgaan- 
de afbeelding aanwyft. cn alle dc Broeders van 't Galt- 
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hu y s wor Jen in een mantel met een kraag,cn i wit kriiiï, 
ineen kcmcls-haire kleed begraven, ter gedachtenis dct 
boetvaardigheid vanS. Jan Baptift.^ Zy moeten vtcrdub- 
belde proeve van adeldom bcwyzen , gelyk in 't ncvens- 
ftaande printje aangewefen is. Naar dat delen Groot- 
meefter Verdale alles op een goeden voet gelchikt , en 
d'Order in veel aanlienlyker ftant gebracht had , gafby 
2yn geeft aan zyn Schepper weder op den 4 Mcy ifpf. 
Op zyn graf dat in zyn verblyf-plaats in de kerk van S lan 
Baptift IS , wierden tot een eeuwige gedachtenis deze 
letteren gefchrevcn. 

Ilhdriff. D. Fr, Hugonide Loubeux FeMt Card.am^hjf. 
fiienfolymttana MilitU y cui armos XIX. menj. lil, 
diesvcro XXL honorifice prafutt , dignftm» Hagm Ma^ 
^iflro, Princtpi inviaijjimo y prudent ijjim q y barbaru hejit- 
^ius trtmebmdo . Catulua ReligiontiJiudieftJJimo : tn ad- 
'verfisfoTUy inprojpeus ctrcuwfffeBoy moderato y provtdo; 
LXIF, y^etatts Ju<e anno v$ta funSie mtverfa Religit m.e- 
rens hoe fupremum pietatts , ojficium ultro , hbens^ue red- 
dtdit. bb. id tianas Maji ^,D. tdDXCy. 

2yn volger was MartynGarze, een Arragonees , on- 
der wiens gelukkig, doch kort bcftier, de Riddcrfchap 
veel voordcelen op de ongcloovigen behaalde. Zyn af- 
wcfen wierd weer door Aloifiusdc Vignecourt vergoed-, 
deze liet, terwyl den Turk tegen den Pcrfiaan en den 
Keyferin Hongarycn doende was , fijn fchecps vloot na 
de Golf van Lepante zeilen, nam die Stad m, ver- 
woefte dezelve te vuur cn tc fwaard , en keerde met ryke 
boit weerom. Om defc voortgang te beletten fond den 
Turk ecnige fchcpen in de Middelantfe Zee j waar op dc 
Malthefers in 't kort een aan merkelyke overwinning be- 
haalden en na fy haar vloot weer op nieuws voorficn 
hadden , beflootcn Navarin aan tc taftcn , dat vruchte- 
loos afliep . maar namen een aanOag op Korinthen voor. 
die beter gelukte i want na een weinig tcgenftant waren 
dc Turken gedwongen die plaats aan dc dapperheid ddcr 
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rtx' RIDDERS 
Ridders tc laten, en op ^ckaftcel te wyken, 'twelkfy 
moic * hadden fy dc menigte Landzaten van Morea , en 
de^^ec-kfuillcis niet gevreeft , zouden gewonnen heb- 
bcft. De geduutige attreuk die defe Riddetfchap aan dc 
rorrc toebracht , deeden den Sultan bclluitcn om ficl) 
jnceftet van Malta tc maken, en op die wys defe Rid- 
detfchap uit te rocijcn i hy zond dan feer ftil een vloot 
van negentig zeilen recht op Malta , die 's nachts omrent 
Matfa^'^irokko lande; waar op den Grootmeeftcrfich 
aanftonts tot een wakkere tegenweer rtelde , en naar vcr^ 
fcheide fchermutfelingen de Turken op de vlucht dreef, 
cn tot het zeilen naar Tripolis nootlaakte. Weniig hier 
na gaf den Grootmeefter, naar een feer voorhchtig bc- 
ftier vaneenen-twintig jaren, zyn geeft, en hem volg- 
de in't jaar i6t| Antonius deVaula , een Proveuzaal. 
Om dat dc Riddetfchap feer groote fchade leed van dc 
fchepcn die de Turken van S Maura in zee hielden , be- 
flootcn fy om die plaats aan te taften en , was 't mogclyk, 
haar eigen te maken j zy zeilen daar na toe, lande, 
rechten op vyf verfcheide plaatfen de lecren op , en win- 
nen , naar een feer hardnekkige tegenftant, de Stad, het 
geen 'tleven en de vryheid van't meeftendeel der bewa- 
ring en d'inwoonders koften. Een groote buic wierd 
onder dc Ridderfchap , naarst verbranden van veel aan- 
ficniyke huizen , als mede de vloot die m de haven lag 
verdeeld. Door defe gelukkige, doch te ftoute onder- 
neming , haalden zy den haat der Barbanfe kruiflcrs. 
die in een naauwe verbintenis van vnndfchap met die van 
Sta. Maura ftonden , op den hals. Defe den neerlaag 
van die Stad ter harren nemende, wapende les Galeyen 
die op zee deMalthefcrs te gemoet kwamen, en waar 
mede fy een feer hardnekkig gevecht aangingen , dat aan 
weerkanten veel bloed kofte 't Verliefen van twee 
fchepen. cn 't reddeloos fchieten van andere drie . nevens 
dcdood vanden Zcevoogd, maakte datde rcft der Kti- 
ftenen de vlucht moeften kiefen , en m eenige ]arcn met 
weet in ftaat keften zyn omccnigedienft opzee tedoen. 
Pcfe voordeden maakte de vyandcn hoogmoedig, dic 
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OQkdc ktiftcnen geen klein kwaad cpzcc toebrachten, 
Waar tegen fy wederom foo veel forgde als mogclyk wasi 
fcndeiideeen vloot van vyfticn fchepcn in zee, als drie 
van Malta, acht van Napels, en vier van den Groot- 
hartog , waar mede zy eenigfuus den moetwil der Tur- 
ken beteugelde. Ondcrtullèn was de Malthelè vloot 
weer in ftaat geraakt, en liet niet na haar voordeden op 
2ee voort te iettcn ; onder anderen brachten by Uüini 
Bafla in 'tjaar 1619 voor flaaf opj en in 't jaar 1651 
noch een ander groot fchip. Door defe dagelyklè af breu- 
ken zei Amurac I V de Riddcrfchap den oorlog aau j 
maar hier kwam niet veel af, aUbohyzyn macht tegen 
de Pcrfianen keerde, 't welk de Malthefers hoorende, 
fettcnmctfoo veel meerder geweld haar onderneemin- 
gen voort , waar door zy feer groote pryfen bekwamen, 
en een menigte Haven uit de ketens hielpen. Omdecs 
tyd ftierf den Grootmcefter, na dertien jaren d'Order 
feer wyfTelyk befticrt te hebben ; en men zag in zijn 
plaatsin 't jaar 1636 Paulus Lafcari verheven worden. 
Terwyl de Maltbeefe Galeyen in de Archipel bezig wa- 
ren , hadden de Rovers van Tunis en Algiers een landing 
met vyftien hondertman in 'tRyk Napels, ontrent dc 
Vloet Cotron gedaan , veel inwoonders en grooten buic 
meegefleept ; defe ontmoete , met noch twee pryzen die 
zy by haar hadden , de Maltheefe Galeyen op zee , waar 
mee zy in een fcherp gevecht geraakte , en drie fchepen 
met aanmerkelyke buit na Malte moeften laten liepen. 
Door alle defe overwinningen kregen defe Ridders door 
gants Europe een groote achting, die in 't jaar 1640 
noch meer bekrachtigt wierd , 'als Prins Fredcrik van 
Hellen met de Galeyen van d'Order de Turkfekruiflers 
onder Galetta by Tunis ging opzoeken , waar van hy 'cr 
zes veroverde , waar onder een met veertig ftukkcn 
voorfien j en door den befaamden Karagogia gevoerc 
wierd, was. Dc volgende jaren van dezes Grootmee- 
ftcrs befticr wierden geftadig in feer gloricufe zeetochten 
doorgebracht , waar in de Ridderfchap den meeften tyd 
gclukkiglyk en met winft ftreden , onder andere hadden 

1^ f dc 
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de Galeycii van d'Ordcr ccn voorval om in gevecht te 
raken met eenige fchepen die na Mecca gingen , waar 
van een met zoo veel koftelykheden geladen was, die 
men wel op twee millioenen fchatte , die men fegt dat 
ccn gefnedenc , die lange jaren Oppcrbewaarder van 'c 
Serail geweeft was , by malkander gelchraapt had ; ook 
bevond fich hier op een Sultane met haar Zoontje van 
vyf jaren t die een van de lieffte des Sultans was , en na 
Mecca gcfonden wierd t om aldaar 't jongetje op te voe- 
den i dit wierd tc Malta opgebracht, daar deze Sultane 
na eenige dagen fturf , en *t zoontje wierd van de Rid- 
derfchap als een kind van groote geboorte, opgevoed; 
fommige fpreken dit tegen, enfeggen dat het een aan- 
genomen kind van defen gefneden was i 't zy hoe 't zy, 
jncn meent dat dit d'ooriaak is geweeft van den oorlog 
tegen de Republyk van Venetien , en 't verUefen van 
Kandia. Eerft verklaarde den Sultan tegen de Malthe- 
fers den oorlog j hy zend daar op vervolgens honderd 
fchepen in zee , met bevel aan den Bafla van Tripolis 
om in'i voorjaar fich met al zijn macht daar by te voe- 
gen. Met groote moet wapende fich den Grootmeefter; 
en Kandia dit onweer ook vrefcnde, deed van gelyken, 
•fgeen eerlang op dat Eiland neerllorte, waar door dc 
vrefc der Malthefers vry wat verdween, als fiendcdac 
den Sultan defen oorlog tegen haar maar verkondigt had 
als een dekmantel om de Vcnetiancn in flaap te wiegen, 
waar op zy haar volk weer afdankten , en vervoegden 
haar met de Galeyen van d'Order by de Vcnetianen, die 
geen kleine hulp van dc Malthefers in deze beroemde be- 
legering genoten , wiens byfonderheden te befchrijven 
buiten ons beftek is , en van andere pennen met een veel 
heerlyker fwier foo deftig gedaan is. In 't jaar 1 6f t 
namen dc Malthefers ontrent Negroponte vier Fregatten 
die met voorraat voor Kanea bevragt waren , en daarna 
noch de Galey van den Bey van Malvafia, meeft met 
kriften flaven geladen. OndertulTen wierd den oorlog 
op Kandia met ongelyke kanflcn gevoert, terwyl dc 
Vcnetianen ycrfcheide aanflagen i om de Turken «Jaar 

yao 
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7an daan te lokken , op Morea ondernamen , zyndeal- 
tydvande Maltbefe Galeycn verfcid , alsceuop Malva- 
iia , die vruchteloos afliep •, maar 'r volgende jaar be- 
haalde zy een wakkere overwinning inde Dardanellen, 
hebbende de Mahhcfersde voortocht , die met vcrfcheidc 
veroverde fchepen en grooten buit naar huis trokken. 
In deze tyd kj den Grootraecfter het fterffelykeaf , en 
Annetde Clermontkwam in 't jaar 1660 in zyn plaats, 
die na driemaanden beftiers die zelve wegging. Tot 
zyn volger wierd aanftonts Rafael Kottoner, een Span- 
jaard , gckofèn. In 't jaar 1Ó63 kwam defes broeder, 
Nicolaas Kottoner , na zyn overlyden zvn plaats door 
een wettige keur bekleden Deze liet niet naaan'tbe- 
naude Kandia alle mogclykc hulp te bewijzen ,• want 
behalven de vloot diegeftadig onder de Vcnctiaanfein 
zee was, hield de Ridderfchap noch een bende Ruiters 
op haar koften binnen die Stad, en haar wierd het Bol- 
werk van S. Andries tc bewaren gegeven , waar op dc 
Turken, na'tkhietcn van een bres, en 't fpringen van 
een myn fchrikkelyk ftormdc, wordende van de Rid- 
derfchap alleen trouwelyk verweert, totdatzy eindelyk 
op't uiterfte gebracht, metdc vyandcn een eerlyk ver- 
drag llooten, waar na zy uittrekkenen de Stad inde 
maand September des jaars 1670, na een beleg van twee- 
cn-twintig jaren , overgaven. OndertulTen paften dc 
Malthefers op de na huis zeilende Turken , waar van zy 
verfcheidc te Malta opbrachten ) waar na den Groot- 
mcefter voor Malta zorgende , de fterktens tegen een 
inval deed verbetetcn , en ley dc eerfte ftcen aan 't kaft cel 
dat hy na zyn naam la Cottoniera noemde, na 't welk 
yoltimmcrt, en alles wel beïorgt hebbende , hy ftierf in 't 
jaar 1680; en in zijn plaats kwam GregoriusCaralFa, 
een Napolitaan. T verbond tuflchen den Keyzcr , den 
Koning van Polen, en de Vcnctiancn opgerecht tegen den 
oorlog die de Turken in 't jaar 1683 in Hungaryen 
voerden , was een groote aanleiding voor deze Ridder- 
fchap om de wereld opnieu blykcnvan haar dapperheid 
tc geven, 'f Jaar 1684 wierd met het winnen van S,a. 

Mau- 
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116 RIDDERS 
Maura door de Vcnetiancn , met hulp der Malthczers^ 
en vervolgens 't innemen van Prevcfa, vermaart gemaakt, 
waar op de Ridderfchap met goede buyt na hms keerde, 
en't andere jaar was niet min gelukkig,* wantzy haat 
met acht GaleyeUk onderden algemeenen Prior Bran- 
caccio , by de Venetiaanfe Zeemacht vervoegende , 
Vcrmeefterdc Koron ftormendcrhand > Oud Navari- 
no , Nieu Navarino en Modon : DeZc gelukken deden 
't aantaften van Napoli di Romania befluiten, het 
geen ook in t werk gefteh wicrd , dat zich , nadat den 
Seraskicr Bafla 't zelve had trachten te vetlofTen, en door 
de Kriftenen geflagen was, opgaf, alsmede Argos ; die 
maakte 't einde van deze velttocht. 'c Jaar daarna 1687 
trokken de Galeyen als voorenwecr na Morea tot hulp 
der Venetiaanfe macht , maar wierden nevens de andere 
hulp-volkeren afgefchrikt door den roep van dc peft die 
men zei dat in Morea was, doch togen na Dalmaticn, 
en belegerde Caftel Nuovo , dat naar vcrfcheidc ftormcn 
mede voor de Kriftenen moeft bukken. Van gelyketi 
hebben zy in de volgende jaren , cn tot nu toe, haaral- 
tyd onder de Venetiaanfe machten in 't innemen en aan- 
taften van de fterkfte en fwaarftc plaatzcn vervoegt en 
laten gebruiken, waar door haar glorie buiten *t bereik 
der welfprekcntheid gebracht is , cn dagelyks door nieu- 
we dapperheden noch grooter word. Dus ver deze 
groote Order gebracht hebbende, fal 'tnict moeyclyfc 
wezen voor den Lcfer ecnigc byzondcrc plechtelykhcden 
rakende den Grootroeefter cn de Ridderfchap aan te te- 
kenen. Wanneer den Grootmeefter ziek word , neemt 
men het zegel cnalle heimelykc brieven cn vcrcicrfclcn 
weg, en brengt die ineen verzekerdcr plaats j zoo dc 
ziekte erger word , en datmcn dc dood te gemoet zie:, 
worden die in handen van den Oppcr-regter geftcit , die 
terwyl 't beftier van de Order waarneemt. Na des 
Grootmeefters dood word een Stedehouder vcrkozan, 
die zoo langaanblyft tot datmen een Groot Bevelheb- 
ber tot de naafte verkiefing gemaakt heeft. Dan word 
den gemccncn Raad vergadert, en over de toekomende 
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VAN MALTA. 237 
verkiezing beraadHaagt. 's Anderendaags komt den 
Grooten Raad weer op 't klokkcn-geilag in de Kerk van 
S. Jan, degewoone vcrkies-plaats. tcrwyl iy daar 
vergadert zjrn worden de deuren geflootcn , en 't isazh 
geen Ridder geoorloft daar gcwapcnt te verfchynen , 
cn moeten van de acht Leerdaarden en talen daar vol 
wezen , beftaande in haar Priores Bailliuwen , Prieftcrs 
cn verdere Ridders j deze doen al tc zamen voor den 
Stedehouder en den gantlèn Raad de gewoonlykcn eed 
op het Kruys van haar Ridderlyk kleed , en na dat zy 
allegefwooren hebben , Iwcerd den Stedehouder *t laaft. 
Hier na maakt den Redenaar bekent dat deze vergade- 
ring te zamen is gekomen om een Grootmecftcr tc 
verkleien, 't Begin der verkiefing gefchiéd door drie 
perlonen, een Ridder, een Kapella^n , en een Bediende 
van Wapenen ; deze kiezen dan vryelyk uyt de acht 
ik Landaarden tot acht Keur-broeders j 't welk door kloot- 
m jes m een gellootcn doos gefchied , waar door de ftcm- 
menverfamch worden, en deze gekoorenen doen dan 
aanftonts den eed. Dit gedaan zyndc , gaan zy uyt 
de vergadering in een zekere heymelyke plaats, en 
kiezen aanftonts een Keur-bevelhebber , 't geen ten eer- 
Iten aan den Stedehouder en de gantfe Vergaderinf* 

R lu li'"'*^' 'T^"'^, °P "ieuwe'n 

Bevelhebber , en doet knielende den Eed aan den ee- 

Icyden Stedehouder , waar op deszelven Stedehouders 
macht eindigt, cn dezen nieuwen Bevelhebber is dan 
de voorfte van de gantfe Order, voor wien aanftonts 
de voorzyde acht gekofenen den Eed om drie andere 
bekwame broeders (een Ridder, Kapcllaanen Bedien- 
dc van Wapenen) tc verkicfen , komen afleggen, die 
Zl f den Meefter kiezen , dat ge- 

daan 2ynde, belluyten de voornoemde drie haar indiC 

Ae ZlT * ^7''" ^'^^'P"" H'" houd 

tr^rt\ '"T ^orfchrevc acht op. cn de drie met 
dc, eL ff '°^den Voorfïtter naderende, kiezen, 
den eed afgcleyt hebbende, cc» vierde, daar na noch eert 

vyf^ 
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RIDDERS I 
vyfdc > cn zoo voorts tot acht toe, uyt ieder der acht 1 
Landaarden een. Daarna worden noch andere acht ge- 1 
koozen, zoodat'eruytydcr taal twee zyn. Deze ze- 1 
ftieii Biechten , ComMuntceereyi cn hooren dan de Mille I 
op de vermaning van den Voorfittcr , waar na zy ver- | 
klaren verhcht te zyn om een vroomen , deugdelyken, 
cntotde Grootmeclierlyke cere waardïgcn mantckon- 
nen verkiezen , en doen noch voor de gantfe vergadern)g 
den gewoon! y ken eed j waar op alle de Broeders van 
gelykcn den eed op het Kruys cn kleed van de Order 
doen , van dien zy zullen verheffen , voor haarGroot- 
meefter met alle behoorlykc eerbiedigheid te zullen 
erkennen. Dit gedaan zynde, wyken de lefticnen in 
haar bcflooten kamer , daar zy wegens den pcrfoon van 
den Grootmeefter raadflagen , cn daaryder vandeflclfs 
deugden cn gebreken veylig> en volgens zyn gcwifie 
oordeelt. Als nu alles wel overwogen is , werpen zy 
weer houte klootjes in die doos door verfcheide gaten - 
heen , en die dan bevonden word de mcefte ftemmen 
te hebben, word voor Grootmeefter gehouden. Hier 
na ryfen de feftienen op, gaan uyt haar beilootcn ka- 
mer na den Voorfittcr en de gantfe vergadering , die 
haar komfte ondenufl'cn met verlangen afwachten* 
Dan vraagt een van de Kiezers of alle plechtelykheid 
wel waargenomen is , en of de gantlè Order dezelve 
wel voor wettig houd, en den verkozcnen voor haren 
Grootmeefter cn Prins willen erkennen } waar op den 
gantfen Adeldom ja antwoord. Dan word den nieu- 
wen Grootmeefter door een van de Kiezers by zyn 
«aam uytgeroepen , en zoo hy tegenwoordig is , word 
hy met groote eerbied na den Altaar geleid , en met 
nieuwe klederen aangekleed , daar hy aan den Prior 
van de Kerk van S. lan den gewoonlyken eed op het 
boek der Wetten afleit. Daarna komen alle de Broe- 
ders hem geluk wenfén cn kulFcn i waarop de Orgels 
fpeelcn, endeGccftclykheid zingt het Té Deum Lauda- 
mus y cn word daar na zyn Hof geleid. Zoo den 
vcikoorcn Grootmeefter niet tcgciwooidig is > noch op 



VAN MALTA. i^<, 
het Eyland , word aanftonts een bode na hem afgc- 
vaardigt om te doen komen in dc Kerk van S. lan, 
en daar gekomen zyndc , word met de bovengenocm- 
de ftaatcie bevt ftigt ; en zoo hy buyten 't Eyland is, blyfc 
den Stedehouder tot zy n komft toe aaii. 

W 
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XXXI. TÊMPELtEk RIDDÉRSCHA1>. \ 

r^^f^;^ Ls lerufalcm door de Kriflen wapenen in 'cjaat , 
^ 1099 , .van 'tTurkfe jok bevryd wierd , heefc \ 
J -^^ deze Riddctfchap daarna ontrent het jaar 1 1 1 9 
, - '^^zyn begin genomen door Godfried deS. Ale- 
man , enHugo de Paganis. Deze de ongemakken die 
dceyzit^crs dikwils door de moetwil der Turken over- 
kwamen , ter harten nemende , rechten een gezelfchap 
op om de wegen te bcveyligen , en om welke oorzaak zy 
haar voor de voeten van den Patriarch van leiufalem 
Warmond, en den Koning Boudewyn wierpen , om 
haar goedkeuring i en fwoeren met cedc de wegen te 
fuiveren, het heylig Geloof te befchermen. Huwe- 
Ivkfefuy vetheid, armoede, gcWfaamheid , herbcrg- 
laamheidvoor de behoeftigen, en de befoekers van het 
H Graf te zullen waarnemen , verwervende daar toe deri 
Rcael van den H. Bafilius. Den Koning Boudewyn het 
harreenGaftbuys dicht by den Tempel van t H. Graf, 
timmeren , waar van zy naderhand Ridders van den 
Tempel of Tempeliers gcnoemtzyn.Haar deftig gedrag, 
U ecen tot een proelftuk diende van het toekomende in t 
iaat 1117, door de wapenen in 'tbeveyligen der wegen 
na de heilige plaatzen , bewelen , deed haar binnen kor- 
ten door veel gclchenken vandc meeftc Votften , een 
aanfienlykerykdom verkrijgen. Zy noemden haar zei - 
ven arme kryesknechten vanKnftuscnden Ternpel Sa- 
lomons. In 't jaar 1 1 xS zonden zy eenige Ridders na 
Romen met betuyg-brieven door demceile Prinllen on- 
dertekent, en bogen haar voor de voeten van Honorius, 
die haar een Apoftolifchc goedkeuring gaf. Ontrent 
dees tyd leefde den H. Barnardus, Abt van Clairval, 
die Reaelsontworpwaar nadele Broeders haar zouden 
fchikk?n . en die ook van 't gantfe Concilie tt Troyes 
in Champagne , gekeurt cn beveftigt wierden , zyndc 
van dc volgende inhoud : 
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241 TEMPÉ L:I E R- 

Incipit prologus regulïE pauperum Com- 
militonum Chrifti , Templique 
Salomonis. 

OMnihf inpimis [ermomfler diri^itur i qukun- 
quz propias voluntates fequi comemmint^ ^ Sum- 
ma ac ver O Regi miUtare animi furitate cupiunt, 
ut obedientU armaturam pxclaram ajfumere, in- 
tcntifftma cura imflendo praoptent , <b^ perfeveran- 
do vnpleant. Hortamur itaque , qui ujque nunc 
militiam fecularem , in qua Chrifius non fmt catr 
fa y fed (oio humano favore amplexati ejlis : quate^ 
nus horum unitati , quos Dominus ex maQapcrdittonis 
clegit, & ad defcnfionem S. Ecclefia^ratuita ptetate 
compofutt , vos [ociandos pcrhumanitcr fefitnetts. 
Antzomnia autem , quicunquc es o Chrijii miUs , tam 
Canüam converfatimem eligens , te profeffionem tw 
amoportet pmam adhtkre diligentiam ac frmam per- 
feverantiam , qtia aDeotamdigna, fan^a, tSjuNt- 
tnis efie diqnojcitur : mfifurz^perlcvcranter objer. 
wtur intcr mtlitantes , qui pro Cimjio animas jtias 
dederunt , fortem ohtinere niereberis. In ipfa namque 
refioruit èr revixit ordo militaris ^ qui defpeüo jufiitia 
selo, nonpauperes aut ecclefias defenfare , quodfuum 
er at: fed rapere , fpoliare, interficere contendehant. 
Bcneigitur nobijcumazitur, quibus Dominus Sal- 
vator noder lefus Chrifius amicos fuos a civitate San~ 
aa in confinium Francixac Btirgundia divextt , qut 
fromfirajalute, veraquefdeipropagationcj noncef- 
fant^ animasfuashofitamDeoplacentem ojferre. Nof 
ergo cum omr.i gratulatime ac fraternaptetateprect' 
busque Ua^ftri H u G o N I S , iw quopsdtüa mi- 
iitiafumpfii exordium, cum Spiritu Sanaointmante 
ex dtverfis Vltramontan<e provtncia manfiombus tnjê, 
/mnitdte S , Hilarii , anno abincarnato Dei f- 

h9 
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no , aj. tnchoatione pr^.^i:U militU mm , ad Trccl\ 
ncoduce, inuntmicovvemmu,, modum obCer. 
lannam ordmt^ E^ueflri^ per fwouU caüuula e x ore 
'Pfu.pr.d,a. Mapjiu H u g o n l S audsrl 

^uod mht vtdibatur bomm utile , coUudavimus 
Icrum cmmvcró , c^uod mins videbat nr abrMTdum^cwl 
yue.^uod ,n pr^jemi CoftctUo ne^uivit eOe nobh 
m morahter reUtum , ac comfutattm, nmt /enLtcJed 
conJ./yrov.denfia , i!^ difcretionevenerabslis pain, 

^t phamfcrttluate, acneceffitate, mntoLuOnen- 
a " ''^J'^'^^^ "^c mnpauperumcowmilttofturn Chn- 
JU^ conjilio communis capuult unanimner commen. 
davsmus. Saua autcm prorfus Heet mjirs dtdam^nis 

^r/iL17r "'•v''"'i' """^ '^^^M^rum panton, 
mil o ConctUo dtvma aimomttone cortvemmm 

y^^ndat-.mudebemusfUemntra^^^^^^^ 

tZ t ^^^'^^'/C^-^^f ^'f ^, cu^cred^tumaa.^b^- 
turn hoe er at, humths fcribaeffc dM^rattdmerut. 

P Nomina Patrum rcfidencium \n Concilio. 
Ktmus qutdemre(cdtt AlartheosAlbanenfi.- Knif 

copus, Sanaj^,mart^ Ecclefue leoatusTHe Ld, 
Kamaldus Archiepifcopus Remenfis7/m,«, Hen 
ricus,Atchiep,rcopusSenonenfis : DelnncCou'ft 
^r;/m Ranckedus,Carnorenfis Epifcopus Gof- 
f enus,Suefronum Epifcopus, Epifcopus ParificnfiL 
Lp.fcopus, Irecenfis , prafful Aurelianenfi. , Ep t 
cop.Cacalaunenfis,Epifc.L3udunen(]s,Epifcop Bel 
Vczclacenfis, ^utnonmZpofl 
fa^us ejl Lti^dunefifis Archtepijbopur , ac sJr 
^tt. Abbas Cmercienfis; Ab&as Ponrimace„: 
ii^, Abbas mum Fonnum, Abbas S. Dionyfii de 

^ ^ Rcmij 
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144 TE MP ELI ER- 
Remis, Abbas S.Stephani de Divione, Abbas 
Molefmy///P>'4 nominatus, Abbas Bernardus Cla- 
revalHs nondcfuit, cujm ientcntUmpa\cuftt hbera 
voce coUudahant. ruerunt autem Magijler Alberi- 
cus Kcmenris&: Magiller Fulgerius , ac compturej 
alii , flwoJ ion^um eQ'et enumerare. Caterum vero de 
nonlinraüs ideneum nobis lidetur ; ut tefies amatO' 
resvcritatis adducantur in medium : Comes Thco- 
bandus, Comefque Nivernenfis , ac Andreas dc 
Bandimcnto , imetrnjftma cuü , quod er at oftmum, 
CcYutantcsi ciuodcis •videbattir abjurdum , vttuf ei an- 
te, , in conalto ftc affifiebant. Ipfeverè Magiltcr mi- 
litie, Hugo nomtncreveranon defutt & quojdam de 
ffambus fuifjecumhabuit : verbigrattA, fratrem ^jO' 
def ridum , fratrem Rorallum , /r4/rew Ga ufridum 
^\{o\' fratrem Paganum de monte Defiderii, Ar- 
chembaudum de fando Amano. Ijleverdmagifter 
Hueo cum tjiis dtfcipulii modum ohfervamtam ext- 
cua inchoationis jui milttaris ordtnis , ^«i ab tllo , qut 
dictt , Ego Principium , qui & loquor vobis Jwmp- 
fu exordium : juxta memoria jua notmam^ fupram- 
minam patrtbus imimam. Placuit itaque Conctlto , 
ut conmum ibt lima t confideratime divinarum Jcrtp- 
turarum deh^enter examtnatum . tarnen cum provt" 
dentia Papa Romam , ac Pamarcha Iero(olym$tant 
nee mn caVttuli afnfu & pauperum commtlttonum 
lempliJuod efi tn prujalem , fcripto, commenda- 
tetur ne oblivtom traderetur , ^ inenodabiltter Ier'* 
varctun ut recio curju, ad füum conditorem , cujuf* 
dulcedo tam mei Juperat , ut ei comparatum veiut ab- 
hnthium fit amarijfimum , pervenire dtgne mereanturj 
frajlante, cu, militant, i^rmtlitare queam , per tnf»^ 
mtafeculorum fecula, Amen. 
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R E G U L A 

Pauperum commilitonum Templi inSanda 

Civitatc. 

Qualicer divinum officium audianr. 
t-rn j Cap. I. 

Y Of cjutdemfroprm votuptattbm nbrcmmtiamcf • 
J^^ue aln , pro animarum falute vohtfcutn ad tcrL 

tnAtutinas , omne fervitium mtemmi (ecundum 

umlXIl, Ti"""'''""? "f" "ff'B" 
Z7Z^! "^"l"""- ^^"'"^'l"' vmerat.le: fla. 

Quodorationes Domimc.s, fiaudi.c qcquicrin: > 

uicenr. 
Cap. 1 1. 

^fUT/'f^""'''""" c'-'^'T?"- 

rtcoUui,mu, ac l.éerUcc/.„JUer aKrZm's 

Q 5 (Jnid 
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Quid agendum pro Fratribus defun6lis. 

C A P. I I I. 

QUando vcró quiltbet fratf urn retnanemium ^ morti 
.[qu^nulli parctt) imfendet , quodejl impojfthile 
aiifcrri , CapclUnus ac clericus vohsfcumad termmurn 
carttativè fummo facerdoti jervientiOus , credttum of- 
ficium mijfam jolenniteY pro eius antma , Chrtjlo a- 
uimipuritate iitbemus ojftrre. fratres autemihiad- 
jiautes iJ in orationtbu^ pro fratris defunBifalute per- 
mtUntes , ccntum oratiotm Oominicas , ujque ad dt- 
em jepttmum, profratre defutülo perfoUant : abillo 
dte, quo ets obrtus fratris detiutittatus fuerit , ujque 
adpradtaumdtem, cemenarius numerus perfeciionts 
tntegriiatcm cumjraterna obfervattorie habeat. Adhuc 
nempe divina ac mtjertcordtjjima caritate deprecamur , 
atque pafiorali auHoritate tubemus , ut quottdte , fi- 
cuti fratri in vicibus dabatur , isr debetur : ttaquod 
efl neceffartum jujlentationi huius%it£ tn abo ^putu 
tantum , cnidam paupers , ad quadra^efmum dtem 
impcndatur. Omnes eriim alias oblattoncs , quas tn 
mortefratrum ^ in pajchali (olennttate, catertjque fo^ 
lennitattbus , Domtno paupcrum commtlttonum Chrt- 
Jli fpontanea paupertas tndtjcretc reddere conjueverat , 
omnind prohtbemus. 

Capcllani viflum & vcftitum tantum habcanr: 

C A P. IV. 

AUasverooblationes , omniaeleemofynarum fre' 
nera. quoquo modo fiant i Capcllanis , vel alits 
ad tempus manent ibus , unit at i communts capttult red- 
dere perui2tli curam prxcipimus. Servttores ttaque 
Ecclefu viBum vejlttum fecundum autorttatem 
tantum habeant & nihtl amplius habere pr^umant, 
mfï magiflri fpontc carttativz'dcderint, 
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De milidbus defundlis qiii funt ad terminum. 
C A p. V. 
QJJnt mmque milite: in domoDeiTempliijue Salo- 
monii ad terminum mifericorditer nobifcum de^en- 
te: i tinde inejfabili mïferatione vos rogamus , depre- 
camtir , ij ad ultimum obnixc iubemus , ut interim 
tremenda potejim ad ultimmn diem alicjuemperduxe- 
rn , dtvtno amore ac fraternd pietate feptem dtesfu^ 
Jtentattonis po anima etus quidam pauper habeat. 

Vc nullus frater remanens oblationem faciar. 

C A p. V f . 
J^Ecrevimuf, ut fuperne diBum e(l , quod nullus 
fratrum remanentium aliam oblatmnem a<!ere pra- 
fumatf fed die noBuquemu7ido corde in fua p'rofejfone 
maneat , ut fapientijjlmo prophetarum tn hoe aqutpol- 
lerevaleat. Calicem falutarisaccipiam , & in morie 
meamorcem Domini imitabor.Quiaficut Chriftus 
pro me animam fuam polliic , ica & ego pro fra- 
tnbiis animam ponere fum paratus. Eccé cowpeten- 
tem oblationem, ecce hojiiam vivemem Deoque pla^ 
ctntcm. ' 



De immoderata ftatione. 
C A p. V 1 1. 

QUod autemauribui noftrit -ocriffimus teflis infonu^ 
J( , videlicet immoderatii ftationeiTfine mcnjura 
Jiando, divinum officium vos audire» tta fieri non 
pr<ecipimus , imo vituperamus : fed fnito Pfaltno & 
Venite exultemus Domino , cum Invitatorio & 
Hymno y omnesfederetamfortes, quamdebiles prop- 
ter fcandalum , evitandum nos jubemus, Vobis vero 
refidentibus umquoquc Pfalmo finito^ in recitatione 

(I4 Gloria 



14S TEMPELIER- 

Gloria Patri , defedibus veftris adaltarefupphcdtido 
ob reverentiam SanÜ^tTrinitatis. Sic etiam inrectta- 
tiom Euangelii , Te Dcumlaudamus,ir per 
totas laudes donec fnito Benedicamus Domino , Jlare 
adfcMmus iff eandem regulam in matutinis S, Maria 
teneri iubemus^ 

Pe refedione conventus. 
Cap. Vin. 

IUum tjuidempalatio, fed meliut dicitur , refeHo- 
rio communiter vos cibum accipere credimus , ubi 
4]uando aliquidnece^ariumfuerit , frofigmrumigno. 
rantia, ieniter ac privatim tjuarere oportet, St omm 
tempore , qua vobisnecegariafunt , quarendafuntyCum 
tmni humanitate i^rfubjedione reverentiapotius ad men- 
Jam , cum Apoflolus dicat : panem tuum cum lilentio 
manduca } t Pfalmijla vos animare debet, dicens : po- 
fui ori mcocuftodiam, aptid me deliberavt , 
ut nmdelinquerem lingua, id eJi\cufiodivt os meum y 
ne malè loquerer, 

pe lc£Hone. 
Cap. IX. 

IN prandio& coena femper fit fanBaUaiorecitata, 
S.Dominum diligimus J'alutifera ejus verba atque 
fréecepta, intentiftrnd aure defiderare debemus ^ leitor 
dutem leBionum vobis indicat filentium. 

De carnis refeólione. 
Cap. X. 

IN hebdomadanamque.nifi NatalisdiesDomini.zel 
Pafcha,velfefium S.Maria, aut omnium SanUo- 
rum evenerit , vobis ter refetiio carnis fufficiat^ quta 
4(fuet4 carnis comefliOi inttUigitur rnrfifa corruptto 
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comYum. Siverdindie manis talcjejiinium tvmtru 
ut efu^ caymum retrahatur , in crajlmo aOimdanter vo' 
Instmpendatur, Die autemDominico ommhuT miUW 
bus remanentibus , nee non capeüanis duo fercula in ho 
vorem S. K^jurreatonis impendi bonum èridoneum indti- 
bitanter videtur. Aliiautem videlicet armiaeri & dien- 
ter , uno contenti , cumgrattarum aBionc fermaneam, 

Qualiter manducare milites debcanc. 
Cap. XI. 

T\ Uos ér duot manducare generaliter oPortet , ut Co- 

/er ter unut de alter o proviieat , ne ajperitar 
'^Ifurtiua abjltnentiamomniprandio imcrmtfceatur, 
Hoe autcm jujle mdicamut , ut unufyutfnue müet aut 

Uc aliis diebus duo aut tria Icguminum fercula 

fufficiant. 

Cap. XII. 

A Liif diebuf , videlicet fecunda & ^uartUeri^, nee 
non <ürJabbatho, duo aut tria leguminum , aut alio. 
rum ctborum fercula i aut ut ita dtcam, coilapulmen^ 
tana, ommbus fuficere credimuf , ir itateneri iube- 
muf, utfortéf quiexuno non potuerit edere , exaliê 
reficiatur. 

Quo cibo fexra feria reficere oportet. 

Cap. XIII. 
C Exta autem feria ctbum quadragefmalem , o5 rel 
verenttam Pajftonit , omni conzregatfoni , remotd i«. 
prmorum imbectUitate , femel fu§cen d fejié ^mmum 
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SanBorum ufquein Pafcha , nifi Natalts dtes Domint, 
vel feftum Marine, aut Apoplorumevenerit , col- 
laudamus. Alio veró tempor e , mfi generale kiunium 
euenerit» bisreficiatur . 

Poft refeaionem fempsr gratias referant. 
Cap. XIV. 

POflprandium vero ir ccenam , femper in Ecclefia , 
fi propé ejl , vel ita non eji , in eodcm loco , jummo 
procurator inojiro.qui efi Chrtflus , gratias , vtdecet, 
cum humiltato corde referre Jintic pr^cipimus. Vamu- 
Jis aut pauper ibus fragmenta , ( pambus tarnen tntegfts 
refervatts ) dfjirtbuerefraterria caritate dcbent m- 
bcmur. 

Ut decimus panis Temper Eleemorynariodetiir. 

Cap. XV. 

Llcetpaupertatis premium , quod eft regnum ccelo. 
rum\ paupertbiisproculdubiodebeatury vobts ta^ 
men, qmd Chrtfltana fdes de iïïis tndubitanter fatetur, 
dectmum totins panis quotidte Ehemofynano vefiro da- 
re iubcmtif. 

UccoUaiiofit: inaibitrio Magiftri. 

Cap. XVI. . ' 1 

CUm veró Sol orientalcm regiomm '^fJ^'^.^.f^, 
i^Hbernam defcendit, auditofigno, vt 
repoms con{uetudc, omnes ad Complctas opmu tnceaen 
vos ac vrius ^eneralem coüationem Jumere per op tamus, 
Hanc autem coUationem sn dtjpofmone ^ ^rbttuo ma- 
giflri pontmus, ut quandovoluerit de aqua , <^ff\' 
dowbebit mtfericorditcr ex vmo temper ato competen- 
ter recipiatur. Verum boe non ad nimiam {atietatem 
oportet fieri.fed parem , quia apojUtare etiamjapien- 
tes videmus. 
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Uc fmitiscompletis lilentium teneatur. 
Cap. XVIf, 

P Inüh iuque Complet adjlratum ire oporten Tral 
tnbmtgttura C^mpletorm exeunübu, nuila fu de- 
nuo hcenna data loqu, tn pubUco , mji nccrjjuic co~ 

dtcat EJl vcroforfuan, vt tn tali imetvah vobis de 
CompUtont, exenntiOu: , maxima necejjitate cozeme, 

djts ad hoe vol^t, fupcere non crcditur ,cum qualiam 
fratrum pane , maj>tjirum , vel tllum , cut domL demi- 
mum poft magtjhum efi debitum , oportcat loqui : hoe 

mu nlojuio non eftugies peccaaun \ iuït , 
mors & vita in manibus Wnoux. In Ulo cclloquio 
fcumhtatcm ^ verba otioja acuUonmovemia, omnl 
noprohtbemu: , ^ ^obis adlcdulos eunnbus , Domim- 
cam oranoncm, ft uliquit quid Jlultum ejï Locutm 
cim '^"^^liUtet-pumattUevottonediccretubimus. ' 

Uc fatigati ad Matutinas non furganr. 
Cap. XVIll. 

Yf*^^to,nempemilite, mnita, titvobisejl mani. 
./r£rZ* ^'T'' ^iatutina: con/audamuf , fed 

dud Prophete, pfallite Domino (apienter/é-S 
in confpe^u angelorum pfallam^ibir^or^jlnl: 



Uc 
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Ut communitas viólus inter fratres fervctur. 
Cap. XIX. 

X^cuique opus er at. Ideo non dictmus ut ferjonarum 
acceptio, jedinfirmitatum debet eQe confideratio. Uhi 
autem, qui tnmus tndtji^ct , a^at Deo gratiat & non 
cmtrijletuY. ^iverotndi2et humiliter pro infirmitate , 
non extoüatur pro mijencordta^ ir tta omnia membra 
erunt inpace. Hoe aiitemprohibemus^ utnulli immo- 
deratam abjiintntiam ampleBiliceat ^ fed communem 
vitdm injianter teneant. 

De qualitate & modo veftimemi. 

Cap. XX. 

VEftimentd auteni untus coloris femper effeiubemuty 
verbi ^ratia , alba vel ni^ra , vel ut ita dicam bu- 
reüa. Omnibus autem miimbus profejjh in hyeme tn 
aJlatCififeripoteJi^alba vejitmenta concedmus * ut 
qui tenebrofam vitam pofipofuertnt , per liquidam i:^ 
dlbd fuo conditori fereconciliari agnojcantyQuid albe- 
do ? nift tntegia cajiitAs. Cajiitas , fecuritas mentts , 
fanitas corporis eji y nifi enim unufquifque miles cafius 
ferfeveraverit , ad perPetuam requiem venirCy^ Deum 
videre nonpoterit : tejtante Paulo Apojl, Pacem feda- 
mini cum omnibus , &rca(limoniam »fine qua ne- 
mo videbit Dominum. Sed quia hujufmodi indu- 
mentum arrogantie ac juper fluit atis sjiimatione Qasere 
debet , talia habere omnibus iubemus , ut folus ieniter 
ferfevejiire ^ exuere ac calceare ijT difcalceare valeat. 
Procurator hujus minijierii peruigili cura hoe vitare 
froefumat , m nimis longa , autntmis curta , fedmen- 
furata ipfis utentibus , fecundum uniufcujufque quan- 
tftatem luis fratribus tribuaU Accipimes itaque nova, 

vetera 
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'vetera fcmper reddam in frajenti, reponenda in camera 
vel ubifraur^ cujut ejlnünijlerium^ dscreverit , prop- 
ter armigeros é' dient es , & quandoque pro pauper ibm, 

Qirod famuli alba veftimenta, id eft, pallia 
non habeanr. 

Cap. XXF. 
JJ Oc nempe , qmd erat in domo Dei acjuorum milt" 
turn Jemplt ,fine difcretione ac confilio communis 
capitult obnixè contradicimus , èr Jundnur quafi quod- 
dam vtttumpeculiare amputare praciptmm. Habebant 
tntm olim famuli ir armi^erialba veftimenta^ unde 
'üemebam damna importabtlia. Surfexerunt namque 
tn Ultramontanis partibut quidam pfeudofratres & 
conjugatie ér alti dicemesfe e(fe deTemplo,^ cum fmt 
ae mundo.Hi nempe tantas contumdias , totquz damna 
muttart ordtni adquifierunt , dient es remanentes plu^ 
rtmajcandala oriri indefuperbsendofecerunt. Habeant 
ntturaffiduenigra, fedfitalia non fofiunt invenire , 
tMbeant , qualta invensripofium in iUa provincta qua 

Quod militcs remar>entcs tantum alba 
habeant. 

Cai>. XXII. 
Y^^Utrgóconceifum ejl candidat chlamydes de» 
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Ut pellibus agnoriim utantur. 
Cap.XXïII. 

DEcrvcimm communi confUio , ut nulluf frater re- 
manem per hyemempelles aut i>elliciam vel aliquii 
tale quvd ai ufum corporir pertineat , ettamque cooper- 
torium , ntfi agnorum vel artetum habeat. 

Ut veuifta armigeris dividantur. 
Cap. XXIV. 

Procurator vel dator pannortim, omni ohfervantiat 
veteres femper armigeris 4!^ clienttbus & quando- 
^luepaupenbus, fideliter aqualtterque erogare imendat, 

Cupiens optima deteriora habeat. 
Cap. XXV. 

SI aliquis frater remanens ex debito , aut ex motu 
(uperhts fulchra vel opttma habere lolucrity ex tali 
frxjumptioncprocul dubio vtlijf^ma merebttur. 

Ut quantitas &qualitas veftimentorum fervetur. 
Cap. XXVI. 

QUaiititatem, jecundum corporu7n maonitudtnem, 
Jargitatemque vejiimentorum objervare oportet : 
dator parmorum fn in hoe curiofus. 

Ut dator pannorum inprimis ïcqualitatemferuet^ 

Cap. XXVII. 
T Or,2,hudinemy utfuperius diÜum ^fi * ''fjl' 
l^menCura, ve vel fufurronum 

confidertt. ^ in omnibus fupadiÜts Vet retnbutio 
neni humihter cogitet, 
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De fuperfluiute capillorum. 
Cap. XXVIII. 



Q Mnet fratrcs remaneme: principaliter ita tonCef 
habere captllor opertet , m regulariter , ante ê^' 
retro 'br ordina é confiderare poffim : ^inbarba. 
tn ^rmms eadcm regula indeclmahiUter obfervetuu ne 
jupcrpuuas , aut fdcetix vit turn denotetur. 

De roftris & laqueis. 

Cap. XXIX. 

£)F r,7?,,v isr la^ucü mamfeftum ejl , èr Gentile : 
<Lr cum abommahle hoe omvibus a^mfcatur Pro. 
htbermu^ contr^dtcum^s , ut ali^tns la L habcat 

7us^7Ja"Tr ^f'^^'^ tempus famulantil 
bus rojiraif laqtteai!; captüortnn fuperfimtatcm & 
'veftti.mtmmodcratam lonoitudmcm habere mn permZ 
t^mus.jcd o7nninocomradicnnus. Serviemibiis enim 
jummoconduors, mundit,a ^ntern^s , cxtertujqueval. 
de neceffaua: eo spjo attejlantc, qm 4,; • EHotc niund 
quia ego muiidus fum. > » "cc niundi. 

De numero equorum & armigerorum. 
Cap. XXX 
y N/c;/,>e 'vzflrorum militum , tret eqtm Heet 
^ hahere , quia domus Dei temtliaJl.ll 
e.im^a paupertas amplius non perm^^ 'tZ^^^^^ 
rum augere, nifi cum mapflri licentiay ^ 

Nullus armigerum gratis feruiencem feriar 
^ Cap. XXXI. 

^Olutn autem armigerum jïmulis miUtihus ..A 
'cauja c^ncedsmus : Jedfijratss^ ."t/wl;: 

arms- 
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ammr cui^uam militifutnt, non heet etdem eum 
verba are , nee etiam qualibet culpS fercutere, 

Qualiter ad tempus rcmanentes recipiantur. 
CaP. XXXII. 
Unibus militibusfervire Pfu Chrijlo , animi pu- 
— rttate tn eadem domo ad terminum cuftennbus , 
e^uos in tal i negotio qmtidiano idoneos ^ & arma yiS 
Juidqmd eisnccefiartumfutrit, emere fdehter tube-^ 
inus. Deinde vtió ex utraque farte squalttate Jervata 
bon 'um ^ uttleappretiariequos judfcavtmui. Habea-^ 
tur itaque pretium in fcripto y ne tradatur oblsviom. 
■EtquiLnd militi vel equii ejut , aut armigero erit 
necefTarium, adjunBis t ferris equorumficundufnfa- 
cultatem domm , ex eadem domo , fraterfia cantate 
impendatur. Si verd interim eqms fuos miles altqm 
eventu in hoe ferxitio awiferit i magtjler faculta^ 
domus hoe exijit , alios admimjiret. Adveniente aiitem 
termino rcpamandi, medietatem pretit , tpje mües^ 
dtxim amore concedat, alter m excommum fratrum^ 
fi ei placet, reet fiat. 

Quod nullus juxta propiiam voluntatem 
incedat. 

C AP. XXXIII. 

Onvcnit his nempe militibtts , qui nihil fibiChn- 
^(io carius extjiimavt . propter jervutum , jecun" 
dum quod profejfi funt , propter ^loriamjumm^ bea~ 
titudtnis . vel metum gehenna . ut obedienttam mde- 
finenter magsJiroteneant.TenendaeJl staque ,utfnox, 
Uiatiquid imperatum d magijlro juent , vel abtUo^ 
cui maUjier mandatum dederit, fine mora ac ft dtvim; 
tut imperetur, moram patinejciant tn factendo. Ve 
talibusenim tpfaveritat dicit : obauditu auris öbc- 
divit mihi. 
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Si Heet ïreper villam , fine juffu magiftri. 
Cap. XXXIV. 
P Rgó hos tales milites f ropiam volumatem relin^ 
quentes , aliot ad terminum Jervientes depre^ 
camur, ér firmiter eisiubemus, ut fine nia^tjirfii- 
cent ia y vel cui creditum hocfuerit, in villam ire non 
J>r4umant^ fraterquamnoau ad Sefulchrum ^ ér ad 
Jtationer, quaintramuros SanÜx civitatis conttnentuu 

Si licet eum ambularc folum. 
Cap. XxXV. 

Q I vefd ita ambulantei non fme cujlode , id ejl 

mtlite amfratre remanente , nee in die nee rn nlal 
itcr tnchoare audeant. In exercitunamque , poflquam 
hoJpttat$ fuerint , nuüus miles vel armiger aut famulus 
per atrta aliorum müttum, caufd videndi, -oei cum 
altquo loquendi , fine ju[fu , ut dmum eft fuperius in. 
ccdat. Itaque conflio ob firmamus , ut in tali démi or^ 
dtnataa Deo, quod nuüus fecundum proprietatemmi- 
litet , aut qutejcat : fed fecundum Maoijh, itnperium 
totustncumbat', ut tUm Domini fentemiam imitari 
valeat , qua dicit : non veni facerc voluntatem 
meam ^ fed ejus , qui me mifit. 

Ut nullus nominatim, quod ci nccelTarium crir , 

quasrac. 

Cap. XXXVf, 
Anc propriê confuetudinem inter catera adCcri-. 
berejubemus, ér cum omni confideratione\ ob 
vtttum quarendi teneri pracipimus. Nullus ijrüur fra- 
ter remanens , ajji^nanter i7 mmmatim equum aut 
equitatuiam, vel arma quarerc debet, gtuomodo ergo> 

K Si 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

107K22 



TEMPELIER- 

St veró ejus infmnitas aut equorum juoYum deMlita!, 
•tel armorum Quorum gravitas , talts e^e a^mfcuur , 
ut fic incedere fit damnum commune , vemat coram 
waziftro, velcui cjl debitum mimfterium fojl ma^i- 
flrtim , ir cau(fam vera fide ir fura ei demonjhet. Inde 
namqtit in diiM^ttor.emagifiri.vdfofleum.fncma' 

tori! jtcsfe habeat. 

De fracnis & calcaribus. 
Cap. XXXVII. 

NOlumuff ut omnino aurum vel argentum > ^u^ 
funt dwitia feculiares , tn franisaut feüoralt' 
bm'nec calcaribus vel m jirenis unquam appareat ; 
nee alicuijratri remanentiemere Itceat. Ss vero cari- 
tativè talia vetera tnjlrumenta data fuerm , aurum 
n>el arnntum taliter coletur } ne fplendidu: color vel 
decor i caterti arrogantia videatur, St nova data fue- 
rint» magijier de taltbus , quodzoluerit Jactat^ 

Tegimcn in haftis & clypeis non habearur. 
Cap. XXXVIII. 

TEoimenautemincljpeisi^hajïit fureüis inlan- 
ceis non baheattir. ^na hoe non profcuum , tmo 
damnum nobts ommbus intdigitur. 

De licentiainagiftri, 
Cap. XXXÏX. 

Icet ma,ziftro cuiquam dareequosy veUma^ttd 
^quamlibet rem cttiltbctdare. 

De mala & facco. 
Cap. XL. 
• Acculus ist mala, cumfirmaturamn conceduntur 
>fic expmnm , ne habeant abfque mapjiu Itcentta 
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'vel cui creduntur , domm poji eum ne^otia. In hoe pra- 
fenti capitulo , procuratores , <6r per diverfas provincias 
degentef non conttnentuYi necipfemagifler imelligitur. 

De legatione litterarum. 
Cap. XLI. 

J\J Vllatenm cuiquam fratrum Ut ter af liceat , d pa* 
renttbm juis^ neque d quoquam Imninum, nee 
tnutcem accipen vel dar e , fine juffu mavtflri vel 
procurators. Pojlquam licentiam frater habmrit , m 
prajentia magifirt Jj ei placet , le^amur. Si veró ir i 
parenttbuT et quidquam direaum fuertt , non prafw 
tnat Jufcipere tUud , nifi prius indicatum jueritma^ 
gtjtro. In hoe antem capitulo maoifter iJ domus procu- 
ratores non continentur. 

De fabulatione propiiarum culparum. 
Cap. XLII. 

^Umomne verbum otiofimgemrareagnofcaturpec^ 
... ^"*<i ipfi iaBantes de propnis eulpis ante 

dtflrtaum judicem dsBurifunti Ojtendst eerté pro^ 
pfjeta; biabont! eloquiis propter taciturnitatem de. 
bet mterdiim taceri, quantè magis d malis verbis^ 
propter poenampeceato debet ceQari. ^etamus ijiitur iS 
audaUer contradicsmus . ne aliquts frater remanens. 
ut melius dtcamjlultitias , quas in feculo , in militari 
negotio , tam emrmiter egit , iJ carnis deleüationes mi- 
jerrimarum mulierum , eum fratre fuo ^ velalioali. 
quo , vel de also commemorare aud-at. Et fi fortê talia 
referentem, quemlibet audierit , obmutejccre faciat ^ 
vel quantotiuspneritcitopede obedienttxmde difcedat 
«r jabufarum venditori autem cordis non prabeat. 



K 
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De quaeftu & acceptione. 
Cap. XLIII. 

fErum cnim terd Ji aliqua re^fins qu fu cuilibet 
w fratri data gratis futrit , dejzr at masi,iilro veldaf- 
fifero fi verè aliterfuus amicus vel fanns dan ntfi ad 
om \uum nolmrit, hoe porfus non recftat , donec 
ficmi^ a Magifirofuo habeat. At cutres data fue. 
r cT^m-^ fi alter i datur Imó fro certo 

Cciat /uilfi inde irafcitur , contra Deum agtt. In hac 
autem p^dida regula mtnijlratores mn contmentur , 
^uTJfpcialitAoc minijlcrium debem.tcmcc^ 
ditur demala ^ [accQ, 

De tnanducariis equorum. 
Cai>. XLIV. 

Vniisres cflcunBishéC p^eceptima nobisconjli- 
tutum , ut indeclinabiliter amodoteneatur. Nullus 
c.^»L f^cpre vraiumat manducarta Itnea vel la- 

ferfneHo» ' 
Utcambiare vel qu«rere nullus audcat. 
Cap. XLV, 

NÜnc aliud reftat, ut nulm P^^i^^^' '^"^l'^' 
fua, frater cimfratre , fine 
i^raliquid quarerc, nififratcrftatu, &fitm?arva, 



1* 
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Ut nullus avem cum ave capiat , nee cum capien- 

tc incedat. 

Cap. XLVI. 

QUod nullus avem cum ave accipere audeat nos 
communiter indicamus : non convenit enim^reli- 
^ioni , ficcummundanis deledationibus inharcre y fed 
Domini pracepta libenter audirt ^ orationi frequenter 
tncumbere , mala Jua cum lacrymis vel gemitu quoti- 
die inoratione Deoconfiteri. Cum homine quidem ta- 
lia operante , cum accipitre , vel alia ave , nullus frater 
remanens hac principali cauja ire prajumat. 

Ut nullus arcu vel balifta pcrcutiat. 

Cap. XLVII. 

Um omnem reli^ionem ire deceat fimpliciter , 6* 
finertfu^ humiliter ^ & non multa verba fedra- 
tionabtlia hquip ir mnfic clamoja invoce ^ fpecialim 
ter iniunqimus , ér pracivimus omnifratriprofejfo , ne 
tn bofco cum arcu aut halifia jaculari audeat , nee 
cum illo , qui boe fecerit ideo pergat , ntfi sratia cum 
cujlodiendi d perfido ^entili ; nee cum canefit aufue 
clamarevel garrulare, nee equum fuum y cuptditate 
accipiendi feram ^pungat. 

Ut leofempcr feriatur. 
Cap. XLVIII. 

^K^Amefl certtmiy quodvohis fpecialitercredittmt 
ejl, &debitumpro fratribus vejlris animampo" 
fiere y atque incredulot, quifèmper Virginis filio mi» 
nitantur, de terra de Ier e. De Leonenoshoc dedimus^ 
quia ipfe circuit, quarensquepi devoret , & manusejm 
fmra omnes^ omniumquc manus contra cum, 

R S Dc 
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Pe omni re, fupcr vos quajfita , judicium audite» 

Cap. XLIX. 

NOvimui (luidem perfecutorer fanBx Ecclefï<e in- 
numerabiles cfie ; & hos qui contenttonem non a- 
fnantinceffanter^ crudeliufque tnquietarefejïtnant.ln 
hoe htturconcilii fententia [erena confiderattone pen- 
dm utfialiquis tnpartthu^ orientalts reh^^toms , m 
auocunque alto hco juf er vosrcmaltquam quafiertt } 
iêbis , ver fideles t veri awatores judices aiidire jw 
dicitim fracipimus j & quod jujium fuertt mdeclma» 
bilitei vobis facere practpimus, 

Uc hxc regulain omnibus teneatur. 
C A P. L. 
JEc eadem re^ula in omnibus rebus pobis immer ito 
dblatis ; perbumaniter jubemus , ut teneatur. 

Quod licet omnibus militibus profeffis terram 
& homines habere. 

Cap. LI- 

Dlmna , ut credtmus , providentia , a vobis in San- 
disloctsCumpfit initium, boe genus novum telt' 
fionis : ut videlicet reltgionis militiam ^^^jJ/ f;""''' 
%• fic relizio per militiam armata procedat , hojtcm 
fine culpaferiat. luretgitur iudicamus , cummtlite 
Templi dicamini, vos ipfos ob infigne mertt^^milpe; 
ciale probitatis donum , terram ^ homines hab^^^l^ 
agricotas poffidere, ér jujie cos regere, ^ m^imtum 
debitmvobi! fpecialiter debetUY mpcndf. 



H 
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Ut male habcmibus cura pervigil habeatur. 
C A p. LIL 

A/f Ale habemibus fratribus fiipra omniaadhibenda 
•* ejlcura fervigil ér quafi Chriflo eis jcrviatur^ 
uttllttd Evanzelium , infirmus fiii & vifirafti me, 
tnemoriter teneatur. Hietenim dtli^enter acfatienter 
por tandt [urn , quia de taltbui fnpcrna retributio indu' 
bftanter adquiritur. 

Ut infirmis neccflaria femper dentur.' 
Cap. LIIL 

p Kpcuratoribus veró in firmant inm omni obfervamiii 
4t^i/e pervi^ili cura fracipimus , ut ^uacum/jue 
jujlentationi diverfarum infirmitatum funt neccffaria^ 
fi de li ter ac dili^enterjuxta domuutn factdtatetn eis ad- 
miyiifirent , verbigratia carnem iJ volatilia , cete- 
ra } donec famtatt reddantur. 

Ut alter alterum ad iram non provocet. 
Cap. LIV. 

"P R^cavcndum newpe mn modiciim e(l , ne aliquis 
alijuem commovere ad iram prajumat^qtiia propin- 
quitatts cJr divince fraternitattf tam pauperes quam 
fotentes y jumma dementia aqualiter ajiiixit, 

Qiiomodo fratres conjugati habeantur. 
Cap. LV. 

U K^tres autem conjugatos hoe modo habere vobif per» 
mittimuf » ut fi fraterritatit vejlra beneficium i!P 
participationcmpetum , uterquefua jubjiantidiportio- 
mm , quidqtiid amplius adquifitrint » unitati com- 



TEMPELIER- 
tnunit Cafituli fojl mortem concedant ^ <èr interim ho^ 
ttejlam vitam excerceant , bonum a^ere fratrihus 
Jludeant > fed vejle candtda , èr chlamyde alba non in- 
cedant.Siveró mar itm ante obierit , partemfuamfra- 
i tribus reliijuat , <if coniux de altera vitae fufientarpen- 

turn haheat. Hoe enim iniujium confideramus , ut cum 
fratribus Deo ca^itatem pomittentibus ^fratres Inijuf- 
modiinuna eadémquedomo maneant. 

Ucamplius fororesnon coadunentur maribus. 
Cap. LVI. 

SOrorej qtiideru amflius periculofum ejl coadunare , 
^juia antiquus hoflii Jemweoconfcrtio complures eX' 
fulit A reBo tramite Paradtfi. Itaque ,fratres carijftmi, 
ut inteer it at is flos inter vos femper apparcat , hac con- 
fuetudine amodó utinonliceat. 

Ut fratres Templi cum cxcommunicatis non 
participenc. 

Cap. LVII. 

HOc fratres valde cavendum » atque timendum ejl', 
m aliquis ex Chriftimilitibus homtni excommu- 
fiicatonomtnatim acpubltcè aliquo modo fe iungere aut 
res fuas accspere prajumat i ne anathema maranatha 
fimiliter fiat. Siveró inter diBus tantum fuerit cumeo 
farticipationem habere > rcmjuam curitativè accipere 
non immer ito licebit, 

Qualiter milites feculares recipiantur. 
Cap. LVIII. 

Slquis miles ex maffaperditionis^vel aherjecuU- 
ris , feculo volens renunciare , vejiram communio^ 
nem é"vitém velitdigmj mneijiatim aSentiaturj 
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Sed juxta tllud Patili: probarc fpirinis li ex Deo 
funt ; is fic ei mgre^us conccdatur. Le^atur i^ünr re- 
guU m ejus jirajcnna , djJfj ipjc praccptis exfofux re- 
gnU diligemcr obtcmferavcrtt , tune fi Magijlro & 
fratribus ejus rccipere placimit , convocatis jratribus^ ' 
defideriuT7i ijr petttionem juam cunBts , annm purttate 
patefaciat. Deinde veró terminis probationis in confide- 
rationeijr providemiaMagiJhi , fecundumbomjiatem 
vtta fetentis , ommno pendeat. 

XJt omnes fratresad fecretum Ccnciliiim non 
vocencur. 

Cap, LIX. 

On fmper omncs fratres ad concilium convocare 
^ lubemus , fed éjuos tdoneos ib^ cunfi/io providos 
tnagijicr cognouent. Cum autem demajbrtbus tratlare 
voluerit^ ut efi dare cotmiiuncm terram, 'jtcl de ipfo 
ordine difceptare, aut fratrem rectpcre , tune omnem 
congregationem ,Jj Maoijiro placet, convocare ej} con^ 
fetens : audtto^ue ccmmums capituli conjilio , quod 
melius ir utilius Magijicr confideravcrit , tllud agatur. 

Quod cum lilentio orare debcanc. 

O Cap. lx. 
Mnes fratres, prouc animiijr corporisaffeHuspo- 
jtulaverit , fiando velfedendo , tarnen fiimma cum 
reverentta, fimpliciter is mr. clamosè , ut unus alium 
non comurbet, communt eonfüio iubemur. 

Uc fidemf crvientium accipiant. 

Cap. LXI. 

A Gnovimus nempe complures ex diverjis provincih 
tam dient es , quam armigeros pro animarum fa- 
lute animo ferventi , ad terminum cupientcs in domo 
pojira manctpari, Utiie efi autem , ut fdm eorum 

acci' 
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accfpiatis ,«e fortè veternus hojlis , in Detfervitto al;- 
ijuid ftirttvèvel indecent cr eis iptimetj vel a bom pro- 
fofito repente exterminct. 

Ut pueri , quamdiu funt parvï , non accipiantur 
inter fratres Templi. 

C A P. L X 1 1. 

QUamvis ngula janBorum patrtimpurros incon^re- 
natione pcrtmttat habere , nos detalibus nm con. 
laudamus unquam vos onerare. Quiveró filiumfuum 
vel propinquum , in mtlitari relta^tone pcrhiimamtet 
dare voluerit , uf^ue ad annos , qutbus viriltter armata 
tnanu pofftt tnimicos Chrtjli de terra Janda deler e , 
turn nutriat. De hinc jecundurn regtdam in medio fra^ 
trurn , pater vil parentes eum Jlatuant , ^ fuam pe- 
titiunem cunÜis patefaciant. Meltus eji cnim in pue- 
ritia. non voverc , quam pojleaquam vir faUiis fuerti 
enormiter retrahere. 

Ut fenesfemper venerentur. 
C AP. LXIII. 

SEnes autem pia confideratione fecundum virium 
imbccdlitatcfn , (upportare ac dili^enter honorare 
oportet.Et nullatmus in his^ quaeorporis jiintnece\\a' 
ua , dtflriBè teneantur i tarnen faha auBoritate rcgula. 

De f ratribus, qui per diverfas provincias pro- 
ficifcuntur. 
Cap. LXIV. 

Fï(^atres verdquiper diverfas provincias dirijyuntur, 
reqidam , in quant um vir es expetunt , 
cibo ér potu ^ cateris fludeant , irreprehenfibthter 
vivant', ut ab his qui foris funt , bonum tefttmomum 
babeanti B^ligionif propofum nee veti'oneGAttu pol- 
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luant , fed maxime' omnibus , (jutbmfecomunxerint 
• faf)tmtix ^ bonorum operum excmplum iJJ" condimen- 
tum pYtebeant. Apiid (jucm hojpitari decrezerint, fa^ 
ma optimajU decor at ns s ^ fifiert poteft, domus hof- 
fitis in lila noBe careat lumine , ne tenebrofus bojiis 
occajioncm altquam^ quod abfn , inferat. übi autem 
milites non excommunicatos conoregare audininty il' 
luc pergere^ non confiderantes tam tcmporalem tittli- 
tatem , ^uam extcrnam animarum illorum jalutem di- 
ciniHs. lllis autem fratrtbus vt ultramarinis partibus 
fpc fubveHionis ita dtredis , hac conuentivne cos , qui 
militari ordini iungere perhumamtcr voluerim , reci- 
fere ccllaudamns : ut in prajentia Eptjcopi tlltus pro- 
vincia , utenjue conveniatf voluntatem pctentis prx- 
ful audiat. Auditd itaquc petitionc ^ mittat eum fra- 
ter ad Maiijlrum , iiT ad fratrcs , quijunt in Templo , 
quod eft in ferufalem , <Lr fj vita eins eji honejla taltque 
confortio digna , mijericorditzr jujctptatur , ji magifiro 
^ fratribus bonum videtur. Si veró iniersm obierit 
pro labore & fatigaticne^ quafi uni ex fratribus totum 
beneficium ö fraternitas pauperum commilitonum 
Chrijli eiimpendatur. 

Ut viftus ccqualiter omnibus diftribiiatur. 
Cap. LXV. 
'ÏÏLlud quoque congrué & rationabiliter manu tenen- 
dnm cen(emus , ut omnibus jratribus remanentibur , 
viïlus fecundum locifacultatem , ccqualiter tribuatur, 
7ion enim eft utilis pcrjonarum acceptio , fed infirmita- 
tum neceffaria eJi confidcratio. 
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Ut milites Templi decimas habeant. 
Cap. LXVI. 

C!{edimur narmjue reliBis affucntibus divitiii ^ vof 
[pontanex faupertati ejfe lubjeBos , unde dectmaf 
vohii communi vira viventtbm jujiè hahere , hoe modo 
demon jiravimtif* Si Epifcopus Ecclefia , cui decima 
jttre debet ur , lobii caritativê eam darc voluerit afjenju 
illius capituli , de illis decimir , ^]uas tune Ecclefia pof- 
fidere videtur, vobis trtbuere debet, Si autemlaicus qui- 
libet adhuc iüam ex patriimniojuo damnabtltter ant" 
fleÜitur y Je ipfum in hoe valdè redarguens 3 vobis 
eandem reliquertt j ad nututmjus qui praejl tantum^ 
fine conjenfu capituli id agerepotejl. 

De Icvibus & gravibus culpis. 
Cap. LXVII. 

SI al iquis frater loquendo vel militando vel aliterali' 
quidleve deltcjuerit ^ ipfe ultró deliHumfuumjatis 
faciendo magiftro ojlendat. Oe levibus fi confuetudinem 
non habeant , levempcemtentiam habeat, St yeró eo ta" 
cente per ali(]uem alium culpa cognita fiitrit , majori 
evidcntiorifubiaceat difaplince. & emendationi. Si 
autem grave erit delicitim , rctrahatur a famtliaritate 
fratrum , nee cim illis fimul in eadetn tmnfa edat , fed 
folus refeBionem fimat , difpenjationiifjudiciomagi' 
jiri totum incumbat, ut falvm in judicii diepermaneat. 

Qua culpa frater amplius non recipiatur. 

Cap. LXVIII, 

A'Nte omnia providendum eft , ne quis frater potent 
aut impotens ^fortis aut debili: , volem fe exaltare^ 
ir pauÜatim fuperbire ac culpam fuam defendere , in- 
difciplinatur remaneat j fed fi emendare voluerit » a 
dtjlïiSior correptio aceedat, ^odfipiif admonitionibur 
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i^Tfufispo eo orationibm emendare noiuerit , fcd tnfu- 
fTrbia ma^is ac ma2is erexerit , tune jecundiim Apojh^ 
lum^ de po eradicetur grege, Auterte malum ex vo- 
bis .* necelfe eji^utd lecietate fratriim fidelium ovis mo^ 
Tibunda removeatur. Octerum Magijlcr , cjui iaculum 
^ virgam manu tcnere debet ; baculum videltcet quo 
aliorum virium imbecillttates jujlentet : Ftroam quoquc 
qua vitia dclinqucntium:{do reHitudinisferiat^ con- 
iilio PatriarchiC & Jpirttalf confideratione id a^ere Jlu- 
deat i we, ut ait B. JAaximus J'oiutior Icnitat cohiben- 
tiampeceantis ^ aut immoderata [evLritatd lap ju non 
revocet delinquentem. 

Ut a pafchali folennitate, ufque ad feftum omnium 
Sandlorum, unam camifiam lineam tantum 
fumere habear* 

C a p. lx IX. 
'ÏÏNterea quodnimium ardoizmorientalit re^iionis mi- 
^fericorditer confideramus , d Pafchali fcjiivitate 
ufque ad omnium fanSorum jolennitatem , unicuique 
una camifia linea tantum ^ nonexdebitOj Jedcx Jola 
gratiadetuYy illidico, quieauti voluerit. Alioautem 
tempor e generaliter omnes camifias laneas habeat. 

Quod & quales panniin ledofint neccflarii. 

C AP. LXX. 

Qln^ulorum quidemnon altter per fingulos leHof dor- 
^ mitoriiim ejje , nifi maxima caujfa vel necejfttat eve- 
nerit, communi eonfilio eoUaudamus.Lefiualia vel leBi- 
fternia moderata dijpenfatione magifiri unufquifque 
habeat. Credimuf enimprorfur , faccum , culeitram 
coopertorium uniquique Jufficere. Qui veró ex his uno 
carebit , carpitam habeat , 6" in omni tempor e tegmine 
lineoy id ejl velufo frui bené licebit. Vcjliti autem cami- 
fïit dormianttfemoralibusfemper dormiant.Dormienti- 
èus itaquefratrihis iugiter ufque mane , nunquam de^ 
J^tlkcernat Pe 
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De vitanda murmuratione. 
Cap. LXXI. 
217 Mulationes inuidas , liuorem^ murmur ^ fufur- 
«^I--* rationem^dctraSiones > dtvind admonitione vita- 
Te,& ^uafi quandampflem fuoerevobis p<ccifimus. 
Studeat tgitur unujqiiij^uc viotlanti animo , nefratrem 
Cuumclam cuipet , aut rcprehendat , fed tUud Apopli 
Jfudiosè jecumanimadtiertat : ne fis criminator, ne 
fafurro in populo. Cüm autem jratrem liquide ali- 
quid pecca^e agnouerit , pacificê , ^ fraternapietate 
juxta Domini prsceptum inter Je iüumfolum coni- 
fiat. Etfi eum mn audierit , alium fratrem adhibeat : 
fcd fi utrumque contempferit , in conuentu publicè ob' 
iurntur coram omnibus. Ma^n<e enim cxcmtis funt , 
qu,aliisdetrahunt,& ntmi<e infelicitatis funt quije 
aliuQre minimè cufiodiunt ^ undein antiquam verfutt 
hojiis nc quidam demerguntur. 

Ut omnium mulierum fugianturofcula. 
Cap. LXXIÏ. 

PEriculofum ejfe credimus omni reli^iom^ vultum 
mulierum nimis atnndere , ^ tdco nee viduam > nee 
virginem^ nee matrem j nee (ororemnec amitam , nee 
'vllam altam f<eminamaliquis frater ojculariprajumat. 
Tuziat er^ó fceminea ofcula Chrtjit milttta , pet qua [o- 
lenthomines f^epé periclitart y ut pura conjcienday ^ 
fecuta vita , in conjpeBu Domini perenniter valeat con^ 
verfari, 

't Blijkt by dit geichrif t dat Hugo zelf in 't Concilte gc- 
wccft is , en dat het jaar als dit gcfchicdc , het negen- 
de van d'inftelling was. Zy ontfongen mede in di^ 
zelve Concilie een byzonder kleed uyt bevel van den Paus» 
aijndc een witte mantel die de wapenen bedekte > cnop 
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RIDDERS 27? 

zyn weerom komft vereerde den P^trianh Stcphznüs 
haar een Patrtarchaal lood kruys op de flinker zy van dc 
gezeide mantel 5 zy wierden ook door den H. Barnardus 
7 Z ^ " ^f-^'i'^" Auguftyn gefchikt . hoewei 

den Vader Mendo zeyt dat zy den Kegel van den H. Be- 
nediktus hadden , om dat den H.Bernardus van deze vcr- 
gadern.g was. Zy koften , volgens 't zeggen van eenige 
ochryvcrs, geduurende de eerfte negen jaren niet meer 
als een getal van negen uitmaken . maar na verloop van 
ontrent vyftig, waren zy zoom getal aangenomen, 
datzy machtig warende fwaarfte ondernemingen uit tc 
voeren. Zy vergaderde toen te zamen fejerufalem , cn 
bc loeten, zonder kennis van den Patriarch, een hooft 
lekiczen, gelykzyook tot opvolger van haarinfteldet 
Broeder Richard , een Fransman , op 't voorbeeld der 
Joannircrs , tot haar Meefter kozen. Door dit middel 
khikte zy haar Order in Ridders van 't Groot Kruys, 
Bevelhebbers, Ridders, en Schildknapen. Haar Or- 
der dus beftelt hebbende. Hichtezymet eenenookmec 
mlp en toedoen der Jerufalemle Koningen , ryke Bevel- 
hebberyen > wordende met macht daar in geholpen door 
de grootfte Vorften van Europc, die haar vangelyken 
ook voorname Steden, Sterktèns en Landen . niet alleen 
in Luropa , maar zelfs in Aüa , tot Bcveihcbberyen ver- 
eerde. Als fy nu een vaft lichaam van een welgefteldc 
Order kregen, verbeterdczy verfcheide miflblykhcden. 
onttrokken haar onderdanigheid van AtuPatriajch , cn 
wierden te rade het kruys mede te veranderen , op die 
wysten naaften by gelyk dc andere herbergende Orders 
t gebruykte. lofeph de Michielis fchryft deze hervor- 
ming van d'Order en 't Kruys aan Paus Honorius II 
toe , en dan zou die verandering moeten gewecft zyn in 'c 
jaar 1 1 50. Dit Kruys was rood, droegen 't zelve op een 
witte laken mantel , en gelyk de loanniters een wit kruys 
opeen rood veld in haar ftandaarden voerden, hadden 
deze in tegendeel een rood kruys op een half wit en half 
iwart veld, met deze woorden: Non noèis Domne , fed 
mmm m fla gkmm, daar rondom. In 't jaar 1140 

krc- 
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272 TEMPELIER- 
kregen zj een groote voet in Spanjcn door 'c ovcriydcn 
van Don Alfonlus 1 van Arragon , die fondcr kinderen 
ftervende , zijn goederen aan de drie Orders , de loanni- 
ters , Tempeliers , en van 't H. Graf lier. In 'c Ooiten 
waren zy door haar dapperheid reeds de (chrik der ongc- 
lovif^e geworden. Seguin, een Mahometaans Vorlt, 
was^in 'c Vorltcndom van Antiochia gevallen , cn bragt 
vaft de fchrik en vrees tot in de uiterfte gtenlèn van Alep- 
po. Tegen deze onheilen wilde Houdewi)n 111 , Ko- 
ning van Icrufalera voorfien. en vergaderde zijn leger, 
waar by haar de Tempeliers begaven, cn alhoewel zy 
ongelijk minder in getal waren , dwongen zy Segum 
tot een Ha-^ , waar in niet alleen zijn gantfe leger verltroit 
en te neergehakt wierd , maar hy zelfs kon zich naulyks 
voor de Hagen der Tempeliers bergen. Niet mmder was 
de overwinning die die zelve Koning, door behulp de- 
zer Ridders, op Nuradijn , in 't jaar iiS7> behaalden, 
terwijl hy bezig was met de Stad Seuta aan te taftenj want 
hy de Kriftenen door ovcrwigt van macht , onder fijn 
Veldheer Sarracon meende te vcrbafcn, dic nicttegen- 
ftaande zy veel minder waren, hem aantaften, opdc 
vlucht dreven , en de Stad ontfetten. 't Jaar 116 3 was 
ffedcnkwaardig door de nederlaag van den Calit van 
leipten , dic met twaalf duyzend Turken , en tien duy- 
2cnd Arabiers te«:en den Koning van lerufalem optrok, 
welke alle door behulp der Tem peliers en loauniter-Rid- 
dcrfchappen , fchandclijk op de vlucht gedreven wier- 
den. Zywaren niet min in 't bcftier van t Rykalsden 
oorlog ervaren , 't geen bleek als den Konink Almerik na 
lerufalem trok , fteldc hy 't beOier van 'tRijk inhan- 
den van den Meefter der Tempeliers, 't geen na zyn 
dood,geduurendcde minderjarigheid van fijnSoonBou- 
dewi jn 1 V , bleef duuren. Defe had den degen eer als 
denScepterinde hand; want Saladijn hebbende ontrent 
het jaar 1 1 ^9 een groote macht vcrfameld , wierd in dc 
vlakte van Tutbolet door de Tempeliers en loanniter- 
Ridders tot een oneerlijke vlucht genootfaakt. De on- 
gcQceflelijke melaatsheid van den Koning decden de 1 «r- 
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RIDDERS 

Jcen de iijoet hervatten , d,e haar meefter v'an Mcrop;;al 
inien , Ak^po , cn andere Steden , maakten , en nader- 

MeefterderTempchers. Aarnoud van Troye, naarEu- 

Veïona T'"' ' iT '"^^^'^'^^ > ^^^^ fiurf tc 

Verona j hem volgde Gerard Rodofcrc. In does tvd 

2oTn .r/'^" enfteldez.in fufter iH^s 

2oon boudcwijn V. tot Koning inHjn plaats j geduu- 
Land r^r "^'"derjangheid waren de zaken ;a^,'rH. 

wa alson /^'° 'r^"^" ^^"^^ andere rteun 
SerfcLnn ' n • ^empehers en Joannirer 

kerèor^ ^''^"'P ^«er twee wak- 

Oilr nff T "'"''^ Rykernaig waarnam. 

OndenufIenJietSaladynn>et naailes in 't werk re ftellen 

h.ni "l. ^^'"^r""-^""^^'^"^ koft dienen; want heb- 
bende ^ ^^^^ Mefopotamien en Alcppit onderee- 
br gt.zond 2yn volk in Syrien; en van den Grave van Tri- 
VtÏ'Z. T"u' '^r^ ^'''^ verkrygende,belcgerde 
Lt wT/ ; ,?''r""J>'r ''"^^ Tempelier-Ridder" be- 
rooSrl^ dcfng verweerden. datSaladynge- 

«oot/aaktwasaftewykenwaarnad^ 

S willrl ^« de Ridderfchappen te 

hh LTlii , u ' d°°^ Grave meen 

M^^^^^^^^ ""'".^P de Turken aanvielen, endc 

^Sn7"^,T'"''"^'?S toebragten,- onderdeme- 
dfKomW derloannitersi 
reïens Zi' ^en Meefter der Tempeliers wierden 
nevens een groot getal der befte krygsl.eden gevan-en. 
f LYo J'd^^ Rf-;^^^JP geweldig , ^ant ffebl 
w&f:^?;^^^^^^^ belegering^van Ptolemais 

koL ^, ^'dders, enm deze neerlaag over de twee 
hondertverlooren; drie hondertdic door hem cevan- 
aroS. 1f P eenigegenade!"lferal 
c^iook nn ^'n fr ^^T^.'^'"'^ 'even gefchonken, 
cn ook op deflelfs voorbidden .an den xMeeftcr der Tem- 

«n nn J ^" '^^droefd treur/pel wa- 

«n. Op dit ongeluk volgde 't verliezen van Ptolemais, 

S Ba- 
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.^A T E M P E L l E R; 
Barut, Biblio, cn alle dc Landen van Sidon tot Afca on 
toe. Saladyn op zoo veel overwinningen moedig , rukte 
HKt een magt van hondcrt duyfcnt voecknechtcn , en vy f- 
ticdnyzent paarden voorde muuren vankrufalcm , dat 
,,oordc Riddcrlchappenonmogelyk was te bekhermen, 
cn van de inwoondcrs uit vreze met dorft gehouden 
worden, zoo dat het na veertien dagen belcgs met ver- 
dragaan den Kahf overging , vertrekkende dc-Ko„,n^.n 
n^Thaarvier kinderen, en de Riddcrkhappen naAfca- 
lou en Tvrus Met dc zelve hoop dacht Saladyn Tyrus 
mede tc vermceftercn , maar vond een dapperder tegen- 
iland als hy verwacht had , want de Tempeliers en loan- 
nucrs uy tvallende , deden zulk een moord onder dc Sa la- 
inen , dat zy haar heul in de vlugt moeftcn zoeken , la- 
tende haar fchatten , voorraat cn oorlogs toefte in dc 
looP Van hier trok hy na Amiochia , dat van alle hulp 
ombloot , gedwongen was zich over te geven. Ondetwyl 
h dden5;KrilW. envoorn^ ''^^'"Ttmc 
den Koning en haren Meetter voor een groote fommc 
' ivr gekocht ; en vergaderde weer alles wa\ zy by een 
koften kVy-cn om een aanlienlyk leger temaken , waar 
n'ede fyuyt Tyrus trokken, en belegerde Ptolema.s, waar 
r 'en den Kaliïvan rgypren optrok , met meningom dic 
. Srïd te ou:rctren ; «yt Europe kwamen imuwe hu p- 
bcnden van Frederik , Hertog van Suaben , Fihps Augull. 
Koning van Vrankrajk, enRichard , Koning van Enge- 
fand?;ievens nKer andere Vorfter. , waar mede zy de Sa- 
afitcn dwongen na Egyptcn te vlugten , en dc overwin- 
Li l van die Sud aan de Kr;ftcnen te laren, die op den 
^Xlvdesiaars . 19 1 voorviel. Door al deze voordee- 
1" hadd n dezePo/ders een groote fchac by malkander 
iTkre'cn? en den Kon.ng van Engeland zyn hulpbenden 
by^ebrckvan geld met kSnnende betalen, Y^^'^^'t. 
ïyUiu^ Cyprus, aU Koning daar van zyn e , aan d^ze 
Ridders voor twee hondcrt duyzent Schi den. Maat 
den oorlo ° uflen Vraukryk en Engeland opko- 
mend:, dv^ong Richard na -X" ^/^^^J^^^^^^^^ 
ken, laicnde 'c beftier aan zyn Neef Hcnnk yan Ka^^^ 
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RIDDERS 

If^^'eLf rTa'-' ™ "'"f- Doordcfc zy„ dood 

op haar e,gc„ korten het rtcrke K^afleerfcre^Z'lr, 
welke grond men zeyc datze een groote fcha? gemunt ' 

Zn Ha I «^"'^°°P' ^nLeo, Koning van ArSe- 
" okïï ' 'r Jdt ^^^^'^^^^h^FPcn aan zich 

ïeTl I I a.n H n J' ^««"^^P^^k van Taus Inno- 
cent III aan de Orders weerom gaf. Niet tc-nift un^ 

Keu.cn en den Graa van Bergen een kloeke vloot E uvtze 
cn Nccriandcrs tot hulp , di^ n^n. i r i ^'"/^^^ 
j rx- "u<^ , QIC met de cruialemmers op. 

^rdirr\T""V'^'^^^^'"-^ aanca^e: .elke 
iJndin^c' n ^^'^^E.^yP"^^ ontzet onder den Sultan Me- 
le.uiu, gellagen was, n.'t ,aar .z,. ookwonnen. Na 
deze zegen maakte den Sultan Hch fterk in Cayro . en den 
Afgezant des Paus was van meynn.g, tege^?gcvóde 
van alle andere Hoofden aan, dLmfn Ca^ro moft 

dert der Kriftcnen door dien den Sultan eeniac dvken aan 

fter ^erTfrin r " ^^anden van den Grootmec: 

d'n lr7r^ f ? trok na Romen om den Pausen 

Too/e fd . yervaarlyke macht na Syrien 

Ztl ' 1 " «°o^zaakte aan de Krirtencn een groot 
fy nld.r.//^^ V'" ^^'f J""^^^^"^. te herftellenrdaar 

rerinll " '^ï"'" den Paus had, nepen hem 
Tan -t LI n^ ^P^y" vertrek de bercherming 

van t Ryk aan de dr.e Ridderlijke Orders beval. Pau" 

^> - Grc- 
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27(5 TEMPELIER- 
Grcgorius IX die gaarn gcfien had dat gants Syncn weer 
onder de Kriftene hecrkhappy gekomen had , ontbood 
den Grootmccftcr der Tempeliers na Romen, om met 
hem alle middelen te beramen die tot dat werk konden 
dienen j maar zy n haaftige dood deed dien togt vry wat 
fchade. Echter liet Thibout , Koning van Navarrc , met 
na met een groot getal Edelen en krygsknechicn deKri» 
ftcnen te hulp te komen , en ftcldezc onder 't geleyde en 
beftier van de Tempelier-Ridders , en behaalden veel 
hccriyke overwinningen tot op 't jaar 1240, als wanneer 
deTempchcrs een Verbond flooten met den Sultan van 
Daniafcus , en hare wapenen met de zijne voegende om 
den Egypiifen Sultan te bederven dit Verbond baarde 
een groot ongenoegen tuden deTempeheis ende joan- 
nitcr-Riddcrs , tot groot nadeel van de gemeene zaken i 
want den Sultan van Egypten door dit Verbond ten 
hoogden vergramt, belegerde Gaza , dat van de Tem- 
peliers alleen befchermt wierd , nam 't zelve in , en deed 
al de Ridders en inwoondcrs ellendig door 't fwaard 
fiieuvelen: deze bedroefde uytHag veranderde de bitter- 
heidder Joanniters in medelydcn , waar door zy metdc 
volkeren van den GraVe van JafFe gevoegt , den Sultan 
floegen ; maar hy fijn leger weer vcrlamelend en verfterkt 
hebbende , viel met zulk een geweld op deKriftenen. 
dat zy geflagen , op de vlucht gebracht, en 't meeftendeel 
gevangen wierden , waar onder den Gravc van lafte en 
den Grootmeeftcr der loanniters was ; van deze zegen 
wift hy zich zeer wel te bedienen , en Stad op Stad inne- 
mende, trok voort, en maakte zich ook meefter van 
lerufalcm i waar na hy zelf Antiochien mee zocht orider 
zyn gewei t te krygen ; maar de Tempeliers met den nieu- 
-verkoorcn Meefter der loanniters gevoegt, floegen en 
drcvenhem opdevlucht. Onderwyl was de hulp -vloot 
onder S. Louis dichte by , en hy in 't fin hebbende Da- 
iniaten te vcrmeefteren ; had hcymelijk daar van kennis 
gegeven aan de Ridderfchappen , die daar met allefpoet 
na toe trokken i maar dc Turken voor die machten bc- 
vrceft wordende , verlictcu dc Sud , dic dc Knfte- 

ncn 
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ï D D E R S '>77 
ncn in befic nam Na deze Toordeclen wierd dco 
Sultan zoo veer gebracht dat hy beloofdealle plaatfen 
van Heyhge Land die hy befat voor Damiate., te ver- 
Zl'lfV '""f^^" Afgefant was van een andere 
^eymng, welk ook gevolgt wierd, en die doorzaak 

vtr.L want door 

verraad wierdcn de Knftcnen daarna geflagen ; den Ko- 
ning Louis met de Grootmeefters gcvangVn, en moeft 
behalven een fwaar losgeld , Damiaten zelf noch weer- 
geven voor fï;nc en de Grootmeeftcrs verloOïnc. Het 

n^n7TrA n zynde,belegerde en won- 

nen zy de ftad Bellyn. Waar na Koning Louis na huis 
trok om met meerder magt ten ecrften Weer te kccren, 
latende onderwyl de zorg van Syrien aande tweeGroot- 
mecftcrs bevolen, die dien tyd niet ledig overbrachten, 
maar befprongen en namen Ilionin, doden de inwoon- 
ders, en bekwamen groote buit; aan deze zegen hccr- 
tcn zy noch 't vervolgen van 's vyands ruit?ry , ó% 
aangetrofFen en in ftukken gehakt wierd } maar de zakeu 

I ' k^fn '^"S^'^ hechter wordende,kreeg de 
laatftc doociftcek door de dood van den Koning Louis cii 
verloren alle hoop van toekomende hulp. Den Sultan nam 
net Kalteel Safet, zijnde een eigendom der Tempeliers.in, 
alles wat er m was neerhakkende. Hier op befloot den 
Grootmeeiter Pieter deBegou, om zelf na Romen toe 
den Paus te gaan om hulp , doch liep ter oorzaak van de 
Eurcpefetwiften, vergeefs af. Hy komt zoo haaft niet 
O ,r "^'^"iSt de tijding van 't verliezen van 
•'^^^IV "taakte de twee Grootmeefters 

eenftilftantmct den Sultan, en trokken gefamentlyk na 
Europe. en verworven in 't ComiUe van Lions zo veel dac 
den Paus een algcmeene Kruystogt vcrkondigde.Tcrwyl 
fyuyt waren fogt den Sultan Melècfait gelegcntheid orn 
de ItiHtant te brcken,daar hem een kleyne fchermutfelino- 
die de Knftenen met ecnige andere Sarafijnen hadden'^ 
oorzaak toe gaf 1 hy vergaderde daarop een machti(T le- 
ger , en taft Ptolemais zoo geweldig aan , dat het na eea 
zeerdehjge tegenftant, waar in den Groormeeftcr der 

S $ Tem- 
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• itS tempelier; 
Tempeliers fncuvelde » gedwongen was te bukken , cö dc 
Ridders en andere Kriftenen begaven haar 's nachts tc 
fcheepjcn togen na Ciprus ; die was het einde der Kriflcu 
zaken in Syrien , en de vrucht van de tweefpalt die de Kri- 
^ Henen zoo dikwils om geringe infichten aangeregt had. 

den, en waarom zoo veel bloed gefpilt was.Niet lang hier 
i na wicrd Aicon , Koning van Armcnien, door fijn tweede 

broeder in Ryksbefher ontruR , waarom hy zijn toe- 
vlucht tot de Tempelier Ridderfchap nam , met welkers 
hulp hy ook die hoek in *t kort te boven kwam \ zy gin^ 
gen ook een verbond met Caff'an , Koning der Tartaren, 
aan > die met twee hondert duizent mannen afkwam , en 
zich mccftcr van gants Syrien en de H. PJaatzen maakte , 
herfteldeookde Kiddcrfchappen weer in haar goederen, 
maar moeften na zyn dood , door overwigt der vyanden, 
die nieuwe herwinningen weer verlaten , en trokken an* 
dcrmaals na Cyprus ontrent het jaar 1 5 45 > daarze met dc 
Joannircr Ridderfchap , op hoop van eens weder in Syrien 
te komen, een geruime tyd bleven , en ter zee noch ecnigc 
voordeden behaalden , tot op die tyd dat de Joanniters het 
Eiland Rhodus in befit namen, als wanneer de Tempeliers 
na Parijs trokkcn> en daar haar zetel vefte, om dat zy daar 
haar meefte en befte inkomftcn hadden .Hier zaten zy on- 
dertuflcn niet ftihmaar maakten een verbond met Karei II 
Koning van Napels , en bragrcn een vloot in zee , die door 
Rogier, een Tempelier-Ridder > beftiertwierd,waar me- 
de zy na Grieken zeilde. Thcllalonica innamen, verders dc 
Kuften van Morea,Traciaen de Hellefpont langs zeilende 
bragten een getal afgefcheurde landen weer rot de gehoor- 
zaamheid der H. Kerk , enkeerden zegepralend meteen 
groote buit in Vrankryk. Paus Klemens V wilde aan 
deze Ridderfchap werk verfchaffen als hy een nieuwe 
Kruistogt na Syrien uitfchreef, en Himbcrt Blanc, Groot- 
Prior van denTempel in Auvergne^met zijn onderhoorige 
Ridderfchap gevoegt , en Pierre deLugres van Marfeille 
tot geleider van dezen togt verkoor; doch dit liep door ee- 
nige ftaatkundige infigten der Vorften te leur. De groote 
rykdommen > inkomften > onafhankelijkheid , en 't Ko- 

nink- 
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RIDDERS .2-9 
iiinklijk hofliouden van Jacobde Molay, om deestijd 
Grootmecfter , waren d'oorfaken dat zy de haar des Ko# 
nings vanVrankrijk,PhiIipsdeSchooiie opde hals haalde; 
hybcdagt voorcerft om haar in zijn Rijk te verdelgen, 
maar door dien zy van zulk een groote uirgcflrcktheiden 
magt waren, door \ befitten van zoo veel Landen, Kallec- 
len , Sfcrktens en Steden door gants Kriftenryk , was hier 
geen kans toe. Hy maakte dan l^ausKIcmens de V op zijn 
hand te krijgen , tot het bereiken van zijn oogwit. Het 
eerftewas dat den Koning een grooie (chatiing üeldc op 
de eigendommen van deze Ridder fchap , waar tegen den 
Grootmeefter, volgens zyn voorrcgren, zich aankan- 
te , en de gantfc Ridderfchap fprong hem by , dit 
Yerwektc ontrent haar kerk en hof ccn groote oproer, dic 
van den Koning als gekwetftc hoogheid opgenomen 
wierdiwaarop den Grootmeefter, fijn Raad,cn den Prior 
van Montfaucon in Toulofe, fchuhiigaan fchelmflukkeu 
en ketteryen verklaerr wicrden,en broeder MafFc vanFlo- 
lence, tot een eeuwige gevankenis verwefèn : zy geen 
kans ziende om nic dcfe elenden te geraken , namen haar 
toevlugt met gefchriften tot den Koning ; waar op zy niet 
anders verworven als een vraag, of de Riddcrfchap geen 
heimelijke kennis met d*ongelovige hield , en of zy d'on- 
dergang der Kriflenen in 'tüoften niet vcroorfaakt had ? 
ook of den Grootmeefter en de gantfe Order niet na ket- 
tcry helde ? en oncyndige fchelmeryen en ondeugden 
wierden haar te laft geleid : dit waren 'd eerfte beginfclen 
van haar ondergang. Nog ging men verder , enbefchul- 
digdeden Grootmecfter en de Ridders van d Order, datze 
afgodery bedreven , de Kriftelyke naam afgefworen , het 
beeld onfes Zaligmakers gefchonden , befpogen ; een af- 
god, fchoon van gedaante, met gekrult goud hair gemaakt 
en dat om grooter rykdommen te verkrijgen, aangebeden 
hadden , en andere groote misdry ven meer. 't Vid Filips 
nietfwaar het oor aan eenigc menfchen , dieniet anders 
als de ondergang van deze Ridderfchap zogten , te leencn, 
cn die door zijn bedienden gefterkt wierden j waar door 'c 
200 ver kwam dat den Koning een gcünt na Romen met 

S 4 eea 
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280 TEMPELIER- 
cenganffe lyft van befchuldigingen zond, waaropCIc- 
mens daadlyk hcc vonnis uicfprak , en verklaarde alle ren- 
ten en inkomften deler Ridders verbeurtidit liep aanftonts 
gantsEurope door,en men tafte over al haar goederen aan, 
terwy l den Grootmeefter met feftig der voornaamfte Rid - 
ders gevangen zat , die op den 13 Odober 1 308 nog veel 
verCwaartwicrd ; andere die dit onweer lagen opkomen, 
begaven haar op de vlugt.Ondcrtuiren maakte denKoning 
met zijn bediende zich meefter van des Orders fchatrcn ; 
enden Paus dec het regtsgeding voortgaan , waarin alle 
geweldige en onHjdelijke pijnigingen gedefFent wierden* 
Van d'andere kant gebruikte men fchoone beloften van 
vergiffenis, uidicn fy d opgetigte faken beleden^waar door 
cenigetot die fwakheid vervielen , en die gebruikte men 
weer als getuigen om d 'andere t'o ver winnen , tot dat fy 
eindelijk in handen van den wereldlijken regtcr gefl:elt,en 
ter doo.\ gevonnill wierden, die haar op den 9 Mey 1 5 10, 
ten getale van vijftig te Parijs , óp de plaats S, Antoine en 
S. Louis , buiten aan ftaakcn deed vaft binden en verbran- 
den .Niet een was'cr of hy herhaalde zijn belijdenis, en ver- 
klaarde aan de opgeperfte mifdaden onfchuldig te zijn , en 
fturven m 'c Rooms Katholi)k geloof. Terwyl had 
den Paus door gants Europe fijn Bullen ter onderfoeking 
afgefchikt. Den BifTchop van Pifa had noch in Lombar- 
dien, Tofcancn Jftrien , of Dalmarien , eenigcdeminftc 
fchuldinhaar konnen ontdekken. InBoulonje vangely- 
ken In Duitsland fa: het Synodus te Maints,maar konden 
haar van geen mifdaad overtuigen ; gelijk ook te Maag- 
denborg. In't jaar 15 1 1 belafleClemensaanden Aartsbif- 
fchop van Toledo om d^^zelve regts-vordering tegen deze 
Ridders in 't werk teftellenj hier gaven de Ridders haar 
zelf vry willig in de gevangenis,en na veel pleitens over en 
weer, wierden fy in *t Cöwc///^vanSalamancaonnofeI > en 
vry van d'opgetichte mifdaden verklaart. Des Paus onder- 
foeker tot in Arragon en Catalonien komende,wierden fy 
opKoninklykbevd omboden om haar te verantwoorden, 
maar bleven uit vrees van 't Parylc voorbeeld agter, na- 
men de wapenen tot haar verwering aan,en maakren haar 
' üerk 
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Cfemens V ecng^t i 1 a Maan.vergaderdc 
werken d^t . r ^ ^. Kardinalen, waar in hy zoet mt tc 

li)k dit bdliiit Mim ■ ' ^"""''^ Vienneeinde- 

dus ff TT «^/"'A/«c< prtfatHm tjuondam Templi Orlinem^M 

vlam gTfpa"? 'aU L'^nt^" Grootmeefter Jacob de JVlicy van d" 
vnr,r™7 . ' "^"^ '3>3 > daar zy hem ook 't zelve van 

ecSlen^^?, kennen.den Groonnecfter met zvn drie 

•^^"drocfd einde van deze 
hcerL ke Ridderlclup gewceft , na dat zy door vroomc daden 

fult "r" .^^r^ bloed, de Knft.nheid.byzonder in Syri n' 
een b£?°l .'^''"^i" S^'^"" ^'^^'"^ ' ^" d.e in der u^a ?hcid wel 
een beter lot u'aardig waren i alfoo de meefte Schr.ivcrs annTe 
m'rdan';? onnozel Ihuvcn . en d e oLctiJte 

ïlvi a ^anf enl.jke magten ondcrfteunt.maar een küfis 
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V 




-K-KXII RIDDERS VAN S. BLASIUS EN 
' DE MAAGD MARIA. 

Nder dePalcftijnre Riddcrfchappcn heeft me- 
de die van S. Blafius en de H. Maria geen van de 
\ onedelftc gcweefl: , die in twee zoortcn , als 
krijgs en gceftelijke Ridders gedeelt, veel proe- 
ven van kloekmoedigheid en godsvrucht, zoowel met 
hetfwaardalsgety-boek, gegeven hebben. DeHilto- 
lienwyzen ons den netten dag van baar mftcUnig met 
aan , maar wel dat zy ontrent met de Joanmtcrs en Tem- 
peliers moeten opgekomen wefen. Het kentciken dat 
gebruyktc , was een rood krujs , daar de gedaan- 
te van S. Blafius in het midden op verbeeld was, het 
«reen zy in haar vergaderingen en uittochten over een wit 
kleed op de borft droegen, /t Was haar voornaamfte 
oogmerk het Kathol.jk geloof te verbreiden, en den H. 
Stoel tebefchermen, onder den Regel van denH.Bah- 
lius, en wierden op de zelfde wijs als de Malthezers tot 
Ridders geflagen. 



XXXIII. 
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XXXIII. RIDDERS VAN 'T H. GR AF 
IN ENGELAND. 

Ls Hcnrik I I , Koning van Engeland , na 
't Heilige Land trok , daat hy met groote ver- 
wondering de bewaring die de geloovigen 
, ontrent het H. Graf oeffendcn , nevens lbo 
▼eel andere godvruchtige inftellingen zag, wi%rd hy 
(naderhand weer in zijn Rijk gekomen zijnde ) door een 
godvruchtige begeerte gedreven om een Riddcrfchap in 
te ftellen tot bclcherming dier H Plaats , en heeft in 'c 
iaar 1174 , of volgens 'andere Schryvers 1177, 
Order ingcftcld , en Ridders gewapent , die hy voor teken 
een groen Kruys gaf. Zomroigc zijn van meining dac 
het een Patriarchaal Kruys was', aan de einden met bloe- 
men Onder de Engelfe ftaatzy-kledercn vind ik een Rid- 
der van 't H. Graf 'afgebeeld met een fwarte mantel , en 
een wit onderkleed,waar een Kruis dat zig aan de einden 
Tcrdikt , en eenigHnts puntig is , gelyk dit nevensgaande 
printje is. Andere weer dat de einden tweepuntig waren, 
<»clijk het Malthces Kruis is ; onder voorwaarden, dac 
alle die tot deze v/aardigheid begeerde te komen , moe» 
ftcneerftte Jerulalem het Heilig Graf twee jaren bewa- 
ken , cn de bclcherming der Heilige Plaatfè beloven, 
cciifkzyook, volgens die zelve inièttingen die in'tH. 
Graf gebruykclijk' waren , rooeften leven. Zy waren 
van goede inkomftcnen rijke bevelhcbberyen door des 
Kon'ings mildheid zeer wel bezorgt. Paus Alexander III 
fceeftdeze Krijgs-Ridderfchap onder den Regel van den 
H. Bafilius goedgekeurt. Haar Standaarden voerden aan 
<I'ecnezy het Kruis van d'Order, en aan d'andcrezyde 
wapens vanVrankryk enEngcland.Maar met het verande- 
ren der Godsdienft in dat Rijk is deze Riddcrfchap teniet 
♦»c"aan , cn onder die van Malta gefchikt. 



XXXIV. 
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XXXIV. RIDDERS VAN DEN BERG 
DER BLYDSCHAP. 





Uiten Jerufalcm is een berg die men den Berg 
der Blijdfchap noemt ; Hier waft dat deze Rid- 
ders haar eerllc verblijf- plaats hadden , die op 
*c rpoor der andere voorgaande Riddt^rfchappen 
inSyrien mede een gefelfchap , ter befcherming vande 
Katholijke Godsdicnft en van 't Heilige Land , oprechte. 
Aiexander III heeft in 't jaar iiSo deze infetting on- 
der den Regel van den H. Bafilius bevefligd , en waar by 
liy haar veel Landen en Kalleden die zy in 't H. Land 
als in Spanjen hadden, toewees, als Alhambra, Malve- 
cino, Efcoriala, Fuentes, Pcrales de Sufo , Villaruvio, 
cnMiravento^ waar by fchierblijktdatzy regelykcnin 
Spnnjen en in Syrien landen bezeten hebben. Zy droe- 
gen een wit kleed met een roodKruys, van gedaante als 
dat der Tempeliers armoede, zuiverheid en gehoor- 
zaamheid moeden zy boven 't voorgaande beloven. Zy 
7ynin Spanjen gekomen , daar zy 't geluk hadden van 
door veel heerlijke overwinningen op de Moren , van 
Koning Alphonlus IV , cn andeic Vorften rykelykbe- 
fchonkcn • en met inkomftcn voorfien tc worden. 
Zy wierden naderhand van Koning Alphonfus I X 
met meer goederen vereert t daar zy Ridders van 
Mofrac, een plaats in Kaftilien, genoemt wierden , ter 
oorzaak dat zy die Stad \ n bezit hadden. In Valentia en 
Catalonien wierden zy Ridders de Mongioa j dat Berg der 
Blydfchap betekent , genoemd Ten tyde van Ferdinand^ 
die mende Heilige bynoemd. zyn zy> met zyn goed- 
vinden , om dat deze Ridderfchap ten naaften by uitge- 
ftorvenwas, met de Calatravenfer Ridders vereenigd. 
Ten tyde van oorlog voer den zy in haar veldtekenen het 
beeld der Maget Maria aan d eene , en 't Kruys van d'Or • 
der aan d'andere zydc ; en zy wierden op deze zelve wys 
als de Konltantiniaanfe Ridders ingekleed» 
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